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Ale co to wszystko znaczylo? Dlaczego sktadali statek w takim pospiechu? Dlaczego umiescili w
nim wtasnie jego — tylko jego — 1 wystrzelili? I ta cata niezwykle wazna misja — jesli byla tak
istotna, dlaczego jej staranniej nie zabezpieczyli?

Moze wybuchta jaka$ epidemia. Byt jedyng nie zarazong osoba. Zbudowali statek i wystrzelili go
w przestrzen. Misja? Skontaktowac si¢ z inng planeta, znalez¢ antidotum, sprowadzi¢ je.

Smieszne. Spojrzat znéw na konsole i nacisnat guzik ,,Widok z tytu”.
I prawie zemdlat.

Jaskrawe, oslepiajace §wiatto wypelniato caty ekran, palagc oczy. Po$piesznie zmniejszat skale do
momentu, gdy obraz na ekranie zmienit si¢ na tyle, ze Ran byl w stanie zorientowac sig, co to jest.

Nova. A list wspominat moment btysku.

Wiedziat, Zze Nova byto Stonce. I ze Ziemia zostata pochtonigta.



Superdrink poszukiwaczy

Piaskochod sunat gtadko po falistych wydmach. Szes¢ grubych kot podnosito si¢ 1 opadato niczym
cigzkie zadki idgcych parami stoni. Skryte za chmurami stonce bito z trupiobladego nieba, oblewajac
zarem ptocienny dach pojazdu. Réwniez spalone piaski wokoét ziongty odbitym cieptem.

— Nie $pij — powiedziat sobie Morrison, naprowadzajagc pojazd z powrotem na wyznaczony
kompasem kurs.

To juz dwudziesty pierwszy dzien na wenusjanskiej Pustyni Skorpiondéw, dwudziesty pierwszy
dzien walki ze snem, gdy piaskochod kotysatl si¢ na wydmach, sungc powoli przez mate garbate fale.
Noca podrozowatoby si¢ wprawdzie tatwiej, ale nalezato unika¢ licznych parowéw o stromych
Scianach 1 omija¢ czgste glazy wielkosci domu. Teraz rozumial, dlaczego ludzie udawali si¢ na
pustyni¢ zespotami: jeden prowadzit, a drugi potrzasat nim, by towarzysz nie zasnat.

— W pojedynke jest jednak lepiej — zapewniat siebie glosno Morrison. — Wystarczy dwa razy
mniej zapasow. [ nie ma przypadkowych morderstw.

Glowa zaczynata mu opadac. Wyprostowat si¢ gwaltownie. Przed nim roziskrzony krajobraz
tanczyt w polaryzujacej szybie przedniej. Piaskochod przechylat si¢ 1 kolysal ze zdradziecka
tagodnos$cig. Morrison potart oczy 1 wlaczyt radio.

Byt to silnie zbudowany opalony dlugonogi me¢zczyzna o krotkich czarnych wilosach 1 szarych
oczach. Przybyl na Wenus z zaliczka dwudziestu tysigcy dolarow, by szuka¢ szczg$cia na Pustyni
Skorpionow, tak jak czynito to juz wielu przed nim. Ekwipunek nabyt w Presto, ostatnim mie$cie na
skraju pustkowia, 1 wydat wszystko na pojazd 1 sprzet. Zostato mu jedynie dziesie¢ dolarow.

W Presto suma ta wystarczyla doktadnie na drinka w jedyne; w miescie knajpie. Morrison
zamowit wiec zytniowke z woda, pit ja z gornikami 1 poszukiwaczami 1 Smiat si¢ z opowiesci
weteranow o stadach wilkow piaskowych 1 o eskadrach zartocznych ptakow, ktdre mieszkaty w gtebi
pustyni. Wiedzial wszystko o $§lepocie stonecznej, udarach cieplnych 1 awariach telefonéw. Byt
przekonany, ze jemu nic takiego si¢ nie przydarzy.

Ale teraz, po dwudziestu jeden dniach 1 trzech tysigcach kilometrow nauczyt sie szacunku dla tej
bezwodnej pustyni z kamienia i piasku, o powierzchni trzy razy wigkszej od Sahary. Naprawde
mozna tu byto umrze¢!

Ale mozna bylo réwniez zosta¢ bogaczem 1 wilasnie to planowat Morrison.

Radio brzeczato. Gdy nastawit je na caty regulator, styszat bardzo staby szmer muzyki tanecznej z
Venusborgu. Potem dzwigki te ucichty i pozostat tylko szum.

Morrison wyltaczyt radio 1 chwycit mocno kierownice. Spojrzal na zegarek. Kwadrans po



dziewigte] rano. O wpot do jedenastej przerwie jazde i1 troche si¢ przespi. Czlowiek musi
odpoczywac¢ w tym upale. Ale tylko pétgodzinna drzemka. Skarb lezal gdzies przed nim, a on chciat
go znalez¢, zanim poziom zapaséw drastycznie spadnie.

Drogocenne, wychodzace na powierzchni¢ zyly ztotytu muszg leze¢ przed nim! Juz od wielu dni
spotykat §lady tego mineralu. Moze natknie si¢ na prawdziwag bonanzg, tak jak Kirk w
osiemdziesigtym dziewigtym lub Edmonton 1 Arsler w dziewiecdziesigtym trzecim. Jesli tak sie
stanie, zrobi to co tamci. Zamowi1 Superdrinka Poszukiwaczy 1 niech diabli wezma koszty.

Piaskochod sunat naprzod ze statg predkoscia pigcdziesieciu kilometrow na godzing 1 Morrison
probowal si¢ skupi¢ na wypalonym zottobrgzowym krajobrazie. Tamta odlegta, brunatna plama
piaskowca przypominata kolorem wtosy Janie.

Kiedy stanie si¢ bogaty, pobiorg si¢ z Janie, a on powroci na Ziemi¢ 1 nabedzie farme oceaniczng.
Wystarczy jedno bogate znalezisko — wtedy kupi sobie przestwor glebokiego, niebieskiego
Atlantyku 1 koniec z poszukiwaniem skarbow. Moze niektorzy ludzie sadza, ze hodowla ryb jest
nudna; dla niego bedzie ciekawa.

Wyobrazat to sobie teraz. Ptyng stada makreli, pasg si¢ w planktonowych zagrodach, a on ze swym
wiernym delfinem wypatrujg srebrnego btysku drapieznej barakudy albo stalowoszarego rekina,
skradajacego si¢ za rozgal¢zionym koralem...

Morrison poczul, ze piaskochod si¢ przechylit. Rozbudzony ztapat kierownice 1 mocno nig skrecit.
W czasie gdy sobie przysnal, woz przepetzt za kruszacg si¢ gran wydmy. Piasek 1 kamyki
wyskakiwaly spod grubych opon, gdy piaskochdd usitowat znalezé oparcie na podiozu. Pojazd
niebezpiecznie si¢ przechylit. Opony zapiszczaly na piasku, odzyskaly przyczepnos¢ i zaczety
wciggac pojazd z powrotem na zbocze.

Nagle caty stok wydmy runat.

Woéz przewrocit sie 1 potoczyt po zboczu. Morrison plut piaskiem wypelniajgcym mu usta 1 oczy, a
pojazd obracat si¢ 1 obracat, opadajac w pustke.

Przez sekundy Morrison wisiat w powietrzu. W6z wyladowat doktadnie na kotach. Pekly dwie
tylne opony 1 Morrison ustyszat podwdjny huk. A potem uderzyt glowa w przednig szybe.

Kiedy odzyskat przytomnos¢, popatrzyt przede wszystkim na zegarek. 10:35.
— Czas na drzemke¢ — rzekt do siebie — ale chyba najpierw zbadam sytuacje.

Przekonat si¢, ze jest na dnie ptytkiego uskoku zastanego kamykami o ostrych jak noze
krawedziach. Dwie opony eksplodowaty przy uderzeniu, przednig szybe diabli wzieli, pekly jedne
drzwi. Ekwipunek lezal rozrzucony dookota, ale wydawat si¢ nie naruszony.

— Moglo by¢ gorzej — rzekt Morrison. Schylit si¢, aby staranniej zbada¢ kota.

— Juz jest gorze] — stwierdzil.



Dwie pekniete opony byty w strzepach i1 nie nadawaty si¢ do naprawy. Nie datoby si¢ z nich zrobic¢
nawet dzieciecego balonika. Swoje zapasowe opony wykorzystal dziesie¢ dni temu, przekraczajac
Diabelski Ruszt. Poprzednie zuzyt 1 wyrzucit. Nie mogt si¢ dalej posuwac bez opon.

Rozpakowat telefon. Otarl kurz z jego czarnej plastykowej obudowy, a potem wykregcit Warsztat
Ala w Presto. Po chwili na matym ekraniku pojawita si¢ dtuga, zatosna, poplamiona smarem twarz
mechanika.

— Warsztat Ala. Mowi Eddie.
— Czes$¢, Eddie. Tu Tom Morrison. Kupitem od was piaskochod miesigc temu. Pamigta pan?

— Jasne, ze pana pamigtam — rzekt Eddie. — To pan jest tym facetem, ktory wyruszyt samotnie na
Szlak Potudniowozachodni. Jak si¢ sprawuje autobus?

— Doskonale. Wspaniaty samochodzik. Dzwonig, gdyz...

— Ale co si¢ stato z pana twarza? — spytal Eddie.

— Nic takiego — odpart Morrison — Zwalitem si¢ z wydmy i uszkodzitem dwie opony.
Odwrdcit aparat tak, by Eddie mogt zobaczy¢ opony.

— Nie do naprawienia — stwierdzit Eddie.

— Tak myslatem. Zapasowe zuzytem, kiedy przekraczatem Diabelski Ruszt. Niech pan postucha,
Eddie, chcialbym, by mi pan przeportowat parg¢ opon. Moga by¢ bieznikowane. Bez nich nie moge
ruszy¢ wozu.

— Jasne — rzekl Eddie. — Tylko ze nie mam zadnych opon bieznikowanych. Bede musiat
przeportowac¢ panu nowe, po piecset za sztuke. Plus czterysta dolarow optaty za solidoportacje.
Razem tysigc czterysta dolaréw, panie Morrison.

— W porzadku.

— Dobrze, proszg pana. Jesli okaze mi pan gotdwke albo czek, ktory mogtby pan wystaé z
pokwitowaniem odbioru, natychmiast si¢ tym zajme.

— W danym momencie — rzekl Morrison — nie mam przy sobie ani centa.
— A rachunek bankowy?

— Oprézniony do czysta.

— Obligacje? Wiasnos¢? Cokolwiek, co moze pan zamieni¢ na gotowke?

— Nic procz tego wozu, ktory mi sprzedaliScie za osiem tysigcy dolarow. Kiedy powrdce,



wyréwnam rachunek tym piaskochodem.
— O ile pan powrdci. Przykro mi, panie Morrison. Nic nie mogg zrobic.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? — spytat Morrison. — Wie pan przeciez, ze zaptace za
opony.

— A pan zna reguty na Wenus — rzekt Eddie, a na jego smutnej twarzy pojawity si¢ zmarszczki
uporu. — Nie ma kredytu! Pta¢ i bierz!

— Nie moge prowadzi¢ samochodu bez opon — powiedziat Morrison. — Czy macie mnie zamiar
tu zostaw1¢?

— Kto, do cholery, chce pana tam zostawi¢? — spytal Eddie. — Takie rzeczy przytrafiajg si¢
poszukiwaczom kazdego dnia. Wie pan, co musi pan zrobi¢, panie Morrison. Trzeba wezwaé Stuzby
Publiczne 1 oglosi¢ si¢ bankrutem. Przekazac to, co zostato z piasko — hodu, sprzet 1 wszystko, co
znalazt pan po drodze. Wyciagng pana.

— Ja nie zawracam — rzekt Morrison. — Niech pan spojrzy! — Przysunat telefon do ziemi. —
Widzi pan slady, Eddie? Widzi pan te czerwone 1 fioletowe plamki? Drogocenne mineraty sg
niedaleko!

— Wszyscy poszukiwacze widzg §lady — odpart Eddie. — Ta cholerna pustynia jest petna
sladow.

— Te sg bogate — o$§wiadczyl Morrison. — Prowadza prosto do skarbu, to obfite ztoze. Eddie,
wiem, Ze to powazna prosba, ale jesli mogtby mi pan odpali¢ ze dwie opony...

— Nie moge — rzekl Eddie. — Ja tylko tu pracuj¢. Nie mogg przeportowac¢ panu zadnych opon,
dopoki nie pokaze mi pan najpierw pieniedzy. Gdybym to zrobil, wyrzuciliby mnie z pracy i
prawdopodobnie zapudtowali. Zna pan prawo.

— Pla¢ 1 bierz— powiedzial ponuro Morrison.

— Wiasnie. Niech pan bedzie rozsadny 1 natychmiast zawroci. Moze begdzie pan mogh sprobowac
kiedy indzie;.

— Dwanascie lat zbieralem na t¢ zaliczk¢ — rzekt Morrison. — Nie wracam.

Wytaczyt telefon 1 probowat skupi¢ mysli. Czy mogl jeszcze zadzwoni¢ do kogos na Wenus? Tylko
do Maxa Krandalla, ktory skupowal szlachetne kamienie. Ale Max nie zdotatby zebrac tysigca
czterystu dolarow w tym swoim n¢dznym biurze, metr na poOttora, obok venusborskiego rynku

klejnotami. Max ledwo wyskrobywatl na wtasne utrzymanie, a c6z dopiero moéwi¢ o wspieraniu
zagubionych poszukiwaczy.

— Nie moge prosi¢ Maxa o pomoc — zdecydowat Morrison. — Przynajmniej dopoki nie znajde
zlotytu. Prawdziwego zlotytu, a nie jedynie §ladow. Jestem zdany na samego siebie.



Otworzyt tyt wozu 1 rozpoczat wytadunek ekwipunku, uktadajac go na piasku w sterte. Selekcja
powinna by¢ staranna — wszystko, co wezmie, bedzie musial dzwiga¢ na plecach.

Telefon trzeba wziag¢, a takze lekki sprzet probierczy. Koncentraty zywnosciowe, rewolwer,
kompas. I nic procz wody, tyle wody, ile udzwignie. Reszte gratow musi zostawic.

Nim zapadl zmierzch, Morrison byt gotow. Patrzyl z zalem na dwadzieScia pozostawionych
pojemnikow z woda. Na pustyni woda byla najcenniejszym dobrem, ustepujagcym jedynie telefonowi.
Ale nic nie mozna na to poradzi¢. Napit si¢ do woli, podnidst plecak 1 ruszyt na potudniowy zachdd

w glab pustyni.

Trzy dni wedrowal w tym kierunku. Potem, na czwarty dzien, skrecit na potudnie za coraz bogatsza
zyta. Stonce, wiecznie schowane, lalo na niego zarem, a trupioblade niebo wydawato mu si¢ dachem
z rozpalonej blachy. Morrison szedl sladem skarbu, a cos szto jego sladem.

Szbstego dnia wyczut jaki§ ruch tuz na skraju swego pola widzenia. Siodmego dnia zobaczyt, kto
towarzyszy mu z daleka.

Wenusjanski wilk, maty, chudy, pokryty z6ttym futrem. Z dtugich szczek wystawaly mu zeby. Byt to
jeden z niewielu ssakoéw, ktoére zadomowily si¢ na Pustyni Skorpionéw. Gdy Morrison go
obserwowal, obok pojawily si¢ dwa inne wilki piaskowe.

Odpiat kaburg¢ rewolweru. Wilki nie probowaty podejs¢ blizej. Mialy mnostwo czasu.

Morrison szedl naprzod. Zatowal, Zze nie zabrat strzelby. Ale oznaczatoby to cztery kilogramy
wiecej, co z kolei oznaczato cztery litry wody mnie;j.

Kiedy o zmierzchu 6smego dnia rozbijal obdz, ustyszal trzaski. Obrécit si¢ 1 zlokalizowal ich
zrddio: trzy metry na lewo 1 nieco w gorze. Pojawil si¢ tam maty lejek, malenka traba powietrzna jak
wir w morzu. Obracat si¢ 1 wydawat charakterystyczne trzaski solidoportacji.

— Kt6z mogtby mi co$ portowac? — zadat sobie pytanie Morrison, gdy wir powoli si¢ rozszerzat.

Solidoportacja z bazowego projektora do adresata w terenie — to podstawowy sposob transportu
towaréw przez ogromne odleglosci na Wenus. Mozna bytlo przeportowaé kazdy przedmiot
nieozywiony. Istot zywych portowac¢ si¢ nie dawato, gdyz proces powodowat pewne nieznaczne, lecz
katastrofalne zmiany protoplazmy. Gdy wprowadzono portowanie, kilka os6b przekonato si¢ o tym z
fatalnym skutkiem.

Morrison czekal. Trabka powietrzna stala si¢ lejem o metrowym przekroju. Z leja wyszedt
chromowany robot, trzymajac wielki worek.

— Och, to ty — rzekt Morrison.

— Tak, prosze pana — rzekt robot, gdy catkowicie wytonit si¢ z pola. — Williams Cztery do
panskich ustug, Poczta Wenusjanska.



Robot byt $redniego wzrostu, cienkonogi 1 ptaskostopy. Wygladat jak humanoid 1 mial mite
usposobienie. Od dwudziestu trzech lat zatatwiat cato§¢ wenusjanskich ustug pocztowych: sortowat,
doreczat i1 archiwizowal. Zbudowano go solidnie i1 przez dwadziescia trzy lata poczta zawsze
dochodzita.

— Proszg, panie Morrison — rzekt Williams 4. — Z przykros$cia stwierdzam, ze poczta odwiedza
pustyni¢ tylko dwa razy w miesigcu, ale na szczgscie dostarczana jest bezwtocznie. To jest dla pana.
I to. Mysle, Ze jest jeszcze cos. Piaskochod nawalit, co?

— Catkowicie — rzekl Morrison, biorgc swe listy.

Williams 4 grzebal nadal w torbie. Chociaz byl niezwykle sprawnym pocztowcem, znano go jako
najgorszego plotkarza na trzech planetach.

— (Gdzie$ mam jeszcze jeden — ciggnal Williams 4. — To bardzo Zle, ze w6z nawalil. Nie buduje
si¢ ich tak, jak za mojej mtodosci. Niech pan postucha dobrej rady, mtody cztowieku. Niech pan
zawraca, poki jeszcze pan moze.

Morrison potrzasnat glowa.

— To glupie, po prostu glupie — rzekt stary robot. — Szkoda, ze pan nie ma mojej perspektywy.
Zbyt wiele razy natykatem si¢ na was, chtopcy, jak lezeliscie na piasku w wysuszonych workach z
wtlasnej skory, a wasze kosci ogryzaly wilki piaskowe i obrzydliwe czarne ptaszyska. Dwadzies$cia
trzy lata dostarczatem poczte do przystojnych mtodych ludzi jak pan i kazdy z nich myslat, Ze jest
jedyny w swoim rodzaju, inni nizZ wszyscy.

Komorki oczne robota zamglity si¢ od wspomnien.

— Ale oni nie sg inni niz wszyscy — rzekt Williams 4. — Sa wszyscy jednakowi, tak jak roboty z
jednej tasmy montazowej... zwlaszcza gdy wilki skonczg juz z nimi. I wtedy musze odsytac listy 1
rzeczy osobiste do ich ukochanych na Ziemi.

— Wiem o tym — rzekt Morrison. — Ale niektérym si¢ udaje, prawda?

— Naturalnie — rzekl robot. — Widziatem, jak mezczyzni zdobyli jedng, dwie, trzy fortuny. A
potem umierali na piaskach chcac zdoby¢ czwarts.

— To mnie nie dotyczy — rzekt Morrison. — Ja chce tylko jedng. A potem mam zamiar kupié
sobie podmorska farme¢ na Ziemi.

Robot wstrzasnat sie.
— Mam lek przed stong woda. Ale niech kazdy dostaje swoje. Powodzenia, mtody cztowieku.

Robot starannie obejrzat Morrisona — prawdopodobnie by stwierdzi€, jakie rzeczy osobiste ma
on przy sobie — a potem wszedt z powrotem w powietrzny wir. Po chwili znikngl. Po nastepne;j
chwili znikngt sam wir.



Morrison usiadl, by przeczyta¢ poczte, list byt od jego posrednika handlowego, Maxa Krandalla.
Mowit o kryzysie panujagcym w Venusborgu. Zawierat aluzje, ze Krandall zbankrutuje, jesli zaden z
jego poszukiwaczy nie natrafi na co§ naprawde cennego.

Nastepny list od Wenusjanskiej Kompanii Telefonicznej zawiadamial, ze Morrison jest winien
dwiescie dziesie¢ dolarow 1 osiem centow za dwumiesi¢czne ustugi telefoniczne. Jesli natychmiast
nie wplaci tej sumy, jego telefon zostanie wytaczony.

Ostatni list pochodzit az z Ziemi, od Janie. Peten nowin o kuzynach, ciotkach 1 wuyjkach.
Opowiadata mu o dziatkach na Atlantyku, ktore obejrzata, 1 o cudownym matym zakatku, jaki znalazta
niedaleko Martyniki na Morzu Karaibskim. Btagata go, by dal spokd;j poszukiwaniu ztotytu, jesli jest
to przedsiewzigcie niebezpieczne; ze znajdg inny sposob sfinansowania farmy. Przesytata ucalowania
1 zyczyta wszystkiego najlepszego z okazji nadchodzacych urodzin.

— Urodzin? — zdziwit si¢ gto$no Morrison. — Zaraz, zaraz, dzisiaj mamy dwudziestego trzeciego
lipca. Nie, dwudziestego czwartego, a moje urodziny sg pierwszego sierpnia. Dzigkuj¢ za pamigc,
Janie.

Tej nocy $nit o Ziemi 1 btekitnych przestworach Oceanu Atlantyckiego. W miare jednak jak zblizat
si¢ Swit, kiedy upat stawat si¢ dotkliwszy, $Snit o biegnacej kilometrami zyle ztotytu, o szczerzacych
zeby wilkach piaskowych 1 o Superdrinku Poszukiwaczy.

Morrison wszedl na dno dawno wyschnigtego jeziora. Skata ustgpita miejsca piaskowi. Potem
znowu pojawita si¢ skala — pozgniatana 1 poskrgcana w tysigce ponurych ksztattow. Czerwien, zot¢

1 braz pltynelty mu przed oczyma. Na catej pustyni nie byto ani jednej plamy zieleni.

Wedrowat przez labirynty zwalonych kamieni pustyni wewngtrznej, a wilki sunety z dala po obu
stronach, dotrzymujac mu kroku.

Nie zwracal na nie uwagi. Wystarczajagco absorbowato go pokonywanie przeszkdd w marszu na
potudnie — sterczacych skat 1 pol pottuczonych kamieni.

Jednak jedenastego dnia po porzuceniu piaskochodu slady ztotytu byty prawie tak bogate, ze mozna
by go wyptukiwac. Wilki wcigz szty trop w trop, a woda prawie si¢ wyczerpata. Jeszcze jeden dzien
wedroéwki 1 koniec z nim.

Morrison odpigt telefon 1 wykrecit numer Stuzb Publicznych w Venusborgu.
Ekran ukazat powazng, surowo odziang kobiete o stalowoszarych wilosach.
— Stuzby Publiczne — rzekta. — Czym mozemy stuzy¢?

— Cze$¢ — rzekt radosnie Morrison. — Jakg macie pogod¢ w Venusborgu?
— Upat — poinformowata go kobieta. — A tam u pana?

— Nawet nie zauwazytem — odparl z uSmiechem. — Zbyt jestem zajety liczeniem swego majatku.



— Znalazt pan zlotyt? — spytata kobieta. Wyraz jej twarzy ztagodniat.

— Jasne, ze tak — rzekt Morrison. — Ale niech pani jeszcze o tym nikomu nie opowiada. Wcigz
ogradzam mojg dziatke. Mysle, ze przyda mi si¢ napetnienie tego.

Usmiechajac si¢ swobodnie, podnidst pojemniki na wode. Czasami ten numer przechodzit.
Czasami, jesli okazywate§ dosy¢ pewnosci siebie, Stuzby Publiczne wlewaly do petna, nie
sprawdzajac rachunku bankowego. Oczywiscie bylo to sprzeniewierzenie, ale nie czas na drobiazgi.

— Mam nadzieje¢, ze pana rachunek jest w porzadku? — zapytata kobieta.

— Oczywiscie — rzekl Morrison, czujac, jak sztywnieje mu uSmiech. — Moje nazwisko Tom
Morrison. Moze pani po prostu sprawdzic€. ..

— Och, nie robi¢ tego osobiscie — odparta kobieta. — Niech pan trzyma mocno ten pojemnik.
Nalewamy.

Trzymajac kanister w obu rekach Morrison patrzyt, jak woda, przeportowana siedem tysiecy
kilometrow z Venusborgu, pojawia si¢ w postaci waskiego krystalicznego strumyczka nad otworem
pojemnika. Strumyczek wlewatl si¢ do srodka wydajac cudowny, bulgoczacy dzwiek. Morrison
patrzyt 1 czul, jak w wyschnietych ustach pojawia mu si¢ Slina.

Potem woda nagle przestata cieknac.
— Co si¢ stato? — spytal Morrison.

Jego ekran sczerniat. Potem pojasniat znowu, a Morrison ujrzat megzczyzne o waskiej twarzy.
Napis przed nim glosit: Milton P. Reade, Wiceprezes. Ksiggowosc.

— Panie Morrison — powiedziat Reade. — Panskie konto ma debet. Uzyskat pan wode podajac
falszywe fakty. To przestepstwo.

— Mam zamiar zaptaci¢ za wod¢ — rzekt Morrison.
— Kiedy?

— Natychmiast gdy powroce do Venusborgu.

— Czym zamierza pan zaptaci¢? — spytat Reade.

— Zhotytem — rzekt Morrison. — Niech pan spojrzy tu dokota, panie Reade. Slady sa bogate!
Bogatsze, niz byty u Kirka! Natrafi¢ na ztoze powierzchniowe za dzien. ..

— Tak mysla wszyscy poszukiwacze — stwierdzit Reade. — Kazdy poszukiwacz na Wenus jest o
dzien drogi od ztoza. I wszyscy oczekujg kredytu od Stuzb Publicznych.

— Ale w moim przypadku...



— Stuzby Publiczne — ciagnat nieubtaganie Reade — to nie organizacja filantropijna. Jej statut
wyraznie zabrania udzielania kredytu. Wenus — to rubieze, panie Morrison, dalekie, rozciggnigte
rubieze. Kazdy wyrob przemystowy trzeba tu importowac obtednym kosztem z Ziemi. Mamy wtasng
wode, ale jej znalezienie, oczyszczenie 1 portowanie jest kosztowne. Nasza kompania, tak jak
wszystkie kompanie na Wenus, z konieczno$ci dziata z bardzo waskim marginesem zysku, ktory
natychmiast jest inwestowany w dalszy rozw0j. Dlatego wtasnie na Wenus nie udziela si¢ kredytu.

— Wiem o tym wszystkim — rzekl Morrison. — Ale moéwie panu, potrzebuje tylko dzien czy
dwa...

— Absolutnie niemozliwe. Zgodnie z zasadami juz teraz powinniSmy odmowi¢ panu pomocy. Czas
na zameldowanie o panskim bankructwie byt tydzien temu, kiedy uszkodzit pan piaskochod. Cztowiek
z warsztatu zameldowat o tym, tak jak wymagaja tego przepisy. Ale pan nie. Mamy catkowite prawo
tam pana pozostawi¢. Czy pan to rozumie?

— Tak, oczywiscie — rzekt ze znuzeniem Morrison.

— Jednakze kompania zdecydowata naciagnaé przepisy na panska korzysS¢. Jesli natychmiast
wyruszy pan w drogg powrotng, bedziemy pana zaopatrywac caty czas w wodg.

— Jeszcze nie wracam. Jestem juz niemal przy prawdziwej zyle.

— Musi pan zawroci¢. Niech pan bedzie rozsadny, Morrison! Jak wygladalibySmy teraz, gdyby
kazdy poszukiwacz btadzit po pustyni, a my zaopatrywalibySmy go w wode. Byloby tam dziesigé
tysigcy ludzi, a my bySmy zbankrutowali w ciggu roku. Juz teraz naciggam przepisy. Niech pan
zawrdci.

— Nie — rzekl Morrison.

— Niech pan lepiej przemysli to jeszcze raz. Jesli nie zawrdei pan teraz, Stuzby Publiczne nie
biorg dalszej odpowiedzialnosci za zaopatrzenie pana w wodg.

Morrison kiwnat gtowa. Jesli pdjdzie dalej, istnieje niebezpieczenstwo, ze umrze na pustyni. Jesli
zawrdci, co wtedy? Wyladuje w Venusborgu, bez grosza przy duszy 1 z dtugami, szukajac pracy w
przeludnionym miescie. Bedzie spat w miejskim schronisku 1 jadl zupe dla ubogich razem z innymi
poszukiwaczami, ktoérzy zawrocili. W jaki sposob zdota zebra¢ na bilet powrotny na Ziemi¢? Kiedy
zobaczy zno6w Janie?

— Chyba pojde dalej — rzekt Morrison.

— Wobec tego Stuzby Publiczne nie biorg na siebie dalszej odpowiedzialnosci za pana —
powtorzyt Reade 1 roztaczyt sieg.

Morrison spakowat telefon, pociagnat tyk ze szczuptych zapasow wody 1 poszedt dale;.

Wilki piaskowe galopowaty po obu stronach, podchodzac coraz blizej. Z gory wytropita go
deltoskrzydta kania. Balansowata dzien 1 noc na pradach powietrznych, czekajac, az wilki go



zatatwig. Potem stadko matych latajacych skorpiondow zobaczyto czekajaca kani¢. Przepedzity
wielkiego ptaka na gore, w warstwe chmur. Latajace skorpiony czekaty przez dzien. Potem je z kolei
przegonita eskadra czarnych ortow.

Pigtnastego dnia po wypadku wozu slady staty si¢ bardzo bogate. Wedtug wszelkich prawidet
powinien byt juz spacerowaé po ztotycie. Ziotyt powinien by¢ wszedzie dookota. Ale Morrison
nadal go nie widzial.

Usiadl 1 potrzasngl swym ostatnim kanistrem. Nie ustyszat chlupotu. Odkorkowal pojemnik 1
odwrocit nad ustami. Dwie krople wpadty do spieczonego gardta.

Uptyneto okoto czterech dni od rozmowy ze Stuzbami Publicznymi. Musiat jako$ zuzy¢ ostatki
wody wczoraj. A moze bylo to przedwczoraj?

Zatkal pusty pojemnik i rozejrzat si¢ po spalonym gorgcem krajobrazie. Nagle wyciagnal telefon z
opakowania 1 wykrecit numer Maxa Krandalla w Venusborgu.

Okragta zmartwiona twarz Krandalla ustalila si¢ na ekranie.

— Tommy — rzekt Krandall — wygladasz okropnie.

— Nic mi nie jest. Troszke wyschtem, ale to wszystko. Max, jestem tuz przy zyle.
— Na pewno? — zapytat Krandall.

— Sam zobacz — rzekl Morrison, obracajgc telefonem. — Popatrz na formacje kamieni! Czy
widzisz dokota czerwone 1 fioletowe znaki?

— Slady jakie$ sa — przyznat Krandall z powatpiewaniem.

— Swiadcza o bogatym ztozu tuz za nimi. Musi tam byé¢! Postuchaj, Max, wiem, ze nie masz
pieniedzy, ale poprosz¢ ci¢ o przystuge. Przys$lij mi pot litra wody. Tylko pot litra, tak zebym mogt
18¢ przez dzien czy dwa. Mozemy obydwa;j stac si¢ bogaci za cene pot litra wody.

— Nie moge tego zrobi¢ — rzekl smutno Krandall.

— Nie mozesz?

— Wiasnie. Tommy, postatbym ci wode, nawet gdyby$ wokot miat tylko granit 1 piaskowiec. Czy
sadzisz, ze pozwolilbym ci umrze¢ z pragnienia, gdybym mogt cos na to poradzi¢? Ale nie mogg nic

zrobié. Spojrzy;j!

Krandall obrdcit swym telefonem. Morrison zobaczyl, ze krzesta, stot, biurko, segregator 1 sejf
zniknety z biura. W pomieszczeniu pozostal tylko telefon.

— Nie wiem dlaczego nie zabrali telefonu — rzekt Krandall. — Zalegam z dwumiesig¢czng optata.



— Ja tez— rzekl Morrison.

— Jestem sptukany — rzekl Krandall. — Nie mam nawet dziesi¢ciu centow. Nie martwi¢ si¢ o
siebie. Moge zawsze jes¢ w kuchni dla ubogich. Ale nie mogg przeportowac ci wody. Ani tobie, ani
Remstaaterowi.

— Jimowi Remstaaterowi?

— Tak. Szedt szlakiem na pdinocy, przez Zapomniang Rzeke. Jego pojazd ztamat w zeszlym
tygodniu 0§, a on nie chciat zawroci¢. Wezoraj skonczyta mu si¢ woda.

— Wyciagnatbym go z tego, gdybym mogl — rzekt Morrison.

— I on wyciagnalby ciebie z tego, gdyby mogt — odpart Krandall. — Ale nie mozesz i on tez nie
moze. Tommy, masz tylko jedng szansg.

— Jaka?

— Znajdz ztotyt. Nie po prostu slady — znajdz prawdziwe zloze, warte prawdziwych pieniedzy.
Potem zadzwon do mnie. Kiedy naprawde bedziesz miat ztotyt, zadzwoni¢ do Wilksa z Tri—Planet
Mining 1 zmusze¢ go, by dat nam jaka$ zaliczke. Zechce prawdopodobnie piecdziesiagt procent
wartosci ztoza.

— To czysta grabiez!

— Nie, to po prostu wysokie koszty kredytu na Wenus — odrzekt Krandall. — Nie martw sig,
nadal pozostanie masa pieniedzy. Ale musisz najpierw znalez¢ ztoze.

— W porzadku. Powinno by¢ gdzies$ tutaj. Max, ktorego dzi§ mamy?
— Trzydziestego pierwszego lipca. Dlaczego pytasz?
— Po prostu bytem ciekaw. Zadzwonie, kiedy co$ znajde.

Morrison roztaczyt si¢, siadl na matym gtazie 1 patrzyl tepo w piasek. Trzydziesty pierwszy lipca.
Jutro sg jego urodziny. Rodzina bedzie o nim mysle¢. Ciotka Bess w Pasadenie, blizniaki w Laosie,
wuj Ted w Durango. I oczywiscie Janie, czekajgca w Tampie.

Morrison uswiadomit sobie, Ze jesli nie znajdzie zyly, jutro moga by¢ jego ostatnie urodziny.
Wstat, umocowat telefon w plecaku obok pustych pojemnikdéw na wode 1 ruszyt na potudnie.

Nie byt sam. Towarzyszyty mu ptaki 1 zwierzgta pustynne. Nad glowa niestrudzenie krazyty ciche,
czarne kanie. Wilki piaskowe przypelzly blizej z obu stron.

Wywality czerwone jezyki, czekajac, az jego ciato runie na ziemig.



— Jeszcze nie umartem! — krzyknat do nich Morrison.

Wyciagnat rewolwer 1 wystrzelit do najblizszego wilka. Chybil z odleglosci pigciu metrow.
Przyklgknat, ujat rewolwer mocno w obie dionie 1 znowu wypalit. Wilk zaskowytat z bolu. Stado
natychmiast rzucilo si¢ na zranione zwierzg, a kanie runety w dot po swoja czesc.

Morrison z powrotem wpakowat rewolwer do kabury i poszedt dalej. Wiedziat, Zze jego organizm
jest silnie odwodniony. Krajobraz skakal 1 tanczyl mu przed oczami, nogi stgpaly niepewnie.
Pozostawil puste pojemniki, wyrzucit wszystko procz zestawu do testow, telefonu i rewolweru. Albo
wyjdzie z pustyni w wielkim stylu, albo nie wyjdzie z niej wcale.

Slady wciaz wygladaty obiecujaco. Ale nie natrafiat na konkretne bogactwo.

Tego wieczora u stop sterczacej skaty znalazt ptytka jaskinie. Wpelzt do srodka. Przy wejsciu
zbudowal barykad¢ z kamieni. Potem wyciagnal rewolwer 1 opart si¢ o $cian¢ jak najdalej od
wejscia.

Na zewnatrz wilki piaskowe weszyly 1 klapaty szczekami. Morrison usadowit sie prosto i1
przygotowal na catonocne czuwanie.

Nie spat, ale tez nie mogl catkowicie si¢ rozbudzi¢. Dreczyty go sny 1 wizje. Byl z powrotem na
Ziemi .

— To tunczyk — mowita do niego Janie. — Co$ musi by¢ nie w porzadku z ich dietg. Choruja, co
do jednego.

— Fatalna sprawa — odpowiedziat Morrison. — Natychmiast gdy udomowisz jaka$ rybe,
zamienia si¢ w primadonng.

— Masz zamiar tak sta¢ 1 filozofowac, kiedy twoje ryby chorujg? — spytata Janie.
— Wezwij weterynarza.
— Juz to zrobitam. Nie bylo go. Jest u Blake’6w, zajmuje si¢ ich mlecznym delfinem.

— Juz dobrze, pdjde 1 zobacze. — Nasungt na twarz maske. — Nie zdaz¢ nawet porzadnie
wyschna¢, a juz musze znowu wychodzi¢ — rzekt z uSmiechem.

Twarz 1 pier§ miat mokre.

Morrison otworzyl oczy. Jego twarz i pier$ naprawd¢ byly mokre. Od potu. Kiedy patrzyt na
czesciowo zablokowane wyjscie jaskini, widziat zielone oczy — dwoje, czworo, sze$¢, osiem.

Wypalit do nich, ale nie odstgpowaly. Znowu wystrzelit 1 kula rykoszetem odbita si¢ od $cian
jaskini, wywolujac deszcz kamiennych odiamkoéw. Nastepnymi strzatami zdotal zrani¢ jednego z
wilkéw. Stado wycofato sig.



Strzaty oproznity rewolwer. Morrison przeszukat kieszenie i znalazt pie¢ dodatkowych naboi.
Starannie zatadowat bron. Swit musiat by¢ juz blisko.

I wtedy naszedt go znéw sen, tym razem o Superdrinku Poszukiwaczy. Styszal o nim w kazde;j
matej knajpce na obrzezach Pustyni Skorpiondéw. Starzy, obrosnigci poszukiwacze opowiadali o nim
mnostwo historii, a cyniczni barmani dotaczali ochoczo swe wersje. Kirk dostal wielkiego w
osiemdziesigtym dziewigtym na swoje specjalne zamdéwienie. Edmonson 1 Arsler otrzymali go w
dziewigédziesigtym trzecim. To byto pewne. I inni ludzie tez go dostali, kiedy usiedli na swych
drogocennych, ztotytowych dziatkach. Przynajmniej tak opowiadano.

Ale czy bylo tak naprawdg? Czy istniato takie co$ jak Superdrink Poszukiwaczy? Czy w zyciu
zobaczy to teczowe cudo, wysokie jak kos$cielna wieza, szerokie jak dom, cenniejsze niz sam ztotyt?

Na pewno tak! Przeciez prawie widzial je w tej chwili. ..

Morrison drgnat i rozbudzit sie. Switato. Z trudem wypetznat z jaskini, by stawi¢ czoto
nadchodzacemu dniu.

Potknat si¢ 1 powlokt na poludnie, eskortowany z bliska przez wilki, ocieniany skrzydtami
drapieznych latajacych stwordw. Skrobat po skatach i piachu. Bogate, bogate slady!

Ale gdzie na tym pustkowiu byl sam ztotyt?

Gdzie? Prawie juz o to nie dbat. Zmuszat do ruchu naprzod swe spalone stoncem, wysuszone ciato.
Zatrzymal si¢ jedynie raz, by wystrzeli¢, kiedy wilki podeszty zbyt blisko.

Pozostaty cztery kule.

Musiat znowu strzeli¢, kiedy niecierpliwe kanie zaatakowaly go z gory. Szczgsliwy strzal trafit w
stado, stracajac dwie kanie. Dato to wilkom powod do walki.

Morrison petzl na slepo.
I spadt z krawedzi niewielkiej skaty.

Upadek nie byl powazny, ale wytragcit mu z rgki rewolwer. Zanim zdotat go znalez¢, wilki
zaatakowaty. Tylko ich zachtanno$¢ uratowata Morrisona. Kiedy walczyty nad nim, odtoczyt si¢ i
znalazt rewolwer. Dwa strzaly rozproszyly stado. W wyniku zaj$cia zostata mu tylko jedna kula.

Bedzie musiatl oszczedzi€ t¢ kule dla siebie, gdyz byl zbyt zmeczony, by 1$¢ dalej. Opadt na kolana.
Slady byly tu bogate. Fantastycznie bogate. Gdzies obok...

— Cos$ niesamowitego! — wyszeptal Morrison.
Maty parow, w ktory wpadt, miat $ciany z czystego ztotytu.

Morrison podnidst kamyk. Widzial wyraznie glgboki, zarzacy si¢ ztocisty potysk, ogniste czerwone



1 fioletowe plamki glteboko w 1$nigcym kamieniu.

— Upewnij sie — rzekl do siebie. — Zadnych fatszywych alarméw, zadnych wizji, Zadnych
zhudnych nadziei. Upewnij sig.

Odtamat kawalek skaty kolba rewolweru. Wciaz wygladata jak ztotyt. Wyjal sprzet probierczy i
wylal na odtamek kilka kropel roztworu. Roztwor zmienit si¢ w zielong piang.

— Zlotyt, jasne jak stonce — rzekl Morrison, rozgladajac si¢ po jarzacych §cianach skalnych. —
Hej, jestem bogaty!

Wyjat telefon. Drzgcymi palcami wybral numer Krandalla.

— Max! — krzyknat Morrison. — Znalaztem to! Znalaztem prawdziwe zloze!
— Nie nazywam si¢ Max — powiedziat glos w telefonie.

— Co takiego?

— Nazywam si¢ Boyard — rzekt mezczyzna.

Ekran wideo oczyscit si¢ 1 Morrison zobaczyt chudego mezczyzne o zottej twarzy z cienkim
wasikiem.

— Przepraszam, panie Boyard. Musiatem nakreci¢ zty numer. Dzwonitem. ..

— To nie ma znaczenia, do kogo pan dzwonil — przerwat mu Boyard. — Jestem Okregowym
Inspektorem Wenusjanskiej Kompanii Telefonicznej. Zalega, pan dwa miesigce z optatami.

— Mogg zaptaci¢ zaraz — rzekt Morrison z uSmiechem.
— To wspaniale — rzekl Boyard. — Natychmiast gdy pan to zrobi, ustugi beda wznowione.
Obraz na ekranie zaczat ciemniec.

— Niech pan zaczeka! — zawotal Morrison. — Moge zaptaci¢ natychmiast, gdy dotre do
panskiego biura. Ale musze odby¢ jedng rozmowe telefoniczng. Tylko jedng rozmowe, tak bym...

— Wykluczone — powiedziat zdecydowanie pan Boyard. — Dopiero po tym, kiedy zaptaci pan
rachunek, wznowimy ustugi.

— Ja mam pienigdze wtasnie tutaj! — krzyknat Morrison. — Tutaj, w reku!
Boyard zawahat sie¢.

— (Coz, to nie jest zwykla praktyka, ale mozemy wystac¢ specjalnego robota gonca, jesli chce pan
pokry¢ koszty tej operacji.



— Chce!
— Hm. Tak nie robimy zazwyczaj, ale powiedziatbym, zZe... gdzie sg pienigdze?
— Doktadnie tu — rzekt Morrison. — Rozpoznaje pan to, prawda? To ztotyt!

— Mam powyze] uszu wszystkich sztuczek, za ktorych pomoca poszukiwacze usitujg nas
naciggna¢. Pokazywanie garsci kamyczkow. ..

— Ale to naprawdg ztotyt. Nie widzi pan tego?
— Jestem biznesmenem — rzekt Boyard — a nie jubilerem. Nie odrozni¢ ztotytu od ztocienia.
Ekran zgast.

Morrison goragczkowo probowal potaczyC si¢ z centralg. Nie bylo nic, nawet cigglego sygnatu.
Telefon odtgczono.

Odtozyt aparat, zastanawiajgc si¢ nad swym potozeniem. Waska rozpadlina, w ktorg wpadi, przez
jakies dwadzieScia metréw biegla prosto, potem zakrgcata na lewo. W stromych $cianach nie byto
jaskini ani miejsca, gdzie daloby si¢ zbudowac barykade.

Ustyszat ruch za plecami. Obrocit si¢ szybko i zobaczyl olbrzymiego, starego wilka w pelnym
galopie. Bez chwili wahania Morrison wymierzyl 1 wypalil, odstrzeliwujac bestii czubek czaszki.

— Niech to diabli. Chciatem zachowac te kule dla siebie.

Dato mu to moment wytchnienia. Pobiegt w dét parowu, wypatrujac otwordéw w §cianach. Ztotyt
jarzyt si¢ do niego 1 blyskat czerwienig i fioletem. A wilki piaskowe pedzity susami tuz za nim.

Potem Morrison stangt. Krety parow konczyl si¢ Sciang.
Opart si¢ o te Sciang, trzymajac rewolwer za lufe. Wilki stanety pottora metra od niego, gotowe do
ataku. Bylo ich dziesie¢ czy dwanascie 1 w waskim przejsciu ttoczyty sie¢ w trzech rzedach. W gorze

krazyty kanie, czekajac swojej kolejki.

W tej samej chwili Morrison ustyszal trzask solidoportacji. Wir zawist nad glowami wilkow,
ktore pospiesznie si¢ wycofaty.

— Akurat w pore! — rzekl Morrison.
— W pore czego? — spytat Williams 4, listonosz.
Robot wygramolit si¢ z wiru i1 rozejrzat.

— C6z, mtody cztowieku — rzekt Williams 4 — w parszywe potozenie si¢ wpakowates$. Czyz cie
nie ostrzegalem? Czyz nie radzitem ci, by$ zawrocil? A teraz spojrzyj tylko!



— Miates catkowitg stusznos¢ — rzekt Morrison. — Co przystat mi Max Krandall?
— Max Krandall nie mogt nic przystac 1 nic nie przystat.
— Wigc dlaczego tu jestes?

— Poniewaz dzi$ sg panskie urodziny — odpowiedziat Williams 4. — My z Departamentu Poczt
zawsze wykonujemy specjalne ustugi z okazji urodzin. Ma pan tutaj przesytke.

Williams wregczyt mu korespondencje, zyczenia urodzinowe od Janie, od wujkow, ciotek 1
kuzynéw z Ziemi.

— Jest co$ jeszcze — rzekt Williams 4, grzebigc w swej torbie. — Sadze, ze bylo tam co$ jeszcze.
Niech zobacze... tak, tutaj ma pan to.

Wreczyt Morrisonowi paczuszke.

Morrison pospiesznie rozerwal opakowanie. Byl to prezent urodzinowy od ciotki Miny z New
Jersey. Otworzyt paczke. Znajdowalo si¢ w niej duze pudetko morskich irysow, przystanych
bezposrednio z Atlantic City.

— Mowiono mi, ze to ogromny przysmak — rzekt Williams 4, ktory zerkal mu przez rami¢. — Ale
nie bardzo satysfakcjonujagcy w tych okolicznosciach. Najlepsze, czego moge panu zyczyC, to
szybkiego 1 bezbolesnego odejscia.

Robot skierowat si¢ ku wirowi.

— Poczekaj! — krzyknat Morrison. — Nie mozesz mnie po prostu tak zostawi¢. Nie miatem od
wielu dni w ustach kropli wody. 1 te wilki...

— Wiem — oznaymit Williams 4. — Czy mysli pan, ze to, co widzg, sprawia mi przyjemnosc.
Nawet robot ma jakie$ uczucia!

— Wiec mi pomoz.

— Nie moge. Przepisy Departamentu Poczt wyraznie 1 kategorycznie tego zabraniajg. Pamigtam,
jak w dziewiecdziesigtym siddmym Abner Lathe prosit o co$ podobnego. Ekspedycja pogrzebowa
potrzebowata trzy lata na dotarcie do niego.

— Masz przy sobie telefon awaryjny, prawda? — zapytat Morrison.
— Tak. Ale moge go uzywac tylko w wypadku moich osobistych awarii.
— Czy mozesz przynajmniej dostarczy¢ ode mnie list? Ekspres polecony?

— Oczywiscie, ze moge — o$wiadczyl robot-listonosz. — Wtasnie po to jestem. Mogg nawet
panu pozyczy¢ otowek 1 papier.



Morrison wzigt otowek 1 papier 1 zaczat mysle¢. Jesli wysle teraz do Maxa ekspres polecony, Max
dostanie go za kilka godzin. Ale jak dlugo Max potrzebuje, by zebra¢ trochg pieniedzy 1 wysta¢ mu
wode 1 amunicj¢? Dzien, dwa? Morrison bedzie musiat wymysli¢ jaki§ sposob, by przetrzymac. ..

— Zaktadam, ze ma pan znaczek — rzekt robot.
— Nie mam — odpart Morrison. — Ale kupi¢ jeden od ciebie. Na specjalng solidoportacje.

— To wspaniale — rzekt robot. — Wiasnie wydali§my nowa seri¢ venusborskich tréjkatow.
Uwazam je za spore osiggni¢cie estetyczne. Kosztujg po trzy dolary sztuka.

— To doskonale. Bardzo przystepna cena. Chce jeden.
— Pozostaje tylko kwestia zaptaty.

— Oto ona — rzekl Morrison, wreczajac robotowi kawatek ztotytu wartego okoto pieciu tysiecy
dolaro6w w stanie surowym.

Listonosz obejrzat kamien, a potem go oddat.

— Przykro mi, ale mogg przyjac tylko gotowke.

— Ale to jest warte wigcej niz tysigc znaczkow pocztowych! — krzyknat Morrison. — To zZtotyt!

— Niewykluczone — zgodzit si¢ Williams 4. — Ale we mnie nie wgrano nigdy zadnej wiedzy na
temat rozpoznawania mineratow. Rowniez Wenusjanska Stuzba Pocztowa nie pracuje w systemie
barterowym. Musze¢ prosi¢ o trzy dolary w banknotach lub monetach.

— Nie mamich.

— Bardzo mi przykro. — Williams 4 odwrdcit sig, by odejs¢.

rerr

— Moge 1 musze — smutno stwierdzil Williams 4. — Jestem tylko robotem, panie Morrison.
Zbudowali mnie ludzie 1 oczywiscie w pewnym stopniu dziel¢ ich wrazliwos¢. Tak jak by¢ powinno.
Ale posiadam rowniez swoje ograniczenia, ktore w swej naturze sg podobne do ograniczen, jakie ma
wiekszos¢ ludzi na tej surowej planecie. T w przeciwienstwie do ludzi nie moge przekroczy¢ swoich
ograniczen.

Robot zaczat gramoli¢ si¢ do wiru. Morrison patrzyt na niego w oszotomieniu 1 dojrzal za nim
czekajgce stado wilkow. Zobaczyt tagodny, bijacy od Scian jaru blask ztotytu wartego kilka milionow
dolaréw.

Co$ w nim pekto.

Z nieartykutowanym wyciem rzucit si¢ 1 chwycil robota dokota kostek Williams 4, schowany do



potowy w wirze portujacym, wyrywal si¢ 1 kopal, i prawie udato mu si¢ strzagsng¢ Morrisona. Ale
Morrison trzymat si¢ z sitg maniaka. Centymetr po centymetrze wyciagnat robota z wiru, rzucit go na
ziemi¢ 1 przywalil swym cigzarem.

— Zakloca pan dziatanie stuzby pocztowe)] — rzekt Williams 4.

— Nie tylko to mam zamiar zaktoci¢ — warknat Morrison. — Nie boje si¢ $mierci. To jest cze$¢
gry. Ale niech mnie diabli, jesli mam umiera¢ kwadrans po rym, jak statem si¢ bogaczem.

— Nie ma pan wyboru.
— Mam. Moge skorzysta¢ z tego twojego telefonu awaryjnego.
— Nie moze pan — o$wiadczyt Williams 4.

— Odmawiam wysunigcia aparatu. A pan nigdy si¢ do niego nie dostanie, nie majac do dyspozycji
warsztatu mechanicznego.

— Niewykluczone — zgodzit si¢ Morrison.
— Mam zamiar to sprawdzic.

Wyciagnat swoj pusty rewolwer.

— Co chce pan zrobi¢? — spytat Williams 4.

— Chce zobaczy¢, czy uda mi si¢ rozbi¢ ci¢ na ztom, nie majagc do dyspozycji warsztatu
mechanicznego. Mysle, ze logicznie jest zacza¢ akcje od twych komorek ocznych.

— Istotnie — stwierdzit robot. — Oczywiscie, jestem pozbawiony instynktu samozachowawczego.
Ale prosze zauwazyC, ze pozostawi pan Wenus bez listonosza. Wielu ucierpi z powodu panskiej
antyspotecznej dziatalnosci.

— Taka mam nadziej¢ — rzeklt Morrison, unoszac rewolwer ponad glowg.

— Jak rowniez — dorzucit robot pospiesznie — zniszczy pan wilasno$¢ rzadowa. To powazne
przestepstwo.

Morrison zasmiat si¢ 1 zamachngl pistoletem. Robot szybko poruszyt glowa, unikajac ciosu.
Probowat si¢ wywingc, ale sto kilograméw Morrisona mocno uciskato mu klatke piersiowa.

— Tym razem trafi¢ — obiecat Morrison, podnoszac rewolwer.

— Stop! Jest moim obowigzkiem chroni¢ wtasnos¢ rzadowa, nawet jesli przypadkowo sam jestem
ta wlasnoscig. Moze pan skorzystac z telefonu, panie Morrison. Niech pan wezmie pod uwagg, ze to
przestepstwo jest karane sgdownie. Kara wynosi nie wigcej niz dziesie¢ 1 nie mniej niz pie¢ lat w
Zaktadzie Karnym Bagna Stoneczne.



— Poproszg ten aparat — rzekt Morrison.

Klatka piersiowa robota otwarta si¢, ukazuyjac maty telefon. Morrison zadzwonit do Maxa
Krandalla i opisal mu sytuacjg.

— Rozumiem, rozumiem — powiedziat Krandall. — W porzadku, sprobuje znalez¢ Wilkesa. Ale
Tom, nie wiem, co bed¢ mogt zrobi€. Juz jest po godzinach pracy. Wigkszo$¢ instytucji zamknieta. ..

— Spowoduj, by si¢ znowu otworzyly — przerwal mu Morrison. — Moge za to zaptacié. |
wyciggnij rowniez z klopotow Jima Remstaatera.

— Nie mozna tego zrobi¢ po prostu tak. Nie zagwarantowate$ sobie jeszcze zadnych praw do
dziatki. Nie udowodnite$ nawet, ze twoja dziatka ma jaka$ wartosc.

— Spojrzy] na to. — Morrison obrocit telefon w ten sposob, by Krandall widziat potyskujace
sciany parowu.

— Wyglada na prawdziwe — rzekt Krandall. — Ale niestety, nie wszystko zlotyt, co si¢ §wieci.

— Co mozemy zrobi¢? — spytal Morrison.

— Musimy dziata¢ krok po kroku. Przeportuj¢ ci Mierniczego Rzadowego. On sprawdzi twoja
dziatke, ustali jej granice 1 zagwarantuje, ze nikt inny si¢ na nig nie zarejestruje. Dasz mu kawatek
zlotytu, by go zabrat z powrotem. Duzy kawatek.

— Jak ci13¢ ztotyt? Nie mam zadnych narzedzi.

— Bedziesz musiat znalez¢ sposdb. On wezmie ze sobg ten kawalek do sprawdzenia. Jesli bedzie
dostatecznie wysokiej proby, to wszystko gra.

— Ajesli nie?

— Moze lepiej o tym nie mowmy — rzekt Krandall. — Natychmiast zaczynani nad tym pracowac,
Tommy. Powodzenia.

Morrison wytgczyt telefon. Wstal 1 pomdgt podnies¢ si¢ robotowi.

— W ciggu dwudziestu trzech lat stuzby

— stwierdzit Williams 4 — to pierwszy wypadek, gdy zagrozono zyciu pracownika poczty
panstwowej. Musze o tym zawiadomi¢ wtadze policyjne w Venusborgu, panie Morrison. Nie mam

wyboru.

— Wiem o tym — odpart Morrison. — Ale mysle, ze pie¢ czy dziesie¢ lat w zaktadzie karnym to
lepsze niz Smier¢.

— Watpie. Zawoze tam pocztg, wie pan. Bedzie mial pan okazje si¢ o tym przekona¢ za jakies$



sze$¢ miesiecy
— Co takiego? — spytat ostupiaty Morrison.

— Za sze$¢ miesiecy, kiedy skoncze z dostawg poczty na planecie i powroce do Venusborgu. O
takiej sprawie jak ta powinno si¢ meldowac osobiscie. Ale przede wszystkim 1 gtdéwnie, poczta musi
dotrze¢ do adresatow.

— Dziekyje, Williams. Nie wiem, jak...

— Po prostu spetniam swoj obowigzek — dodat robot, gramolgc si¢ do wiru. — Jesli nadal
bedzie pan na Wenus za szes¢ miesiecy, bede dostarczat panska poczte do zaktadu karnego.

— Nie bedzie mnie tutaj — rzekt Morrison.
— Zegnaj, Williams!

Robot zniknagt w wirze portacyjnym. Potem znikngl wir. Morrison zostal sam w wenusjanskim
zmierzchu.

Znalazt wystajacy kawat ziotytu wiekszy od ludzkie; glowy. Thukt w niego kolba pistoletu, a
drobne odtamki tanczyly 1 poblyskiwaty w powietrzu. Po godzinie zrobil cztery wgniecenia w
rewolwerze, ale jedynie nieznacznie zadrapat wysoce odporng powierzchni¢ mineratu.

Wilki piaskowe ostroznie zaczgty si¢ przybliza¢. Morrison rzucal w nie kamieniami 1 krzyczat
swym suchym, skrzypigcym glosem. Zwierzgta wycofaty sie.

Znowu 7zbadal wystajacy kawatl i znalazt cieniutkie pgkniecie wzdtuz jednej z krawedzi. Zaczat
uderza¢ wtasnie w to miejsce.

Ztotyt nie chcial pekac.
Morrison wytarl zalewajacy mu oczy pot 1 probowal pomysle¢. Dtuto, potrzebowat dtuta....

Zdjat pasek. Ustawil krawedz stalowej sprzaczki wzdhuz szczeliny 1 zdotal ja wbi¢ na glgbokos¢
kilku milimetrow. Trzy dalsze uderzenia wbity sprzaczke mocno w peknigcie. Jeszcze jedno
stuknigcie 1 niemal rowno odtupat si¢ kawatek skaty. Dziesigciokilogramowy. Przy cenie dwunastu
dolar6w za gram ta bryta powinna by¢ warta dwanascie tysiecy dolaréw — jesliby oceniono, Ze jest
rzeczywiscie tak czysta, na jaka wyglada.

Zmierzchato, gdy przyportowat mierniczy.

Niski, przysadzisty, o powierzchni wykonczone; w staromodnym stylu — czarnej z drobng
siateczka peknigc.
— Drziefi dobry, prosze pana — rzekl mierniczy. — Zyczy pan sobie zarejestrowaé dziatke?

Standardowe nieograniczone prawa do eksploatacji?



— Tak jest — potwierdzit Morrison.
— I gdzie znajduje si¢ sSrodek wspomnianej dziatki?
— Co? Srodek? Chyba wtasnie na nim stoje.

— Bardzo dobrze — rzekl robot. Wyciagnat stalowg tasme 1 szybko odszedt od Morrisona. W
odlegtosci dwustu metréw przystangt. Stalowa ta§ma rozwijata si¢ trzepocac, kiedy robot szedt,
lecial 1 wspinat si¢ po kwadracie, ktorego $rodek stanowit Morrison. Gdy skonczyt, zamart w
bezruchu na dtuzszg chwile.

— Co robisz? — zapytal Morrison.

— Robie¢ glebinowe zdjecia terenu — odpowiedziat robot. — To dos¢ trudne przy tym Swietle.
Czy moglby pan poczeka¢ do rana?

— Nie!
— Coz, bede musiat po prostu jakos sobie poradzi¢ — stwierdzit robot.

Przeszedl kawatek 1 stanat, przeszedt znowu kawatek 1 stangl. W miare jak gestniat zmierzch,
kazde nastgpne zdjecie podziemi zabieralo wiecej czasu od poprzedniego.

Gdyby robot mial pory, spocitby sie.
— No 1 juz — rzekl w koncu — zatatwione. Czy ma pan jakas probke, ktorg mogtbym zabrac?

— Oto ona — rzekl Morrison podnoszac bryl¢ zlotytu 1 wreczajac mierniczemu. — Czy to
wszystko?

— Absolutnie wszystko — rzekl robot. — Oczywiscie z wyjatkiem tego, ze nie dal mi pan Aktu
Poszukiwan.

Morrison zamrugat.

— Czego nie datem?

— Aktu Poszukiwan. Jest to dokument rzadowy wskazujacy, ze dzialka, ktorg pan rejestruje, nie
zawiera materiatdw rozszczepialnych w 1losci wigkszej niz pigcdziesiagt procent ogodlnej masy do
gtebokosci dwudziestu metrow. To zwykta formalnos¢, ale niezbedna. Tak stanowi rozporzadzenie
rzadowe.

— Nigdy o tym nie styszatem — rzekt Morrison.

— Ten wymog wprowadzono w zesztym tygodniu — wyjasnit mierniczy. — Nie ma pan Aktu?

Obawiam si¢ w takim razie, ze panskie standardowe nieograniczone prawo do eksploatacji nie moze
obowiazywac.



— Czy moge cokolwiek zrobi¢?

— Coz — rzekt robot — mogltby pan zmieni¢ swe standardowe nieograniczone prawo na specjalne
prawo ograniczone. Wtedy Akt Poszukiwan nie jest potrzebny.

— Co oznacza to specjalne ograniczenie?

— Ogznacza, ze za pigCset lat wszystkie prawa stajg si¢ ponownie witasnoscig rzadu
wenusjanskiego.

— W porzadku! — krzyknat Morrison. — Doskonale! Swietnie! Czy to wszystko?

— Absolutnie wszystko — rzekl mierniczy. — Zabior¢ ze sobg t¢ probke, by ja natychmiast
Zzbadano 1 oceniono. Na jej podstawie 1 na podstawie fotografii gtebinowych mozemy oszacowac
zasigg 1 wartos¢ panskiej dziatki.

— Przyslijcie mi co$ przeciw wilkom — rzekt Morrison. — 1 jedzenie. I postuchaj, chce
Superdrinka Poszukiwaczy.

— Dobrze, prosze pana. To wszystko zostanie panu przeportowane — jesli panska dziatka ma
wystarczajacg wartos¢, by usprawiedliwi¢ wydatki.

Robot wgramolit si¢ do wiru 1 zniknat.

Czas mijat, a wilki stopniowo znowu podchodzity. Warczaty na kamienie rzucane przez Morrisona,
ale nie cofaty si¢. Z otwartymi pyskami 1 wywieszonymi ozorami pelzly przez ostatnie metry dzielgce
je od cztowieka.

Nagle przywodca stada odskoczyl do tytu 1 zawyl. Nad jego glowa pojawil si¢ l$nigcy wir 1
wypadta z niego strzelba, uderzajac zwierze w przednig tape.

Wilki odpetzty. Z wiru wypadta nastgpna strzelba. Potem wielkie pudto z napisem ,,Ostroznie
granaty”. Potem kolejne pudto oznaczone ,,Racje pustynne”.

Morrison czekat, gapigc si¢ na btyszczacy otwor wiru, ktory przeciat niebo do miejsca oddalonego
o0 trzysta metrOw 1 zatrzymat si¢ tam. Wtedy z wiru wytonita si¢ ogromna okragta mosiezna podstawa,
a otwor poszerzyl si¢, by przepuscic jeszcze wieksze mosiezne wybrzuszenie, do ktdrego ta podstawa
byta przymocowana. Wybrzuszenie robito si¢ coraz wyzsze, kiedy podstawa osiadata na piasku.
Potem wylonita si¢ catkowicie 1 stangta sama na tle pustego od horyzontu do horyzontu przestworu
— gigantyczna, ozdobna waza na poncz w sercu pustyni. Wir podniost si¢ 1 zatrzymal ponownie nad
waza.

Morrison czekat z palacym, zbolalym gardtem. Teraz waski strumyczek wyciekt z wiru 1 z
pluskiem wlat si¢ do wazy. Morrison nadal czekat.

A potem to nastgpito. Plusk stat si¢ hukiem, od ktorego z przestrachem uciekaty wilki 1 kanie. Z
wiru do ogromnej wazy lal si¢ wodospad.



Morrison, zataczajac si¢, zaczal iS¢ ku wazie. Trzeba bylo zamowi¢ menazke, powtarzat sobie
wyschtymi wargami, kiedy potykajac si¢ pokonywat trzysta metrow piasku. Ale w koncu stat pod
Superdrinkiem Poszukiwaczy, wyzszym od wiezy koscielnej, szerszym niz dom, sktadajacym si¢ z

wody cenniejszej niz sam ztotyt. Odkrecit kurek przy dnie. Woda zmoczyta zotty piasek 1 sptywata
strumykami po wydmie.

Trzeba byto zamowi¢ kubek lub szklanke, myslat Morrison, lezac na plecach z otwartymi ustami.



Dziewczyny i Nugent Miller

Nugent Miller schylit si¢ 1 odgiagt delikatnie nozem liscie 1 gatazki. Doktadnie ogladat slady —
swieze $lady matych stop. Moze stop kobiecych?

Patrzac na te $lady Miller nieomal widzial, jak wyrasta z nich kobieta. Widzial az nazbyt
realistycznie wysoko sklepiong stopg, waska kostke 1 szczupte, ztociste nogi. Obrocit
wyimaginowang kobiet¢ na wyimaginowanym postumencie 1 podziwial dluga, wdzigczng lini¢ jej
plecow. Widziat...

— Dosy¢ — rzekt sobie.

Nie mial innych dowodow, tylko te slady. Nadzieja mogta by¢ niebezpieczna, pozadanie mogto
zakonczy¢ si¢ katastrofy.

Byt wysokim, szczuptym, mocno opalonym me¢zczyzng o posepnej twarzy. Mial na sobie sportowe
buty, luzne spodnie koloru khaki i niebieskg koszulke polo, na grzbiecie plecak, a w regce licznik
Geigera. Na nosie — okulary w rogowej oprawce. Z lewej strony oprawka zlamata si¢ —
zreperowal jg galazka 1 sznurkiem. Drutem wzmocnit potaczenie nad nosem. Okulary wygladaly
solidnie, ale wcigz im nie dowierzal. Miat do$¢ krotki wzrok. Jesliby zbity si¢ szkta, nigdy nie
zdotalby ich zastgpi¢. Czasami dregczyly go t koszmary, w ktdrych okulary spadaty mu z nosa. Siggat
po nie, nie trafial, a one spadaty w dot zbocza, koziotkujac w powietrzu.

Wecisnat je mocniej na nos, przeszedt kilka metréw 1 znow zbadal doktadniej grunt. Wykryt trzy,
moze cztery grupy $§ladow, odcisnigtych prawdopodobnie niedawno.

Zadrzat. Przykucnat przy sladach i napomniat si¢, ze nie powinien zywi¢ zadnych nadziei. Ludzie,
ktorzy zostawili te Slady, prawdopodobnie juz umarli.

Musiat jednak mie¢ pewnos¢. Wyprostowat si¢ 1 zaczal 1§¢ za sladami. Prowadzity f przez ugér na
skraj lasu. Przystangl na chwile 1 nadstuchiwat.

Byl cichy, piekny wrzesniowy poranek. Stonce prazyto jatowe pola, Swiatto odbijato si¢ od gotych
biatych gatezi lasu. Jedynymi styszalnymi dzwiekami byly zmgczone westchnienia wiatru na tle
tykajacego licznika Geigera.

— Odczyt w normie — rzekt do siebie Miller. — Ci, co tedy szli, musieli posiadac geigera.

Ale moze nie uzywali go prawidlowo. Moze byli skazeni, moze umierali na chorobe popromienng.
Nie mogt pozwoli¢ sobie na nadziej¢. Wytrwal tak dlugo przy zdrowych zmystach dzigki temu, ze
staral si¢ niczego nie oczekiwac, niczego nie chciec, niczego nie pozadac.

— Jesli sg martwi — rzekt do siebie — urzadze im przyzwoity pogrzeb.



Mysl ta odpedzita zte demony nadziei 1 pozadania.

W lesie, na poszyciu stracit slad. Probowat 1§¢ w tym samym kierunku, ale licznik zaczat wsciekle
grzechota¢. Wybieral kierunki pod katami prostymi, trzymajac przed soba geigera. Kiedy mingt
skazone miejsce, znowu si¢ obrocit, doktadnie o kat prosty 1 szedl rownolegle do kierunku szlaku.
Starannie liczyt kroki. Nie wysztoby mu na zdrowie, gdyby wpadl w kieszen promieniowania, bez
jasnej drogi na zewnatrz. Zdarzylo mu si¢ to trzy miesigce temu i baterie licznika prawie si¢
wyczerpaty, nim znalazt wyj$cie. Nosit teraz w plecaku baterie zapasowe, ale niebezpieczenstwo
nadal istniato.

Po dwudziestu metrach znowu skrecit, przeciagl §ciezke 1 wolno maszerowat, obserwujac grunt.

Mial szczescie. Znalazt znowu $lady, a obok nich fragment tkaniny zaczepiony o krzak jezyn. Siady
wygladaty na bardzo swieze. Czyzby mogt sobie pozwoli¢ na odrobin¢ nadziei?

Nie, jeszcze nie. Wcigz pamigtal wydarzenie sprzed prawie pot roku: wdrapat si¢ wtedy na
niewielka skate, by ztupi¢ sklep na jej szczycie; o zachodzie znowu zszedt ze skaty a u jej stop
znalazt ciato jakiego§ megzczyzny. Byl martwy zaledwie od kilku godzin. Do ramion miat
przytroczony pistolet automatyczny 1 strzelbe, kieszenie wypchane granatami. Nie ochronity go przed
najbardziej subtelnym z wrogoéw: mezczyzna zabit si¢ sam. Wcigz trzymat w dtoni jeszcze cieply
rewolwer.

Widocznie szedl za sladami Millera. Kiedy dotart do podnoza skaty z piaskowca, §lad si¢ urwat.
Moze wytrzymatos¢ mezczyzny nadszarpnely poparzenia radiacyjne na piersi 1 ramionach? Moze w
chwili gdy rozwiaty si¢ jego nadzieje — slady zniknety przy litej skale — ostatnia kropla przepetnita
czar¢. Tak czy inaczej, strzelit sobie w teb u stop skaty. Zabita go nadzieja.

Miller pochowal mezczyzne, zdejmujac z niego przedtem caly rynsztunek. Rozmyslat o broni przez
wiegkszos¢ dnia. Kusito go, by ja zatrzymac. Mogta si¢ bardzo przyda¢ w tym porozbijanym nowym
swiecie.

W koncu postanowit jej nie bra¢. Nie mial zamiaru narusza¢ zasad, ktorych konsekwentnie
przestrzegal przez cale zycie. Zwtaszcza po tym, co widziat. Ponadto brof, w takich czasach jak te,
byta zbyt niebezpieczna dla jej wtasciciela. Wrzucit jg wige do najblizszej rzeki.

To wszystko wydarzyto si¢ niecate pot roku temu. A teraz Miller sam szedt za §ladami, po cienkie]
warstwie 116w lesnych, do waskiego strumienia. Kiedy go przekroczyt, mogh policzy¢ na gestej glinie
pie¢ roznych grup sladow. Byty tak Swieze, ze w ich wglgbienia wcigz Sciekata woda. Ludzie
musieli tedy przechodzi¢ nie pdzniej niz trzydziesci minut temu.

Czut, jak budzg si¢ w nim demony pozadania 1 nadziei. Chyba nie bytoby az tak nierozsadne, gdyby
teraz wzigl pod uwage mozliwos¢ spotkania ludzi? Owszem, bytoby az tak nierozsadne. Spuszczone
ze smyczy demony, gdy doznajg zawodu, zwracajg si¢ przeciw tobie, tak jak zwrocily sie¢ przeciw
mezczyznie u stop piaskowcowej skaty. Nadzieja 1 pozadanie byly jego najbardziej niebezpiecznymi
wrogami. Nie osmielat si¢ wypusci¢ demonow z zakorkowanej butelki w gtebi swego mozgu.



Pomaszerowal zwawo po $ciezce. Poniewaz $lady stawaly si¢ coraz swiezsze, wnioskowal, ze
posuwa si¢ szybciej niz domniemana grupa ludzi. Jego geiger cykal do siebie z zadowoleniem,
kontent z niskiego poziomu radiacji. Ludzie przed nim — jes$li nadal zyli — musieli uzywac licznika
przy wyborze drogi.

Przezy¢ bylo tak tatwo, naprawde. Ale tak niewielu zdotato to zrobic.

Miller wiedziat, Zze nadchodzi koniec, kiedy chinscy komuni§ci przeprowadzili zmasowany atak na
Tajwan. Na poczatku wygladalo to na wojne lokalng, tak jak wsciekta wojenka toczaca si¢ w
Kuwejcie czy akcja policyjna ONZ na granicy turecko—butgarskiej.

Ale to wtasnie bylo o jedng wojne za duzo. Traktaty tancuchowo wciggaly w konflikt jeden kraj za
drugim. Nie uzyto jeszcze broni jadrowej, ale bylo jasne, ze to tylko kwestia czasu.

Nugent Miller, adiunkt, wyktadowca historii starozytnej w Laurelville College w Tennessee,
dostrzegt zZtowieszczy napis na $cianie 1 zaczat zaktadac skrytki zjedzeniem w Pieczarach Laurelville.
Mial wtedy trzydzie$ci osiem lat 1 byt zapamigtatym, urodzonym pacyfistg. Kiedy systemy wczesnego
ostrzegania przystalty wiadomos$¢ o niezidentyfikowanych rakietach nadlatuyjacych z potnocy, Miller
byt juz spakowany 1 gotowy. Natychmiast pomaszerowal do Pieczar. Jedno z wej$¢ znajdowato sig
tylko o kilometr od college’n. Zdziwit si¢, ze dotaczylo do niego tylko okoto piecdziesigciu
studentow 1 pracownikow. Ostrzezenie bylo przeciez dostatecznie jasne.

Bomby spadty 1 zapedzity grupe glebiej w labirynt komor 1 tuneli. Po tygodniu bombardowanie
ustato. Ci, co przezyli, ruszyli ku powierzchni.

Miller zmierzyt promieniowanie przy wejsciu na zewnatrz i stwierdzil, ze jest zabdjcze. Nie mogli
wyj$¢. Jedzenie juz si¢ skonczylo, a odpady radioaktywne przesaczaty sie do pieczar, wpedzajac
ludzi glebie;.

Zanim uptynety cztery tygodnie, trzydziesci osiem osob umarto z glodu. Promieniowanie przy
wlocie do jaskini nadal miato zbyt wysoki poziom, by mozna bylo wyj$¢. Miller postanowil zej§¢
nizej poziomy 1 odnalez¢ wcigz nie tknietg skrytke z zywnoscig. Trzech innych zdecydowato si¢ mu
towarzyszyC. Pozostali woleli zaryzykowa¢ chorobe popromienng i wyrwac si¢ na zewnatrz.

Miller z przyjaciotmi zeszli si¢ gteboko w czern jaskin. Byli bardzo stabi 1 zaden z nich nie miat
doswiadczenia grototaza. Dwoch zgineto pod spadajacymi kamieniami. Miller z drugim mezczyzng
uparcie trzymali si¢ zycia. Nie zdotali odszuka¢ skrytki z zywnos$cig. Odkryli jednak strumien czarnej
wody, a w nim $§wiecace punkty ptynacych ryb. Slepych ryb, spedzajacych cate zycie w pieczarach.
Lowili, ale nic nie ztapali. Dopiero po kilku dniach Miller zdotal przegrodzi¢ odnoge strumienia,
ztapa¢ w putapke kilka ryb 1 wyciagnac je na brzeg. Ale wtedy jego przyjaciel byt juz martwy.

Miller mieszkat przy strumieniu i ulepszal sposoby potowu ryb. Sledzit uptyw czasu, najlepiej, jak
mogl, 1 raz na tydzien wylazit z trudem na powierzchni¢, by sprawdza¢ poziom promieniowania.

Dopiero po dwunastu tygodniach poziom ten spadt na tyle, Zze opuszczenie jaskin byto mozliwe.

Nigdy nie spotkat juz nikogo z tych, ktorzy zeszli z nim do jaskini, chociaz znalazt kilka ich ciat.



Na zewnatrz, wszedzie probowal szuka¢ ludzi. Jednak wigekszos¢ z tych, ktorzy przezyli
bombardowanie wodorowe, dopadta choroba popromienna. Bardzo niewielu zaopatrzyto si¢ w
liczniki Geigera czy zapasy jedzenia. Wszyscy lub prawie wszyscy wyruszyli na poszukiwanie
zywno$ci, zanim jeszcze promieniowanie spadio do znos$nego poziomu. Z pewnoscig niektdrzy
przetrwali. Ale gdzie, gdzie?

Szukat przez kilka miesi¢cy. Potem przestat. Przypuszczal, ze jacy$ ludzie przezyli w zakatkach
Afryki, Azji, w Ameryce Potudniowej. Nigdy ich nie zobaczy. Moze pewnego dnia znajdzie kilku na
kontynencie potnocnoamerykanskim. Moze nie. Tymczasem sam musi przetrwac.

Trwat, wedrujac jesienig na potudnie, a wiosng wracajac na potnoc — spokojny cztowiek, ktory
nigdy nie pragnal wojny, ktory do zabijania czul wstret, jaki wielu udawalo, ale niewielu
rzeczywiscie podzielalo. Hotdowal swym dawnym przyzwyczajeniom, jak gdyby bomby nigdy nie
spadty. Czytal znalezione ksigzki 1 majac wyrzuty sumienia, zbierat malowidta 1 rzezby wykradane
widmowym opiekunom pustych galerii.

Nugent Miller juz na dtugo przed druga wojng Swiatowa obiecat sobie, ze nigdy nie zabije zadnego
ze swych bliznich. Teraz, po trzeciej wojnie $Swiatowej nie widzial powodu, by zmienia¢ to
postanowienie. Byl typem spokojnego, chiopiecego wykltadowcy, ktory przezyt $mier¢ najbardzie;
przystosowanych i ktory, po strasznym zniszczeniu $wiata wcigz byt peten szczytnych postanowien 1
ideatow. Okoliczno$ci zmusity go do sthumienia pragnien i porzucenia nadziei.

Slady wiodly przez rzadkie poszycie, wokét obro$nietego mchem granitowego gtazu. Ustyszat
jakies dzwieka.

— Poryw wiatru — rzekt sobie.

Obszedl glaz 1 przystanat. Przed nim, w odlegtosci zaledwie kilku metrow, znajdowato sig
piecioro ludzi. Jego wyglodzonym oczom wydawali si¢ thumem, armig, mrowiem. Obozowali wokot
niewielkiego ogniska. Przyswojenie takiego mnostwa informacji zajeto mu kilka sekund.

— O, do licha — rzekt jeden z tamtych.

Miller dostroit si¢. Jeszcze raz ogarnagt wzrokiem catg sceng. Pig¢ osdb, same kobiety. Pie¢ kobiet
ubranych w wystrzepione dzinsy i1 drelichowe kurtki, z plecakami roztozonymi obok na ziemi. O
plecaki opieraty si¢ prymitywne dzidy.

— Kim pan jest? — spytata jedna z kobiet. Byta najstarsza, moze piec¢dziesigcioletnia.

Niska, krepa, silnie zbudowana kobieta, o kwadratowej twarzy i1 siwoszarych wlosach. Miala
silnie umig¢§nione ramiona 1 brgzowga, muskularng szyj¢. Na jej nosie niedorzecznie sterczaty binokle
z peknietym jednym szklem.

— Moéwi¢ pan nie umie? — spytata ostro kobieta.

— Owszem, umiem — odpart Miller. — Przepraszam, bylem zaskoczony. Jestescie pierwszymi
kobietami, jakie widz¢ od bombardowania.



— Pierwszymi kobietami? — spytata ostro. — A widzial pan m¢zczyzn?
— Tylko martwych — wyjasnit Miller.

Odwrocit sie 1 spojrzal na pozostate cztery. Byly mtode, gdzie§ okoto dwudziestki, 1 wydaty mu
si¢ niebywale pickne. Bez watpienia roznity si¢ bardzo miedzy sobg, ale dla Millera, ktory natknat
si¢ na nie jak na nieznang rase, byly wszystkie jednakowe w swej obcosci. Cztery piekne stworzenia,
zlotoskore 1 dlugonogie, z wielkimi, spokojnymi lamparcimi oczyma.

— Wiec jest pan jedynym mezczyzng w okolicy — stwierdzila starsza kobieta. — Co6z, nie bedzie
Z tym zadnego problemu.

Dziewczgta milczaty. Gapity si¢ na niego. Miller czut coraz wigksze skrgpowanie 1 zazenowanie.
Rozwazal cala odpowiedzialnos¢, jaka dla niego wynikata z tej sytuacji. Mysli te podniecatly, a
zarazem wprawiaty go w zaktopotanie.

— Mozemy roéwnie dobrze dokonczy¢ formalnos$ci prezentacji — powiedziala starsza kobieta
rzeczowym tonem. — Nazywam si¢ panna Denis.

Miller czekat, ale panna Denis nie przedstawita dziewczat.
— Nazywam si¢ Nugent Miller — powiedziat.

— Co6z, panie Miller, jest pan pierwsza osoba, jaka spotkatySmy. Nasza historia brzmi naprawde
bardzo prosto. Kiedy ustyszatam ostrzezenia, zabratam dziewczyny na najnizszy poziom piwniczny w
naszej szkole. To znaczy w Szkole Charleton—Vaness Dla Miodych Dam. Jestem... bytam

nauczycielka etykiety.
Kolezanka, pomyslal Miller z przekasem.

— Oczywiscie — ciggneta panna Denis — wyposazytam schron w zapasy zywnosci, jak to
powinna zrobi¢ kazda przezorna osoba. Ale niewielu to zrobito. Miatam kilka licznikow Geigera, z
ktorych dziataniem i obstugg si¢ zapoznatam. Niektorzy nierozsadni ludzie uparli si¢, by wyjs¢ ze
schronu natychmiast po ustaniu bombardowania. Ja zdotatam przekona¢ te dziewczgta o
niebezpieczenstwach promieniowania. BylySmy zmuszone opusci¢ piwnice 1 schroni¢ si¢ w systemie
kanatow ponize;j.

— Jadlty$my szczury — wyjasnita jedna z dziewczat.
— Owszem, Suzie — rzekta panna Denis.

— JadlySmy szczury 1 bylySmy szczgsliwe, ze je mamy. Kiedy promieniowanie spadto do
bezpiecznego poziomu, wyszty§my. Od tamtej pory wiedzie nam si¢ bardzo dobrze.

Dziewczeta przytaknely. Wcigz obserwowaly Millera lamparcimi oczyma. 1 Miller tez je
obserwowat. Zakochat si¢ we wszystkich jednoczes$nie, 1 najzupelniej szczerze, zwlaszcza w Suzie,



poniewaz miata jakie$ imi¢. Ale nie zakochat si¢ w przysadzistej, silnorekiej, rzeczowej pannie
Denis.

— Moje wtasne doswiadczenia sa podobne — stwierdzit Miller. — Poszedtem do Jaskin
Laurelville. Nie znalaztem zadnych szczurow, ale jadtem jakies ryby o bardzo dziwnym wygladzie.
Przypuszczam, ze powinnis$my zada¢ sobie pytanie, co robimy?

— Naprawde? — spytata panna Denis.
— Tak sadze. My, ktorzy przezyliSmy, powinniSmy trzymac si¢ razem, by sobie wzajemnie
pomaga¢ 1 podtrzymywaé¢ na duchu. P6jdziemy do waszego obozu czy do mojego? Czy wiele

nazbieratys$cie? Ja robitem to dosy¢ intensywnie. Zgromadzitem biblioteke, troche malowidet 1 niezlty
zapas Zywnosci.

— Nie — odrzekta panna Denis.
— (Coz, skoro obstajecie przy swoim obozie...
— Wiasnie obstajemy. Nasz oboz. I my same. To znaczy bez pana, panie Miller.

Miller nie wierzyl wlasnym uszom. Spojrzat na dziewczgta. One spojrzaty na niego czujnie, bez
zadnego wyrazu na twarzach.

— Ale postuchajcie — przekonywat Miller — potrzebujemy przeciez wzajemnej pomocy 1
duchowego wsparcia...

— A pod tymi pojeciami rozumie pan samczg chu¢ — stwierdzita panna Denis.

— Nie miatlem na mysli niczego podobnego — rzekl Miller. — Jesli pani nalega, by teraz o tym
rozmawiac, przypuszczam, ze po prostu pozwolimy, by rzeczy potoczyty si¢ naturalnym biegiem.

— Rzeczy potoczyty si¢ juz naturalnym biegiem. To jedynie stuszny bieg. Jest nas tu pie¢ kobiet.
Razem radzity$my sobie doskonale przez ostatnie miesigce. Prawda, dziewczgta?

Dziewczeta przytaknety, ale oczy miaty wceigz utkwione w Millerze.

— Nie potrzebuyjemy — oswiadczyta panna Denis — ani pana, ani zadnego innego mezczyzny. Nie
potrzebujemy 1 nie pragniemy.

— Chyba nie rozumiem — rzekt Miller, chociaz wlasnie zaczynat to rozumiec.

— Mezczyzni sg odpowiedzialni za to wszystko — rzekta panna Denis. Grubg dtonig uczynila
wszechogarniajacy gest. — Mezczyzni sprawowali rzady, mezczyzni byli zotnierzami 1 fizykami
jadrowymi, mezczyzni rozpoczeli wojng, ktora zlikwidowata wiekszos¢ rasy ludzkiej. Juz przed
bombardowaniem zawsze uprzedzatam moje dziewczeta, by strzegly si¢ mezczyzn. Méwiono wiele
bzdur o réwnosci pici. W praktyce kobieta byta wciagz czgscig dobytku mezczyzny 1 jego zabawka.
Ale w normalnych czasach nie mogtam w pelni wyktada¢ moich teorii. Szkota by na to nie pozwolita.



— Potrafi¢ to zrozumie¢ — odpart Miller.

— Teraz juz czasy nie sg normalne. Wy, megzczyzni, zabagnilicie sprawy raz i na zawsze, 1 nie
bedziecie juz mieli nastepnej szansy. Przynajmniej poki ja bede miata tu co§ do powiedzenia.

— Moze dziewczeta majg inne zdanie — wysungt przypuszczenie Miller.

— To ja edukuje dziewczgta — powiedziata panna Denis. — To proces powolny, ale mamy
mnostwo czasu. I wydaje mi si¢, ze moje lekcje zaczynaja pada¢ na podatny grunt. Dobrze nam byto
razem, prawda, dziewczeta?

— Tak jest, panno Denis — odpowiedzialy chorem.

— I nie potrzebyjemy, zeby ten me¢zczyzna krecit si¢ w okolicy, prawda?

— Nie potrzebujemy, panno Denis.

— Widz pan?

— Chwileczke — rzekt Miller. — Mysle, ze wasze wywody opierajg si¢ na btednym
rozumowaniu. To tylko niektdrzy mezczyzni sg odpowiedzialni za wojny. Nie wszyscy. Na przyktad
ja nalezatem do najzarliwszych pacyfistow w czasie, kiedy byto to w istotny sposéb niewygodne.

Podczas drugiej wojny $swiatowej stuzylem w oddziale sanitarnym. Nigdy nie odebratem zycia
istocie ludzkiej 1 nigdy nie miatem takiego zamiaru.

— Jest wiec pan tchorzem, a zarazem mezczyzng — stwierdzita panna Denis.

— Nie uwazam si¢ za tchorza — odparl Miller. — Bytem §wiadomym obdzektorem z przekonania,
nie z tchorzostwa. Moj oddziat sanitarny dziatat na linii frontu, razem z Zotnierzami. Nie mielismy
tylko broni. Wielokrotnie znajdowatem si¢ pod ostrzalem. Bytem ranny, chociaz niezbyt ci¢zko.

— Jakiez to bohaterskie! — rzekta panna Denis, a dziewczeta si¢ zasmiaty.

— Nie mam zamiaru chwali¢ si¢ przed wami swoimi dokonaniami — zapewnit Miller. — Probuje
po prostu wam wyjasni¢, jakim typem mezczyzny jestem. Mezczyzni sg r6zni, wie pani.

— Wszyscy sg tacy sami — stwierdzita panna Denis. — Co do jednego. Brudne, wtochate,
smierdzace, oblesne bydlaki, ktore zaczynajg wojny 1 zabijajg kobiety 1 dzieci. Niech pan mi nawet

nie probuje opowiadac o mezczyznach.

— Musz¢ — rzekt Miller. — Pani nie wie o nich zbyt wiele. Niech mi pani powie, co pani sama
zrobita, by powstrzyma¢ wojny, ktorych pani tak nienawidzi?

— Co moze zrobi¢ kobieta? — spytata retorycznie panna Denis. — Jency musza iS¢ za
zwyciezcami.

— Bzdury — odrzekt Miller. — Kobiety mogltyby zrobi¢ mnostwo, jesliby chciaty naprawde



powstrzyma¢ wojny. Czy czytata pani w ogble Lizystrate? Arystofanes powiada tam, jak kobiety
odmowity wspotzycia z me¢zami, dopoki nie zaprzestali omi walk. Wykazuje to...

— Czytalam t¢ sztuke — o$swiadczyta panna Denis. — To bylo niezbyt praktyczne rozwigzanie.

— Czemu? Czyz nie dlatego, ze zbyt wiele was, kobiet, kochato wojny 1 uwielbiato Zzotnierzy?
Mogtybyscie skonczy¢ z nimi, gdybyscie tylko tego pragnety. Nietsche powiada...

— Niech pan mi tu nie cytuje tych przeklgtych meskich autorow — rzekta na to panna Denis. —
Panska logika jest stuszna tylko pozornie. Jest faktem, ze wy, mezczyZzni, mieliScie wladze 1 jej
naduzyli$cie. Traktowaliscie kobiety jak zabawki, a Ziemig¢ jak jedno wielkie pole bitwy, dopdki nie
wywojowali$cie wlasnej zagtady. Teraz jestescie skonczeni, starci na proch. Wymarly gatunek. Stoi

pan tutaj z t3 zabawnie wlochatg twarza 1 wyglada pan rownie dziwnie jak dinozaur czy dodo. Niech
pan sobie odejdzie 1 gdzies tam umrze, panie Miller. Teraz my, kobiety, mamy swojg szansg.

— Mozecie napotkac trudnosci z rozmnazaniem.

— Ale s3 one do pokonania. Bardzo uwaznie $ledzitam ostatnie prace nad partenogenezg.
Rozmnazanie si¢ bez samcow jest najwyrazniej mozliwe.

— Niewykluczone — rzekt Miller. — Ale nie ma pani praktyki w pracy naukowej. A gdyby nawet
pani jg miata, nie ma pani niezb¢dnego sprzetu.

— Ale znam miejsca, gdzie prowadzono te badania — odparta panna Denis. — Moze ktoras z tych
uczonych przezyla. Jeszcze wigksze sga szansg¢, ze sprzet laboratoryjny jest nie naruszony.
Wykorzystujagc go oraz wlasng wiedze na temat tego zagadnienia mysle, ze uporam si¢ z tym
problemem.

— Nigdy si¢ pani nie uda.

— Mysle, ze jednak tak. Ale nawet jesli nie, raczej zgodze si¢ na wymarcie rasy niz pozwole, zeby
mezczyzni znOwW wzigli sprawy w swe rece.

Poczerwieniala na twarzy z wsciektosci.

— Moge zrozumie¢, ze zywi pani uraz¢ do mezczyzn — powiedziat Miller. — Do pewnych
mezczyzn. Ale naturalnie mozemy to przedyskutowac 1 dojs¢ do jakiego$s wygodnego dla obu stron...

— Nie! Juz wszystko przedyskutowalismy! Niech si¢ pan wynosi!
— Ani mysle — odrzekt Miller.

Panna Denis podeszta szybko do stosu broni 1 podniosta dzide.
— Dziewczeta — zawotata — przygotujcie sie.

Dziewczyny, wcigz zafascynowane Millerem, zawahaty si¢ chwile. Potem, podporzadkowujac si¢



silnej osobowos$ci panny Denis, wziety po garsci kamieni ze swych plecakow. Byly teraz
podniecone. Wyczekujaco patrzyly na panng Denis.

— Pojdzie pan sobie?
— Nie.
— Kamieniami go!

Grad pociskow poszybowat przez powietrze. Miller odwrdécit sig, by zastoni¢ swodj licznik
Geigera, 1 poczut ciosy na plecach 1 nogach. Nie mogt uwierzy¢ w to, co si¢ dzieje. Te dziewczyny,
ktore kochal — a zwlaszcza Suzie — nie rzucatyby w niego kamieniami. Przestang za chwile,
zawstydzone.

Ale kamienie wcigz nadlatywaty. Jeden z nich uderzyt go w czubek glowy. Miller, na potly
ogluszony, potrzasnagt gtowa, obrocit si¢ 1 ruszyt naprzod, sciskajac wceigz licznik Geigera. Panna
Denis niezgrabnie probowata wbi¢ go na dzide. Zrobit unik 1 lewg rekg ztapal za drzewce.
Mocowali sie.

Prawie udato mu si¢ wyszarpac jej orez. Jednak silna 1 krepa jak byk panna Denis to byto dla niego
zbyt wiele. Wyrwata mu dzide¢ 1 walneta go po gtowie sgkatym koncem. A dziewczyny wiwatowaty!

Miller byl teraz na kolanach, a kamienie wciaz sypaty si¢ wokot. Koniec dzidy szturchngt go w
bok. Miller odtoczyt si¢, unikajac ciosu, 1 wstat.

— Zabi¢ go! — wrzeszczala panna Denis. — Zabi¢ tego brudnego samca!

Dziewczgta, z twarzami zarumienionymi podnieceniem, nastepowaty. Miller czut, jak dzida orze
mu bok. Obrocit si¢ 1 uciekt.

Nie wiedzial, jak dtugo biegnie przez zielony potmrok lasu. W koncu nie mogt juz biec. Wyciagnat
scyzoryk 1 odwrocit si¢. Nikt go jednak nie §cigat.

Potozyt si¢ na chtodnej ziemi 1 probo wat zanalizowac sytuacje¢. Ta kobieta, panna Denis, musi by¢
szalona. Stara nieprzyjacidtka mezczyzn, zaciekla lesbijka, doznata pomieszania zmysiow. A
dziewczyny? Byl pewien, ze nie chcialy mu zrobi¢ krzywdy. Moze go kochaty. Ale znajdowaty si¢
pod wptywem tej starej jedzy.

Sprawdzit sprzet. Podczas ucieczki nie zgubil licznika Geigera ani okularéw. Rowniez okulary
tkwity na nosie. Dzigkowat za to losowi. Bez tych przyrzadow byloby mu trudno powroéci¢ do swego
obozowiska.

Zawsze wiedzial, ze ludzie sg troche zwariowani. Powinien zdawac¢ sobie sprawe, ze ci, ktorzy
ocaleli z atomowej zaglady, beda jeszcze bardziej zwariowani niz poprzednio. Ta oblgkana panna
Denis! Wyobrazita sobie me¢zczyzne jako gatunek wymarty!

Wstrza$niety, uSwiadomit sobie, ze nie przekracza to mozliwosci jego wyobrazni. No bo jak wielu



mezczyzn przezyto? A ile kobiet? Ilu z tych ocalatych posiada liczniki Geigera, ilu zdota pokonac
lezace przed nimi niebezpieczenstwa?

Jednak mimo wszystko jego to nie dotyczylo. Troska o przysztos¢ rasy ludzkiej nie nalezata do
jego obowigzkow. Byl idiota, ze uwolnil demony nadziei 1 pozadania. Teraz begdzie musiat
pokonywac je na nowo. Ale zrobi to. Spedzi reszte zycia wsrdd swych ksigzek 1 obrazow. By¢ moze
bedzie ostatnim cztowiekiem w pelni cywilizowanym.

Cywilizowanym... Miller zadrzal 1 wspomnial twarz Suzie 1 pozostatych dziewczat, kiedy patrzyly
na niego swymi, lamparcimi oczyma. To bardzo Zle, ze nie zdotal osiggna¢ jakiego$ kompromisu z
panng Denis. Ale w tych okoliczno$ciach nie mogt nic zrobi€...

Chyba zeby odrzucit wszelkie zasady, zgodnie z ktorymi zyt do tej pory.

Czy mogt to uczyni¢? Przyttaczaty go demony usadowione na jego barkach. Spojrzat na n6z w swej
rece 1 zadrzal. Dton zacisneta mu si¢ wokot rekojesci.

W chwile pozniej ostatni cywilizowany mezczyzna §wiata byt martwy. Razem z nim znikt ostatni na
Swiecie pacyfista 1 obdzektor z powodéw moralnych, ostatni bibliofil 1 ostatni kolekcjoner dziet
sztuki.

Miejsce tych uroczych postaci zajat Miller, z zaciSnigtym w dloni matym nozem, szukajacy w lesie
pewnej rzeczy.

Znalazt j3. Nadpalony btyskawicg konar, cigzki 1 dtugi na metr.

Miller szybko usunagt zbedne gatazki.

Wkrétce panna Denis zobaczy, jak typowe wecielenie owlosionej, S$Smierdzacej, brudnej,
wywijajacej maczugg samczosci rzuci si¢ na nig. Miat nadzieje, ze ta kobieta uSwiadomi sobie, 1z

sama przywotata do zycia t¢ bestie. Bedzie to dla niej pewng niespodzianka.

[ wkrotce potem niespodzianke przezyja dziewczeta. Zwlaszcza Suzie.



Spotkanie umystow



Czes¢ pierwsza

Quedak lezal na niewysokim wzgdrzu 1 obserwowat tryskajaca z nieba waska struge Swiatla,
postrzgpiong u dotu jak pioro, ztocista, jasniejszg od stonca. Nad nig wisiat btyszczacy, metaliczny
obiekt — chyba sztuczny, a nie naturalny — dziwnie znajomy. Quedak usitowat sobie przypomniec,
co to jest.

Nie pamigtat. Jego wspomnienia dawno zanikty wraz z innymi funkcjami organizmu. Pozostaty
tylko rozproszone, szczatkowe wizje. Przeszukiwat je teraz, przegladajac fragmentaryczne obrazy:
zrynowane miasta, wymierajgca ludnos$¢, kanaty wypetnione niebieskawa woda, dwa ksiezyce,
statek kosmiczny...

To jest to. Opuszczajacy sie obiekt to ,,statek kosmiczny””. Byto ich mnostwo w czasie wielkich dni
Quedaka.

Te wielkie dni juz minety, zagrzebane pod miatkim piaskiem. Pozostat jedynie Quedak. Zyt i miat
misj¢ do spelnienia. Stymulowat go nakaz, by wypelni¢ t¢ misje nawet teraz, gdy pamie¢ go
zawiodta, a organizm nie funkcjonowat.

Statek opadat. Przechylit si¢, plungl bocznymi dyszami, by si¢ wyprostowaé. Wyladowal na
jatowej rowninie, siadajgc na ogonie.

Quedak obserwowatl to caly czas, a potem, napgdzany nakazem swej misji, powlokt sie z
wysitkiem w dot zbocza. Kazdy ruch sprawiat mu straszny bol. Gdyby Quedak byt istota bardziej
egoistyczng, umartby. Ale nie byt egoista. Musiat wypetni¢ obowigzek wobec Wszech§wiata, a ten
statek, po tylu latach, stanowit ogniwo tgczace go z innymi §wiatami, gdzie Quedak mogtby znow zy¢
1 stuzy¢ miejscowej faunie.

Petzl centymetr po centymetrze 1 zastanawiat sie¢, czy starczy mu sit, by dotrze¢ do obcego statku,
zanim ten opusci piaszczysta, martwg planetg.

Jensen, kapitan statku kosmicznego Krzyz Potudnia, byl niemitosiernie znudzony Marsem. Wraz z
zatoga wyladowat w tej okolicy przed dziesiecioma dniami, ale nie znaleziono tu ani wazniejszych
obiektow archeologicznych, ani obiecujacych sladéw dawnych miast takich, jakie odkryto w czasie
ekspedycji Polaris na Biegunie Poludniowym. Tutaj byl tylko piasek, troche nedznych zarosli 1 kilka
wypietrzonych jak fale pagérkow. Najwieksze dotychczasowe znalezisko stanowily trzy skorupy
glinianych garnkow.

Jensen podkrecit zawor swej maski tlenowej. Na zboczu pagorka zobaczyl dwoch wracajacych
cztonkow zatogi.

— Znalezliscie cokolwiek? — zapytat.

— Tylko co$ takiego — odrzekl inzynier Vayne, podnoszac trzycentymetrowe zardzewiale, nie



oprawione ostrze.
— Dobre i to — odpart Jensen. — A ty, Wilks?
Nawigator wzruszyl ramionami.
— Tylko fotografie krajobrazu.
— Dobrze — rzekt Jensen. — Wrzuccie to wszystko do sterylizatora 1 odjezdzamy.
Wilks zrobit smetng ming.
— Kapitanie, jeden szybki kurs na péinoc mogtby okaza¢ si¢ naprawde...

— Nie ma mowy — przerwat Jensen. — Paliwo, zywnos$¢, woda — wszystko zostato obliczone na
pobyt dziesieciodniowy. To o trzy dni dtuzej, niz miata Polaris. Startuyjemy dzi§ wieczor.

Trzej mezczyzni skingli gtowami. Nie mieli powoddow, by sie uskarza¢ — uczestniczyli w drugiej
ekspedycji na Marsa, co gwarantowalo im matg, ale pelng szacunku wzmianke w podrecznikach
historii. Wtozyli swoje rzeczy do otworu sterylizatora, zamkngli go szczelnie 1 wspieli si¢ po

drabinie do $luzy. Kiedy znaleZli si¢ w §rodku, Vayne zamknat 1 zaryglowat luk i zaczat otwieraé
wewnetrzne drzwi ci$nieniowe.

— Poczekaj! — zawotal Jensen.
— Co sig¢ stato?
— Chyba dostrzeglem co$ na twoim bucie — rzekt Jensen. — Jakby wielkiego owada.

Vayne przesunal szybko rgkami po butach. Dwaj pozostali m¢zczyzni stangli z boku, sprawdzajac
jego ubranie.

— Zamknij wewngtrzne drzwi — rzekl kapitan. — Widziates cos, Wilks?

— Zupelnie nic — odpart nawigator. — Jeste§ pewien, kapitanie? Nie znalezliSmy tu nic, co
przypominatoby owady czy zwierzgta. Tylko troche roslin.

— Mogtbym przysiac, ze co$ widziatem — rzekt Jensen. — Moze mi si¢ zdawato... W kazdym
razie spryskajmy ubrania, zanim wejdziemy do wnetrza statku. Nie warto ryzykowac¢ przywleczenia

jakiego$ marsjanskiego owada.

Mezczyzni zdjeli buty 1 ubrania 1 wpakowali je do szybu. Obejrzeli starannie nagie stalowe
pomieszczenie.

— Nie ma tu nic — rzekt w koncu Jensen. — W porzadku, mozemy wchodzic.

Weszli do srodka, zamkneli hermetyczng $luze 1 napelnili jg gazem dezynfekujagcym. Quedak, ktory



wpetznal do srodka juz wczesniej przez uchylone drzwi ci$nieniowe, nastuchiwal oddalonego syku
gazu. Po chwili ustyszal, jak zaczely pracowac silniki rakietowe.

Wycofat si¢ w ciemny tyt statku. Znalazt metalowg potke 1 przymocowat si¢ do niej od spodu, tuz
przy Scianie. Po chwili poczul drzenie statku.

Podczas dlugiego, powolnego lotu przez przestrzen miedzyplanetema Quedak tkwit na potce.
Zapomniat juz, jak wygladaja statki kosmiczne, ale teraz pami¢¢ mu ozyta. Czut palacy zar 1 lodowate
zimno. Przystosowywat si¢ do tych zmian temperatury 1 to wyczerpato jego niewielki zapas sit
zyciowych. Quedak zastanawiat si¢, czy umrze.

Odmoéwit umierania. Nie bedzie umieral, kiedy nadal istnieje mozliwos¢ wypelnienia jego misji.

Po pewnym czasie poczul, ze grawitacja ro$nie gwattownie, a silniki rakietowe znowu pracuja.
Statek schodzit ku powierzchni jakiej$ planety.

Po rutynowym ladowaniu kapitan Jensen wraz z zalogg zostali odstawieni do Kontroli Medycznej,
gdzie ich poszturchiwano, obstukiwano 1 sprawdzano, czy nie wykazujg jakich$ oznak choroby.

Statek zostal opuszczony na platformg 1 miedzy rzedami rakiet ksi¢zycowych oraz pociskow
mi¢dzykontynentalnych przetransportowany do Pierwszego Etapu Odkazania. Tutaj hermetycznie
zamknietg powtoke statku przemyto silnymi strugami Srodka czyszczacego. Wieczorem rozpoczeto
Drugi Etap Odkazania.

Dwaj inspektorzy, zaopatrzeni w ogromne zbiorniki 1 we¢ze, odryglowali luk 1 weszli do statku,
zamykajac za sobg drzwi.

Zaczeli od dzioba 1 posuwajgc si¢ do tytu spryskiwali starannie wnetrze. Wszystko wygladato w
porzadku: ani §ladu roslin, zwierzat czy plesni, jaka przywlokta ze soba pierwsza ekspedycja na
Ksiezyc.

— Naprawde sadzisz, ze to wszystko jest potrzebne? — zapytat mtodszy inspektor. Poprosit juz,
by przeniesiono go do Kontroli Lotow.

— Z pewnoscig — powiedziat starszy. — Nie da si¢ przewidzie¢, co mogg przywlec ze sobg te
Wyprawy.

— Chyba tak — zgodzit si¢ mtodszy. — Ale przeciez marsjanskie istoty nie zdotaltyby nawet
wyzy¢ na Ziemi, prawda?

— Skad mam wiedzie¢? — rzekt starszy inspektor. — Nie jestem biologiem. Moze one tez o tym
nie wiedzg.

— To chyba jest marnowanie... hej!

— Co takiego?



— Zdawato mi si¢, ze co§ zobaczylem — odpart asystent. — Co$ troche podobnego do tych
chrzaszczy na palmach.

Starszy inspektor poprawil respirator na twarzy i gestem kazat asystentowi zrobi¢ to samo. Zblizyt
si¢ z wolna do potki 1 odczepit druga dysze ze zbiornika cisnieniowego na plecach. Wiaczyt ja, a z
dyszy wydobyt si¢ oblok zielonkawego gazu.

— I juz — powiedzial starszy inspektor. — To powinno zatatwi¢ twojego owada. — Kleknat i
zajrzal pod potke. — Nic tu nie ma.

— Prawdopodobnie jaki$§ cien — rzekt asystent.

Spryskali cate wnetrze statku, zwracajac szczegdlnie uwage na mate pudetko z marsjanskimi
artefaktami. Zostawili wnetrze wypetnione gazem i znowu zaryglowali luk.

— I co teraz? — spytat asystent.

— Teraz statek pozostanie szczelnie zamkniety przez trzy dni — odpowiedziat starszy inspektor.
— Potem znowu go skontroluyjemy. Znajdz mi zwierze, ktore przezyloby to wszystko.

Quedak, ktory przywart do spodniej strony buta asystenta, miedzy obcasem a podeszwg, odczepit
si¢ teraz. Obserwowal, jak dwunogie istoty oddalajg si¢, rozmawiajgc swymi dudnigcymu,
niezrozumiatymi glosami. Czut si¢ zmeczony 1 niewypowiedzianie samotny.

Podtrzymywata go jednak mysl o misji. Tylko to si¢ liczylo. Pierwsza cze$¢ zostala wykonana —
bezpiecznie wyladowal na zamieszkanej planecie. Teraz potrzebowal picia 1 jedzenia. Potem musi
porzadnie wypocza¢, by odzyska¢ swe uspione zdolnosci. Nastepnie bedzie gotow przekaza¢ temu
Swiatu cos$, czego ten Swiat w tak widoczny sposob potrzebowal — wspotpracy mozliwej tylko za
posrednictwem umystu Quedaka.

Popetzngt wolno przez cieniste podwoérze, obok opuszczonych kadtubow statkow kosmicznych.
Doszedl do drucianego ogrodzenia 1 poczut, Ze jest ono pod wysokim napieciem. Zmierzyt starannie
odlegto$¢ 1 bezpiecznie przeskoczyt przez jeden z otworéw w metalowej siatce.

Znalazl si¢ w zupetnie innej sekcji. Stad Quedak czul zapach wody i1 pozywienia. Poszedt
pospiesznie do przodu i zatrzymat sig.

Wyczut obecnos¢ cztowieka. I jeszcze czegos. Czegos znacznie bardziej groznego.

— Kto tam jest? — zawotal wartownik. Czekal z rewolwerem w jednej rece, z latarka w drugie;.
W zesztym tygodniu na teren wdarli si¢ ztodzieje. Ukradli trzy skrzynki czg$ci komputerowych
przeznaczonych do wysytki do Rio de Janeiro. Dzisiaj byt przygotowany na taki przypadek.

Szedt naprzod — stary, bystrooki mezczyzna z rewolwerem w pewnej jak skata dioni. Swiatto
latarki btadzito zottym kregiem wsrod tadunkow, migato na wielkim stosie precyzyjnych urzadzen dla
Potudniowej Afryki, na sprzgcie do odsalania wody dla Jordanii, po stercie rozmaitych towarow dla
Rabaul.



— Lepiej wychodz! — krzyknat wartownik. Swiatto latarki omiatato worki ryzu dla Szanghaju i
pily mechaniczne dla Birmy. A potem $wietlny promien nagle si¢ zatrzymat.

— Niech mnie diabli — rzekl wartownik. Potem zasmiat si¢. W promien jego latarki wpatrywat
si¢ ogromny, czerwonooki szczur. Trzymal w pysku cos, co wygladato na niezwykle wielkiego
karalucha.

— Smacznego — rzekt wartownik. Schowat rewolwer do kabury i1 kontynuowat obchod.

Quedaka ztapato wielkie czarne zwierze 1 czul, jak na grzbiecie zaciskajg mu si¢ cigzkie szczgki.
Probowat walczy¢, ale oslepiony zottym Swiatlem ulegl catkowitej, obezwtadniajacej dezorientacji.

Zotte $wiatto oddalito sie. Czarna bestia wcigz mocno gryzta opancerzony grzbiet Quedaka. Ten
zebral jednak wszystkie sity, jakie mu pozostaly, rozwingt swodj dtugi, wielocztonowy jak u
skorpiona ogon 1 machnat nim do tytu.

Nie trafil, ale czarne zwierz¢ natychmiast go puscito. Obchodzili si¢ w koto: Quedak z
podniesionym ogonem gotowat si¢ do zadania nastgpnego ciosu, zwierz¢ natomiast nie chciato
zrezygnowac ze zdobyczy.

Quedak, podniecony, wyczekiwal sposobnosci. To wojownicze zwierze mogto by¢ pierwsza istota
na tej planecie, ktora zetknie si¢ z jego misjg. To niepozorne stworzenie moze sta¢ si¢ poczatkiem...

Bestia skoczyta, ktapiac wsciekle bialymi zgbami. Quedak usungt si¢ z drogi. Uderzyt swym
zakonczonym kolcem ogonem, wbijajac go w grzbiet zwierzgcia. Bestia skakata 1 krecita sig, ale
Quedak trzymal j3 mocno. Ustabilizowat swe odnoza i skupit si¢ na zasadniczym zadaniu —
przepompowania drobnego biatego krysztatka wzdtuz ogona pod skore bestii.

Ta najwazniejsza funkcja Quedaka wcigz jednak byta u$piona. Quedak, niezdolny dokonaé
czegokolwiek, zwolnil swoje kolce 1 celuyjac starannie wprowadzil zadto doktadnie miedzy czarne
oczy zwierzegcia. Zgodnie z przewidywaniami cios okazat si¢ $miertelny.

Pozywit si¢ cialem martwego wroga. Czynit to niechetnie, gdyz byt raczej roslinozerca. Kiedy
skonczyt, czut rozpaczliwg potrzebe ditugiego wypoczynku. Dopiero wtedy odzyska peing potege
Quedaka.

Przepetznat w dot 1 w gore po stosach towardw, szukajac miejsca na kryjowke. Starannie zbadat
kilka pak. W koncu dotart do piramidy ci¢zkich pudet. Jedno z nich miato szpare¢ akurat dostateczne;j
szerokosci.

Quedak wpetznat do srodka po btyszczace;, sliskiej od oleju powierzchni maszyny, a potem dalej
do odlegtego konca pudta. Tu zapadt w sen, pozbawiony marzen sennych, bezbronny sen Quedaka,
radosnie ufajgc temu, co miata przynie$¢ przysztosc.



Czes¢ druga

I

Wielki szkuner pod Zzaglami gaflowymi statecznie jak pociag ekspresowy zmierzal do otoczonej
rafami wyspy Zagle topotaty w silnych podmuchach bryzy poéinocno—zachodniej, a zardzewiaty
diesel Allisona—Chambersa dudnil pod teakowag kratownicg. Szyper 1 mat stali na mostku i
obserwowali zblizajace si¢ rafy.

— Jest juz co$? — zapytat szyper.

Byl to barczysty lysiejacy mezczyzna, o twarzy wiecznie nachmurzonej. Juz dwadziescia piec¢ lat
zeglowat swoim szkunerem wsrdd nie zaznaczonych na mapie ptycizn i raf potudniowo—zachodniego
Pacyfiku. Niepokoil si¢, poniewaz jego stary statek nie spetnial warunkéw koniecznych do
ubezpieczenia go. tadunek jednak byl ubezpieczony. Jego czes¢ pochodzita az z Ogdensville, tego
osrodka spedycyjnego na pustyni, gdzie ladowaty statki kosmiczne.

— Zupelnie nic — odrzekt mat.

Obserwowat oslepiajgco biatg Sciang koralu, wypatrujgc niebieskiego btysku, ktory swiadczylby o
waskim przejsciu do wewnetrznej laguny. Byta to jego pierwsza podréz na Wyspy Salomona. W
Sydney zajmowal si¢ reperowaniem telewizoréw, nim dopadia go goraczka podrézy. Teraz

zastanawial si¢, czy szyper przypadkiem nie zwariowal 1 nie zaplanowal spektakularnego
samobojstwa na rafach.

— Weciaz nic! — krzyknat. — Przed nami mielizny!

— Ja poprowadze — rzekl szyper do sternika. Ztapal za koto sterowe 1 przygladatl sig
nieprzerwanej scianie rafy koralowe;.

— Nic — rzekt mat. — Lepiej zawrdémy, szefie.
— Nie mozemy, je$li mamy przedostac si¢ przez przejscie.

Zaczynat si¢ martwic¢. Obiecal dostarczy¢ towary amerykanskim poszukiwaczom skarboéw na tej
wyspie, a stowo szypra zobowigzywato. Pobrat tadunek w Rabaul 1 miat za sobg zwykte przystanki
na Nowej Georgii 1 Malaicie. Kiedy tutaj skonczy, moze oczekiwa¢ mitego tysigcmilowego rejsu na
Nowg Kaledonig.

— Jest! — krzyknal mat.

W S$cianie koralowej pojawita si¢ waska niebieska szczelina. Obecnie znajdowali si¢ od niej
jakies trzydzieSci metrow, a stary szkuner robit prawie osiem weztow.



Kiedy statek wchodzit w przejscie, szyper zakrecit mocno sterem. Szkuner obrécit sie na kilu.
Koral zamigotal po obu stronach, w zasi¢gu reki. Rozlegt si¢ metaliczny zgrzyt, gdy gorna rozporka
glownego masztu zawadzita o skatly 1 wypadta. Potem byli juz w przesmyku, walczac z
szeSciowezlowym pradem.

Mat wlaczyt diesla na petng moc, potem nastepnie pomoc szyprowi w zmaganiach z kolem
sterowym. Z postawionymi zaglami i z wtgczonym silnikiem szkuner przeciskal si¢ przez przesmyk,
zawadzajac lewg burtg o wystepy rafy. Wptynat wreszcie na spokojng powierzchnie laguny.

Szyper wytarl czolo wielka niebieskg bandang.
— Dobra robota — rzekt.
— Precyzyjna! — krzyknat mat. Odwrocit sie, a szyper uSmiechnat si¢ lekko.

Przeptyneli obok zakotwiczonego matego kecza. Tubylcza zaloga szkunera zwineta zagiel 1 statek
przycumowat dziobem do chwiejnego mola wystajacego z plazy. Liny przywigzano do palm. Z
dzungli na brzegu wyszedt bialy, zwawo maszerujagc w poludniowym upale.

Byt to mezczyzna bardzo wysoki 1 chudy z wystajacymi kolanami 1 tokciami. Ogniste stonce
Melanezji1 wypalito go, lecz nie opalito. Z nosa i z policzkow schodzita mu skora. Rogowe okulary,

zlamane przy zawiasie, zreperowano kawatkiem tasmy. Wygladat jak chlopiec, pelen entuzjazmu 1
naiwnej ciekawosci.

Strasznie typowy poszukiwacz skarbow, pomyslal mat.
— Cieszg si¢, ze was widzg! — zawolal mgzczyzna. — Juz prawie sadziliSmy, ze$cie si¢ zgubili.

— To byloby mato prawdopodobne — rzekt szyper. — Panie Sorensen, chcialbym, by poznat pan
mego nowego mata, pana Willisa.

— Bardzo mi mito, profesorze — rzekl mat.
— Nie jestem profesorem — rzekl Sorensen — ale dzigkuje.
— (Gdzie pozostali? — zapytat szyper.

— Tam, w dzungli — odpowiedziat Sorensen. — Wszyscy procz Drake’a, a on bedzie tu wkroétce.
Zostaniecie przez pewien czas, prawda?

— Tylko na okres wytadunku — rzekt szyper. — Musimy ztapa¢ odplyw. Jak idzie poszukiwanie
skarbow?

— Duzo kopalismy — stwierdzit Sorensen.

— Weciaz nie tracimy nadziei.



— Ale nie ma dublonéw? — zapytat szyper. — Ani ztotych 6smakow?

— Ani jednego — odpart z rezygnacja Sorensen. — Czy przywidzt pan gazety, szyprze?
— Owszem. Sg w kabinie. Czy styszeliscie o drugiej wyprawie na Marsa?

— StyszeliSmy na krotkofalowce — odrzekt Sorensen. — Nie przywiezli wiele, prawda?

— Praktycznie nic. A jednak tylko pomysicie. Dwa statki na Marsa, a styszatem, Ze sg juz gotowi
wystac jakis na Wenus.

Trzej mezczyzni popatrzyli wokot 1 usmiechneli sig.

— C6z — rzekt szyper — chyba era kosmiczna nie dotarta jeszcze na Poludniowy Pacyfik. A z
pewnoscig nie dotarta do tego miejsca. Chodzmy, wytadujemy cargo.

,,Jo miejsce” — to wyspa Vuanu, najbardziej wysunieta na potudnie z Wysp Salomona, prawie juz
nalezagca do Luizjadébw spora wyspa wulkaniczna, dtuga na ponad trzydziesci kilometrow 1 na
kilkanascie kilometréw szeroka. Kiedys lezato na niej ze sze$¢ wiosek tubylczych, ale w latach
piecdziesigtych dziewigtnastego wieku ludno$¢ zaczeta si¢ zmniejszaé po napasciach towcow
niewolnikow. Nastepnie epidemia odry zabrala prawie catg reszte, a ci, ktorzy przezyli,
wyemigrowali na Nowa Georgie. W czasie drugiej wojny §wiatowej umieszczono tu stacje
obserwacyjng dla statkow, ale zadne statki tedy nie przeptywaty. Japonska inwazja przelata si¢ przez
Nowg Gwinee, gorne Wyspy Salomona 1 dalej na potnocy przez Mikronezj¢. Przy koncu wojny
Vuanu byta nadal opuszczona. Nie przeksztatcono jej w rezerwat dla ptakow — jak wyspe Canton —
ani w stacj¢ dla wzmacniaczy kabli — jak Wyspe Bozego Narodzenia — ani w stacj¢ tankowania jak
Cocos—Keeling. Vuanu byla bezwartosciowym, wilgotnym, pokrytym dzungla kawaltkiem ladu,
dostepnym dla kazdego, kto chciat.

William Sorensen, naczelny dyrektor sieci sklepow z alkoholem w Kalifornii, uznat, ze chce.

Sorensen mial hobby — poszukiwanie skarbow. Szukat skarbow Lafitte’a w Luizjanie 1 Teksasie,
a Kopalni Zagubionego Holendra — w Arizonie. Nie znalazt nic. Mial wigcej szczg$cia na pokrytych
wrakami wybrzezach Zatoki, a w czasie ekspedycji na Rafe Sztyletowa na Karaibach znalazl dwie
garsciehiszpanskich monet w zbutwialtym ptdciennym worku. Monety byly warte okoto trzech tysiecy
dolarow. Ekspedycja kosztowata znacznie wigcej, ale Sorensen czut si¢ szczodrze wynagrodzony.

Przez wiele lat interesowat sie Swietq Teresq, hiszpanskim galeonem przewozacym skarby. Z
osiemnastowiecznych relacji wynikato, ze statek, silnie obcigzony sztabami ztota, wyptynat z Manili
w 1689 roku. Niezgrabny statek, schwytany przez sztorm, zdryfowat na potudnie 1 wpadl na rafe.
Osiemnastu rozbitkow zdotalo wydosta¢ si¢ na brzeg zabierajac skarb. Zakopali go 1 wyruszyli na
Filipiny w szalupie. Do Manili dotarto dwoch z nich. Wyspa skarbow zostala wstepnie
zidentyfikowana jako jedna z Wysp Salomona. Ale ktora?

Nikt nie wiedziat. Lowcy skarbow szukali kryjéwki na Bougainville 1 Buce. Pogloski o skarbie
styszano na Malaicie, a nawet jedna z ekspedycji bawita na Ontong Java. Ale skarbow nie



znaleziono.

Sorensen, zbadawszy doktadnie problem, doszedt do wniosku, ze Swieta Teresa mineta Wyspy
Salomona, doptywajac prawie do Luizjadow. Statek poczatkowo musiat jako§ unikng¢ zniszczenia,
zanim rozbit si¢ na rafach Vuanu.

Sorensen mogtby jedynie marzy¢ o znalezieniu tego skarbu, gdyby nie spotkat Dana Drake’a. Drake
takze byt poszukiwaczem skarbow, a co wazniejsze — posiadat osiemnastometrowy kecz.

Przy wieczornych drinkach narodzita si¢ ekspedycja na Vuanu.

Zwerbowano dodatkowych czionkéw. Kecz Drake’a zostal doprowadzony do stanu morskiej
gotowosci. Zaoszczgdzono 1 zebrano pienigdze 1 sprzet. Zbadano kilka innych mozliwych miejsc na
potudniowym Pacyfiku. W koncu zsynchronizowano czas urlopéw i ekspedycja wyruszyta.

Na Vuanu pracowali juz trzy miesigce. Morale byto wysokie mimo nieuniknionych konfliktow
miedzy cztonkami ekspedycji. Po odptynieciu tego szkunera, ktory przywiozt dostawy z Sydney 1
Rabaul, nie bedg mieli zadnych kontaktéw z cywilizacja w ciggu najblizszych sze§ciu miesiecy.

Sorensen nerwowo nadzorowat zatoge szkunera przenoszaca tadunek. Nie chciatl, zeby uszkodzit
si¢ sprzet, ktorego niektore elementy przesylano z odleglosci dziesieciu tysiecy kilometrow. Nie
mozna juz byto dokona¢ zadnych zamian; jesli czegos nie mieli, bedg musieli sobie poradzi¢ bez tego.
Westchngt z ulga, kiedy ostatnia skrzynia, zawierajaca wykrywacz metali, zostala bezpiecznie
przeniesiona przez burt¢ 1 umieszczona powyzej znaku najwyzszego poziomu wody.

W wygladzie tej skrzyni bylo co$s dziwnego. Przyjrzat si¢ jej dokladniej 1 znalazt prawie
centymetrowg dziure przy jednym z rogow. Skrzynia nie byta nalezycie zamknigta.

Obok stangt Dan Drake, wspotkierownik ekspedycji.
— Co$ nie gra? — zapytal.

— W tej skrzyni jest dziura — rzekt Sorensen. — Woda morska mogta si¢ dosta¢ do srodka.
Bedziemy si¢ mieli z pyszna, jesli wykrywacz nie bedzie dziatac.

Drake skingt gtow3.

— Lepiej otwdrzmy ja 1 zobaczmy.

Drake byt niskim opalonym me¢zczyzng o szerokiej klatce piersiowej, krotko przystrzyzonych
czarnych wlosach 1 rzadkich wasach. Nosit starg zeglarska czapke, naciagnieta tuz nad oczy, co

nadawato jego twarzy wyraz zacie¢tego buldoga. Odpial od pasa wielki §rubokret i wsungt go w
szczeling.

— Poczekaj chwile — wstrzymal go Sorensen. — ZanieSmy to najpierw do obozu. Latwiej jest
nies¢ skrzyni¢ niz pokryte smarem urzadzenie.



— Stusznie — rzekt Drake. — Wez z drugiej strony.

Obodz zbudowano na polanie sto metrow od plazy, na miejscu opuszczonej wioski tubylcze;j.
Naprawiono strzechy kilku szatasow. W starym pokrytym blachg magazynie na kopre sktadowano
sprzet 1 zapasy. Miejsce miato ponadto t¢ zalete, ze dochodzit tutaj powiew od morza. Za polang jak
Sciana wyrastata szarozielona dzungla.

Sorensen 1 Drake postawili skrzynke na ziemi. Szyper, ktory towarzyszyt im niosac gazety, spojrzat
na ponure szatasy 1 potrzasnat glowa.

— Czy chcialby pan si¢ czego$ napi¢? — spytat Sorensen. — Niestety, nie mozemy zaproponowac
panu lodu.

— Z przyjemno$cig — rzekt szyper. Zastanawiat si¢, co tych poszukiwaczy wyimaginowanych
hiszpanskich skarbow sprowadzato w takie zakazane miejsca.

Sorensen przyniost z szalasu butelke szkockiej 1 blaszany kubek. Drake wyjal Srubokret 1 z
animuszem odrywat deski skrzyni.

— No 1 jak? — spytat Sorensen.

— Wszystko w porzadku — odpowiedzial Drake, delikatnie unoszac wykrywacz do metali. —
Solidnie nasmarowany. Chyba nie odni6st zadnych...

Odskoczyt. Szyper postapit krok naprzod 1 nadepnal mocno na piasek.
— Co sig¢ stato? — spytat Sorensen.

— Wygladato to jak skorpion — rzekt szyper. — Dranstwo wypetzto prosto z waszej skrzynki.
Mogltby was ugryz¢.

— Jeszcze jednego drinka?
— Juz nie mogg — odrzekt z zalem szyper. — Lepiej bede ruszal. Wszyscy jestescie zdrowi?

— Jak dotychczas nikt nie zachorowat — stwierdzil Sorensen. Usmiechnat sie. — Jesli nie liczy¢
kilku cigezkich przypadkow gorgczki ztota.

— Nigdy nie znajdziecie tutaj ztota — stwierdzit szyper powaznie. — Zajrzg do was za jakie$
sze$¢ miesiecy. Powodzenia.

Wymienili usciski dtoni. Szyper poszedl na plaze 1 wsiadl na swoj statek. Kiedy niebo zar6zowito
si¢ od zachodzacego stonca, szkuner byt juz na morzu. Sorensen 1 Drake obserwowali, jak pokonuje
przesmyk. Przez kilka minut jego maszty rysowaly si¢ nad rafg. Potem zniknety za horyzontem.

— 1 to juz wszystko — rzekt Drake. — Znowu jesteSmy sami, szaleni amerykanscy poszukiwacze
skarbow.



— Nie sadzisz, ze on co$ podejrzewa? — spytat Sorensen.
— Z pewnoscig nie. Uwaza, ze wszyscy jesteSmy Swirnieci.

Znaczaco spojrzeli na oboz. Pod szopa do kopry znajdowato si¢ prawie pig¢édziesiat tysiecy
dolaréw w zlotych i srebrnych sztabach. Wykopali je w dzungli 1 starannie znéw zasypali. ZnaleZli
cze$¢ skarbu Swietej Teresy juz w pierwszym miesiacu pobytu na wyspie. Wszystko wskazywato, ze
to dopiero poczatek. Poniewaz nie mieli zadnych prawnych tytutow do ziemi, nie Spieszyli si¢ z
oglaszaniem wiadomosci o skarbie, gdyz wszyscy spragnieni ztota wtdczedzy, od Perth po Papetee,
zlecieliby si¢ na Vuanu.

— Chtopaki zaraz si¢ zjawig — rzekt Drake. — Nastawmy jakas$ zupg.

— Dobra — rzekt Sorensen. Zrobit kilka krokow 1 zatrzymat si¢. — To dziwne.
— Co takiego?

— Ten skorpion, co go zgnioth szyper. Nie ma go.

— Moze szyper nie trafit — wysunat przypuszczenie Drake. — A moze po prostu wgnioth go w
piasek. Jakie to ma znaczenie?

— Chyba zadnego — zgodzit si¢ Sorensen.

11

Edward Eakins maszerowal przez dzungle z topata na ramieniu. Ssat w zamys$leniu kawatek
cukierka. To pierwszy cukierek od tygodni 1 Eakins w pelni si¢ nim rozkoszowat. Byl w bardzo
dobrym humorze. Wczoraj szkuner przywiozt nie tylko czgSci zamienne, ale rowniez cukierki,
papierosy 1 zywnos$¢; Edward zjadt dzi§ jajecznice 1 prawdziwy bekon. Ekspedycja stawata sig
prawie cywilizowana.

Cos$ zaszelescito w pobliskich krzakach. Edward maszerowat dalej, nie zwracajac na to uwagi.

Byl to szczupty niebieskooki blondyn; mity, rozlazly 1 szorstki w obej$ciu. Czut si¢ bardzo
szczesliwy, ze wzigto go na te ekspedycje. Jego stacja benzynowa nie dawata takiego dochodu, jaki
mieli inni cztonkowie, 1 nic zdotal zgromadzi¢ petnego wktadu. Wcigz czul wing z tego powodu.
Zaakceptowano go, poniewaz byl dobrym i1 chetnym poszukiwaczem skarboéw 1 wiedzial, jak
zachowywac¢ si¢ w dzungli. Oraz, co réwnie wazne, byt wykwalifikowanym radiooperatorem 1
mechanikiem. Utrzymywal nadajnik na todzi w stanie ciaglej uzywalnosci pomimo wody morskiej i
plesni.

Oczywiscie, obecnie mogt juz zaptaci¢ peing sktadke. Ale teraz kiedy praktycznie byli bogaci, to



si¢ nie liczyto. Chcialtby, znalez¢ jaki$ sposob, w ktory...

W zaroslach znowu rozlegt si¢ ten sam dzwigk.

Eakins zatrzymat si¢ 1 czekal. Krzaki zadrzaly. I wyszta z nich mysz.

Eakins zdumiat si¢. Myszy na wyspie, jak wigkszos¢ dzikich zwierzat, baly si¢ ludzi. Chociaz
zjadaty odpadki z obozu — jesli szczury nie zrobity tego pierwsze — unikaly one starannie
wszelkiego kontaktu z cztowiekiem.

— Lepiej 1dZ do domu — poradzit Eakins myszy.

Mysz gapita si¢ na niego. On gapit si¢ na mysz. Brunatnobragzowa dos$¢ mata myszka miata nie
wiecej niz dwanascie centymetréw dtugosci. Nie wygladata na przestraszona.

— Do widzenia, myszko — rzekt Eakins. — Mam robotg.

Przesungt topate na drugie rami¢ 1 odwrocit si¢, by odejs¢. I wtedy zobaczyt katem oka brazowa
smuge. Uchylit sie¢ instynktownie. Mysz przeleciala obok niego, obrdcita si¢ 1 gotowata do
nastepnego skoku.

— Myszo, oszalatas?

Mysz wyszczerzyta drobne zgby 1 skoczyta. Eakins machnigciem reki odrzucit jg na bok.

— A teraz wynos si¢ stad do diabta — rzekt.

Zaczynat si¢ zastanawiac, czy gryzon zwariowat. Moze one chorujg na wscieklizne?

Mysz szykowata si¢ do nastepnego ataku. Eakins zdjat topate z ramion i1 czekal. Kiedy mysz
skoczyta, trafit ja dokladnie wymierzonym ciosem. Potem, czujac wyrzuty sumienia, zatlukt jg na
Smier¢.

— Nie mozemy pozwoli¢, by biegaly tu wéciekte myszy.

Ale mysz nie wygladata na wsciekty. Raczej na bardzo zdecydowana.

Eakins podrapat si¢ w glowe. Co, u licha, zastanawiat si¢, wstapito w t¢ matg mysz?

Wieczorem, w obozie, histori¢ Eakinsa powitaly wybuchy smiechu. To byto w stylu Eakinsa —
sta¢ si¢ celem ataku myszy. Kilku mezczyzn zasugerowato, by nosit ze sobg bron, na wypadek gdyby
rodzina myszy chciala si¢ zemsci¢. Eakins tylko niesmiato si¢ usmiechat.

Dwa dni p6zniej Sorensen 1 Al Cable konczyli poranng cigzka prace w Punkcie 4, trzy kilometry od
obozu. Wykrywacz metali wskazywatl w tym miejscu znaczng aktywnos$¢. Wykopali juz dwumetrowy
dét 1 nic z niego nie wydostali z wyjatkiem wysokiego pagorka zéttobragzowej ziemi.



— Wykrywacz musi si¢ myli¢ — stwierdzit Cable, ocierajac ze zmeczeniem twarz. Byt to wysoki
rozowy mezczyzna. Na Vuanu stracit dziesie¢ kilograméw, dostal nieprzyjemnych potowek i1 na cate
zycie miat juz dosyé poszukiwania skarbow. Zatowal, Ze nie jest znowu w Baltimore i nie prowadzi
swojego sktadu uzywanych samochodéw. Mowit o tym czesto 1 nawet glosno. Byt jedynym
niezadowolonym uczestnikiem ekspedycji.

— Wykrywacz jest w porzadku — rzekt Sorensen. — Klopot polega na tym, ze kopiemy w
podmoktym gruncie. Skrzynia musiata opas¢ na dot.

— Jest pewnie ze sto metrow pod powierzchnia — stwierdzit Cable, dzgajac gniewnie kleisty
grunt.

— Nie — odpart Sorensen. — Pod nami, nie gtebiej niz siedem metréw lezy skata wulkaniczna.
— Siedem metréw? Powinni§my wzig¢ spychacz.

— Mogtoby drogo wypas¢ sprowadzenie go tutaj — rzekl tagodnie Sorensen. — Chodz, Al,
wro¢my do obozu.

Sorensen pomogt Cable’owi wydoby¢ si¢ z wykopu. Oczyscili narzedzia 1 ruszyli ku waskiej
sciezce wiodacej do obozu. Zatrzymali si¢ nagle.

Wielki brzydki ptak wyszedt z zaro$li. Stat na Sciezce, tarasujac przejscie.

— Co to jest, do cholery? — spytat Cable.

— Kazuar — rzekl Sorensen.

— Co6z, wykopmy go z drogi 1 zabierajmy sig.

— Spokojnie — rzekt Sorensen. — Jesli kto$ tu bedzie kopat, to ten ptak. Idz powoli do tytu.

Czarny, podobny do strusia kazuar mierzyl prawie pottora metra. Stat prosto na mocnych nogach.
Kazda stopa zaopatrzona byta w trzy palce zakonczone poteznymi szponami. Mial zottawg koscista
glowe 1 krotkie, bezuzyteczne skrzydta. Z szyi zwisaly mu jaskrawe, czerwono—zielono—fioletowe
korale.

— Czy jest niebezpieczny? — spytat Cable. Sorensen skingt gtowa.

— Zdarzato sig¢, ze ptaki te skopaly na Smier¢ tubylca na Nowej Gwinei.

— Dlaczego wczesniej ich nie spotkalismy? — zapytat Cable.

— Na ogot sg bardzo nieSmiate — wyjasnit Sorensen. — Trzymaja si¢ jak najdalej od ludzi.

— Ten z pewnoscig nie jest nieSmiaty — stwierdzit Cable, kiedy kazuar postapit ku nim krok. —
Nie moglibysmy pobiec?



— Ptak biega znacznie szybciej — rzekt Sorensen. — Nie masz ze soba przypadkiem pistoletu?

— Jasne, Ze nie. Nie byto do czego strzelac.

Wycofujac si¢ nastawili topaty jak dzidy. Krzaki zatrzeszczaly 1 wylonit si¢ z nich mroéwkojad. Za
nim wyszta dzika §winia. Troje zwierzat otoczyto me¢zczyzn, podchodzac coraz blizej, spychajac ich
w kierunku gestej Sciany dzungli.

— Zaganiaja nas — rzekt Cable piskliwym glosem.

— Nie przejmuj si¢ — staral si¢ go pocieszy¢ Sorensen. — Wcigz musimy uwaza¢ tylko na
kazuara.

— A czy mroéwkojady nie sg niebezpieczne?

— Tylko dla mréwek.
— Fige tam — odrzekl Cable. — Bill, zwierzgta na tej wyspie oszalaty. Pamigtasz o myszy
Eakinsa?

— Pamigtam — potwierdzit Sorensen. Osiagneli drugi brzeg polany. Zwierzeta, z kazuarem w
srodku, wcigz nastgpowaly. Za plecami mieli dzungle, a w niej to, ku czemu ich zaganiano.

— Musimy sproébowac si¢ przedrze¢ — oznajmit Sorensen. — Uwazaj na jego stopy. Naprzod!
Pognali ku kazuarowi, wywijajac topatami. Kazuar zawahat si¢, nie moggc wybrac ofiary. Potem
zwrocit sie ku Cable’owi, wyrzucajac prawa nogg. Cios, czesciowo odbity, plasnat jak uderzenie w

migso ptazem tasaka. Cable steknat 1 upadt, trzymajac si¢ za zebra.

Sorensen dzgnat topata 1 ostrg krawedzig prawie odcigl kazuarowi glowe. Dzika Swinia i1
mrowkojad zaatakowatly. Zamachnat si¢ topata, odganiajac je. Potem z sila, o ktorej posiadanie
zupetnie siebie nie podejrzewat, schylit sie, zarzucit sobie Cable’a na ramiona 1 pobiegl po $ciezce.

Po kilometrze musial si¢ zatrzymac¢, pozbawiony tchu. Z tylu nic styszat Zzadnych dzwigkow.
Widocznie zwierzeta nie $cigaty go. Zajal si¢ rannym.

Cable powoli odzyskiwal przytomnos¢. Mogt juz i8¢, oparty na Sorensenie. Kiedy dotarli do
obozu, Sorensen zwotal ogdlne zebranie. Liczyl obecnych, a Eakins oblepiat plastrem bok Cable’a.
Brakowato tylko jednego.

— (Gdzie jest Drake? — spytal Sorensen.

— Na rybach z drugiej strony wyspy, na Poilnocnej Plazy — odrzekt Tom Recetich. —
Przyprowadzi¢ go?

Sorensen zawahat sig¢.



— Nie. Najpierw wyjasni¢, z jakim przeciwnikiem si¢ zetkneliSmy. Potem rozdamy strzelby.
Dopiero wtedy poszukamy Drake’a.

— Co si¢ dzieje, stary? — zapytal Recetich. Sorensen zaczat wyjasniac, co zdarzyto si¢ w Punkcie
4.

Znaczna czg$¢ pozywienia ekspedycji pochodzita z potowow, a Drake bardzo lubit si¢ tym
zajmowac. Poczatkowo wyruszal na fowy w masce, z miotaczem harpunéw. Jednak w tym zakatku
Swiata mnostwo byto glodnych, agresywnych rekindw, wigc Drake z zalem zrezygnowat z
nurkowania 1 zwykle zarzucal linki z haczykami po bezwietrznej stronie wyspy.

Obecnie linki byty juz rozstawione, a Drake lezat pod palma, na wpdl drzemigc z rgkami
ztozonymi na piersiach. Jego pies, Oro, krecil si¢ po plazy w poszukiwaniu kraboéw pustelnikow. Oro
byt dobrodusznym psiakiem, mieszancem airedale, terriera 1 jakiej$ nieznanej rasy.

— Zostaw te kraby — zawotat Drake do psa, ktory na co§ warczat. — Znowu ci¢ uszczypng.

Oro ciaggle warczatl. Drake odwrdcit si¢ na bok 1 zobaczyt, ze pies stoi na sztywnych nogach nad
wielkim owadem albo paj¢czakiem, przypominajgcym skorpiona.

— Oro, zostaw tego cholernego...

Nim Drake zdotat si¢ poruszy¢, owad skoczyt. Wyladowat na szyi Ora i jak biczem machnat
wielosegmentowym ogonem. Oro tylko raz zaskowyczat. Drake natychmiast zerwat si¢ na nogi.
Pacnat chrzaszcza, ale ten zeskoczyt z szyi psa 1 czmychnat w zarosla.

— Nie przejmyj si¢, stary — rzekt Drake. — Ta rana brzydko wyglada. Moze by¢ zatruta. Zaraz ja
otworzymy.

Mocno przytrzymal dyszace zwierzg 1 wyciagnat noz zeglarski. Operowat kiedys swego psa po
ukaszeniu weza w Ameryce Srodkowej, a w Airondacksach wyciggal mu kombinerkami z pyska
kolce jezozwierza. Pies zawsze wiedziat, ze mu si¢ pomaga. Nigdy z tym nie walczyt.

Tym razem jednak ugryzt.

— Oro! — Drake swobodng rekg ztapat psa w miejscu, gdzie taczg si¢ szczgki. Nacisngt mocno,
zmuszajac go do otwarcia pyska. Wyciagnat zen reke 1 odrzucit psa. Oro odwrocit si¢ na nogi 1
znowu natart.

— St6j! — krzyknat Drake.

Pies wcigz podchodzil, zataczajac koto, by dosta¢ si¢ miedzy ocean a mezczyzne. Drake odwrocit
si¢ 1 zobaczyt, jak chrzaszcz wytazi z dzungli 1 petznie w jego kierunku. Pies obszedl Drake’a w koto
1 usitowat doprowadzi¢ go do chrzaszcza.

Drake nie rozumial, co si¢ dzieje, lecz uznat, Ze lepiej tego nie sprawdzac¢. Podniost no6z 1 rzucit go
w chrzgszcza. Nie trafit. Chrzaszcz byt prawie w odleglosci swego skoku.



Drake pobiegt w strong oceanu. Kiedy Oro probowat go zatrzymac, kopnieciem usunat psa z drogi
1 skoczyt do morza.

Ruszyt wptaw dokota wyspy ku obozowi, majac nadziej¢, ze dotrze na miejsce, nim dopadng go
rekiny.

1

W obozie strzelby 1 rewolwery wytarto poSpiesznie z wazeliny 1 rozdano ludziom. Wyjeto 1
wyregulowano lornetki. Podzielono szybko naboje, zapas nozy, maczet 1 toporkéw. Dwa
radiotelefony zostaly rozpakowane i mezczyzni gotowali si¢ na poszukiwanie Drake’a. Wtedy
dostrzegli go — energicznie optywat cypel wyspy.

Wygramolil si¢ na brzeg, zmgczony, lecz bez szwanku. Wymieniono dotychczasowe informacje;
wnioski byly nieprzyjemne.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢ — spytal Cable — Zze wszystko organizuje ten chrzaszcz?

— Na to wyglada — rzekt Sorensen. — Musimy zatozy¢, ze jako$ potrafi on kontrolowa¢ mysli.
Moze hipnotycznie lub telepatycznie.

— Musi najpierw uzadli¢ — powiedziat Drake. — Wlasnie tak zrobit z Oro.

— Po prostu nie moge sobie wyobrazi¢ ze zwykty skorpion robi to wszystko — powatpiewat
Recetich.

— To nie skorpion — stwierdzil Drake. — Widzialem go z bliska. Ma ogon jak skorpion, ale jego
glowa jest prawie cztery razy wigksza 1 ciato jest inne. Z bliska nie przypomina niczego znajomego.

— Czy myslisz, ze pochodzi z tej wyspy? — spytal Monty Byrnes, poszukiwacz skarbow z
Indianapolis.

— Watpie — odparl Drake. — Jezeli jest stad, dlaczego przez trzy miesigce zostawial w spokoju
nas i zwierzeta?

— Wrtasnie — rzekl Sorensen. — Wszystkie klopoty zaczgly si¢ zaraz po przybyciu szkunera.
Szkuner musiat skads$ to przywlec... Hej!

— Co takiego? — spytat Drake.

— Pamigtasz tego skorpiona, ktdrego szyper probowat rozdeptac? Wyszedt ze skrzyni
wykrywacza. Moze to ten sam?



Drake wzruszyl ramionami.

— Mozliwe. Wydaje mi si¢, ze nasz problem akurat w tej chwili nie polega na tym, by ustali¢,
skad on pochodzi, ale co z nim zrobic.

— Jesli potrafi sterowac zwierzgtami, to ciekawe, czy potrafi tez sterowac ludzmi? — zastanawiat
si¢ Byrnes.

Ale nikt mu nie udzielil odpowiedzi. Stan¢li kolem obok szopy na kopre 1 dyskutujagc baczyli na
wszelkie oznaki zycia zwierzgcego.

— Lepiej poprosmy przez radio o pomoc — zaproponowal Sorensen.

— Jedli to zrobimy — stwierdzit Recetich — kto§ dowie sie o skarbie Swietej Teresy.
Natychmiast nas zaleja.

— By¢ moze — powiedzial Sorensen. — Ale przynajmniej zwrocity si¢ nam koszty. Mamy nawet
niewielki zysk.

— A jes$li nie dostaniemy pomocy — popart go Drake — moze si¢ okazaé, ze nie zdotamy stad
niczego wywiez¢.

— Sytuacja nie wyglada az tak zle — rzekt Byrnes. — Mamy pistolety. Mozemy poradzi¢ sobie ze
zwierzetami.

— Nie widziates$ jeszcze chrzaszcza — rzekl Drake.
— Rozdepczemy go.
— Nie bedzie to tatwe — o$swiadczyl Drake.

— Jest szybki jak cholera. I jak go rozdepczesz, jesli przyjdzie do szatasu ktorej$ nocy, podczas
twego snu? Mozemy wystawi¢ wartownikoOw, a oni nawet go nie zauwazg.

Byrnes wstrzasnat si¢ mimo woli.
— Taak, chyba masz racj¢. Moze lepiej poprosmy przez radio o pomoc.
Eakins wstat.

— Coz, chtopaki — rzekt. — Zabieram si¢ do dzieta. Mam tylko nadzieje, ze akumulatory na keczu
sg naladowane.

— Tam jest niebezpiecznie — rzekt Drake.

— Pociggniemy losy.



Eakins byt rozbawiony.
— Losy? Ilu z was potrafi obchodzi¢ si¢ z nadajnikiem?
— Ja potrafie — rzekt Drake.

— Wybacz — rzekl Eakins — ale twoje kwalifikacje operatorskie sg fige warte. Nie znasz nawet
Morse’a, by nadawac telegraficznie. I czy umiatbys naprawi¢ nadajnik, gdyby nawalit?

— Nie — rzekt Drake. — Ale to wszystko jest zbyt ryzykowne. Wszyscy powinnismy 1S¢.
Eakins potrzasnat gtowg.

— Ostaniajcie mnie z plazy, tak bedzie najbezpieczniej. Ten chrzaszcz prawdopodobnie nie
pomyslat jeszcze o keczu.

Eakins wetkngt narzedzia do kieszeni 1 przymocowal na ramieniu jeden z obozowych
radiotelefondw. Drugi wregczyt Sorensenowi. Pospieszyl po plazy obok szalupy i wepchnat na wode
malg dinghy. Uczestnicy ekspedycji rozproszyli si¢ z bronig gotowg do strzatu. Eakins wszedt do
dinghy 1 powiostowat przez spokojng lagune.

Widzieli, jak przycumowal do kecza, zatrzymat si¢ na chwile 1 rozejrzat. Potem wkroczyl na
poktad. Szybko odsungt luk 1 wszedt do srodka.

— Wszystko w porzadku? — spytat Sorensen.

— Jak dotychczas bez klopotdéw — odpowiedziat Eakins. Przez radiotelefon jego gltos brzmiat
cienko 1 ostro. — Jestem teraz przy nadajniku, wtgczam go. Potrzeba paru minut, zanim si¢ nagrzeje.

Drake szturchnat tokciem Sorensena.
— Popatrz tam.

Na rafie, prawie zastonigtej keczem, co$§ si¢ ruszalo. Przez lornetke Sorensen zobaczyl, jak do
wody wlazg trzy duze, szare szczury. Zaczety ptyna¢ w kierunku kecza.

— Ognia! — krzyknat Sorensen. — Eakins, wyno$ si¢ stamtad.
— Uruchomitem nadajnik — rzekt Eakins. — Potrzebuje ze dwie minuty, by wysta¢ wiadomos¢.

Kule powodowaty biate bryzgi dokota ptyngcych szczurow. Jeden zostat trafiony; dwa pozostate
zdotaly schowac si¢ za kecz. Sorensen obserwowal rafe przez lornetke. Zobaczyl mrowkojada, ktory
przeszedl rafe, a potem z pluskiem zsungt si¢ do wody. Dzika $winia szta za nim.

W radiotelefonie rozlegly si¢ trzaski.

— Eakins, czy wystates wiadomos¢? — krzyknat Sorensen.



— Nie wystatem — odpowiedziat Eakins. — Postuchaj, Bill: nie wolno nam przesyta¢ zadnych
wiadomosci. Chrzaszcz chee...

Przerwat nagle.

— O co chodzi? — spytat Sorensen. — Co si¢ dzieje?

Eakins pojawit si¢ na poktadzie, wciaz trzymajac radiotelefon. Cofat si¢ ku rufie.

— Kraby pustelniki — odpowiedziat. — Wspigty si¢ po linie kotwicznej. Poptyng do brzegu.
— Nie rob tego — rzekl Sorensen.

— Musze to zrobi¢ — odpart Eakins. — One prawdopodobnie p6jda za mng. A wy wszyscy tu
przyjdzcie 1 zabierzcie ten nadajnik. Zawiezcie go na brzeg.

Przez lornetke Sorensen widzial zwarty szary dywan krabow pustelnikow sptywajacy poktadem i
sciekami poktadowymi kecza. Eakins skoczyl do wody. Zaczat ptyna¢ goraczkowo do brzegu.
Szczury zawrdcity 1 ruszyly za nim. Kraby rojem sptynely z poktadu, a mrowkojad 1 dzika swinia
wzbijaty piane za Eakinsem, probujac go zawrocic¢, zanim dotrze do plazy.

— Chodzmy — polecit Sorensen. — Nie wiem, co wpadto do glowy Eakinsowi, ale lepiej
zabierzmy nadajnik, dopoki jeszcze mamy szanse.

Pobiegli po plazy i spuscili szalupe na wode. Dwiescie metrow dalej Eakins doptynat do brzegu, a
zwierzeta tuz za nim. Wyrwat sie do dzungli, $ciskajac wcigz radiotelefon.

— Eakins? — rzucil Sorensen do radiotelefonu.

— Ze mng wszystko w porzadku — rzucit Eakins, z trudem tapigc powietrze. — Wezcie nadajnik i
nie zapomnijcie o bateriach!

Mezczyzni weszli na kecz. Oderwali nadajnik od grodzi 1 powlekli go po schodach kajuty. Drake
szedt ostatni, dzwigajagc dwunastowoltowg bateri¢. Zszedt znéw na dot 1 wzigt drugg baterig.
Zawabhat si¢ chwile 1 zszedl na dot po raz trzeci.

— Drake! — krzyknat Sorensen. — Zatrzymujesz nas!
Drake znowu si¢ pojawit, niosagc obydwa namierniki i kompas. Podat je 1 zeskoczyt do szalupy.
— W porzadku — rzekt. — Ruszajmy.

Powiostowali do brzegu. Sorensen usitowal ponownie nawigza¢ kontakt z Eakinsem przez
radiotelefon, ale styszat tylko trzaski. Potem, kiedy szalupa doptyneta do brzegu, ustyszat glos
Eakinsa.

— Otoczyli mnie — mowit bardzo spokojnie. — Chyba bede musiat sprawdzi¢, czego chce pan



Chrzaszcz. Ale moze uda mi si¢ go zathuc.
Nastgpita dtuzsza cisza. Potem Eakins odezwat si¢ znowu:

— Teraz idzie ku mnie. Drake miat racje. Jestem pewien, ze nigdy nie widziatem takiego owada.
Mam zamiar uthuc to chol...

Ustyszeli, jak wrzasnal, bardziej ze zdziwienia niz z bolu.
— Eakins, styszysz mnie? — zawotat Sorensen. — Gdzie jestes? Czy mozemy ci pomoc?

— On rzeczywiscie jest szybki — rzekt Eakins, znowu swym zwyktym gtosem. — Cholera, nigdy
nie widzialem tak szybkiego chrzaszcza. Skoczyt mi na szyje¢, uzadlit 1 znowu zeskoczyt.

— Jak si¢ czujesz? — zapytat Sorensen.

— Doskonale — odrzekt Eakins. — Ledwie czutem zadto.

— (Gdzie jest teraz chrzaszcz?

— Znowu w zaroslach.

— A zwierzeta?

— Odeszly. Wiecie — rzekt Eakins — moze to nie dziata na ludzi. Moze...

— Co? — spytat Sorcnsen. — Co si¢ tam teraz dzieje?

Nastgpita cisza. Potem przez radiotelefon odezwat si¢ glos Eakinsa niski 1 spokojny.

— Porozmawiamy z wami pézniej — powiedzial Eakins. — Musimy teraz odby¢ konsultacje.
Podejmiemy decyzj¢, co z wami zrobic.

— Eakins!

Przy drugim radiotelefonie nikt nie odpowiadat.

1A%

Po powrocie do obozu wsrod mezczyzn panowat nastrdj glebokiego przygnegbienia. Nie rozumieli,
co stato si¢ z Eakinsem 1 nie zamierzali spekulowac¢ na ten temat. Biaty piasek odbijal Zzar palacego
popotudniowego stonca. Wilgotna dzungla parowata i wydawato sie, ze podpetza w ich kierunku jak
olbrzymi $piacy zielony smok, ktory osaczyt ich przy obojetnym morzu. Lufy strzelb byly gorace, a



woda w kanistrach ciepta jak krew. Nad glowg zbieraly si¢ szare kumulusy. Zaczynat si¢ okres
monsunoOw.

Drake siedziat w cieniu szatasu. Odrgtwienie mu mineto 1 teraz rozgladat si¢ po obozie, analizujac
mozliwosci obrony. Patrzyl na otaczajaca dzungle jak na terytorium wroga. Przed nim rozposcierat
si¢ piecdziesigciometrowy pas terenu oczyszczonego przez ekspedycje. By¢ moze zdotajg obronié te
Ziemi¢ niczyja przez pewien czas.

Dalej staty szatasy 1 pomieszczenie na kopre, ich ostatnia linia obrony przed plazg 1 morzem.

Cztonkowie ekspedycji sprawowali catkowita wtadze nad wyspa przez ponad trzy miesigce. Teraz
zostali wyparci na maty i ngdzny przyczotek.

Drake spojrzat na lagune. Nadal maja dostep do jednej linii odwrotu. Jesli chrzaszez z tg swoja
przekleta menazerig naciskatby zbyt mocno, mogli uciec w keczu. Przy odrobinie szczg$cia.

Sorensen podszedt 1 siadt obok.

— Co robisz? — zapytal.

Drake usmiechnat si¢ kwasno.

— Obmyslam naszg gtéwna strategie.

— Na czym ona polega?

— Sadze, ze istnieje szansa — rzeklt Drake. — Mamy mase¢ amunicji. Jesli trzeba, za pomoca
benzyny uniemozliwimy dostep do oczyszczonego terenu. Z pewno$cig nie pozwolimy, by ten
chrzaszcz wypchnal nas z wyspy. Trudno jednak bedzie wykopywac skarb.

Sorensen skingl gtowa.

— Ciekaw jestem, czego chce ten owad.

— Moze dowiemy si¢ tego od Eakinsa — rzekt Drake.

Czekali pot godziny. Potem ozwat si¢ glos Eakinsa. W radiotelefonie brzmiat ostro 1 piskliwie.

— Sorensen? Drake?

— Jestesmy tu — odpowiedziat Drake. — Co ci zrobita ta cholerna pluskwa?

— Nic — odrzekl Eakins. — Mowicie teraz z tg pluskwg. Nazywam si¢ Quedak.

— Boze — powiedzial Drake do Sorensena. — Chrzgszcz musiat go zahipnotyzowac.

— Nie. Nie rozmawiacie z zahipnotyzowanym Eakinsem. Ani nie ze stworzeniem uzywajacym



Eakinsa jako tuby. Méwicie do wielu osobowosci tworzacych jednos¢.
— Nie zatapuje — przyznal Drake.

— To bardzo proste — odpowiedziat glos Eakinsa. — Jestem Quedak, calo$¢. Ale moja catos¢
sktada si¢ z osobnych czegsci: Eakinsa, kilku szczuréw, psa o imieniu Oro, §wini, mrowkojada,
kazuara...

— Chwileczke — rzekt Sorensen. — Pozwdl mi to jasno sformutowaé. To nie z Eakinsem
rozmawiam w tej chwili. Czy rozmawiam z Quedakiem?

— Tak jest.
— A ty steryjesz Eakinsem 1 innymi? Mowisz ustami Eakinsa?

— Zgadza si¢ réwniez. Ale to nie znaczy, ze osobowosci innych sg unicestwione. Wprost
przeciwnie: stan Quedaka jest federacja, w ktorej rozne czesci zachowuja swoje nawyki,
indywidualne potrzeby 1 pragnienia. Quedakowi jako cato$ci dostarczaja swej wiedzy, sit i1
specyficznego ogladu §wiata. Quedak jest centrum koordynujagcym 1 dowodzacym. Ale poszczegdlne
elementy dostarczajg wiedzy, pogladéow oraz specjalnych umiejetnosci. I razem tworzymy Wielka
Wspdlnote.

— Wspdlnote? — rzekt Drake. — Ale ty wymusites$ to wszystko.

— Byto to niezbedne na poczatku. W jakiz sposéb inne stworzenia miatyby sie¢ dowiedzie¢ o
Wielkiej Wspolnocie?

— Czy pozostatyby w niej, jeslibys zrezygnowat ze sterowania nimi? — spytal Drake.

— To pytanie jest bezsensowne. Tworzymy obecnie jedyng niepodzielng istotge. Czy twe ramig
wrocitoby do ciebie, gdybys je odcigh?

— To nie to samo.

— To jest to samo — stwierdzit gltos Eakinsa. — JesteSmy jednym organizmem. Wci3z rosniemy. |
witamy was calg dusza w Wielkiej Wspolnocie.

— Niech ja diabli wezmg — rzekt Drake.

— Ale wy musicie si¢ dotaczy¢ — o$wiadczyl Quedak. — Na tym polega Misja Quedaka: by
skoordynowa¢ wszystkie stworzenia rozumne w jeden organizm zespotowy. Uwierzcie mi, zanik
indywidualnos$ci, ktorg tak sobie cenicie, to niewielka strata. A zyskujecie o tyle wiecej! Nowe
punkty widzenia 1 szczegdlng wiedze wszystkich pozostatych stworzen. W ramach Quedaka w peini
uswiadomicie sobie swoje mozliwosci...

— Nie!



— Przykro mi. Misja Quedaka musi zosta¢ wypelniona. Nie potaczycie si¢ z nami dobrowolnie?
— Nigdy — odpart Drake.

— W takim razie my przytaczymy si¢ do was — o$§wiadczyl Quedak.

Pstrykneto, kiedy wylaczyt radiotelefon.

Na brzegu dzungli pojawito si¢ kilka szczurow. Przystanetly na chwile tuz za zasiggiem strzelb. W
gorze przelecial rajski ptak, zawisajagc nad oczyszczonym terytorium jak samolot obserwacyjny.
Ludzie popatrzyli na niego, a wtedy szczury pobiegly naprzdd szerokimi zygzakami.

— Strzelajcie — zawotlat Drake. — Ale oszczedzajcie amunicje.

Mezczymi zaczeli strzela¢, ale trudno bylo celowa¢ w szczury biegnace szybko na tle
ciemnobrgzowej ziemi. Prawie natychmiast do szczurow dotaczyto kilkanascie krabéw pustelnikow.
Poruszaty si¢ z nadzwyczajng zreczno$cig. Kiedy nikt na nie nie patrzyt, szybko posuwaty si¢ naprzod
1 zamieraty na neutralnym tle.

Ludzie zobaczyli, jak na brzegu dzungli pojawit si¢ Eakins.

— Parszywy zdrajca — warknat Cable, podnoszac strzelbe.

Sorensen odepchnat lufe na bok.

— Nie rob tego.

— Ale on pomaga tej pluskwie!

— Zostatl do tego zmuszony. Ponadto nie ma broni. Zostaw go w spokoju.

Eakins patrzyt przez chwilg, a potem znowu roztopit si¢ w dzungli.

Szczury i kraby dotarty do potowy oczyszczonej przestrzeni. Nadal podchodzity i ludzie mogli
celowa¢ doktadniej. Zadne stworzenie nie zdotato zblizy¢ si¢ bardziej niz na dwadziescia metréw. A
kiedy Recetich zestrzelit rajskiego ptaka, atak zaczat si¢ zalamywac.

— Mysle, ze nam si¢ uda — rzekt Drake.

— Miejmy nadziej¢ — rzekt Sorensen. — Nie rozumiem, czego chce Quedak. Wie przeciez, ze nie
wezmie nas w ten sposéb. Pomyslatbym. ..

— Hej! — zawolatl jeden z me¢zczyzn — Nasza t6dz!

Odwrocili si¢ 1 zobaczyli, dlaczego Quedak prowadzit ten atak. Kiedy oni pochtonieci byli
odpieraniem napastnikow, pies Drake’a podptynat do kecza 1 przegryzt ling kotwiczng. Kecz
podryfowat w kierunku rafy. Zobaczyli, jak uderza o rafe tagodnie, potem mocniej. Za chwilg, silnie



przechylony, utkwit w koralach.
Z radiotelefonu dobiegly trzaski. Sorensen podnidst go 1 ustyszal Quedaka:
— Kecz nie jest powaznie uszkodzony. Zostat tylko unieruchomiony.

— Fige prawda — warkngl Drake. — Rownie dobrze moze mie¢ przebitg burte. Jak chcesz
wydosta¢ si¢ z wyspy, Quedak? Czy po prostu masz zamiar tutaj pozostac?

— Wyjade we wtasciwym czasie — rzekt Quedak. — Po prostu chcialem zagwarantowac, ze
wszyscy wyjedziemy stad razem.

Wiatr ustal. Na potudniowowschodnim niebie zgromadzity si¢ ogromne szare chmury burzowe. Ich
szczyty pograzone byty w gornych warstwach atmosfery, a dolna cz¢$¢ jak czarne kowadto naciskata
na nieruchome, gorace powietrze wyspy. Stonce stracito swa ognista jaskrawos$¢. Czerwone jak
wisnia opadato apatycznie ku ptaskiemu morzu.

Wysoko nad glowa kotowat pojedynczy rajski ptak, nieco powyzej zasiegu strzelb. Przyleciat
dziesig¢ minut po tym, jak Recetich zestrzelil pierwszego.

Monty Byrnes stat na skraju oczyszczonego terenu z karabinem gotowym do strzatu. Wylosowat
pierwsza zmiang na warcie. Pozostali mezczyzni jedli w szopie sklecong napredce kolacje. Sorensen
1 Drake wyszli na zewnatrz, oceniajac ogdlne potozenie.

— Po zmroku bedziemy musieli umiesci¢ wszystkich znowu w szopie. Nie mozna naraza¢ si¢ na
poczynania Quedaka w ciemno$ci — stwierdzit Drake.

Sorensen skingl gtowa. Wygladal, jakby w ciggu tego jednego dnia postarzat si¢ o dziesie¢ lat.
— Rankiem co$ wykombinujemy — rzekt Drake. — Bedziemy... Co si¢ stato, Bill?

— Czy naprawd¢ uwazasz, ze mamy jakiekolwiek szanse? — spytal Sorensen.

— Oczywiscie. Mamy cholernie duze szanse.

— Badz realistg. Im dtuzej to si¢ ciaggnie, tym wiecej zwierzat Quedak jest w stanie rzuci¢ przeciw
nam. Co mozemy z tym zrobi¢?

— Wytropi¢ go 1 zabic.

— Ta cholerna pluskwa jest mniej wigcej wielkosci twojego kciuka — rzekt Sorensen z irytacja.



— Jak mozemy go wytropic¢?
— Wymyslimy cos§ — odpart Drake.

Zaczynat si¢ martwi¢ o Sorensena. | tak ogélny nastrd] byl wystarczajaco podly, a Sorensen
dodatkowo go pogarszat.

— Chcialbym, zeby kto$ zestrzelit tego cholernego ptaka — rzekl Sorensen spogladajac w gore.

Mniej wiecej co kwadrans rajski ptak spadat w dot, by blizej przyjrze¢ si¢ obozowi. Potem, zanim
wartownik zdazal wystrzeli¢, wznosit si¢ znow na bezpieczng wysokosc.

— Réwniez mnie zaczyna dziata¢ to na nerwy — oswiadczyl Drake. — Moze wtasnie on dlatego
to robi. Za ktoryms razem...

Przerwal nagle. Z szopy rozlegl si¢ gtosny szum radia. Ustyszeli gtos Ala Cable’a.

— Halo, halo, méwi Vuanu, potrzebujemy pomocy.

Drake 1 Sorensen weszli do szopy. Cable siedziat przed nadajnikiem i moéwit do mikrofonu.
— Pilne, pilne. Mowi Vuanu, potrzebujemy...

— Co robisz, do cholery? — warkngl Drake. Cable obejrzat si¢ 1 spojrzal na nich. Jego
kluchowate ro6zowe ciato pokrywat pot.

— Wotam o pomoc, nie styszysz? Mysle, ze kogo$ ztapatem. Ale jeszcze mi nie odpowiedzieli.
Poprawit dostrojenie. Przez glo$nik styszeli znudzonego Brytyjczyka.

— D2 — d4, co? Dlaczego nigdy nie sprobujesz innego otwarcia?

Nastgpity nagte trzaski.

— Wykonaj ruch — mowit glgboki basowy glos. — Po prostu zamknij si¢ 1 ruszaj.

— Dobra — odrzekt Brytyjczyk. — Skoczek na c6.

Drake rozpoznat te gltosy. To radioamatorzy — krotkofalowcy. Jeden byt wilascicielem plantacji na
Bougainville, drugi mial sklep w Rabaul. Co wieczdér na godzing wychodzili w eter, by pogra¢ w
szachy 1 posprzeczac si¢ trochg.

Cable z niecierpliwoscig stuknagl w mikrofon.
— Halo — rzekl — méwi Vuanu, jestesmy w niebezpieczenstwie...

Drake podszedt 1 wyjat mikrofon z rak Cable’a. Odlozyt go ostroznie.



— Nie mozemy wzywac pomocy — rzekt.

— O czym ty mowisz? — krzyknat Cable. — Musimy j3 wezwac.

Drake poczut si¢ bardzo zmeczony.

— Postuchaj: jesli wyslemy sygnal SOS, kto§ tu natychmiast przyptynie, ale nikt nie bedzie
przygotowany na te problemy, jakie tu mamy. Quedak przejmie tych ludzi, a potem uzyje ich przeciw
nam.

— Mozemy wyjasni¢, na czym polega ktopot — zaproponowat Cable.

— Wyjasnié? Co wyjasni¢? Ze pluskwa opanowuje wyspe? Pomysla, ze oszaleli$my z goraczki.
Wysla doktora na matym szkunerze.

— Dan ma racj¢ — rzekt Sorensen. — Nikt w to nie uwierzy, dopoki sam nie zobaczy.

— A wtedy bedzie juz za pé6zno — stwierdzil Drake. — Eakins zorientowatl si¢ w tym, zanim
dopadt go Quedak. Dlatego wtasnie powiedziat, bysmy nie wysytali wiadomosci.

Na twarzy Cable’a zarysowato si¢ powatpiewanie.

— Ale dlaczego chcial, bysmy wzigli nadajnik?

— Zeby on sam nie mogt wysyla¢ zadnej wiadomoéci, kiedy pluskwa go dorwie — wyjasnilt
Drake. — Im wigcej ludzi bedzie si¢ tu wtoczyC, tym tatwiej dla Quedaka. Gdyby miat do dyspozycji

nadajnik, wtasnie w tej chwili wzywalby pomocy.

— Taak, chyba tak — powiedziat zalamany Cable. — Ale do cholery sami nie damy sobie z tym
rady.

— Musimy. Jesli Quedak kiedy$ nas dopadnie 1 wydostanie si¢ z wyspy, koniec z Ziemig. Kropka.
Nie bedzie zadnych wojen, zadnych bomb wodorowych ani opadow radioaktywnych, znikng mate
bohaterskie grupy oporu. Wszyscy stang si¢ cztonkami Wspolnoty Quedaka.

— Musimy dosta¢ jaka$s pomoc — upieral si¢ Cable. — Jestesmi sami, izolowani. Przypusémy, ze
poprosimy statek, by zakotwiczyt z dala od 1adu...

— To si¢ nie uda — rzekt Drake. — Ponadto nie mozemy poprosi¢ o pomoc, nawet gdybySmy
cheieli.

— Dlaczego?
— Nadajnik nie dziata — wyja$nit Drake. — Moéwite§ do martwego mikrofonu.

— Odbiera zupetnie dobrze — rzekt Cable. Drake sprawdzit, czy wszystkie przetaczniki sg we
wtasciwych pozycjach.



— Odbiornik jest w porzadku. Ale musieliSmy co$ roztaczy¢, gdy wynosiliSmy nadajnik ze statku.
Nie pracuje.

Cable postukat kilka razy w martwy mikrofon, a potem odtozyt go. Stangli nad odbiornikiem,
przystuchujac si¢ grze migdzy mezczyzng w Rabaul 1 me¢zczyzng w Bougainville.

—D7—4d5
—E2 —e3
— Skoczek na f3.

Rozlegly si¢ urywane trzaski. Zanikty, a potem znowu nadeszty w trzech wyraznych seriach.
— Jak sadzisz, co to jest? — spytat Sorensen.

Drake wzruszyl ramionami.

— To moze by¢ cokolwiek. Zbiera si¢ burza i...

Przerwat. Stat przy drzwiach szopy. Kiedy radio zatrzeszczato, zobaczyt, jak rajski ptak nurkuje,
by obejrze¢ obdz z bliska. Trzaski ustaly, kiedy ptak powrocit na stalg wysokos¢, na ktorej powoli

krazyt.

— Dziwne — zauwazyt Drake. — Widziales to, Bill? Ptak zszedl na dot 1 w tej samej chwili
zaczely sig trzaski.

— Zauwazylem — rzekl Sorensen — Czy myslisz, ze ma to jakie§ znaczenie?
— Nie wiem. Popatrzmy.

Drake wyjat lornetke polowa. Zwigkszyt glosnos¢ 1 wyszedl na zewnatrz, skad mogt obserwowac
dzungle. Czekat, styszac odglosy gry w szachy rozgrywanej o piecset czy szescset kilometrow stad.

— No, ruszaj sig.
— Daj mi minute.
— Minute? Stuchaj, nie moge catg noc tkwic przy tej cholernej szachownicy. Decy...

Radio ostro zatrzeszczato. Drake zobaczyt cztery dzikie §winie, poruszajace si¢ wolno niczym
oddzial zwiadowczy badajacy stabe miejsca w pozycjach nieprzyjaciela. Zatrzymatly si¢ — trzaski
ustaty. Byrnes stojacy na strazy ze strzelba wypalil do nich. Swinie obrocily si¢ i zaczely wycofywaé
do lasu, a wtedy trzaski rozlegly si¢ ponownie. Przybraty na sile, kiedy nadleciat rajski ptak, a
nastgpnie wzniost si¢ poza zasieg strzelby. Gdy trzaski ustaty, Drake odlozyl lornetke 1 wrocit do

SZOpy.



— To musi by¢ to — rzekl. — Trzaski maja zwigzek z Quedakiem. Wtaczaja si¢ chyba wtedy, gdy
steryje zwierzetami.

— Chcesz powiedzie¢, ze w jaki§ sposob steruje nimi przez radio? — spytat Sorensen.

— Na to wyglada — odpowiedziat Drake.

— Albo steruje falami radiowymi, albo czyms, co roznosi si¢ razem z tymi falami.

— Jesli tak to funkcjonuje — rzekl Sorensen — to on jest jakby matg stacja nadawcza, prawda?

— Jasne, ze tak. I co z tego?

— Wiec mozemy go zlokalizowac¢ za pomocg radiopelengatora — stwierdzil Sorensen.

Drake entuzjastycznie skingt glowg. Szczeknal wylacznikiem odbiornika, poszedt w kat 1 wyjal
jeden z przenosnych namiernikow. Nastawit go na czgstotliwos¢, na ktorej Cable odebral rozmowe

miedzy Rabaul a Bougainville. Potem odwrocil si¢ 1 podszedt do drzwi.

Megzczyzni patrzyli, jak Drake manipulyje anteng petlowa. Zlokalizowal maksimum sygnatu, a
potem obrécit powoli petle, przeczytal wskazanie 1 przeliczyt je na azymut kompasu. Nastepnie
usiadt nad matg mapa potudniowo—zachodniego Pacyfiku.

— No 1 co — spytat Sorensen — Czy to Quedak?

— To musi by¢ on — rzekl Drake. — Zlokalizowatem dobre zero prawie doktadnie na potudniu.
To prosto w dzungli.

— Jestes$ pewien, Ze to nie sg jakie$ odbicia?
— Sprawdzitem to.
— A moze sygnat pochodzi z innej stacji?

— Niemozliwe. Na potudnie nastepng stacja jest Sydney, a to jest trzy tysigce kilometrow stad. O
wiele za daleko dla tego namiernika. To na pewno Quedak.

— Wigc mamy sposob zlokalizowania go — rzekt Sorensen. — Dwaj ludzie z namiernikami moga
wejs¢ do dzungli. ..

— ...1 da¢ si¢ zabi¢ — dokonczyl Drake. — Mozemy namierzy¢ Quedaka, ale jego zwierzgta
zlokalizujg nas znacznie wcze$niej. W dzungli nic mieliby$my szans.

Na twarzy Sorensena odmalowato si¢ przygnebienie.

— Wigc nasza sytuacja jest rownie zta jak przedtem.



— Znacznie lepsza niz przedtem — zaoponowal Drake. — Teraz mamy szansg.
— Dlaczego tak myslisz?

— On steruyje zwierzgtami przez radio — stwierdzil Drake. — Znamy uzywang przez niego
czestotliwos$¢. Mozemy nadawac na tej samej czestotliwosci. Mozemy zaktoci¢ jego sygnaty.

— Jestes$ tego pewien?

— Czy jestem pewien? Oczywiscie, ze nie. Ale wiem, ze dwie stacje w jednym obszarze nie moga
nadawac na tej samej czestotliwosci. Jesli dostroimy si¢ do czestotliwosci uzywanej przez Quedaka i
zrobimy dostateczny szum, by zaktocic jego sygnat. ..

— Rozumiem — przerwat mu Sorensen. — To si¢ moze udac¢! Jesli natozymy si¢ na jego sygnal,
nie zdota sterowac zwierzetami. A wtedy wytropimy go namiernikami.

— O to wlasnie chodzi — rzekl Drake. — Ma tylko jedng mata wadg¢: nasz nadajnik nie dziata.
Bez nadajnika nie mozemy nic nadawac. Bez nadawania nic nie zagluszymy.

— Umiesz to naprawi¢? — spytal Sorensen.

— Sprébuje — rzekt Drake. — Ale lepiej nie spodziewajmy si¢ za duzo. W naszej ekspedycji to
Eakins byl specem od radia.

— Mamy wszystkie czgsci zamienne — rzekl Sorensen. — Lampy, opisy techniczne 1 uzytkowe,
wszystko.

— Wiem o tym. Dajcie mi troche czasu 1 znajd¢ uszkodzenie. Problem polega na tym, jak wiele
czasu da nam Quedak.

Jasnomiedziany dysk stonca zanurzyt si¢ do potowy w morzu. Kolory zachodu powlekly spigtrzone
chmury burzowe 1 roztopity si¢ w tropikalnym potmroku. Mezczyzni zaczeli barykadowac szope na
noc.

Drake zdjal tylng $cianke nadajnika 1 nachmurzyt si¢ widzac zwartg mase¢ lamp 1 przewodow. Te
metalowe pudetka to prawdopodobnie kondensatory, a nawoskowane cylindry — chyba oporniki.
Wszystko to wydawato si¢ beznadziejnie skomplikowane, dziwnie upchane 1 delikatne. Od czego
zaczac?

Wiaczyt aparat 1 odczekatl kilka minut. Lampy najwyrazniej dziataty; niektore swiecily stabo, inne
jasno. Nie widziat Zzadnych wiszacych swobodnie drutdéw. Mikrofon wcigz nie funkcjonowat.



Pytanie, czy odbiornik dostaje dosy¢ zarcia?

Drake wytaczyt aparat i sprawdzit baterie woltomierzem. Byly natadowane. Zdjal zaciski baterii,
oczyscit je 1 znowu nalozyl, upewniajac si¢, czy dokladnie przylegaja. Sprawdzit wszystkie
potaczenia, zméwil cicho blagalny pacierz 1 wiaczyt nadajnik.

Aparat nadal nie dziatat.

Przeklinajac, Drake znowu wylaczyl nadajnik. Postanowit zamienia¢ wszystkie lampy, zaczynajac
od tych ledwo jarzacych si¢. Jesli to nie pomoze, sprobuje zamienia¢ kondensatory i oporniki. Jesli 1
to si¢ nie powiedzie, zawsze jeszcze moze palng¢ sobie w teb. Z tg radosng myslg otworzyt pudto z
czesciami 1 zabrat si¢ do pracy.

Wszyscy mezczyzni przebywali w szopie, barykadujac jg na noc. Dwa okna musiaty pozostac
otwarte, inaczej wszyscy podusiliby si¢ z gorgca. Ale do kazdej framugi przybito podwodjng warstwe

gestej moskitiery, a obok postawiono wartownika.

Nic nie moglo si¢ przedosta¢ przez blaszany dach. Podloga — klepisko stanowita staby punkt.
Mogli jedynie starannie j3 obserwowac.

Poszukiwacze skarbow przygotowali si¢ na dtugg noc. Drake z chustka zawigzang na czole, by pot
nie zalewat mu oczu, nadal pracowal nad nadajnikiem.

Godzing pdzniej w radiotelefonie rozleglto si¢ brzeczenie. Sorensen podnidst aparat.

— Czego chcesz? — spytal.

— Chce, byscie zaprzestali tego bezsensownego oporu — rzekl Quedak glosem Eakinsa. —
Mieliscie dosy¢ czasu, by przemysle¢ sytuacj¢. Chce, byscie do mnie dotaczyli. Z pewnoscia
widzicie, Zze nie ma innego wyjscia.

— Nie chcemy si¢ do ciebie przylaczac.

— Musicie — odpart Quedak.

— Czy masz zamiar nas zmusic?

— To nastrgcza pewne problemy — stwierdzit Quedak. — Moje zwierzece czgsci nie sg
przystosowane do wywierania przymusu. Eakins to wspaniaty mechanizm, ale jest tylko jeden. A
mnie nie wolno naraza¢ si¢ na niepotrzebne niebezpieczenstwo. Gdybym tak postepowat,
wystawiatbym na szwank Misje Quedaka.

— Zatem mamy impas — rzekt Sorensen.

— Nie. Napotykam trudnosci jedynie w przejeciu was. Bez trudno$ci natomiast moge was
pozabijac.



Mezczyzni poruszyli si¢ niespokojnie. Drake nie podnosit gtowy znad nadajnika.

— Wolalbym was raczej nie zabija¢ — ciggnat Quedak. — Ale najwazniejsza jest Misja Quedaka.
Jezeli si¢ nie przylaczycie, bedzie zagrozona. Jezeli opusScicie wyspe, zostanie narazona na
yjawnienie. Tak wigc musicie albo dotaczy¢, albo zgingc.

— Ja tak nie uwazam — odpart Sorensen. — Jesli zatozymy, Ze zdotasz nas zabié, nigdy nie
wydostaniesz si¢ z wyspy. Eakins nie potrafi obchodzi¢ si¢ z tym keczem.

— Nie ma potrzeby uzywania kecza — stwierdzit Quedak. — Za sze$¢ miesigcy powrdci szkuner.
Wtedy Eakins 1 ja wyjedziemy. Pozostali bedg martwi.

— Blefujesz — rzekt Sorensen. — Na jakiej podstawie sadzisz, ze zdotasz nasz zabi¢? Dzisiaj ci
si¢ nie powiodto.

Zobaczyt, ze Drake go stucha, 1 wskazal gestem radio. Drake wzruszyt ramionami 1 wrdécit do
pracy.

— Jeszcze nie probowalem — odpart Quedak. — Wiasciwag porg jest noc. Dzisiejsza noc —
zanim opracujecie lepszy system obrony. Musicie dzis do mnie dotgczy¢ albo zabije jednego z was.

— Jednego z nas?

— Tak. Jednego co godzing. W ten sposob ci, ktorzy przezyja, moze zmienig zdanie. Ale jesli go
nie zmienig, rankiem wszyscy bedziecie martwi.

Drake pochylit si¢ ku Sorensenowi.
— QGraj na zwtoke — szepnal. — Daj mi jeszcze dziesi¢¢ minut. Chyba znalaztem uszkodzenie.

— Chcielibysmy dowiedzie¢ si¢ czegos wiece] o Wspolnocie Quedaka — rzekt Sorensen do
radiotelefonu.

— Najlepiej ja poznacie przytaczajac sig.
— Jednak najpierw chcielibySmy mie¢ wiecej informacji.

— To stan nie do opisania — odpart Quedak szybkim, powaznym, petnym entuzjazmu glosem. —
Czy mozesz sobie wyobrazi¢, ze jeste$S sobg 1 dodatkowo przyjmujesz sygnaly z zupeinie innych,
odmiennych sieci zmystowych? Postrzegalbys$ na przyktad Swiat przez receptory psa. Kiedy idzie on
przez las, to zapach dla niego — 1 dla ciebie — jest rGwnie wyrazny jak namalowana linia. Krab
pustelnik widzi wszystko inaczej — za jego posrednictwem doswiadczysz powolnego przenikania
zycia na pograniczu morza i1 ladu. On odczuwa czas jako co§ ptynacego bardzo powoli, w
odroznieniu od rajskiego ptaka, ktory oglada wszystko z przestrzeni, szybko i1 pobieznie. I jest jeszcze
wielu innych nad 1 pod ziemig 1 woda, ktorzy dostarczaja wlasnego, specyficznego ogladu
rzeczywistosci. Przekonatem si¢, ze ich percepcja nie rézni si¢ zasadniczo od percepcji zwierzat,
ktore kiedys zamieszkiwaty Marsa.



— Co si¢ stato na Marsie? — spytat Sorensen.

— Cale zycie wymarto — rzekt Zzatosnie Quedak. — Wszyscy procz Quedaka. To wydarzyto sie
dawno temu. Przez wieki na planecie panowatl pokdj 1 dobrobyt. Wszystko 1 wszyscy byli cztonkami
Wspolnoty Quedaka. Ale rasa dominujgca okazata si¢ staba. Jej przyrost naturalny bardzo spadt.
Nastgpity katastrofy. I w koncu nie pozostato zadne zycie z wyjatkiem Quedaka.

— To brzmi wspaniale — stwierdzil ironicznie Sorensen.
— To byla wada tamtej rasy — zaprotestowat Quedak. — Z mocniejszym materialem — takim,
jaki macie na tej planecie — instynkt zycia pozostanie nie naruszony. Pokdj 1 dobrobyt bedg trwac

nieskonczenie.

— Nie sadze. Jesli wszystko przejmiesz, wowczas to, co wydarzylo si¢ na Marsie, wydarzy si¢
znéw na Ziemi. Po pewnym czasie niewolnikom nie zalezy zbytnio na zyciu.

— Nie bylibyscie niewolnikami. Bylibyscie funkcjonalnymi uczestnikami Wspolnoty Quedaka.
— Ktorg ty bys kierowal — stwierdzit Sorensen. — Jakbys nie kroit, to ten sam stary pasztet.

— Nie wiesz, o czym moéwisz — rzekt Quedak. — Juz dosy¢ dtugo rozmawialismy. Jestem gotow
zabi¢ jednego z was w ciggu najblizszych pieciu minut. Dotgczacie do mnie czy nie?

Sorensen spojrzat na Drake’a. Drake wiaczyl nadajnik.

Fale deszczu thukly o dach. Nadajnik si¢ nagrzewal. Drake podniost mikrofon 1 postukat w niego.
W glosniku ustyszat dzwigki.

— Pracyje — rzekd.

W tej samej chwili co$ zatomotato w przystoniete siatkg okno. Siatka obluzowala si¢. Zaplatat si¢
W nig owocozerny nietoperz. Patrzyl na ludzi gniewnymi oczyma o czerwonych obwodkach.

— Przybijcie jakies deski do tego okna! — krzyknat Sorensen.

I wtedy o siatke uderzyt drugi nietoperz, przerwat ja 1 potoczyt si¢ na podtoge. Mezczyzni zathukli
go na $mier¢, ale przez otwarte okno wleciaty nastepne cztery nietoperze. Drake mtécit je rekami, ale
nie mogt ich odpedzi¢ od nadajnika. Usitowaly trafi¢ go w oczy 1 musiat si¢ cofngé. Zamaszystym
ciosem trafit jednego nietoperza, ztamat mu skrzydio 1 stracil na podtoge. Potem inne dosig¢gly
nadajnika.

Zepchnely go ze stotu. Drake probowat tapac aparat, ale nie udato mu si¢. Styszal odglos thukacych
si¢ lamp, ale sam zaj¢ty byt chronieniem swych oczu.

W czasie nastepnych dwoch minut mezczyzni zabili jeszcze dwa nietoperze, a pozostate wylecialy
przez okno. Przybili deski do obydwu okien, a Drake nachylit si¢, by zbada¢ nadajnik.



— Czy mozna go jeszcze jako$ naprawi¢? — spytatl Sorensen.

— Wykluczone — oznajmit Drake. — Nietoperze powyrywaty przewody.
— Co teraz robimy?

— Nie mam pojecia.

Wtedy w radiotelefonie przeméwil Quedak.

— Musze natychmiast zna¢ wasza odpowiedz.

Nikt nie wyrzekl stowa.

— W takim razie — rzekl Quedak — ogromnie mi przykro, ale jeden z was musi teraz umrzec.

VII

Deszcz bombardowal blaszany dach; porywy wiatru przybieraly na sile. W dali przetoczyt si¢
grzmot. Jednak wewnatrz szatasu powietrze bytlo wilgotne 1 nieruchome. Lampa benzynowa,
zwisajaca z centralnej belki, rzucata ostre zotte Swiatto, ktore rozjasniato srodek pomieszczenia, ale
pozostawiato katy w glebokim cieniu. Poszukiwacze skarbow odsungli si¢ od Scian. Wszyscy
siedzieli na srodku pokoju, z twarzami zwroconymi na zewnatrz. Drake’owi przypominali stado
bawotow skupionych przed atakiem wilka, ktorego czuja, ale ktorego nie widza.

— Postuchajcie, moze powinnis§my sprobowac tej Wspdlnoty Quedaka — rzekl Cable. — Moze
nie jest az tak zta jak...

— Zamknij si¢ — warknat Drake.

— BadzZ rozsagdny — oponowat Cable. — To lepsze niz Smier¢, prawda?

— Nikt jeszcze nie umiera — odpowiedziat mu Drake. — Tylko si¢ zamknij 1 miej oczy otwarte.
— Mysle, ze bede wymiotowat — rzekt Cable. — Dan, wypus$¢ mnie.

— Wymiotyj na miejscu — poradzit Drake. — Miej tylko oczy otwarte.

— Nie mozesz mi rozkazywa¢ — sprzeciwit si¢ Cable. Ruszyt ku drzwiom. Potem odskoczyt do

tyhu.

Zottawy skorpion wpelzt przez dwucentymetrowa przerwe miedzy drzwiami a podtoga. Recetich
nastagpil na niego, zgniatajac go na miazge cigzkimi buciorami. Potem zamachnagt si¢ na trzy



szerszenie, ktore wlecialy przez zabite deskami okno.

— Dajcie spokdj szerszeniom — krzyknat Drake. — Obserwujcie ziemig.

Na podtodze zrobit si¢ ruch. Kilka wtochatych pajakow wypetzto z cienia. Drake 1 Recetich ttukli
je kolbami. Byrnes zauwazyl, jak pod drzwiami co$ si¢ wslizguje. Wygladato to jak olbrzymia,
ptaska stonoga. Stapnal na nig, ale nie trafil. Stonoga wdrapala si¢ na jego but 1 przeszta wyzej na

gota noge. Wrzasngl; miat wrazenie, ze kto§ przytozyt mu do ciata pasek roztopionego metalu. Zdotat
rozgnies¢ stworzenie, zanim stracit przytomnosc.

Drake zbadal ran¢ 1 uznal, ze nie jest Smiertelna. Zdeptat nastgpnego pajaka, a potem poczut na
ramieniu zaci$nietg dton Sorensena. Spojrzal na wskazany przez niego rdg szopy.

Sungty stamtad dwa wielkie, czarnoskore weze. Drake rozpoznat czarne zmije. Te zazwyczaj
ptochliwe gady party naprzod jak tygrysy.

Ludzie wpadli w poptoch, starajac si¢ uciec wezom. Drake wyciggnal rewolwer 1 przykleknat na
kolano ignorujac szerszenie. W kotyszacym sie zOttym swietle celowal w cienkie wezowe ksztatty.

Grzmot zahuczat doktadnie nad dachem szopy. Diugi btysk pioruna nagle oswietlit pomieszczenie.
Drake miatl utrudnione celowanie; wystrzelil 1 spudtowat. Czekal, az weze zaatakuja.

Nie zaatakowaty. Uciekaty od niego, wycofujac si¢ do szczurzej nory, z ktorej przedtem wyszty.
Jedna ze zmij szybko wslizgneta si¢ do Srodka. Druga zaczeta suna¢ za nig, potem zatrzymata sig,
potowg ciala bedac juz w norze.

Sorensen starannie mierzyl ze strzelby. Drake odsungt mu lufe na bok.

— Poczekaj chwileczke.

Zmija zawahala sie. Wydostala sie z dziury i zaczeta sunaé ku nim. ..

Nastgpit kolejny grzmot 1 jasny btysk. Waz odwrocit si¢ 1 przecisnal przez dziure.
— Co si¢ dzieje? — spytat Sorensen. — Czyzby baty si¢ piorundw?

— Nie, to z powodu btyskawic — rzekl Drake. — Dlatego wtasnie Quedak tak si¢ $pieszyt.
Widziat, Zze nadchodzi burza, a jeszcze nie zdazyl umocni¢ swych pozycji.

— O czym ty méwisz?

— Btyskawice. Burza elektryczna! Zakloca to jego radio! A kiedy jest zagluszone, zwierzeta
wracaja do normalnego zachowania. Quedak potrzebuje troche czasu, by znowu narzuci¢ sterowanie.

— Burza nie be¢dzie trwata wiecznie — rzekl Cable.

— Ale moze potrwa dostatecznie dtugo — odpart Drake. Wzigt namierniki i wreczyl jeden



Sorensenowi. — Chodzmy, Bill. Wytropimy t¢ pluskwe wtasnie teraz.
— Hej — zawotat Recetich — czy mogtbym si¢ na cos przydac?
— Mozesz poplynaé, jesli nie wrocimy za godzing — rzekt Drake.

Deszcz lat ukosnymi strugami, odchylany potudniowo—zachodnim wiatrem. Pioruny bily ciagle, a
kazda btyskawica zdawata si¢ mierzy¢ w nich. Drake i Sorensen doszli do skraju dzungli 1

przystaneli.
— Rozdzielimy si¢ tutaj — rzekt Drake. — Zwigkszy to nasze szans¢ natknig¢cia si¢ na niego.
— Stusznie — rzekt Sorensen — Uwazaj na siebie, Dan.

Sorensen zanurzytl si¢ w dzungli. Drake odszedt pigecdziesigt metrow skrajem lasu i wkroczyt w
zarosla.

Przepychat si¢ naprzod; rewolwer mial za pasem, namiernik w jednej rece, a latarke w drugie;.
Dzungla kipiata ztosliwymi formami zycia, prawie tak, jakby sterowal nig Quedak. Liany przebiegle
owijaty si¢ wokot kostek, a krzaki wyciggaty swe cierniste rece. Kazdej gatezi sprawiato szczegdlng
przyjemnos¢ uderzanie Drake’a po twarzy.

Za kazdym razem, kiedy pojawiata si¢ btyskawica, namiernik probowat si¢ na nig ustawic.
Drake’owi trudno byto utrzyma¢ kierunek. Powiedziat sobie jednak, ze Quedak ma jeszcze wigksze

trudnosci. Miedzy kolejnymi btyskami udawato si¢ ustawic¢ kierunek. Im gl¢biej Drake wchodzit w
dzungle, tym mocniejszy stawat si¢ sygnat.

Po chwili zauwazyt, ze pioruny uderzajg rzadziej. Burza przesuwatla si¢ ku potnocy, zostawiajac za
sobg wyspe. Jak dtugo jeszcze btyskawice beda go chroni¢? Dziesigé, pigtnascie minut?

Ustyszal skomlenie. Powi6dt swiattem latarki dookota 1 zobaczyl, ze zmierza ku niemu jego pies,
Oro.

Pies jego czy Quedaka?
— Hej, stary, tutaj — zawotal Drake.

Zastanawiat si¢, czy powinien rzuci¢ namiernik i wyja¢ zza pasa pistolet. Czy pistolet, tak silnie
zmoczony, w ogole zadziata?

Oro podszedt 1 polizal mu reke. Byt psem Drake’a, przynajmniej w czasie burzy.

Szli dalej razem, a dalekie pioruny bity gdzies na potnocy. Sygnatl na namierniku byt teraz bardzo
silny. To gdzie$ tuta;...

Zobaczyt swiatlo drugiej latarki. Sorensen, bardzo zadyszany, podszedt do niego. Dzungla rwata
mu ubranie 1 drapata swymi szponami, ale wcigz miat przy sobie strzelbe, latarke 1 namiernik.



Oro grzebal co$ zawzigcie przy krzaku. Niebo pojasniato od btyskawicy 1 w jej swietle zobaczyli
Quedaka.

Drake uswiadomit sobie, ze deszcz przed chwilg ustal. Blyski piorunéw ustaly rowniez. Upuscit
namiernik. Z latarka w jednej rece 1 rewolwerem w drugiej probowatl wycelowa¢ w Quedaka, ktory
poruszat si¢, ktory skoczyt...

Na szyje Sorensena, tuz nad prawym obojczykiem.

Sorensen unidst rece, a potem je opuscit. Obrocit sie ku Drake’owi, podnoszac strzelbe. Jego
twarz bylta absolutnie spokojna. Wygladat tak, jakby miat w zyciu tylko jeden cel — zabi¢ Drake’a.

Drake wystrzelit z odleglosci pot metra. Sorensen obrocit si¢ od uderzenia kuli, upuscit strzelbe 1
upadt. Drake pochylit si¢ nad nim, z rewolwerem gotowym do strzalu. Zobaczyt, ze trafit bardzo
precyzyjnie. Kula weszta doktadnie nad prawym obojczykiem. Rana wygladata brzydko. Ale Quedak,
ktory znalazl si¢ doktadnie na drodze kuli, ucierpiat znacznie bardziej. Zostal z niego tylko czarny
kleks na torsie Sorensena.

Drake udzielit po$piesznie pierwszej pomocy i zarzucit sobie Sorensena na plecy. Zastanawiat sie,
co by zrobil, gdyby Quedak siedziat doktadnie nad sercem Sorensena lub na jego gardle czy glowie.

Uznal, ze lepiej o tym nie myslec.

Ruszyt ku obozowi, a jego pies biegl tuz obok.



Potencjal

Powracal do przytomnosci powoli, w petni $wiadom bolu, siniakéw 1 dreczacego wezta w
zotadku. Tytutem eksperymentu wyciggnat nogi.

Nie dotknety niczego i1 zdal sobie sprawe, ze jego cialo nie opiera si¢ o nic. Jestem martwy,
pomyslat. Unosze si¢ swobodnie w przestrzeni. ..

Unoszg sig? Otworzyl oczy. Tak, unosit si¢. Nad sobg miat sufit, a moze podloge? Czul, ze musi
wrzasna¢, ale pokonat ten przymus. Zamrugat 1 obraz otoczenia si¢ wyostrzyt.

Uswiadomit sobie, ze jest w statku kosmicznym. Kabina byta w ruinie. Pudta i sprzgt dryfowaty
wokol, najwidoczniej wyrwane z zamocowan przez jakies gwattowne naprezenia. Spalone przewody
ciagnely si¢ po podtodze. Szafki wzdtuz jednej ze $cian zostaty stopione na zuzel.

Patrzyt, ale niczego nie rozpoznawat. Chyba widzial to otoczenie pierwszy raz w zyciu. Podniost
reke 1 odbit si¢ od sufitu, sptynat w dot, znowu si¢ odbit 1 zdotat uchwyci¢ porecz przy Scianie.

Trzymajac jej mocno, probowat uporzadkowac mysli.

— Istnieje logiczne wyjasnienie tego wszystkiego — powiedzial po to tylko, by ustysze¢ wilasny
glos. — Musze sobie przypomniec...

Jak sie nazywat? Nie wiedziat.
— Halo! — krzyknat. — Jest tutaj ktos?
Jego stowa zagubity si¢ wsrdd Scian. Nie byto odpowiedzi.

Odbit si¢ 1 poplynat przez kabing, robigc uniki przed latajgcymi pudtami. Po poét godzinie
wiedzial, ze jest jedyng osoba na statku.

Z powrotem przepchnat si¢ ku dziobowi. Znalazt tam wyscietany fotel, a przed nim diugg konsolg.
Zapial pasy 1 zaczat j3 ogladac.

Sktadata si¢ z dwoch ciemnych ekrandéw; jeden byt znacznie wigkszy od drugiego. Pod wigkszym
znajdowaty si¢ dwa przyciski, oznaczone ,,Widok z przodu” 1 ,,Widok z tytu”. Wyskalowana tarcza
pod przyciskami regulowata ostro$¢. Pod mniejszym ekranem nie byto zadnego podpisu.

Nie znalaztszy innych guzikéw nacisnat ,,Widok z przodu”. Powierzchnia ekranu zajasniata,
ukazujac czarng przestrzen z jasnymi kropkami gwiazd. Patrzyt na nie dtugo, z otwartymi ustami, a
potem odwrocit sig.

Przede wszystkim, rzekt sobie, musi zebra¢ wszystkie dostepne informacje 1 zobaczy¢, co moze z
nich wywnioskowac.



— Jestem cztowiekiem — powiedzial. — Znajdyje¢ si¢ w statku kosmicznym, w Kosmosie. Wiem,
czym sg gwiazdy 1 czym sg planety. Zobaczmy...

Mial podstawowe wiadomosci z astronomii, mniejszg wiedz¢ z fizyki 1 chemii. Pamigtat troche
literatury angielskiej, chociaz nie mogt sobie przypomnie¢ dziet zadnego pisarza z wyjatkiem
Traudzela, autora popularnych powiesci. Pamigtal nazwiska tworcow kilku ksigzek historycznych,
ale nie pamigtat ich tresci.

Znat nazwe¢ tego, co mu si¢ przytrafito: ,,amnezja”.

Nagle ogarneto go pragnienie, by zobaczy¢ siebie, spojrze¢ we wlasng twarz. Z pewnoscig si¢
rozpozna, a potem wroci mu pami¢¢. Znowu pchnat sie przez pomieszczenie 1 zaczat szukac lustra.

W $cianach tkwily wbudowane skrytki. Otwierat je poSpiesznie, wygarniajac przedmioty w
niewazkos¢. W trzeciej skrytce znalazt przybory do golenia i mate stalowe lusterko. Z niepokojem
obserwowal swoje odbicie.

Dtuga, nieregularna twarz, pozbawiona kolorow. Na brodzie ciemny, §wiezy zarost. Bezkrwiste
wargi.

Twarz obcego.

Zwalczyl ogarniajacy go zndéw przestrach 1 przeszukat kabine, chcac znalez¢ jakies wskazdéwki
dotyczace wlasnej tozsamosci. Szybko grzebat w latajacych pudtach, odpychajac je na bok, jesli
zawieraly wylacznie jedzenie lub wodg. Przegladat dale;. ;

W rogu kabiny unosita si¢ zweglona kartka. Ziapal ja. ,,Drogi Ran”, zaczynala si¢ notatka.
,,Chtopcy z biochemii zrobili na tapu capu kilka testow sprawdzajacych pento. Zdaje sie, ze
najprawdopodobniej wywoluyje ono amnezje. Co§ o sile narkotyku potaczonej z niemal
traumatycznym doswiadczeniem, jakiego teraz doznajesz, niezaleznie od tego, czy jeste§ tego
swiadom, czy nie. Teraz nam o tym mowig! Pisz¢ do ciebie w pospiechu te kartke, o godzinie zero
minus czternascie minut. Niech ci pomoze od$wiezy¢ pamig¢ na wypadek, gdyby mieli racje.

Po pierwsze, nie szukaj urzadzen sterowniczych. Wszystko jest zautomatyzowane albo
przynajmniej powinno by¢, jesli ta kupa tektury 1 kleju wytrzyma. (Nie win technikow: praktycznie
nie mieli czasu na skonczenie tego 1 wystanie przed momentem blysku).

Twoj kurs jest nastawiony na automatyczne poszukiwanie planet, wiec po prostu siedz 1 czeka;j.
Nie sadzg, byS mogt zapomnie¢ twierdzenie Marselliego, ale gdyby jednak, nie martw si¢
mozliwoscig wyladowania wsrod jakich$ osiemnastogtowych inteligentnych stondég. Dotrzesz do
zycia humanoidalnego, poniewaz musi to by¢ zycie humanoidalne.

Mozesz by¢ po starcie troch¢ poobijany, ale pento ci¢ z tego wyciggnie. Jesli w kabinie jest
batagan, to po prostu dlatego, ze nie mieliSmy czasu sprawdzi¢ wszystkich tolerancji na naprezenia.



Teraz, o misji. Natychmiast pdjdz do projektora nr 1 w szafce nr 15. Projektor jest nastawiony na
samozniszczenie po jednym przejrzeniu, upewnij si¢ wigc, ze zrozumiates, co ci pokazal. Misja jest
najwyzsze] wagi, doktorku; wszyscy mezczyzni 1 kobiety Ziemi sg z tobg. Nie zawiedZ nas.”

Podpisat sie¢ kto§ o nazwisku Fred Anderson.

Ran — w myS$lach uzywal juz automatycznie imienia z listu — zaczat szuka¢ szatki nr 15.
Natychmiast znalazt miejsce, gdzie si¢ wczesniej znajdowata. Szatki od numeru 11 do 25 byty

stopione 1 zweglone. Ich zawartos¢ ulegla zniszczeniu.

I to konczyto sprawe. Jedynie zweglony papier taczyt go z przesztoscia, przyjaciotmi, catg Ziemia.
Chociaz nic nie pami¢tat, z ulga odebrat wiadomos¢, ze jego amnezja ma jednak jakie§ wyjasnienie.

Ale co to wszystko znaczylo? Dlaczego sktadali statek w takim pospiechu? Dlaczego umiescili w
nim wtasnie jego — tylko jego — 1 wystrzelili? I ta cata niezwykle wazna misja — jesli byla tak

istotna, dlaczego jej staranniej nie zabezpieczyli?

Notatka wywolywata wigcej pytan, niz dawata odpowiedzi. Ran, nachmurzony, pchnat si¢ znowu
ku konsoli. Spojrzat na ekran, na gwiezdny spektakl, probujac cos wydedukowac.

Moze wybuchta jaka§ epidemia. Byt jedyng nie zarazong osoba. Zbudowali statek 1 wystrzelili go
w Kosmos. Misja? Skontaktowac si¢ z inng planety, znalez¢ antidotum, sprowadzi¢ je.

Smieszne. Spojrzat znéw na konsole i nacisnat guzik ,,Widok z tytu”.
[ prawie zemdlat.

Jaskrawe, oslepiajace swiatlo wypetniato caty ekran, palac oczy. Pospiesznie zmniejszat skale do
momentu, gdy obraz na ekranie zmienit si¢ na tyle, ze Ran byl w stanie zorientowac sig, co to jest.

Nova. A list wspominat moment blysku. Wiedzial, Ze Nova bylo Stonce. 1 ze Ziemia zostata
pochtonigta.

Na statku nie znalazt zegara, wigc nie mial pojecia, jak dtugo juz podrozuje. Wiekszos¢ czasu po
prostu dryfowat bez celu, oszotomiony, bez przerwy podchodzac do ekranu.

Nova skurczyta si¢, gdy statek gnat naprzod.

Ran jadt 1 spat. Wedrowal po statku. Badat. Przeszukiwat. Latajace pudta przeszkadzaty mu, wiec
zaczat Sciggac je na dot 1 przytwierdzac.

Mogly ming¢ dni albo tygodnie.

Po pewnym czasie Ran zaczat sktada¢ znane mu fakty w spojng strukturg. Istnialy w niej luki 1
pytania, prawdopodobnie rowniez fatszywe fakty, ale byt to poczatek.



Wybrano go, by poleciat statkiem kosmicznym. Nie jako pilot, gdyz statek byl w pelni
zautomatyzowany, ale z jakiej$ innej przyczyny. List nazywal go ,,doktorkiem”. Moglo to oznaczaé, ze
byt doktorem.

Doktorem czego? Nie mial pojecia.

Konstruktorzy statku wiedzieli, ze Stonce stanie si¢ Nova. Widocznie nie mogli uratowac znacznej
czesci ludnosci Ziemi. Zamiast tego poswiecili si¢ sami 1 wszystkich innych, by zagwarantowac jego
przezycie.

Dlaczego akurat jego?

Oczekiwano, ze wykona niezwykle wazng prace. Tak wazng, ze wszyscy si¢ jej podporzadkowali.
Tak wazng, ze nawet zniszczenie Ziemi bylo sprawg drugorzedna, jesli tylko misja zostanie
wykonana.

Na czym mogla polegac¢ ta misja?

Doktor Ran nie mogt wyobrazi¢ sobie nic az tak waznego. Ale nie miat innej teorii, ktora nawet w
przyblizeniu pasowataby do znanych mu faktow.

Probowat zaatakowac problem z innego punktu widzenia. Co by sam zrobil, gdyby wiedzial, ze
Stonce za chwile stanie si¢ Novg, a mogtby uratowaé¢ z pelnym powodzeniem tylko ograniczong
liczbe ludzi?

Wystalby pary, przynajmniej jedng parg, probujac przedtuzy¢ istnienie gatunku.

Ale widocznie przywddcy Ziemi mieli na to inny poglad.

Po pewnym czasie zamigotal maty ekran. Pojawit si¢ napis: ,,Planeta. Kontakt za 100 godzin”.

Ran siedzial naprzeciw panelu 1 obserwowal. Po dtugiej chwili cyfry zmienity sie. ,,Kontakt za 99
godzin”.

Mial mnostwo czasu. Zjadt 1 wrocit do pracy, porzadkujac troche statek.

Kiedy sktadal pudia w pozostatych szafkach, znalazt starannie zapakowane urzadzenie.
Natychmiast rozpoznatl projektor. Na boku znajdowata si¢ wygrawerowana cyfra ,,2”.

Zapasowy, pomyslal Ran z gwaltownym biciem serca. Dlaczego wczesniej go nie poszukat?
Zajrzat do wziernika 1 nacisngt wytacznik.

Film trwat przeszlo godzine. Najpierw poetycki przeglad Ziemi: miasta, pola, lasy, rzeki, oceany,
ziemscy ludzie 1 zwierzeta. Wszystko w zwieztych migawkach. Nie bylo Sciezki dzwigkowe;.



Kamera przeszta do obserwatorium — przeznaczenie budynku wyjasniono obrazowo. Film
pokazywat odkrycie niestabilno$ci Stonca, twarze astrofizykow, ktorzy dokonali tego odkrycia.

Nastepnie zaczal si¢ wyscig z czasem 1 szybki wzrost statku. Ran zobaczyl siebie: jak biegnie do
statku, uSmiecha si¢ do kamery, potrzasa komus rgke, znika w Srodku. Film konczyt si¢ w tym
miejscu. Musieli zapakowac¢ kamerg, da¢ mu zastrzyk 1 wystrzeli¢ w Kosmos.

Rozpoczeta si¢ nastgpna rolka.
— Czes¢, Ran — rzekt jakis glos.
Obraz pokazywat duzego, spokojnego mezczyzne w garniturze. Spogladat z ekranu prosto na Rana.

— Po prostu musiatem skorzysta¢ z okazji i ponownie powiedzie¢ co$ do pana, doktorze Ellis. Jest
pan teraz w glebokim Kosmosie 1 bez watpienia widziat pan Nova, ktora pochlongta Ziemie.
Zaryzykuje twierdzenie, ze odczuwa pan teraz samotnosc.

Niech pan nie poddaje si¢ temu uczuciu, Ran. Jako przedstawiciel ludow Ziemi korzystam z tej
ostatniej szansy, by zyczy¢ panu powodzenia w panskiej wielkiej misji. Nie musze panu mowic, ze
wszyscy jestesmy z panem. Niech pan nie czuje si¢ samotny.

Widziat pan, oczywiscie, film w projektorze nr 1 1 dogltebnie rozumie pan swojg misje¢. Ta czg$¢
filmu — z moja twarza 1 mym glosem — zostanie automatycznie zniszczona, tak jak tamten film.
Oczywiscie nie mozemy jeszcze dopuszczac istot pozaziemskich do naszych matych sekretow.

Wkrotce 1 tak je odkryja. Upowazniamy pana, by z pozostatej czesci filmu wyjasnit pan wszystko,
co uzna za stosowne. Powinien pan dzigki temu zyska¢ ich wspotczucie. Niech pan, oczywiscie, nie
wspomina o wielkim odkryciu ani o technikach, ktore si¢ na jego podstawie rozwinety. Jezeli zechcg
napedu nadswietlnego, niech im pan powie prawd¢ — Ze nie wie pan, jak dziata, poniewaz zostat on
odkryty dopiero rok czy cos$ koto tego przed tym, zanim Stonce stato si¢ Nova. Niech pan im powie,
ze majstrowanie przy statku spowoduyje roztopienie silnikow.

Powodzenia, doktorze. I szczesliwych towow.
Twarz znikneta z ekranu, a maszyna zabrzeczata glosniej, niszczac ostatnig rolke tasmy.

Ran ostroznie wtozyt projektor do pudetka, umocowat je w szafce 1 wrédcit do konsoli
sterowniczej.

Na ekranie jasnial napis: ,,Kontakt za 97 godzin”. Usiadt i probowal uporzadkowaé nowe fakty.
Mial w myslach niejasny obraz pokojowej cywilizacji na Ziemi. Ludzkos$¢ byta juz gotowa wyruszy¢
ku gwiazdom, kiedy odkryto niestabilno$¢ Stonca. Naped nadswietlny odkryto zbyt p6zno.

W tych okolicznosciach wybrano Rana 1 umieszczono na statku, ktory miat uciec. Tylko jego, z
jakich§ nieodgadnionych przyczyn. Widocznie zadanie, ktére mu powierzono, byto wazniejsze niz
przezycie rasy.



Powinien nawigza¢ kontakt z inteligentnymi formami zycia i opowiedzie¢ im o Ziemi. Ale musiat
powstrzyma¢ si¢ od wszelkich uwag na temat najwigkszego odkrycia i rozwinigtych na jego
podstawie technik.

Cokolwiek by to byto.
A potem wypelni¢ swojg misje...

Nie pamigtat. Czut si¢ tak, jakby za chwile miat eksplodowa¢. Dlaczego ci idioci nie
wygrawerowali instrukcji na tablicy z brazu?

O co tu moze chodzi¢?
,,Kontakt za 96 godzin”, oznajmiat ekran.

Doktor Ran Ellis zapiat pasy w fotelu pilota 1 zaptakal, majac poczucie niesamowitego zagubienia.

Wielki statek obserwowat, sondowat i meldowat. Maty ekran obudzit si¢ do zycia. ,,Atmosfera
chlorowa. Zycie nie istnieje”. Dane zostaly wprowadzone do selektorow statku. Zamknety sie jedne
obwody, otwarty inne. Zostat wyznaczony nowy kurs, statek przyspieszat.

Doktor Ellis jadt, spat i rozmyslat.
Druga planeta dostrzezona, zbadana 1 odrzucona.
Doktor Ellis wcigz rozmyslat. Dokonat pewnego niezbyt waznego odkrycia.

Miat fotograficzng pamie¢. Odkryt to, przypominajac sobie film, ktory widzial. Pamigtat kazdy
szczegot godzinnego spektaklu, kazdg twarz, kazdy ruch.

Poddat si¢ testowi podczas lotu statku 1 stwierdzil, ze caty czas posiada t¢ zdolnos¢. Martwito go
to troche, ale uSwiadomit sobie, Ze ten czynnik wptynal prawdopodobnie na wybdér witasnie jego

osoby. Pamig¢ fotograficzna bardzo utatwi poznanie nowego jezyka.

To dopiero ironia losu, pomyslal. Umiejetnos¢ doskonatego zapamietywania — 1 zupetny brak
pamigeci.

Trzecia planeta zostata odrzucona.
Ellis rozwazat rozmaite mozliwosci, probujac odkry¢ istote swego postannictwa.

Zbudowa¢ pomnikowy kompleks poswigcony Ziemi? Catkiem mozliwe. Ale po co ten pospiech,
skad taka nadzwyczajna doniostos¢ misji?

Moze wystano go jako nauczyciela. Ostatni gest Ziemi — poinstruowac jakas zamieszkata planete



o sposobach pokojowej wspotpracy.

Po co jednak wysyta¢ doktora do takiego zadania? To nielogiczne. Ludzie ucza si¢ przez
tysigclecia, nie za$ przez par¢ lat. Co wigcej, to po prostu nie wspotbrzmiato z tonem obu
wiadomosci. Obie osoby — cztowiek na filmie 1 autor notatki — sprawiali wrazenie ludzi
praktycznych. Nie do pomyslenia, zeby byli altruistami.

W zasiegu pojawita si¢ czwarta planeta. Statek przebadat ja 1 pozostawit w spokoju.

I co to za ,wielkie odkrycie”, zastanawiat si¢. Je§li nie naped nadSwietlny, to co?
Najprawdopodobniej odkrycie filozoficzne. Metoda zycia w pokoju lub co$ w tym rodzaju.

Dlaczego jednak nie miat o tym wspominac?

Monitor btysnal, pokazujac istnienie tlenu na piatej planecie. Ellis zignorowat to, a nastgpnie znow
spojrzat na ekran, kiedy generatory, tkwigce glgboko we wnetrzu statku powrdcity do zycia.

,,Przygotyj si¢ do ladowania”, polecit ekran.
Serce Rana skoczyto konwulsyjnie. Czul przez chwilg trudnosci w oddychaniu.

Napetnit go strach przed nieznanym, gdy grawitacja szarpnela statkiem. Walczyl, ale jego
przerazenie tylko wzrastato. Wrzasnat 1 szarpnal si¢ w uprzezy, kiedy statek zaczal zauwazalnie
opadac.

Wielki ekran pokazywat bigkit 1 zielen tlenowej planety.

Wtedy Ellis przypomniat sobie co$. ,,Wyjscie z glebokiego Kosmosu w system planetarny jest
analogiczne do urazu porodowego”. Powszechna reakcja, rzekl do siebie, ale psychiatra potrafi jg
tatwo opanowac...

Psychiatra!

Doktor Randolph Ellis, psychiatra. Wiedzial juz, w jakiej dziedzinie jest doktorem. Szukat w
swym umysle dodatkowych informacji, ale bezskutecznie. Pamigtat tylko to. Dlaczego Ziemia
wystata w Kosmos psychiatre?

Zemdlat, kiedy statek z foskotem wszedt w atmosfere.

Ellis przyszedt do siebie prawie natychmiast po wylagdowaniu. Odpial pasy 1 wilaczyt ekrany
wizyjne. Do statku zblizaty si¢ pojazdy petne ludzi.

Ludzi catkiem ludzkich.

Musiat podja¢ decyzje teraz 1 to taka, ktora bedzie miata wplyw na przebieg catego pobytu na



planecie. Co ma zrobic¢?

Postanowit kierowac¢ si¢ wyczuciem. Bedzie grat na zwloke. Kontakt nie nastgpi, dopoki nie
nauczy si€ jezyka. Potem powie, Ze przystano go z Ziemi, by... by...

By co?

Zdecyduje o tym we wlasciwym czasie. Spojrzat na ekrany 1 przekonal sie, ze atmosfera nadaje si¢
do oddychania.

Bok statku otworzyt si¢ i1 Ellis wyszedt na zewnatrz.

Wyladowat na subkontynencie o nazwie Kreld. Jego mieszkancow zwano Kreldanami. System
polityczny planety osiagnat etap rzadu §wiatowego, ale tak niedawno, ze mieszkancy postugiwali si¢
jeszcze starymi podziatami politycznymi.

Dzigki fotograficznej pamigci Ellis tatwo nauczytl si¢ kreldanskiego, gdy tylko ustalit wspdlng
podstawe stow kluczowych. Ludzie, od podstawowego rdzenia ,,Cztowiek”, nie wydawali si¢
bardziej obcy niz niektérzy cztonkowie jego wtlasnej rasy. Ellis rozumial, Zze przewidziano t¢
ewentualno$¢ — statek odrzucitby wszelkie inne. Dhugo to analizowat 1 doszedl do wniosku, ze jego
misja bazuje na tym podobienstwie.

Ellis uczyt si¢, obserwowal i rozmyslal. Miat spotka¢ si¢ z Radg Zarzadzajaca, gdy tylko
dostatecznie opanuje jezyk. Lekat si¢ tego spotkania i ciggle je odktadat.

Wreszcie, mimo opoznien, moment spotkania nadszedt.

Poprowadzono go korytarzami Budynku Rady do drzwi Giéwnej Sali Rady. Wszedl tam z
projektorem pod pacha.

— Serdecznie pana witamy — rzekt przewodniczacy Rady. Ellis odpowiedziat na pozdrowienia 1
zaprezentowal filmy.

— Wigc jest pan ostatnim przedstawicielem swego gatunku? — spytat przewodniczacy.
Ellis skingl gtowa, patrzac na dobrotliwa, pomarszczong twarz starego cztowieka.

— Dlaczego wystali tylko pana — spytal inny cztonek Rady. — Dlaczego nie wystano mezczyzny 1
kobiety?

Zadawalem sobie to samo pytanie, pomyslal Ellis.

— Nie potrafitbym w kilku stowach wyjasni¢ psychiki mojej rasy — odpowiedziat. — Nasza
decyzja pochodzi z samego jadra naszego poczucia istoty rzeczy.



Ktamstwo bez znaczenia, pomyslat sobie. Ale c6z wigce] mogt powiedziec?
— Bedzie pan musiat kiedys wyjasni¢ psychike Ziemian. — rzekl pytajacy.

Ellis skingt gtowa, patrzac po kolei na twarze cztonkéw Rady. Oceniat efekt, jaki wywart na nich
wspaniale przygotowany film. Postanowili okaza¢ sympati¢ temu ostatniemu przedstawicielowi
wielkiej rasy.

— Jestesmy bardzo zainteresowani waszym nad$wietlnym napgdem — stwierdzit inny cztonek
Rady. — Czy mogltby pan nam poméc w uzyskaniu go?

— Obawiam sig¢, ze nie — odparl Ellis. Zdotal si¢ wczesniej zorientowac, ze ich technika jest na
etapie poprzedzajagcym uzyskanie energii jadrowej, kilka wiekéw za Ziemia.

— Nic jestem uczonym. Nie posiadam wiedzy o tym napedzie. Opracowano go dopiero ostatnio.

— Moglibysmy zbada¢ go sami — powiedziat mezczyzna.

— To by nie byto rozsadne — odpart mu Ellis. — Moj lud uwaza, ze nie jest wskazane
dostarczanie jakiej$ planecie wytwordw techniki wyzszej niz poziom, ktéry w danym momencie
zostat przez t¢ planete osiggnigty. — Tyle, jesli chodzi o teori¢. — Maszyny ulegng zniszczeniu, jesli

bedzie si¢ przy nich majstrowac.

— Powiedziat pan, ze nie jest pan uczonym — spytal stary przewodniczacy, zmieniajac temat. —
Moge zapyta¢, kim pan jest?

— Psychiatrg — wyjasnit Ellis.

Rozmawiali wiele godzin. Ellis robit uniki, udawat 1 zmyslal, prébujac wypetni¢ luki w swej
wiedzy. Rada pragneta pozna¢ wszystkie stadia zycia na Ziemi. Wszystkie szczegodty postepu
technicznego 1 spotecznego. Interesowata ich ziemska metoda wykrywania stanu przed wybuchem

Novej. I dlaczego Ellis zdecydowat si¢ przyby¢ wiasnie na ich planete Wreszcie, uwzgledniajac fakt,
ze przybyl sam, czy jego rasa miata sktonnosci samobojcze?

— Bedziemy chcieli zapyta¢ pana o wigce] rzeczy w przysztoSci — oznajmil stary
przewodniczacy, konczac sesjg.

— Zradoscig udziele wszelkich odpowiedzi, jakie bede znal — odpart Ellis.
— Nie wyglada to na zbyt wiele — stwierdzit jeden z cztonkéw Rady.

— Alez Elgg, pamietaj, ze ten cztowiek przezyt szok — rzekt przewodniczacy. — Caty jego
gatunek zostat zniszczony. Chyba nie jesteSmy zbyt goscinni.

Zwrocit sie do Ellisa.

— Prosze pana, juz nam pan niezwykle pomogt. Wiemy chociazby o mozliwosci kontrolowane]



reakcji jadrowej 1 mozemy skierowac¢ badania na ten cel. Oczywiscie zostanie pan wynagrodzony
przez panstwo. Co by pan chcial robi¢?

Ellis zastanawiat si¢ przez chwile, co powiedziec.

— Czy chcialby pan kierowa¢ budowa muzeum poswigconego Ziemi? Pomnikowi panskiego
wielkiego ludu?

Czy to wlasnie jest moja misja? — zastanawiat si¢ Ellis. Potrzasnat gtowa.

— Jestem lekarzem, prosz¢ pana. Psychiatrg. Moze mogtbym co$ pomoc w tej dziedzinie.

— Ale przeciez nie zna pan naszych ludzi — rzekt z niepokojem sedziwy przywddca. — Poznanie
natury naszych napie¢ 1 problemow zajetoby panu cate zycie. Poznanie ich na tyle, by mégl pan
leczy¢.

— To prawda — odpart Ellis. — Jednak nasze rasy sg naprawd¢ podobne. Nasze cywilizacje
podazyly tym samym kursem. Poniewaz reprezentuj¢ bardziej rozwini¢tg tradycje psychologiczng,
moje metody moga by¢ pomocne waszym lekarzom...

— Oczywiscie, doktorze Ellis. Nie wolno mi popetni¢ blgedu nie doceniajac gatunku, ktory ruszyt
ku gwiazdom. — Leciwy przywodca usmiechngt si¢ ze skruchg. — Sam przedstawi¢ pana
dyrektorowi jednego z naszych szpitali.

Przewodniczacy wstat.

— Zechce pan udac si¢ ze mna.

Ellis poszedt za nim. Serce mu tomotato. Jego misja musi mie¢ co$ wspdlnego z psychiatrig. Po
cOz by wysyta¢ psychiatre?

Ale nadal nie wiedzial, co ma zrobi¢.

I co gorsza, nic nie pami¢tal ze swej praktyki psychiatryczne;.

— Mysle, ze to by byto juz wszystko na temat aparatury diagnostycznej — powiedziat doktor,
patrzac na Ellisa zza okularow w stalowej oprawie. Ten mtody cztowiek o okraglej twarzy bardzo
chciat nauczy¢ si¢ czego$ od starszej, ziemskiej cywilizacji.

— Czy mogltby pan zasugerowac jakies ulepszenia? — zapytal.

— Musze przyjrze¢ si¢ dokladniej ich konstrukcji — rzekt Ellis, idac za doktorem po dtugim
bladonicbieskim korytarzu. Aparatura diagnostyczna nie wywotata u niego zadnych skojarzen.

— Nie muszg panu moéwic, jaka to dla mnie okazja. Z pewnoscig wy, Ziemianie, zdotali$cie odkry¢



wiele tajemnic umystu.

— O, tak — zapewnit Ellis.

— Dalej mamy sale chorych — wyjas$niat lekarz. — Czy zechciatby pan je zobaczy¢?

— Swietnie.

Ellis szedt za lekarzem, gniewnie przygryzajac wargi. Wcigz nic nie pami¢tat. Na temat psychiatrii
wiedzial tyle samo, co kazdy laik. Bedzie zmuszony przyzna¢ si¢ do swej amnezji, chyba ze si¢ cos
nieoczekiwanego wydarzy.

— W tej sali mamy kilka spokojnych przypadkéow.

Ellis poszedt za nim 1 spojrzat na otgpiate, pozbawione Zycia twarze pacjentow.

— Katatonia — powiedzial lekarz, wskazujac na pierwszego cztowieka. — Chyba nie macie na to
lekarstwa?

Usmiechnat si¢ dobrodusznie.

Ellis nie odpowiedzial. W jego umysle pojawito si¢ jeszcze jedno wspomnienie — kilka zdan
peEwWnNej roZzmowy.

,Ale czy to etyczne?”, zapytal wtedy na Ziemi, w takim pokoju jak ten.
,Oczywiscie”, odpowiedziat kto$. ,,Nie bedziemy majstrowali przy normalnych. Ale idioci,
szalency — psychotycy, ktdrzy 1 tak nigdy nie uzywaja swych mozgéw — to nie jest tak, jak bysSmy im

cos zabierali. To jest dla nich dobrodziejstwo, naprawde...”

Tylko tyle. Nie przypominat sobie, z kim wtedy rozmawial. Prawdopodobnie z innym lekarzem.
Omawiali jakas nowa metode postepowania z niesprawnymi umystowo. Jaka$s nowa metode
leczenia? Mozliwe. Z kontekstu wynikato, Zze byta to metoda drastyczna.

— Czy znalezliscie na to lekarstwo? — powtorzyl pytanie lekarz o okraglej twarzy.

— Tak. Tak, znalezliSmy — rzekt Ellis, starajac si¢ trzyma¢ nerwy na wodzy. Doktor odstgpit o
krok 1 wytrzeszczyt oczy.

— Alez to niemozliwe! Nie mozna naprawi¢ mozgu, w ktérym wystepuja wady organiczne —
zanik czy niedorozwoj... — Opanowat si¢ po chwili. — No, no, to ja panu zaczynani udzielac¢
wyjasnien. Niech pan dziata, doktorze.

Ellis popatrzyt na pacjenta lezacego na pierwszym tozku.

— Prosz¢ tu przyprowadzi¢ pielegniarza. Doktor zawahat si¢ przez chwile, a potem pospiesznie
wyszedt z sali.



Ellis schylit si¢ nad katatonikiem i1 spojrzat mu w twarz. Nie byl pewien tego, co robi, ale
wyciagnat dton 1 palcem dotknat czota mezczyzny.

Cos pstrykneto w mozgu Ellisa.

Cztowiek w katatonii opadt na poduszki.

Ellis czekatl, ale nic si¢ nie dziato. Podszedt do drugiego pacjenta 1 powtdrzyt operacje.

Ten tez si¢ przewrocil. Nastepny rowniez.

Doktor przyprowadzit dwoch pielggniarzy, ktorzy patrzyli rozszerzonymi ze zdziwienia oczami.
— Co tu si¢ dzieje? — zapytat. — Co pan zrobit?

— Nie wiem, czy nasze metody beda na was dziataly — zaryzykowat Ellis. — Prosze, zostawcie
mnie samego, zupelnie samego na pewien czas. Potrzebne mi skupienie.

Odwrocit sig¢ ponownie do pacjentow.

Doktor zaczat cos mowi¢, jednak zrezygnowal 1 spokojnie odszedl, zabierajac ze soba
pielegniarzy.

Spocony Ellis zbadal puls pierwszego pacjenta. Serce mezczyzny wcigz bilo. Doktor FEllis
wyprostowat si¢ 1 zaczat chodzi¢ po pokoju tam i z powrotem.

Miat w sobie pewien rodzaj mocy — mogt rozciagnaé psychotyka na plecach. Swietnie. Nerwy —
polaczenia. Zatowatl, ze nie pamieta, jak wiele potaczen nerwowych znajduje sie w ludzkim mézgu.
Jaka$ fantastyczna liczba — dziesi¢¢ do dwudziestej piatej do dziesigtej? Nie, to nie brzmiato
poprawnie. Ale z pewnoscig jakas fantastyczna liczba.

Jakie to miato znaczenie? Z pewno$cig mialo znaczenie. Pierwszy pacjent jeknat 1 usiadt. Ellis
podszedt do niego. Mezczyzna dotknat swej gtowy 1 znowu jeknat.

Moja osobista terapia szokowa, myslat Ellis. By¢ moze Ziemia odkryta lekarstwo na pomieszanie
zmystow 1 jako ostatni podarunek dla Wszechswiata wystali go, by leczyt...

— Jak si¢ pan czuje? — zapytat pacjenta.
— Niezle — odpowiedzial mgzczyzna. Po angielsku!
— Co pan powiedziat? — wydyszat Ellis. Zastanawiat si¢, czy nie nastapit bezposredni przekaz

mysli. Czyzby przekazat me¢zczyznie swa wlasng znajomos¢ angielskiego? Pomyslmy, jesli przesung¢
obcigzenie z uszkodzonych nerwdw na nerwy nie uzywane. ..



— Czuje si¢ Swietnie, doktorze. Dobra robota. Nie byliSmy pewni, czy ten statek sklecony ze
sznurkdéw 1 tektury wytrzyma, ale jak juz panu méwitem, byto to najlepsze, co mogliSmy zrobi¢ w

tych...
— Kim pan jest?
Megzczyzna wygramolit si¢ z t6Zka 1 rozejrzat po pokoju.
— Czy tubylcy odeszli?
— Tak.
— Jestem Haines, Przedstawiciel Ziemi. Co si¢ z panem dzieje, Ellis?
Inni mezczyzni odzyskiwali przytomnos¢.
— A oni...
— Doktor Clitell.
— Fred Anderson.
Megzczyzna, ktdry nazwat si¢ Hainesem, uwaznie ogladat swe ciato.

— Mogle$ dla mnie znalez lepszego gospodarza, Ellis. Ze wzgledu na starg znajomos¢. Ale
niewazne. Co si¢ z tobg dzieje, cztowieku?

Ellis wyjasnil, ze ma amnezje.
— Dostates notatke?
Ellis opowiedziat o wszystkim.

— Wrécimy ci pami¢¢, nie martw si¢ — rzekl Haines. — To wspaniale mie¢ zndéw ciato.
Poczeka;.

Drzwi otworzyly sie 1 zajrzat mtody lekarz. Zobaczyt pacjentow i1 krzyknat zaskoczony.
— Udato si¢ panu! Pan potrafi...

— Prosze, doktorze — warknat Ellis. — Zadnych nagtych okrzykéw. Musze pana prosié, by mi nie
przeszkadzano przynajmniej przez godzing.

— Oczywiscie — rzekt doktor z szacunkiem, cofngt gtlowe 1 zamknatl za sobg drzwi.
— Jak to mozliwe? — spytal Ellis, spogladajac na trzech me¢zczyzn. — Nie rozumiem...

— Wielkie odkrycie — wyjasnit Haines. — Z pewnoscig pan to pamig¢ta? Nie? Niech mu pan to



wyjasni, Anderson.

Trzeci mgzczyzna podszedt powoli. Ellis zauwazyt, ze puste twarze zaczety juz nabiera¢ wyrazu
nadanego im przez ukryte za nimi umysty.

— Doktorze Ellis, czy nie pamigta pan badan nad sktadnikami osobowos$ci?
Ellis potrzasnat gtowa.

— Szukat pan najmniejszego wspdlnego mianownika ludzkiego zycia 1 osobowosci. Mozna by to
nazwac prazrodiem, jesli pan sobie zyczy. Badania zaczgly si¢ wiasciwie prawie sto lat temu, kiedy
Orgell odkryl, ze osobowos¢ jest niezalezna od ciata, chociaz ciato na nig wpltywa 1 modyfikuje.
Pamigta pan teraz?

— Nie, niech pan mowi dale;.

— Mobwiac najprosciej, pan 1 okoto trzydziestu innych oséb odkryliscie, ze najmniejsza
niepodzielna jednostka osobowosci jest niezalezng substancjg niematerialng. Nazwal j3 pan molekuta
U. Jest to ztozony wzorzec umystowy.

— Umystowy?

— Niech bedzie — niematerialny — rzekt Anderson. — Mozna go przekazywac od nosiciela do
nosiciela.

— Brzmi to jak opg¢tanie — powiedziat Ellis.

Anderson zauwazyl lustro w rogu sali 1 podszedt do niego, by przyjrze¢ si¢ swej nowej twarzy.
Drgnal, gdy ja zobaczyt, 1 wytart z warg §line.

— Stare mity o op¢taniu nie mylity si¢ tak bardzo — stwierdzit doktor Clitell. Jedynie on uzywat
swego ciata z pewng swobodg. — Niektorzy ludzie zawsze mieli zdolno$¢ oddzielania swych
umystéw od cial. Projekcje astralne 1 podobne rzeczy. Ale dopiero ostatnio zlokalizowano
osobowos$¢ 1 zastosowano niezmienniczg procedure rozdzielania i resyntezy.

— Czy to znaczy, ze jestescie nieSmiertelm? — spytatl Ellis.

— Och, nie! — odpart Anderson, podchodzac. Krzywit si¢, proébujac opanowaé podswiadome
Slinienie swego nosiciela. — Osobowos¢ ma skonczony okres zycia. Jest on oczywiscie troche
dhuzszy niz okres zycia ciala, ale jednak ma wyrazne ograniczenie. — Udato mu si¢ powstrzymac
wyciek sliny. — W stanie utajonym mozna jg natomiast przechowywac¢ prawie w nieskonczonosc.

— A jakiez mamy lepsze miejsce na zmagazynowanie niematerialnych molekul — wtracit Haines
— niz panski wlasny umyst? Panskie potaczenia nerwowe zawieraty nas caty czas, Ellis. Jest tam
mnostwo miejsca. Liczbe potaczen w mozgu okreslono na dziesiec do...

— Pamigtam t¢ czg$S¢ — przerwat mu Ellis.



— Zaczynam rozumiec.

Wiedzial, dlaczego wybrano wtasnie jego. Do tej pracy potrzeba byto psychiatry, by zyskat dostep
do potencjalnych nosicieli. Zostal specjalnie przeszkolony. Oczywiscie Kreldanom nie mozna
powiedzie¢ jeszcze o misji ani 0 molekule U. Nie przyjeliby dobrze faktu, ze ich ludzie — nawet ci
niepelnowartosciow1 — zostali opetani przez Ziemian.

— Popatrz na to — rzekt Haines.

Zafascynowany zginat palce do tylu. Odkryt, Ze jego nosiciel ma podwojne stawy. Pozostali dwaj
mezczyzni probowali swych ciat w sposob, w jaki ludzie sprawdzaja konie. Zginali ramiona,
napinali mi¢$nie, ¢wiczyli chodzenie.

— Ale jakrasa... To znaczy, co z kobietami? — spytal Ellis.

— Niech pan wydostanie wigcej nosicieli — powiedziat mu Haines, wcigz wyprobowujac swe
palce. — Mezczyzn 1 kobiet. Bedzie pan najwigkszym lekarzem na tej planecie. Zostang do pana
przyprowadzeni wszyscy chorzy psychicznie, by ich pan wyleczyt. Oczywiscie wszyscy dochowamy
sekretu. Nikt si¢ nie wygada, nim nadejdzie wtasciwa pora. — Przerwat na chwile 1 uSmiechnat sig.

— Ellis, czy u§wiadamia pan sobie, co to znaczy? Ziemia nie umarta! Ozyje znowu.

Ellis skingl gtowa. Trudno mu bylo utozsamia¢ wielkiego, tagodnego Hainesa z filmu z tym
strachem na wroble o piskliwym glosie. Przystosowanie si¢ wymagac bedzie wiele czasu 1 wysitku.

— Lepiej wezmy si¢ do pracy — rzekt Anderson. — Gdy juz obstuzy pan wszystkich chorych
umystowo na tej planecie, zaopatrzymy panski statek w paliwo 1 wyslemy pana dale;.

— Dokad? — spytat Ellis. — Na nastepng planete?

— Oczywiscie. Prawdopodobnie na tej planecie jest tylko pare milionéw nosicieli, gdyz nie
ruszamy normalnych.

— Tylko! Ale jak wielu ludzi zmagazynowatem?
W holu daty sie stysze¢ glosy.

— Naprawde trzeba pana wyleczy¢ — rzekt rozbawiony Haines. — Z powrotem do tozek,
chtopcy, zdaje si¢, ze styszg tego lekarza. Ilu ludzi? Ludno$¢ Ziemi wynosita okoto czterech
miliardow. Pan ma ich wszystkich.



Szewski mat

Gracze spotkali si¢ przy wielkiej, bez — czasowej szachownicy Kosmosu. Swiecace punkty —
piony 1 figury — przeptywaty w oddzielnych uktadach. W tej konfiguracji od samego poczatku, nawet
przed wykonaniem pierwszego ruchu, kryt sie¢ wynik gry.

Obydwaj gracze zobaczyli to 1 zrozumieli, kto zostat zwycigzca.

Grali jednak dalej, poniewaz gra musiata by¢ doprowadzona do konca.

— Nielson!

Porucznik Nielson siedziat z idyllicznym u$miechem na ustach przy konsoli sterujacej ogniem
dziat. Nie podnidst glowy.

— Nielson!
Porucznik ogladat wtasnie swe palce wzrokiem zaintrygowanego dziecka.

— Nielson! Otrzasnij si¢! — General Branch patrzyl na niego powaznie z gory. — Czy pan mnie
styszy, poruczniku?

Nielson tepo potrzasnat glowa. Znowu zaczal oglada¢ swoje palce, a potem jego wzrok
przyciagnely potyskujace rzedy przyciskow na konsoli.

— Sliczne — rzekt.
Generat Branch wszedt do boksu, ztapal Nielsona za ramiona 1 potrzasnal nim.
— Sliczno$ci — rzekt Nielson, wskazujac na konsole. Usmiechnat sie do Brancha.

Margraves, nastepny w linii dowodzenia, wsunagt glowe do srodka. Wcigz nosit na rekawie belki
sierzanta, gdyz dopiero trzy dni temu awansowano go na putkownika.

— Ed — powiedziat Margraves — przylecial wystannik prezydenta. Nagta wizytacja.
— Poczekaj chwile — odrzekt Branch. — Chce dokonczy¢ tej inspekc;i.

Usmiechnat si¢ kwasno. A to dopiero inspekcja, kiedy chodzisz sobie liczac, ilu zostato ci ludzi
zdrowych psychicznie.

— Czy pan mnie styszy, poruczniku?



— Dziesiec¢ tysiecy statkow — rzekt Nielson. — Dziesie¢ tysigcy statkow — wszystkie przepadty!
— Przepraszam — rzekt Branch. Pochylit si¢ 1 trzepnal go ostro w twarz.

Porucznik Nielson zalat si¢ tzami.

— Hej, Ed, co z tym wystannikiem?

Z bliska oddech putkownika Margravesa byt po prostu gestym odorem whisky, ale Branch nie ganit
go za to. Jezeli pozostatl ci jeden dobry oficer, nie udzielasz mu nagany, bez wzgledu na to, co robi.
Ponadto Branch popierat whisky. W tych okolicznosciach byt to dobry srodek roztadowujacy
napiecie. Prawdopodobnie lepszy niz md; wtasny, pomyslat, patrzac na swe pokaleczone kostki
palcow.

— Zaraz tam bedg. Nielson, czy mnie rozumiesz?

— Tak, prosze pana — rzekl porucznik drzacym glosem. — Teraz juz czuj¢ sie dobrze, prosze
pana.

— To $§wietnie — rzekt Branch. — Czy mozesz nadal petni¢ stuzbe?
— Przez pewien czas — odrzekl Nielson. — Ale prosze pana, jestem niezdrow. Czyje¢ to.

— Wiem o tym — rzekt Branch. — Zastuguje pan na wypoczynek. Tylko zZe jest pan jedynym
oficerem dzialowym po tej stronie statku. Pozostali sg w lazarecie.

— Sprobuje, prosze pana — rzekt Nielson, spogladajac znow na konsol¢ dziat. — Ale od czasu do
czasu stysze glosy. Nie mogg nic obiecywac, prosze pana.

— Ed — zaczal znbw Margraves — ten wystannik. ..
— Juz ide. Jeste$ dobrym Zotnierzem, Nielson.
Porucznik nie podnidst gtowy, kiedy generat 1 putkownik wychodzili z pomieszczenia.

— Zaprowadzilem go na mostek — rzekl Margraves, nadstuchujgc w czasie marszu odgtoséw od
prawej burty. — Zaproponowatem mu drinka, ale nie chciat.

— W porzadku — odpart Branch.

— Po prostu pekatl od pytan — ciggnat Margraves, chichoczac do siebie. — To jeden z tych
powaznych, opalonych chtopcow z Departamentu Stanu, ktorego wystali tu, by w ciggu pigciu minut
wygral wojne. Bardzo przyjacielski. Chciat zna¢ moje zdanie na temat tego, dlaczego flota
manewrowata przez rok w Kosmosie, nie podejmujac zadnych dziatan.

— Co mu powiedziates?



— Powiedziatem, ze czekamy na dostawe dziat niszczacych — odpart putkownik. — Mysle, ze
prawie mi uwierzyt. Potem zaczeliSmy rozmawiac o logistyce.

— Hmmm — zadumat si¢ Branch.

Nie wiadomo, co na wpdt pijany Margraves powiedziat wystannikowi. I tak byto to bez znaczenia.
Oficjalne §ledztwo w sprawie prowadzenia wojny powinno rozpocza¢ si¢ juz dawno.

— Zostawiam ci¢ tutaj — rzekl Margraves. — Musze si¢ zaja¢ pewng nie dokonczong sprawa.

— W porzadku — odrzekt Branch, poniewaz tylko to mogt powiedzie¢. Wiedziat, ze nie
dokonczona sprawa Margravesa dotyczyla butelki.

Sam pomaszerowal na mostek.

Wystannik prezydenta patrzyt na ogromny, pokrywajacy catg Sciang ekran strategiczny, na ktérym
zarzyly si¢ uklady ruchomych punktow. Tysigce zielonych kropek z lewej strony przedstawiato
ziemska flotg, oddzielong czarng pustka od pomaranczowych kropek wroga. Pltynny tréjwymiarowy
front zmienial si¢ powoli. Armie kropek skupialy sie, przesuwaly, cofaty, nastgpowatly, wszystko z

hipnotyzujaca powolnoscia.

Ale wciaz pozostawata migdzy nimi czarna pustka. Generat Branch ogladat ten widok od prawie
roku. Dla niego ekran byl zbednym luksusem. Nie mégl na jego podstawie okresli¢, co dzieje si¢
naprawde. Jedynie kalkulatory KPU potrafily to zrobi¢, a one nie potrzebowaty zadnych ekranow.

— Dzien dobry, generale — powiedzial wystannik prezydenta, podchodzac 1 wyciagajac do
Brancha r¢kg. — Nazywam si¢ Richard Ellsner.

Branch uscisnat mu dton 1 pomyslat sobie, ze Margraves podat catkiem niezty rysopis.

Wystannik miat nie wigcej niz trzydziestke. Jego opalenizna wydawata si¢ dziwna Branchowi,
ktory ostatni rok spedzit wsrod bladeuszy.

— Moje listy uwierzytelniajace — rzekt Ellsner, wreczajac generatowi plik kartek. Branch
przerzucit je, zauwazyt nominacj¢ Ellsnera na Gtos Prezydenta w Kosmosie. Ogromny zaszczyt dla
tak mtodego cztowieka.

— Co stycha¢ na Ziemi? — spytat Branch, aby co$ powiedzie¢. Wskazat Ellsnerowi fotel i sam tez
usiadt.

— Jest cigzko — odpowiedzial Ellsner. — ObraliSmy planete z pierwiastkow radioaktywnych, by
panska flota mogla dziata¢. Nie méwigc juz o straszliwych kosztach przesytania jedzenia, tlenu,
czesci zamiennych 1 innego sprzetu potrzebnego do utrzymywania w polu armii tej wielkosci.

— Wiem o tym — stwierdzit cicho Branch, a jego szeroka twarz nic nie wyrazata.

— Zaczne od skarg prezydenta — rzekl Ellis, uSmiechajac si¢ przepraszajgco. — Chciatbym po



prostu zrzuci¢ to brzemi¢ z barkow.
— Niech pan mowi — zachecit go Branch.

— Wiec mija juz — zaczal Ellsner, zagladajac do kieszonkowego notatnika — jedenascie
miesigcy 1 siedem dni, jak przebywacie w Kosmosie. Zgadza si¢?

— Tak jest.
— W tym czasie mialy miejsce drobne utarczki, ale zadnych rzeczywistych dziatan. Pan — 1
dowddca przeciwnikow — zadowalaliscie si¢ widocznie wzajemnym obwachiwaniem, niczym

obrazone na siebie psy.

— Nie uzylbym tego porownania — odpart Branch, czujagc przyptyw niecheci do mtodego
cztowieka. — Ale niech pan kontynuyje.

— Prosze o wybaczenie. To bylo nieszczgsliwe, chociaz nieuniknione poréwnanie. W kazdym
razie nie przeprowadzono zadnej bitwy mimo waszej przewagi liczebnej. Nie myle si¢?

— Nie myli si¢ pan.

— | wie pan, ze utrzymanie tej floty nadwereza zasoby Ziemi. Prezydent pragnie wiedziec,
dlaczego nie stoczono dotychczas bitwy.

— Chcialbym wystucha¢ najpierw pozostatych skarg — rzekt Branch.

Zacisnagl swe poobijane piesci, ale z godnym podziwu opanowaniem trzymat je opuszczone, przy
bokach.

— Dobrze. Rozpatrzmy sprawe morale w armii. Wcigz otrzymuyjemy od pana meldunki o
przypadkach zmeczenia walka, nazywajac rzeczy po imieniu — zatamah nerwowych. Dane s3
absurdalne! Dziesi¢¢ procent panskich ludzi siedzi w zamknigetych oddziatach psychiatrycznych
szpitali polowych. To znacznie odbiega od normy, nawet jesli uwzgledni¢ te stresowa sytuacje.

Branch milczatl.

— Mowigc krotko — rzekt Ellsner — chcialbym otrzymaé¢ odpowiedz na te pytania. Nastepnie
chciatbym panskiej pomocy przy rokowaniach pokojowych. Ta wojna od poczatku byta absurdalna.
Wybuchta nie z winy Ziemi. Prezydent uwaza, ze zwazywszy statyczng sytuacje na froncie
dowodztwo naszych wrogow bedzie sktonne do negocjacji.

Putkownik Margraves wszedt zataczajac si¢. Twarz miat zaczerwieniong. Skohczyl swag nie
zakonczong sprawe. Poprzednio byt na wpo6t pijany — teraz do tej potowy dodat nastepng ¢wiartke.

— Czyzbym co$ styszat o jakichs rokowaniach pokojowych? — krzyknat.

Ellsner wlepil w niego na chwilg wzrok, a potem znow odwrocit si¢ do Brancha.



— Przypuszczam, ze z tym poradzi pan sobie sam. Jesli skontaktuje si¢ pan z wrogim dowodca,
sprobuje doj$¢ z nim do porozumienia.

— Oni nie sg zainteresowani — odpart Branch.
— Skad pan wie?
— Probowatem. Od poét roku probuje zawrze¢ zawieszenie broni. Cheg catkowitej kapitulacii.

— Alez to nonsens — rzekt Ellsner, potrzasajac glowg. — Nie maja zadnych atutow. Floty sa
mniej wiecej tych samych rozmiarow. Nie byto jeszcze zadnych wigkszych star¢. Jak mogg...

— Z tatwoscig — rykngl Margraves, podchodzac do wystannika 1 patrzac mu w twarz dzikim
wzrokiem.

— Generale. Ten cztowiek jest pijany. — Ellsner zerwat si¢ na nogi.

— Oczywiscie, ty maly idioto. Czy tego nie rozumiesz? Wojna jest przegrana! Catkowicie,
nieodwracalnie.

Ellsner odwrocit si¢ z gniewem do Brancha. Generat westchnat 1 powstat.

— To prawda, panie Ellsner. Wojna jest przegrana i wszyscy ludzie we flocie wiedza o tym. To
wtasnie przeszkadza w utrzymaniu morale. Po prostu sterczymy tu i czekamy, az nas zlikwiduja.

Floty poruszyly si¢ 1 przegrupowaty. Tysigce punktow unosito si¢ w przestrzeni w poskrecanych,
przypadkowych uktadach.

Pozornie przypadkowych. Uktady przeplotly si¢, otworzyly 1 zamknely. Kazda konfiguracja,
dynamicznie, delikatnie zrownowazona, byta zaplanowanym ruchem na froncie o dtugo$ci dwustu

tysiecy kilometréw. Punkty z drugiej strony przesunety sie 1 dopasowaty do nowego uktadu.

Po ktorej stronie lezata przewaga? Dla nie wycwiczonego oka gra w szachy wydaje si¢
bezsensownym rozstawieniem figur. Ale dla szachistow partia moze by¢ juz wygrana lub przegrana.

Mechaniczni gracze poruszajacy tysigcami punktow wiedzieli, kto wygrat, a kto przegrat.

— Odprezmy si¢ teraz — powiedzial pojednawczo Branch. — Margraves, przyrzadz nam parg
drinkdéw. Wszystko wyjasnie.

Putkownik podszedt do dobrze zaopatrzonej szatki w rogu pokoju.

— Czekam z niecierpliwoscig — rzekl Ellsner.



— Najpierw przeglad sytuacji. Pamigta pan, jak wypowiadano wojne dwa lata temu? Obie strony
podpisaly pakt Holmstead, zakazujacy bombardowania planet. Zorganizowano spotkanie flot w
Kosmosie.

— To zamierzchta historia — przerwat Ellsner.

— Od niej si¢ wszystko zaczeto. Ziemska flota wystartowata w szyku 1 poleciatla na miejsce
spotkania — Branch odchrzaknat. — Czy zna pan KPU? Kalkulatory prawdopodobienstw Uktadow?
Sa one podobne do szachistow, lecz o zwielokrotnionych mozliwosciach. One ustawiajg flote w
optymalnym uktadzie zaczepno — obronnym, zaleznym od potozenia floty przeciwnika. Ustawiono
wiec pierwszy wzor.

— Nie widzg potrzeby... — zaczat Ellsner, ale Margraves, powrdciwszy z drinkami, przerwat mu.
— Poczekaj, chtopcze. Wkrotce doznasz ol$nienia.

— Kiedy floty si¢ spotkaty, KPU obliczyly prawdopodobienstwa skutkow ataku. Obliczyly, ze
stracimy okoto osiemdziesiagt siedem procent naszej floty, a przeciwnicy sze$¢dziesiat pie¢ procent.
Jezeli oni zaatakuja, stracg siedemdziesiagt dziewie¢ procent, a my sze§¢dziesigt cztery. Tak to wtedy
wygladato. Stosujac ekstrapolacje mozna si¢ przekonaé, ze ich optymalny wzorzec ataku — zgodnie z
owczesnymi danymi — pochtongtby u nich czterdziesci pie¢ procent floty. My atakujac optymalnie
stracilibySmy siedemdziesigt dwa procent.

— Niewiele wiem o KPU — przyznat Ellsner. — Mojg dziedzing jest psychologia.
Pociagnat drinka, skrzywit si¢ 1 znowu pociagnat.

— Niech pan ich sobie wyobrazi jako graczy w szachy — kontynuowal Branch. — Moga
oszacowac prawdopodobienstwo strat podczas ataku, dla kazdego uktadu w dowolnym punkcie
czasowym. Moga ekstrapolowa¢ prawdopodobne posuni¢cia obu stron. Dlatego nie nawigzaliSmy
walki, kiedy spotkalismy sie po raz pierwszy. Zaden dowddca nie wyéwiczonego oka gra w szachy
wydaje si¢ bezsensownym rozstawieniem figur. Ale dla szachistow partia moze by¢ juz wygrana lub
przegrana.

Mechaniczni gracze poruszajacy tysigcami punktow wiedzieli, kto wygrat, a kto przegrat.

— Odprezmy si¢ teraz — powiedzial pojednawczo Branch. — Margraves, przyrzadz nam parg
drinkéw. Wszystko wyjasnie.

Putkownik podszedt do dobrze zaopatrzonej szatki w rogu pokoju.
— Czekam z niecierpliwoscig — rzekl Ellsner.
— Najpierw przeglad sytuacji. Pamigta pan, jak wypowiadano wojne dwa lata temu? Obie strony

podpisaly pakt Holmstead, zakazujacy bombardowania planet. Zorganizowano spotkanie flot w
Kosmosie.



— To zamierzchta historia — przerwat Ellsner.

— Od niej si¢ wszystko zaczeto. Ziemska flota wystartowata w szyku 1 poleciala na miejsce
spotkania — Branch odchrzaknat. — Czy zna pan KPU? Kalkulatory prawdopodobienstw Uktadow?
Sa one podobne do szachistow, lecz o zwielokrotnionych mozliwosciach. One ustawiajg flote w
optymalnym uktadzie zaczepno — obronnym, zaleznym od potozenia floty przeciwnika. Ustawiono
wiec pierwszy wzor.

— Nie widzg potrzeby... — zaczat Ellsner, ale Margraves, powrdciwszy z drinkami, przerwat mu.
— Poczekaj, chtopcze. Wkrotce doznasz ol$nienia.

— Kiedy floty si¢ spotkaty, KPU obliczyly prawdopodobienstwa skutkéw ataku. Obliczyty, ze
stracimy okoto osiemdziesigt siedem procent naszej floty, a przeciwnicy sze$¢dziesigt pie¢ procent.
Jezeli oni zaatakuja, stracg siedemdziesiagt dziewie¢ procent, a my sze§¢dziesigt cztery. Tak to wtedy
wygladato. Stosujac ekstrapolacje mozna si¢ przekona¢, ze ich optymalny wzorzec ataku — zgodnie z
owczesnymi danymi — pochtongtby u nich czterdziesci pie¢ procent floty. My atakujac optymalnie
stracilibysmy siedemdziesigt dwa procent.

— Niewiele wiem o KPU — przyznal Ellsner. — Moja dziedzing jest psychologia.
Pociagnat drinka, skrzywit si¢ 1 znowu pociagnat.

— Niech pan ich sobie wyobrazi jako graczy w szachy — kontynuowal Branch. — Moga
oszacowac prawdopodobienstwo strat podczas ataku, dla kazdego uktadu w dowolnym punkcie
czasowym. Moga ekstrapolowa¢ prawdopodobne posuni¢cia obu stron. Dlatego nie nawigzaliSmy
walki, kiedy spotkali$my sie po raz pierwszy. Zaden dowddca nie chcialby, po prostu tak sobie,
unicestwiac catej swej floty.

— Dlaczego nie wykorzystaliscie waszej przewagi liczebnej? — spytat Ellsner. — Dlaczego nie
starali$cie si¢ poprawi¢ waszej sytuacji?

— Oto nadchodzi o§wiecenie — krzyknat Margraves, saczac drinka.

— Niech mi pan pozwoli wytozy¢ to przez analogi¢ — odpart Branch. — Je$li ma pan dwoch
szachistow o jednakowych kwalifikacjach, konhcowy wynik jest zdeterminowany, gdy jeden z nich
uzyska w pewnym momencie przewagg. Kiedy przewaga juz istnieje, drugi gracz nic nie moze zrobic,
o ile pierwszy gracz nie popetni omytki. Wynik gry jest przesadzony. Punkt przetomowy moze
nastgpi¢ po kilku ruchach od rozpoczecia gry, cho¢ sama gra moze si¢ jeszcze ciggnaé godzinami.

— I proszg pamigta¢ — wtracit Margraves — przypadkowy widz moze nie dostrzec przewagi. Na
szachownicy moga sta¢ wszystkie figury.

— Whasnie to si¢ tutaj wydarzyto — dokonficzyt smutno Branch. — Jednostki KPU obu flot pracuja
maksymalnie wydajnie. Ale wrdg ma przewage, ktorg starannie wykorzystuje. 1 nic nie mozemy na to
poradzi¢.



— Ale jak do tego doszlo? — spytat Ellsner.
— Komu powingta si¢ noga?

— KPU dotarty do przyczyny naszej kleski — rzekt Branch. — Koniec wojny byt juz zapisany w
naszej formacji startowe;j.

— Co chce pan przez to powiedzie¢? — spytal Ellsner, odstawiajac drinka.
— To proste. W formacji, ktorg utworzyliSmy lata Swietlne od miejsca bitwy, zanim jeszcze
nawigzaliSmy kontakt z nieprzyjacielem. Kiedy obydwie floty si¢ spotkaty, oni mieli minimalng

przewagg pozycji. To wystarczylo. W kazdym razie dla KPU.

— Jesli to jest jakas pociecha — wtracit Margraves — szanse¢ byly p6t na pot. Rownie dobrze my
moglibySmy mie¢ przewage.

— Muszg si¢ o tym dowiedzie¢ czegos wigcej — rzekl Ellsner. — Nie rozumiem jeszcze tego
wszystkiego.

— Wojna jest przegrana — warknat Branch.
— Coz wigcej cheiatby pan wiedzie¢?
Ellsner potrzasnat glowa.

— ,,Zaliz usidlisz mnie przeznaczeniem” — zacytowal Margraves — ,,a potem modj upadek
przypiszesz grzechowi?”

Porucznik Nielson siedzial przed konsolg kierowania ogniem. Splott palce — rzecz niezbgdna,
poniewaz odczuwal trudng do przezwycigzenia che¢ naciskania guzikéw. Slicznych guzikow.

Potem zaklat 1 usiadt na rekach. Obiecat generalowi Branchowi, ze bedzie si¢ trzymat, 1 byto to
wazne. Od trzech dni nie widziat generata, ale postanowil si¢ trzymac. Z determinacjg utkwil wzrok
w tarczach sterowania ogniem.

Delikatne wskazowki drgnety 1 pokazaty odlegtos¢. Szczeliny Swietlne dostosowaty si¢ do zasiegu.
Statek manewrowal. Na waskich indykatorach wskazniki podnosity si¢ 1 opadaty, prawie dochodzac
do czerwonej linii, ale nigdy jej nie dotykajac.

Czerwona linia oznaczata alarm. Nielson zaczatby strzela¢ wtasnie wtedy, gdy czarna strzatka
przetnie czerwong linig.

Czekat juz prawie rok na te strzatke. Strzatka. Strzela. Strzatka. Strzela.

Przestan.



Wtedy wlasnie zaczatby strzelac.

Porucznik Nielson podniost dlonie na wysoko$¢ oczu i1 obejrzat swe palce. Starannie usungt
odrobine brudu zza paznokcia. Ponownie sploth palce 1 popatrzyt na Sliczne guziki, na czarng strzatke,
na czerwong linig.

Usmiechnat si¢ do siebie. Obiecat generalowi. Nie dalej jak trzy dni temu.

Udawat wigc, Ze nie styszy skierowanego do siebie szeptu guzikow.

— Nie rozumiem tylko — rzekt Ellsner — dlaczego nie mozecie czego$ zrobi¢ z tym ustawieniem?
Na przyktad wycofac¢ si¢ 1 przegrupowac?

— Ja to wyjasni¢ — rzekl Margraves. — Dzi¢ki temu Ed bedzie mogt sie czego$ napi¢. Podejdz
tutaj.

Powi16dt EUsnera do konsoli z przyrzadami. Od trzech dni oprowadzali goscia po statku, gtownie
dlatego, by ztagodzi¢ wtasne napiecie. Ostatni dzien zmienit si¢ w przediuzong pijatyke.

— Czy widzisz t¢ tarczg?

Margraves wskazal jeden z instrumentéw. Konsola miala wymiary metr dwadzie$cia na szes¢
metrow. Znajdujgce si¢ na niej przyciski 1 przetaczniki sterowaly ruchami catej floty.

— Zwro¢ uwage na obszar zakreskowany. To granica naszego bezpieczenstwa. Jezeli uzylibySmy
zabronionej konfiguracji, wskaznik przejdzie tam i rozpeta si¢ piekto.

— A co to jest zakazana konfiguracja? Margraves myslal przez chwilg.

— Zakazane konfiguracje to te, ktore daja wrogowi przewage przy ataku. Lub, uzywajac innego
sformutowania, te ruchy, ktore na tyle zmieniajg prawdopodobienstwo strat, by sprowokowac atak.

— Mozecie wigc poruszac si¢ tylko w $cisle okreslonych granicach?

— Tak jest. Z nieskonczonej liczby mozliwych formacji mozemy wybra¢ jedynie kilka, jesli nie
chcemy ryzykowac. To jest jak w szachach. Powiedzmy, ze chcemy dojs$¢ pionem z szostego rzedu do
konca szachownicy. Potrzeba na to dwoch ruchow. Ale kiedy poruszysz si¢ do siodmego rzedu, twdj
przeciwnik ma oczyszczong drogg, prowadzacg w sposob nieunikniony do mata. Oczywiscie, jesli
przeciwnik posunie si¢ zbyt §miato, szans¢ zmienig si¢ znowu 1 to my zaatakujemy.

— To nasza jedyna nadzieja — powiedziat general Branch. — Modlimy si¢, by popetnili btad.
Flota jest w stanie gotowosci do natychmiastowego ataku, jesli nasze KPU wskaza, ze w ktoryms
miejscu wrog zbyt rozciggnat swe linie.

— I to jest wlasnie przyczyna zalaman nerwowych — stwierdzit Ellsner. — Kazdy cztowiek we



flocie czeka na szansg¢, majac pewnos$¢, ze ona nie nadejdzie. A jednak musi czeka¢. To szarpie
nerwy. Jak dtugo jeszcze potrwa taka sytuacja?

— Przesuwanie si¢ 1 sprawdzanie moze zaj3¢ nieco ponad dwa lata — wyjasnit Branch. — Wtedy
nasi przeciwnicy osiaggng optymalng formacje¢ do ataku, z prawdopodobienstwem dwudziestu osmiu
procent strat. Dla nas prawdopodobienstwo to wyniesie dziewiecdziesiat trzy procent. Beda musieli
wtedy zaatakowac albo prawdopodobienstwa zaczng si¢ zmienia¢ na nasza korzys¢.

— Biedne chtopaki — rzekt tagodnie Ellsner. — Macie §wiadomos¢, ze predzej czy pdzniej
zostaniecie zmieceni z Kosmosu.

— W tym jest wilasnie cata przyjemno$¢ — rzekt Margraves, reagujac instynktowng niechgcig na
wspotczucie cywila.

W konsoli cos zabrzgczato. Branch podszedt 1 wlaczyt linig.
— Halo? Tak. Tak... W porzadku, Williams. Dobrze.
Roztaczyt sig.

— Pultkownik Williams musiat pozamyka¢ swych ludzi w pokojach — wyjasnit Branch. — To juz
trzeci raz w tym miesigcu. Muszg poleci¢ KPU, by wykombinowaty takg formacje, zeby mozna byto
zdja¢ Williamsa z frontu.

Podszedl do $ciany 1 zaczat naciska¢ guziki.
— Teraz juz wiesz. Co planujesz, panie Wystanniku Prezydenta? — spytat Margraves.

Swiecace punkciki przemieszczaly si¢ i rozstawiaty, posuwaty do przodu i cofaty, zachowujac
niezmiennie mi¢dzy sobg barier¢ czarnego Kosmosu. Mechaniczni szachisci obserwowali kazde
posuniecie, obliczajac jego skutki w dalekiej przysztosci. Figury chodzily tam 1 z powrotem po
wielkiej szachownicy.

Szachisci pracowali bez emocji, znajac juz wynik gry. W ich S$cisle uporzadkowanym
Wszechswiecie nie zdarzaty si¢ fluktuacje, glupota czy porazki.

Robili ruch. I wiedzieli. I robili ruch.

— Och, tak — rzekt porucznik Nielson do uSmiechajgcego si¢ pokoju. — Och, tak. — Co za
przyciski, pomyslal, Smiejac si¢ do siebie.

Tak gtupio. Georgia.

Nielson przyjat gteboki bigkit §wietosci, drapujac go na ramionach. Skad$ dobiegal Spiew ptaszat.



Oczywiscie.
Trzy czerwone przyciski. Wcisnat je. Trzy zielone przyciski. Wcisnal. Riverread.
— Oho, Nielson zwariowal.

— Trojka jest dla mnie — rzekt Nielson 1 dotknat czota z najwyzszg ukradkowoscig. Potem siggnat
znowu do klawiatury. Przez mézg pedzity mu niewyobrazalne skojarzenia, wywotywane przez
nieprzewidywalne bodzce.

— Lepiej go ztap. Uwazaj!

Delikatne rece otaczajg mnie, kiedy weiskam dwa, sg bragzowe za mamusi¢ 1 jeden wysoko za catg
reszte.

— Nie dajcie mu strzela¢ z tych dziat!
Podniesiono mnie w powietrze, lece, lecg.

— Czy dla tego cztowieka jest jakas nadzieja? — spytal Ellsner, kiedy juz zamkneli Nielsona w
lazarecie.

— Kt6z to wie? — odrzekt Branch. Jego szeroka twarz stezata. Zawezlone migsnie wypychaly mu
policzki. Nagle odwrocit sig, krzyknal 1 walnal piescig w metalowa Sciang. Potem chrzaknat 1

usmiechnat si¢ niesmiato.

— Wariactwo, prawda? Margraves upija si¢. Ja wypuszczam par¢ walagc w Sciany. Chodzmy co$
zjesc.

Oficerowie jadali oddzielnie. Branch odkryt, ze niektorzy z oficerow gineli z rak psychotycznych
cztonkow zalogi. Najlepiej byto trzymac ich osobno.

Podczas positku Branch zwrocit si¢ nagle do Ellsnera:

— Chtopcze, nie powiedziatem ci calej prawdy. Mowitem, ze taka sytuacja bedzie sie ciggnaé
przez lata? Co6z, ludzie nie przetrwajg tak dlugo. Watpig, czy zdotam utrzymac flote w kupie przez
nastepne dwa tygodnie.

— Co proponujesz?

— Nie wiem — odpowiedziat Branch.

Wecigz odrzucal mysl o poddaniu si¢, chociaz rozumiat, Ze jest to jedyne realne wyjscie.

— Nie jestem pewien — rzekl Ellsner — ale by¢ moze istnieje pewne rozwigzanie panskiego
dylematu.



Oficerowie przerwali jedzenie 1 popatrzyli na niego. — Czy ma pan dla nas jaka$ tajng bron? —
spytat Margraves. — Dezintegrator przypiety do piersi?

— Niestety nie mam. Sadze¢ jednak, iz jestescie tak blisko miejsca wydarzen, ze nie widzicie ich
we wilasciwym Swietle. Przypadek lasu, zza ktorego nie wida¢ drzew.

— Mow dalej — zachecil go Branch, zujac metodycznie kawatek chleba.

— Spéjrzcie na $wiat, tak jak widza go KPU. Swiat, gdzie rzadza $ciste zwiazki przyczynowe.
Logiczny, spdjny. Kazdy czynnik mozna natychmiast uzasadni¢. To nie jest obraz prawdziwego
swiata. Niektorych rzeczy nie da si¢ w istocie wyjasni¢. KPU majg postrzega¢ Wszechswiat w
szczegOlny sposob 1 na tej podstawie ekstrapolowac.

— Co bys$ wiec zrobil? — spytat Margraves.

— Wytracitbym $wiat z rownowagi — rzekt Ellsner. — Wnidst do niego niepewnos¢. Dodat
czynnik ludzki, nieobliczalny dla maszyn.

— Jak chcesz wprowadzi¢ niepewnos¢ do gry w szachy? — spytat Branch, zaintrygowany
nieoczekiwanie dla samego siebie.

— Moze kichajac w krytycznym momencie. Jak maszyna mogtaby obliczy¢ cos takiego?

— Nie musiataby nic oblicza¢. Po prostu zaklasyfikowataby to jako nieistotny hatas 1 zignorowata
go.

— To prawda. — Ellsner myslat przez chwile. — A ta bitwa... jak dlugo potrwa, gdy juz zaczng
si¢ prawdziwe potyczki?

— Okoto sze$ciu minut — poinformowat go Branch. — Plus minus dwadziescia sekund.

— To potwierdza mo6j pomyst. Wasza analogia szachowa jest mylna. To pordéwnanie nie
odzwierciedla prawdy.

— To wygodny sposob przedstawiania sobie calej sytuacji — rzekt Margraves.

— Ale to nieprawdziwe przedstawienie. Danie mata krolowi nie moze by¢ tozsame ze
zniszczeniem floty. Inne elementy sytuacji tez nie przypominaja szachoéw. W szachach gra si¢ wedtug
regut uprzednio uzgodnionych przez graczy. W tej grze mozecie stworzy¢ swoje wlasne zasady.

— Ta gra ma wtasne, wewngtrzne reguty.
— Nie — zaoponowat Ellsner. — Tylko KPU majg reguly. — A co sadzicie o takim pomysle?
Przypus¢my, ze byscie si¢ uwolnili od KPU. Zwrdcilibyscie kazdemu dowodcy jego glowe 1 kazali

mu atakowac, kiedy uzna za stosowne, bez z gory ustalonego planu. Co by si¢ stato?

— To by si¢ nie udato — odrzekt Margraves. — KPU mimo to moglyby zdominowac¢ calg scene,



wykorzystujgc zdolnosci planowania, jakie ma przecigtny cztowiek. Co wigcej, tatwo poradzityby
sobie z atakiem kilku tysiecy drugorzednych kalkulatoréw — ludzi. To jakby strzela¢ do glinianych
golebi.

— Ale musicie podjac jakies proby — powiedziat Ellsner btagalnie.

— Postuchaj — rzekl Branch. — Mozesz sobie dowolnie tryska¢ teoriami. Wiem, co méwia mi
KPU, 1 wierze¢ im. Nadal dowodze¢ tg flotg i nie chce ryzykowac zycia moich podwtadnych, stosujac
jakie$ narwane plany.

— Dzigki narwanym planom czasami wygrywa si¢ wojny — rzekt Ellsner.

— Zwykle si¢ je przegrywa.

— Sam przyznates, ze wojna jest juz przegrana.

— Mogg czekac na pomyltke przeciwnikow.

— Czy sadzisz, ze si¢ pomylg?

— Nie.

— Wigc ¢6z?

— Mimo to bede czekat.

Reszta positku uptyneta w ponurym milczeniu. Potem Ellsner poszedt do swojej kabiny.

— 1 jak, Ed? — spytat Margraves, rozpinajac koszule.

— Sam sobie odpowiedz — odrzekt generat.

Lezal na t67ku, probujac nie mysle¢ o niczym. To bylo juz za duzo. Logistyka. Z gory przesadzone
bitwy. Nadchodzaca kle¢ska. Zastanawial si¢ przez chwile, czy nie walng¢ pigscig w Sciane, ale

zrezygnowat. Reka juz byta nadwergzona. Poszedt spac.

Na pograniczu drzemki 1 snu ustyszal szczgk. Drzwi! Branch wyskoczyt z t6zka 1 szarpnal za
klamke. Potem zawisnat na niej calym ci¢zarem.

Drzwi byty zamkniete.
— Generale, prosz¢ zapia¢ pasy. Atakujemy.
Gtos Ellsnera dobiegat z interkomu.

— Obejrzatem t¢ waszg konsole, generale, 1 znalaztem magnetyczne zamki do drzwi. Bardzo



przydatne w czasie buntu, prawda?
— Ty idioto! — krzyknat Branch. — Wszystkich nas pozabijasz! KPU...

— Wytaczylem KPU — stwierdzit mitym glosem Ellsner. — Jestem dosy¢ logicznie my$lagcym
typem 1 sadze, ze wiem, jak kichna¢, zeby im przeszkodzic.

— On zwariowal — krzyknat do Brancha Margraves. Razem taranowali metalowe drzwi.
Potem rzucito nimi o podtoge.

— Artylerzysci — ogien dowolny! — nadat Ellsner do floty.

Statek byt w ruchu. Atak rozpoczat sig!

Punkty dryfowaty, skupione razem, przekraczajgc ziemi¢ niczyjag w Kosmosie.

Zlaty sie. Energia rozbtysta 1 rozpoczeta sie bitwa.

Szes¢ minut — wedlug ludzkiego czasu. Godziny — dla elektronicznie szybkiego szachisty. Przez
chwile sprawdzat swe figury, analizujac wzorzec ataku.

Nie bylo zadnego wzorca!

Potowa walczacych figur szachowych wystrzelita w Kosmos, catkowicie poza teren bitwy.
Naprzod wysuwaty si¢ cate skrzydta, rozdzielalty si¢, gwattownie skrecaly w przod,
rozformowywatly szyki, formowaty je znowu.

Nie ma wzorca? Musiat by¢ jaki§ wzorzec. Szachista wiedziat, ze wszystko dzieje si¢ wedlug
pewnego wzorca. Problem polegal jedynie na tym, by znalez¢é go, uwzgledni¢ ruchy, ktore zostaty
zrobione, 1 ekstrapolujac je, okresli¢, do czego doprowadza.

Doprowadzaty... do chaosu!

Punkty wtaczatly si¢ 1 wytgczatly, wystrzeliwaly pod prostymi katami z pola bitwy, reflektowaty sie
1 wracaly, bezsensownie.

Co to ma znaczy¢? — zadawal sobie pytanie szachista z elektronicznym spokojem. Czekat, az
wytoni si¢ rozpoznawalna konfiguracja.

Czekal obojetnie, a jego figury spadaty z szachownicy.

— Wypuszczam was teraz z kajut — zawotat Ellsner — ale nie probujcie mnie powstrzymac.
Sadze, ze wygralem wasza bitwe.



Zamek otworzono. Dwaj oficerowie pobiegli korytarzem na mostek, gotowi rozerwac Ellsnera na
strzepy.

Na mostku zwolnili.
Na ekranie masa punktow Ziemi zmiatata rozproszone grupki punktow wroga.

Zatrzymat ich jednak dopiero widok Nielsona. Smiat sie, jego rece szalaly po przetacznikach i
przyciskach wielkiej konsoli gtownej. KPU buczeniem oglaszaty dotychczasowe straty. Ziemia —
osiemnascie procent. Wrog — osiemdziesiat cztery. Osiemdziesigt sze$¢. Ziemia — dziewigtnascie
procent.

— Mat! — krzyknat Ellsner. Stat obok Nielsona, trzymajac w zaci$nigtej dtoni klucz Stillsona. —
Brak wzorca. Dostarczylem wrogiemu KPU czego$, z czym nie mogl sobie poradzi¢. Atak bez
widocznego wzorca. Formacja bezsensowna!

— Ale co oni robig? — spytat Branch, wskazujac na kurczace si¢ kropki wroga.

— Ciagle polegaja na swoim szachiscie — rzekt Ellsner. — Ciagle czekaja, az wynajdzie wzorzec
ataku w swym zwariowanym umysle. Za wiele wiary w maszyny, generale. Ten cztowiek tutaj nawet
nie wie, ze kieruje atakiem.

...1 pchnij trzy, co jest dla taty na drzewie oliwnym zawsze chciatem do dwa dwa dwa targ w
Danbury z butem na sprzqczkg brgzowym wszystkie brgzowe guziki w dole i niech w srodku grzech,
osiem czerwonych na grzech...

— Po co ten klucz? — spytat Margraves.
— Ten? — Ellsner zwazyl go w rece. — Do wytgczenia Nielsona, kiedy skonczy si¢ atak.

...I pie¢ i mitos¢, i czarne, cale czarne, piekne guziki, co pamietam, kiedy bytem bardzo mtody w
ogole, nacisnij pig¢ i tam na trawie, och...



Poziom zycia

Matka ostrzegata j3.

— Zwariowata$, Amelio? Dlaczego, na Boga, musisz wychodzi¢ za mgz za tego calego...
pioniera? Jak mozesz oczekiwac, ze tam w ghuszy znajdziesz szczescie?

— Czapa to nie glusza, mamo — odparta Amelia.

— Tam nie ma cywilizacji. To surowe, prymitywne miejsce. I na jak dlugo zadowoli tego twojego
pioniera? Znam te typy. Zawsze bedzie chcial zdobywac jakie§ nowe tereny.

— Wiec ja bede je zdobywata razem z nim — odrzekla Amelia, pewna swego wlasnego
pionierskiego ducha.

Matce brakowato tej pewnosci.

— Zycie na pograniczu jest cigzkie, kochanie. Ciezsze, niz sobie wyobrazasz. Czy naprawde jeste$
gotowa porzuci¢ przyjaciot, wyrzec si¢ wszystkich obecnych wygod?

Matka pragneta co§ doda¢. Od $mierci meza stata si¢ jednak mniej pewna swoich pogladow, mniej
zdecydowana, by narzuca¢ je innym.

— To twoje zycie — oznajmita w koncu.

— Nie martw si¢, mamo. Wiem, co robi¢ — rzekta Amelia.

Wiedziata, ze Dirk Bogren nie znosi ttoku. Byt duzym mezczyzng 1 potrzebowal wokot siebie
przestrzeni, ciszy 1 powietrza. Opowiedziat jej o swym ojcu, ktory osiedlit si¢ na Swiezo uzdatnione;j
pustyni Gobi. P¢kto mu serce, kiedy w tamtych rejonach powstat taki ttok, ze wtadze okregowe

musiaty wydac¢ przepisy nakazujace grodzenie ziemi. Starzec umart z twarzg zwrdcong ku gwiazdom.

Dirk byt taki sam. Amelia poslubita go 1 przeniosta si¢ na prawie bezludng Potudniowag Czape
Polarna.

Jednak za nimi przybyli nastgpni osadnicy 1 wkrotce Czapa Polarna stata si¢ Czapg — miastem.
Po6zniej powstaly domy towarowe, fabryki 1 zgrabne mate przedmiescia, ciggnace si¢ po catej,
ogrzewanej energig atomowa krainie.

Wszystko to nastgpito wczesniej, niz przewidywali.

Pewnego wieczora siedzieli na werandzie. Dirk patrzyt na swoja ziemi¢. Przez dtuzszy czas
obserwowal wierzchotek wiezy radarowej na odleglym wzniesieniu.



— Robi si¢ tu ttoczno — rzekt w koncu.

— Tak, troche — przyznata Amelia.

— Zaraz 7zbudujg tu pole golfowe. Nie sadzisz, ze czas, by przenies¢ si¢ dalej?

— Dobrze — odparta Amelia po nieznacznym wahaniu. I to stwierdzenie wystarczyto.

Sprzedali farme, kupili uzywany statek kosmiczny 1 wpakowali do niego najniezbedniejsze rzeczy.
Wieczorem przed startem przyjaciele zaimprowizowali dla Bogrendw pozegnalne przyjecie.

Zebrali sig starzy mieszkancy, ktorzy pamigtali czasy, gdy Czapa sktadata si¢ jeszcze czgSciowo ze
$niegu 1 lodu. Zartowali z Dirka, zazdroszczac mu nieco.

— Lecisz na asteroidy, co?

— Tak jest — odpart Dirk.

— Przeciez ty jestes$ delikatny — zachichotat starzec. — Latwe zycie wciagneto cie, Dirk.
— Och, nie wiem.

— Czy sadzisz, ze wcigz mogibys uczciwie przepracowac cate pig¢ godzin dziennie?
Dirk us$miechat sig, popijat piwo 1 stuchat, jak kobiety udzielajg Amelii rozmaitych porad.
— Wez mnostwo cieplych rzeczy. Pamigtam jak na Marsie...

— Apteczke...

— Klopot z niska grawitacjg...

— Dirk! — krzyknat jeden z me¢zczyzn. — Bierzesz te §licznotke na asteroid?

— Jasne — rzekt Dirk.

— Nie spodoba jej si¢ tam — ostrzegl go inny. — Nie ma przyje¢ ani modnych ciuchoéw, ani
swiecidelek.

— Ludzie wariujg tam z przepracowania.

— Nie wierz im — wtracita pospiesznie starsza kobieta. — Pokochasz tamto miejsce, kiedy si¢
tylko do niego przyzwyczaisz.

— Jestem tego pewna — odrzekta uprzejmie Amelia 1 miata nadzieje, ze to prawda.

Tuz przed startem zadzwonita do matki, przekazujagc nowing.



Matki to nie zdziwito.

— C06z, kochanie — rzekta. — Nie bedzie ci tatwo. Ale wiedziata$ o tym, zanim za niego wysztas.
Asteroidy to tam, gdzie chciat polecie¢ twoj ojciec.

Amelia pami¢gtata swego ojca jako tagodnego cztowieka, ktory nigdy nie podnosit gltosu. Kazdego
wieczora po powrocie z banku czytywat ogloszenia o sprzedazy uzywanych statkéw kosmicznych 1
uktadat szczegotowa liste wyposazenia potrzebnego podroznikowi. Matka twardo sprzeciwiata sig
wszelkim zmianom 1 nie chciala si¢ przenosi¢. Otwartych ktotni prawie nie prowadzili, ale pod
powierzchnig kryla si¢ gorycz. Az cala gorycz znikta, kiedy pewnego dnia w samochod, ktorym
ojciec powracat z banku, walnat jaki§ Smigtowiec.

— Postaraj si¢ by¢ dla niego dobra zong — powiedziata z naciskiem matka.
— Oczywiscie — o$swiadczyta nieco gniewnie Amelia.

Nowe rubieze przesungty si¢ w Kosmos, gdyz Ziemia byla juz catkowicie poskromiona i
zasiedlona. Dirk studiowat dostepne mapy Pasa Asteroidow, ale nie wyczytat z nich zbyt wiele. Nikt
jeszcze nie zapuscit si¢ w najdalsze zakatki 1 ogromne obszary oznaczono po prostu: TEREN
NIEZNANY.

Podroz byta dtuga 1 niebezpieczna, ale tam hen, przed nimi, znajdowaty si¢ wolne tereny, tereny do
wziecia 1 rozlegte przestrzenie, jakie tylko cztowiek mogt sobie wymarzy¢. Dirk z niezmienng
cierpliwoscig wynajdywal droge posrdd zmiennych konstelacji gltazéw. Statek nieublaganie oddalat
si¢ od Ziemi, cho¢ Zzadna trasa nie byla wytyczona.

— Nie zawrocimy — powiedziat Amelii. — Nie ma wigc sensu nanosi¢ drogi na mapg.

Skingta glowa, ale dech zaparto jej w piersiach, gdy spojrzata na ponure, martwe punkty Swiatta,
ku ktérym gnali. Niestety, odczuwata lek przed nowym zyciem, przed surowg, samotng egzystencjg na
pograniczu. Zadrzata 1 potozyta dlon na diom Dirka. Usmiechnat si¢, ani na chwile nie odrywajac
wzroku od wskazan przyrzadow.

Znalezli bryle skaly dluga na kilka kilometréw, szeroka na dwa kilometry. Wyladowali na
ciemnym, matym, pozbawionym atmosfery sSwiecie, rozstawili kopul¢ cisnieniowg 1 wiaczyli
grawitacje. Natychmiast gdy jej wartos¢ zblizyta si¢ do normalnej, Dirk przystgpil do roboty,
wypakowujac Robota Sterujgcego. Byta to dluga, meczaca praca, ale w koncu wsungt tasme 1
uruchomit sterowanie.

Robot zabrat si¢ do dzieta. Dirk wlaczyl wszystkie reflektory. Z tadowni statku za pomoca matego
dzwigu wyjat Schron Graniczny, umiescit go w poblizu srodka kopuly 1 zaktywizowal. Schron
otworzyt si¢ jak gigantyczna roslina, rozkwitajac przytulnym pigciopokojowym mieszkaniem,
wyposazonym w podstawowe umeblowanie, kuchnie, hydraulike i modut przerobu odpadéw.

To byl poczatek. Ale nie mozna wszystkiego na raz rozpakowac. Regulator temperatury lezat
zagrzebany gdzie§ w tadowni statku 1 Dirk musial ogrzewa¢ dom pomocniczym grzejnikiem



podtaczonym do generatora.

Temperatura w Schronie utrzymywata si¢ na poziomie dziesigciu stopni. Amelia byla zbyt
zzigbnieta, by zabra¢ si¢ do przygotowania obiadu. Nawet w futrze produkcji Explorers Inc. czuta
zimno, a ponure Swiatto fluorescentow jeszcze pogltebiato to wrazenie.

— Dirk — zapytata nieSmialo — czy mogtbys cos zrobi¢, zeby sie¢ tu ocieplito?
— Mysle, ze tak, ale spowolnitoby to robota.
— Nie wiedziatam o tym — rzekta Amelia. — Poradzg sobie jakos.

Praca pod fluorescentami byta jednak niemozliwa 1 Amelia zle ustawita pokretta na Podstawowe;
Racji Zywno$ciowej. Stek wyszedtl zbyt wysmazony, kartofle zbrylone, a szarlotka zostata tylko
nieznacznie podgrzana.

— Chyba niezbyt mi si¢ to udato — rzekta Amelia, z niepewnym uSmiechem.

— Nie przejmuj si¢ — rzekt Dirk, pochtaniajgc jedzenie, tak jakby to byla normalna, ziemska
strawa.

Poszli spa¢. Amelia ledwie mogta zasng¢ na twardych, prowizorycznych materacach. Ale czerpata
watpliwg satysfakcje ze Swiadomosci, ze réwniez Dirk odczuwal niewygode¢. Naprawde

wydelikatniat w czasie ich wzglednie tatwego zycia na Czapie.

Kiedy si¢ zbudzili, wszystko wygladato znacznie bardziej optymistycznie. Robot Sterujacy,
pracujac przez calg noc, ustawil glowny generator oswietleniowy. Posiadali teraz wlasne mate
stonce na niebie 1 przyzwoitg symulacj¢ dnia i nocy. Robot Sterujgcy wyladowat réwniez cigzkie
Roboty Rolne, a te z kolei wytadowaty Roboty Domowe.

Dirk kierowatl wytwarzaniem wierzchniej warstwy gleby 1 koordynowat prace robotow, ktore
zasiewaty ekspresowymi nasionami glebe. Przepracowal petng pieciogodzinng dniowke 1 kiedy mate
stonce opuscito si¢ nad horyzont, wrocit zmeczony do domu.

Tymczasem w ciggu dnia Amelia nagrata podstawowe ciggi zywieniowe 1 tego wieczora mogla juz
poda¢ megzowi prosta, lecz posilng osmiodaniowg kolacje.

— Oczywiscie, nie jest to uczta z dwudziestu dan — ttumaczyta sie, kiedy maz zut przystawki.
— I tak nie mogtem nigdy zjes¢ tego catego zarcia — rzekt Dirk.

— Wino tez nie jest wlasciwie schtodzone. Dirk podnidst wzrok 1 uSmiechnat sie.

— Do diabta, kochanie, mégtbym teraz pi¢ ciepta Ola — Cole 1 nawet bym tego nie zauwazyt.

— Nie wtedy, gdy ja tu gotuj¢ — rzekta Amelia.



Jednak dostrzegta juz jedng zalete zycia na pograniczu — gltodny mezczyzna zje wszystko, co si¢
przed nim postawi.

Dirk pomdgt Amelii wtozy¢ naczynia do zmywarki, potem ustawil projektor w salonie. Przez ekran
przemykal mini—serial, a oni siedzieli w piankowych fotelach, podobnie jak czynily to przed nimi
poprzednie pokolenia pionierow. Ten zwigzek z przesztoscig gleboko poruszyl Amelie.

Dirk rozpakowat zwykte 167Zko 1 dostroil pod nim grawitacje. Tej nocy porzadnie si¢ wyspali.
Rownie dobrze, jak wysypiali si¢ niekiedy na Ziemi.

Na asteroidzie trzeba byto jednak ci¢zko 1 nieustannie pracowac. Dirk harowat pie¢, a kilkakrotnie
nawet sze$¢ godzin dziennie ze swoimi Robotami Rolnymi — zmieniat tasmy, wywrzaskiwatl
komendy, w pocie czola wyciskat z maszyn jak najwieksza wydajnos¢. Po kilku dniach zasiane
rosliny zazielenily si¢ na syntetycznym czarnym ile. Jednak gdy tylko wzeszty, wida¢ bylo, ze plon
jest skartowaciaty.

Dirk zagryzt zeby 1 zagonit roboty do pompowania w glebe pierwiastkow sladowych. Majstrowat
przy swym stoncu, az zaczeto dawac wigcej ultrafioletu. Ale zbiory uzyskane tydzien pozniej okazaty
si¢ nieudane.

Amelia wyszla tego dnia na pole. Twarz Dirka ostro rysowata si¢ na tle jaskrawo zachodzacego
stonca. Trzymat na biodrach zacis$nigte piesci. Patrzyl na nedzng, kartowats, siggajaca do ramion
kukurydze.

Amelia nie miata nic do powiedzenia. Potozyta mu pocieszajgco dion na ramieniu.
— Jeszcze nie przegraliSmy — rzekt cicho Dirk.
— Co teraz zrobisz? — spytata.

— Bede sadzit kazdego tygodnia, jesli bedzie trzeba. Bede gonil roboty, az w stawach powstang
im krysztaty. Ta gleba musi si¢ podda¢. Musi si¢ poddac!

Amelia cofneta si¢, zdumiona jego gwattownymi slowami. Ale rozumiata, co czut. Na Ziemi
farmer po prostu dawat rozkazy Robotowi Sterujgcemu 1 po kilku dniach zbiory byty gotowe. Dirk
harowal 1 obserwowat swe nedzne plony przez ponad tydzien.

— Co z tym zrobisz? — zapytata.

— Nakarmi¢ tym zwierzgta — powiedziat Dirk nachmurzony. Poszli razem do domu w
gestniejgcym potmroku.

Nastepnego dnia Dirk wyjal zwierzeta domowe z zamrazarek, reanimowat je, zbudowat dla nich
zagrody 1 kojce. Trzoda z zadowoleniem jadta kukurydze i pszenic¢. Ekspresowe nasiona znowu
powedrowaty do ziemi — 1 drugi plon byt juz normalnych rozmiarow.

Amelia nic miata zbyt wiele czasu, by cieszy¢ si¢ tym sukcesem. Ich pigciopokojowe mieszkanie,



mate wprawdzie wedtug ziemskich standardéw, wymagato jednak sprawnego zarzadzania.

Nastregczato to spore trudnosci. Amelia wyrosta w zwykte; podmiejskiej rodzinie, gdzie wszystkie
czynnosci domowe ustawione byly w zautomatyzowane ciagi czasowe. Tutaj natomiast kazdg funkcje
wykonywata pojedyncza maszyna. Nie starczalo czasu na wycofywanie ich w $ciany 1 ciagle plataly
si¢ pod nogami. Psuty catg kompozycje i sprawialy, ze dom wygladat jak warsztat mechaniczny.

Zamiast jednej scentralizowanej konsoli Amelia musiata si¢ postugiwac tarczami, przetgcznikami i
guzikami rozmieszczonymi prowizorycznie tu 1 6wdzie. Poczatkowo kazdego dnia spedzata wiele
godzin bezustannie polujgc na wlasciwe przetaczniki do prania na sucho, szorowania podtog, mycia
okien 1 innych nieodzownych zadan, ktére w domu traktowata jako rzecz oczywista. Dirk obiecal, ze
zmontuje wszystkie obwody razem, ale ciaggle pochtaniata go wlasna praca. Dtugie, pigciogodzinne
dni wypetnione harowka ptynety jeden za drugim. Amelia miata tego dosy¢. Zrozpaczona zadzwonita
do matki przez teletgcze.

Na matym, pokrytym smugami ekranie zobaczyla matke siedzaca w swym ulubionym
pneumatycznym fotelu przy S$cianie ze spolaryzowanego szkta. Obecnie ustawiono j3a na
przezroczysto$¢ 1 Amelia widziata w tle miasto wyrastajgce w gore pobtyskujgcym pigknem.

— Czy7zby znow jakie$ ktopoty? — spytata matka.

Robot wsunat si¢ za fotel matki 1 bezglosnie postawit filizanke herbaty. Amelia byta przekonana,
ze zrobit to bez zadnego rozkazu. Mechanizm po prostu wyczuwat zyczenia, jak to maja w zwyczaju
zwykte ziemskie roboty po dlugim obcowaniu z rodzing.

— C0z, chodzi o... — niemal histerycznie zaczeta wyjasnia¢ Amelia.

Jej wlasny robot przewalit si¢ przez pokoj, prawic wytamujgc drzwi, gdyz obwody fotoelektryczne
nie zareagowaty w odpowiednim czasie. Tego byto juz za wiele.

— Chce do domu — zaptakata Amelia.

— Wiesz, ze zawsze bedziesz mile widziana, kochanie. Ale co z twoim m¢zem?

— Dirk tez pojedzie, jestem tego pewna. Znajdziemy mu dobrg prace, prawda, mamo?
— Tak sadze. Ale czy on tego wtasnie chce?

— Jak to? — spytata zaskoczona Amelia.

— Czy cztowiek taki jak on, odnajdzie na Ziemi satysfakcje? Czy zechce wracac?

— Zechce, jesli mnie kocha.

— A ty go kochasz?

— Mamo, to nie fair — zaprotestowata Amelia, czujac si¢ troche nieswojo.



— To btad zmusza¢ mezczyzne do czego$, czego on nie chce robi¢ — rzekla jej matka. — Twoj
ojciec... ale mniejsza z tym. Czy sadzisz, ze zdotasz to przeforsowac?

— Nie wiem. Chyba... Chyba sprobuje.
Polem sprawy poszty lepiej. Amelia nauczyta si¢ zy¢ w nowym domu. Przestata dostrzegac
niewygody. Wiedziala, ze pewnego dnia moze on sta¢ si¢ tak samo przyjemnym miejscem, jakim w

koncu stata si¢ ich farma na Czapie.

Ale wyjechali z Czapy. Gdy tylko to miejsce zacznie nadawac si¢ do zycia, Dirk zechce wynies¢
si¢ dalej, w nowy prymityw.

Pewnego dnia Dirk znalazt swa Zzone¢ przy ich malutkim basenie, zaptakang 1 smutng.
— Hej! — zawotat. — Co jest?

— Nic.

— No, powiedz mi.

— Och, to ta praca. Staram si¢, zeby dom byl przytulny, zaktadam firanki, trenuje roboty, a
wszystko majac swiadomosc, ze...

— 7€ co?

— Ze pewnego dnia bedziesz chcial stad wyjechaé i ze to wszystko na nic. — Wyprostowata sie i
sprobowata uSmiechng¢. — Przepraszam, Dirk. Nie trzeba byto o tym mowi¢.

Dirk myslal dluzsza chwile. Potem spojrzal na nig z uwagg.

— Chce, bys byta szczgsliwa. Wierzysz w to, prawda? — spytat.

Skineta gtowa.

— Chyba juz dosy¢ sie przeprowadzalismy. To jest nasz dom. Tu pozostaniemy.
— Naprawde, Dirk?

— Obiecuje.

Uscisneta go mocno. Potem sobie co$ przypomniata.

— Moj Boze! Moje napoleonki! Bedg zrujnowane.

Pobiegta do kuchni.

Nastepne tygodnie byly najszczesliwszym okresem w dotychczasowym zyciu Amelii. Rankami ich
wtasny §wit wybuchat wspaniato$cig, budzac do porannych trudéw. Po obfitym $niadaniu zaczynali



dzien pracy.

Nigdy nie zawitala do nich nuda. Jednego dnia Amelia 1 Dirk mogli wznosi¢ ostong przeciw
meteorytom, by wzmocni¢ swa kopute ciSnieniowg. Albo mogli majstrowac przy generatorze wiatru,
by pomdc reanimowanym pszczotom zapylac¢ kwiaty zboz.

Wieczorami mieli wtasne zachody stonca. Czasami Dirk kazal Robotom Polnym inscenizowaé
niezgrabny taniec. Byl twardym, ale wyrozumiatym panem; wierzyt, ze robotom, tak jak ludziom,

potrzebna jest odrobina urozmaicenia.

Amelia tylko raz zatowata, ze nie mieszka na Ziemi — wtedy, gdy Dirk ztapal w telewizji
ksiezycowa retransmisj¢ Parady Wielkanocnej. Muzyka 1 jaskrawe kolory przyprawily Amelie o bol
serca — ale jedynie przez krotka chwile.

Pierwsza wizyte mieli kilka miesigcy pdzniej. Wesoto ozdobiony statek kosmiczny wyladowat na
prymitywnie wyrgbanym lgdowisku Dirka. Na boku statku wymalowano trzymetrowymi literami
napis: ,,OBJAZDOWY SKLEP POTTERA”. Ze statku wygramolit si¢ schludny mtody cziowiek,
powachat powietrze, pokrecil nosem 1 pomaszerowat do domu.

— Co mogg dla pana zrobi¢, przybyszu? — spytal Dirk, stangwszy w drzwiach.

— Dzien dobry, gospodarzu. Jestem Potter — rzekt mtody cztowiek, wyciagajac dton, ktorej Dirk
nie uscisngl. — Robitem swoj zwykty kurs wokot Marsa, kiedy ustyszatem o was. Pomyslatem, ze
moze chcielibyscie kupi¢ troche rzeczy, by... by uprzyjemni¢ to miejsce.

— Niczego nam nie trzeba — odpart Dirk. Potter uprzejmie si¢ uSmiechngl, ale widziat juz
surowa, nie ozdobiong niczym chate 1 spartanski basen ptywacki.

— A moze co$ dla zony — spytal Potter, mrugajgc na Ameli¢. — Nie bede przelatywat w poblizu
przez dtuzszy czas.

— Cieszy mnie to bardzo — powiedziatl Dirk.
Amelii jednak zaptonety oczy. Chceiata obejrze¢ caty kram Poltera 1 powlokta Dirka za soba.

Jak dziecko probowata wszystkich sprzetow gospodarstwa domowego, nowoczesnych,
oszczedzajacych czas domowych urzadzen. Patrzyla z tesknotg na sukienki — wyszukane, delikatne, z
automatycznymi la — moéwkami 1 dekoltami — 1 mys$lata o swoich monotonnych kreacjach.

Ale potem zobaczyta Aktorow. Roboty zadziwiajaco ludzkie z wygladu, cywilizowane w obejsciu.
Z niezwykla ostroscig przypomniaty jej o domu.

— Czy nie moglibysmy kupi¢ zespotu? — spytata Dirka.
— Mamy przeciez filmy. Byly wystarczajaco dobre dla mego ojca...

— Ale Dirk, te roboty graja prawdziwe sztuki!



— Ta akurat trupa gra wszystkie najpopularniejsze sztuki od czasow George’a Bernarda Shawa —
oswiadczyl Potter.

Dirk popatrzyt z niesmakiem na przystojne, humanoidalne maszyny.
— Co jeszcze one robig?

— Robig? One graja — rzekt Potter. — B0j si¢ Boga, gospodarzu, nie mozesz wymagac¢, zeby
dzieto sztuki wykonywato czarng robote na farmie.

— Czemu nie? — zaoponowat Dirk. — Nie wierz¢ w rozpieszczanie robotow. Praca na farmie
jest dobra dla mojego Robota Sterujgcego, a zatoze sie, ze jest zdolniejszy od tych wichajstrow.

— Panski Robot Sterujacy nie jest artysta — odpart Potter wyniosle.

Amelia byta tak rozmarzona, ze Dirk nabyt trupe robotow. Taszczyt je do domu — Aktorzy byli
zbyt delikatni, by chodzi¢ po kamienistym gruncie — a Amelia w tym czasie kupita sukienke.

— Co dziewczyna taka jak pani robi w tej gluszy? — spytal Potter.
— Podoba mi sig¢ tu.

— Och, przypuszczam, ze da si¢ tu przezy¢. Spartanskie zycie wypetnione praca, przesuwanie
granicy naprzod 1 tym podobne rzeczy. Ale nic ma pani dos¢ lego prymitywu?

Amelia nic odpowiedziata.

— Co6z — rzekt Potter wzruszajgc ramionami — ten sektor dojrzat do kolonizacji. Niedlugo
bedziecie mieli towarzystwo.

Amelia wzieta sukienke 1 wrocita do domu. Potter wystartowat.
Dirk musial przyzna¢, ze Roboty — Aktorzy dajg mita rozrywke podczas dtugich, spokojnych
wieczorow. Nawet polubil Czlowieka i nadctlowieka. Po pewnym czasie zaczat udziela¢ robotom

wskazowek rezyserskich, ale oczywiscie one je ignorowaty.

Nadal jednak byl przekonany, ze Robot Sterujacy moglby poradzi¢ sobie z tym réwnie dobrze,
gdyby nieco ulepszy¢ jego aparat glosowy.

Rozrywki stanowity jednak niewielka czastke dlugiego, pigciogodzinnego dnia roboczego. Dirk
zbieral inne mate asteroidy i doczepiat je do swej oryginalnej posiadtosci. Posadzit ekspresowy las,
zbudowat wodospad 1 majstrowat przy starej maszynie klimatycznej swego ojca.

W koncu uruchomit jg 1 mogt na planetoidzie symulowac pory roku.

Pewnego dnia ozyt teleobwodd 1 Dirk otrzymat kosmogram. Od Explorers Inc., ziemskiej firmy,
ktora produkowata kompletne zestawy sprzgtu dla pionieréw. Zaoferowano Dirkowi posade



kierownika gtownego laboratorium testujgcego 1 wynagrodzenie tylko nieco mniejsze od zawrotnego.
— Och, Dirk! Co za okazja! — westchneta Amelia.
— Okazja? O czym mowisz?
— Mozesz by¢ bogaty. Mozesz mie¢ wszystko, czego zapragniesz.
— Mam wszystko, czego pragne — rzekt Dirk. — Powiedz im, Ze nie, dzigkujg.

Amelia westchneta zrezygnowana. Przekazata firmie odmowe Dirka, ale dodata, ze by¢ moze jego
ustugi beda do dyspozycji w pdzniejszym terminie.

Mimo wszystko nie bylo sensu pali¢ za sobg mostow.

Podczas dlugiego lata nastepny statek przyleciat nad ladowisko. Byt starszy 1 jeszcze bardziej
poobijany niz wtasny statek Dirka. Ostatnie pottora metra po prostu spadt bezwladnie, wstrzasajac
calg planetoida. Wygramolita si¢ z niego para ledwie zywych mtodych ludzi.

Byli to Jean 1 Percy Phillipsowie, ktorzy osiedlili si¢ kilka tysiecy mil od posiadiosci Dirka.
Wszystko poszto im Zle. Zrodta energii im wysiadty, roboty si¢ popsuty, zywno$é skonczyta.
Zrozpaczeni, wyruszyli ku farmie Dirka. Byli bliscy $mierci gtlodowej — przebywali bez jedzenia
prawie cate dwa dni.

Dirk 1 Amelia przyjeli ich z pograniczng go$cinnoscia, otoczyli opieka 1 wkrotce przywrocili do
zdrowia. Natychmiast wyszto na jaw, ze Phillipsowie nie znajg podstawowych zasad przetrwania.

Percy Phillips nawet nie wiedzial, jak postepowac z robotami. Dirk musial mu to wyjasnic.

— Musisz im pokaza¢, kto jest szefem — rzekt Dirk.

— A ja sadzitbym, ze wlasciwa komenda, wydana tagodnym gtosem...

— To nie tutaj — rzekt Dirk zdecydowanie, potrzasajac gtowa. — Te Roboty Pracujace to glupia,
nieodpowiedzialna zgraja. Sg powolne i1 leniwe. Musisz im wbija¢ komendy do gtowy. Kopac¢ je,
jesli trzeba.

Phillips uniést brwi do gory.

— Maltretowac robota?

— Musisz im pokazac, kto tu jest cztowiekiem.

— Ale w Szkole Kolonizacji uczono nas, by traktowa¢ roboty z godnoscia — zaprotestowat
Phillips.

— Pozbedziesz si¢ tutaj wielu ziemskich zasad — stwierdzit Dirk bez ogrodek. — Teraz postuchaj



mnie. Wychowywaly mnie roboty. Niektorzy z moich najlepszych przyjaciot to i roboty. Wiem, co
mowi¢. Beda ci okazywaty szacunek jedynie wtedy, gdy je do tego zmusisz.

Phillips przyznat z powatpiewaniem, ze Dirk moze mie¢ stusznos¢.

— Oczywiscie, ze mam stuszno$¢! — oswiadczyl Dirk. — Twierdzisz, ze zawiddt generator
mocy?

— Tak, ale to nie roboty...
— Nie roboty? One maja dostep do gniazd zatadowczych, prawda?
— Oczywiscie. Kiedy s3 wytadowane, dotadowujg si¢ same.

— Sadzisz, ze przestaja, kiedy sg peilne? Robot bedzie ciggnat moc dotad, az jg catkowicie
wyczerpie. Nie wiedziates o tych starych sztuczkach robotow?

— Chyba wtasnie wydarzyto si¢ to, co powiedziates — rzekt Phillips. — Ale dlaczego miatyby to
robic?

— Roboty s3 urodzonymi pijakami — wyjasnit mu Dirk. — W wytworniach wbudowujg im tg
ceche. W ten sposob spalajg sie szybciej 1 musisz kupowac wiecej robotow. Uwierz mi,
wyswiadczysz im przystuge, jesli beda stale zgtodniate energii.

— Muszg si¢ nauczy¢ mnostwa rzeczy — westchnagt Phillips.

A Jean, jego zona, musiala nauczyC si¢ jeszcze wigcej. Amelia w kotko pokazywala jej, ze
przyciski same si¢ nie wcisng, ze przetaczniki si¢ nie zamkng bez ustawienia zegarow, a tarcze nie
skocza z wtasnej woli na wlasciwe nastawy. Robotom czyszczacym nic nalezy powierza¢ gotowania,
a Pucek Wanny, chociaz to instrument uniwersalny, naprawde nic usmazy konfitur.

— Nigdy nie sgdzitam, Ze jest tego az tak duzo — rzekta Jean. — Jak ty to wszystko robisz?
— Nauczysz si¢ — zapewnita ja Amelia, wspominajac swoje pierwsze dni na pograniczu.

Phillipsowie wyruszyli z powrotem do swej posiadio$ci. Amelia myslata, ze po ich odlocie
poczuje si¢ samotnie, ale nie — mito bytlo znowu zosta¢ sam na sam z Dirkiem 1 wréci¢ do pracy na
farmie.

Ludzie jednak nie chcieli zostawi¢ ich w spokoju. Po pewnym czasie odwiedzil ich mezczyzna z
Marsjanskie; Wiejskiej Centrali Energetycznej. Osadnicy zasiedlaja Pas Asteroidow, wyjasnit.
Systemy energetyczne sg rozszerzane. Chciatl podiaczy¢ farme¢ Dirka do bezprzewodowej sieci
Marsjanskiej Centrali Energetycznej.

— Nie — odpart Dirk.

— Dlaczego? To niewielki wydatek...



— Sam wytwarzam wtasng moc.

— Och, te mate generatory — rzekl mgzczyzna, patrzac pogardliwie na stonce Dirka. — Ale
naprawd¢ wysoka wydajnosc. ..

— Nie jest mi potrzebna. Wystarcza nam obecna.
— Panskie roboty moglyby wigcej pracowac.

— Tylko szybciej by si¢ przez to zuzyty.

— Wtedy mogtby pan dosta¢ najnowsze modele.
— Te nowe szybciej si¢ spalaja.

— Wobec tego moze lepszy system generacyjny — zaproponowat me¢zczyzna. — To panskie mate
stonce nie jest bardzo skuteczne.

— Jest skuteczne na tyle, bym byt zadowolony.

— Chyba nigdy nie zrozumiem tych pionierow — rzekl me¢zczyzna zdziwiony, potrzasajac glowa.
Wsiadt do swego statku i odleciat.

Dirk 1 Amelia probowali podja¢ swe zycie na nowo. Jednak z sagsiednich asteroidow zaczety
mrugac Swiatla, a telewizje ksiezycowa zaktdcaty lokalne sygnaty. Rakieta pocztowa zatrzymywata
si¢ co tydzien 1 pewne biuro podrozy zaczeto organizowac wycieczki do Pasa Asteroidow.

Na twarzy Dirka pojawit si¢ znajomy wyraz niezadowolenia. Dirk obserwowal u — waznie niebo
— nacierato, zamykato go w swym wnetrzu. Tracil przestrzen wokoét siebie, a cisze jego farmy
zaktocat ptomien przelatujgcych obok rakiet.

Dat jednak obietnice Amelii 1 mial zamiar dotrzyma¢ tej obietnicy, nawet jesli by to go miato
kosztowac zycie. Twarz mu wychudia, zaczat pracowac szes$¢, siedem, czasami, nawet osiem godzin
dziennie.

Odwiedzit ich komiwojazer, rozprowadzajacy maszyny do szycia, potem pewna inteligentna,
energiczna kobieta probowata sprzeda¢ Dirkowi Encyklopedie solarng. Trasy statkdw ustalily sig 1
dhugi, niebezpieczny niegdys szlak stat si¢ teraz autostrada.

Pewnej nocy, gdy Dirk 1 Amelia siedzieli na ganku, zobaczyli, jak niebo rozjasnit ogromny
Swietlny napis. Rozciggat si¢ w Kosmosie na wiele kilometrow 1 glosit: ,, CENTRUM HANDLOWE
ROSENA. SKLEPY, RESTAURACJA, NAJLEPSZE DRINKI W PASIE ASTEROIDOW.”

— Sklepy — rzekta cichym glosem Amelia — restauracja! Och, Dirk, nie moglibySmy tam
poleciec¢?

— Czemu nie? — odrzekt, wzruszajac bezradnie ramionami.



Nastepnego dnia Amelia ubrata si¢ w nowa sukienkg, a Dirkowi kazata wtozy¢ jeden z jego
szytych na miar¢ garnituréw. Wsiedli do starego statku kosmicznego 1 ruszyli w droge.

Centrum Rosena, ruchliwe pograniczne miasteczko, rozciggniete na czterech polaczonych
asteroidach, dzielnie walczyto, by sta¢ si¢ wielkim miastem. Na wszystkich ulicach zainstalowano
juz ciagi transportowe. Miasteczko wypetniali hatasliwi, energiczni ludzie, a obladowane sprzgtem
roboty stagpaty ciezko w przejs$ciach.

Amelia zabrata me¢za do restauracji, gdzie podano im ziemski obiad. Dirk nie byt nim zachwycony.
Czut lekkie mdtosci, wdychajac powietrze innych ludzi, a jedzenie, zbyt dla niego delikatne, nie
nasycito mu zotadka. Positek skonczyt si¢ tym, ze Dirk zamowit niewtasciwe wino 1 probowat daé
napiwek kelnerowi — robotowi.

Calkiem juz nieszczesliwy, pozwolit si¢ wlec z jednego sklepu do drugiego. Jedynym miejscem,
gdzie objawil jakie$ zainteresowanie, byt sklep z cigzkim sprzetem.

Przygladat si¢ nowej maszynie antygrawitacyjnej. Takiego modelu jeszcze nigdy nie widziat.

— To urzadzenie do neutralizowania wpltywu ciezkich planet — wyjasnit mu robot —
sprzedawca. — Mamy nadziej¢, Ze ta maszyna §wietnie si¢ spisze na przyktad na ksiezycach Jowisza.

— Na ksiezycach Jowisza?

— To tylko przyktad, prosze pana — rzekt robot. — Nikt nigdy tam nie byl. To zupelnie nie
zbadane terytorium.

Dirk z roztargnieniem skinagt gtowa, gtadzac wypolerowang powierzchni¢ maszyny.
— Postuchaj, Amelio, czy przypuszczasz, ze ta oferta pracy na Ziemi jest nadal aktualna?
— Niewykluczone — odrzekta. — Dlaczego pytasz?

— Rownie dobrze moge mieszka¢ na Ziemi, jak tutaj. Ci wszyscy ludzie tylko bawig si¢ w
pionierow.

— Sadzisz, ze bedziesz szczesliwy na Ziemi?
— Calkiem mozliwe.

— Bardzo watpi¢ — rzekla Amelia. Pamigtata, jak zadowoleni 1 w poczuciu spetnienia wiedli
zycie na asteroidzie, po prostu tylko oni dwoje, walczac z dzikim pustkowiem za pomoca swych
prymitywnych narzedzi, obywajac si¢ bez wielu rzeczy, improwizujac.

Tak byto, nim nadeszli ludzie, nim hatasliwa, tloczna cywilizacja Ziemi znalazla si¢ tuz za ich
progiem.

Matka Amelit doSwiadczyta tego bolesnie 1 probowata przekaza¢ corce swa wiedze. Dirk nigdy



nie bedzie szczgsliwy na Ziemi. A dla niej szcze$cie rdGwniez stanie si¢ nieosiggalne, jesli on, tak jak
jej ojciec, bedzie przez cate zycie udreczony, bedzie wykonywat prace, ktorej nienawidzi, 1 marzyt o
innym zyciu, bardziej satysfakcjonujgcym.

— Wezmiemy maszyn¢ anty grawitacyjng — powiedziala robotowi. Zwrocita si¢ do Dirka. —
Bedziemy jej potrzebowali, tam przy Jowiszu.



Z.astoj w interesach

Gdyby w interesach nie panowat zast6j, Slobold mogtby odméwié. Ale w interesach panowat
zast0]. Wydawalo sie, ze nikt nie potrzebuje ustug damskiego krawca. W zesztym miesigcu odprawit
pomocnika. W przysztym miesigcu bedzie musial odprawi¢ sam siebie.

Slobold dumat nad tym, otoczony belami bawelny, welny i gabardyny, zakurzonymi tekami
wykrojow 1 odzianymi w kostiumy manekinami, kiedy do warsztatu wszedt jaki§ mezczyzna.

— To pan jest Slobold? — zapytat gos¢.
— Tak jest, prosze pana — rzekt Slobold, zrywajac si¢ na nogi 1 wygtadzajac kamizelke.

— Jestem Bellis. Przypuszczam, ze Klish si¢ z panem skontaktowata. W sprawie zamowienia na
suknie.

Slobold myslal szybko, patrzac na niskiego, tysiejacego, starannie ubranego me¢zczyzng. Nic znat
nikogo o nazwisku Klish. Bellis trafit nie do tego krawca. Slobold juz otworzyt usta, by wyjasni¢ tg
sprawe. Ale zaraz sobie przypomniat, ze w interesach panuje ogromny zastoj.

— Klish — rzekt w zadumie. — Och tak, wydaje mi si¢, Ze tak.

— Mogg to teraz panu powiedzie¢ — oswiadczyt surowo Bellis — placimy bardzo dobrze za
suknie. Ale jesteSmy wymagajacy. Niezwykle wymagajacy.

— Oczywiscie, panie Bellis — odpart Slobold.

Mial lekkie poczucie winy, ale zignorowat je. W gruncie rzeczy, powiedziat sobie, wySwiadczat
Bellisow1 przystuge, poniewaz niewatpliwie byl w miescie najlepszym krawcem o nazwisku
Slobold. Pozniej, jesli odkryja, ze jest nie tym cztowiekiem, co trzeba, bedzie mogt wyjasnié, ze znat
jakas inng Klish.

— To doskonale — powiedzial Bellis, Sciggajac irchowe rekawiczki. — Klish oczywiscie
zapoznata pana ze szczegotami?

Slobold nie odpowiedziat, ale zastosowal powolny usmiech, ktorym dat do zrozumienia, ze zna
spraweg 1 jest rozbawiony.

— Musze przyznaé, ze byla to dla mnie rewelacja — stwierdzit Bellis.

Slobold wzruszyl ramionami.



— (Coz, jest pan czlowiekiem opanowanym — rzekl z podziwem Bellis. — Przypuszczam, ze
dlatego wtasnie Klish pana wybrata.

Slobold zajat si¢ zapalaniem cygara, poniewaz nie wiedzial, jaki ma przyja¢ wyraz twarzy.

— A teraz do roboty — powiedzial zwawo Bellis, wsuwajac reke do kieszeni na piersiach
szarego, gabardynowego garnituru. — Oto lista wszystkich wymiaréw pierwszej sukni. Oczywiscie
nie bedzie zadnego przymierzania.

— Oczywiscie — rzekt Slobold.

— I rzecz musi by¢ gotowa za trzy dni. Tylko tyle Egrish moze czekac.

— Oczywiscie — przytaknagt znowu Slobold.

Bellis wreczyl mu ztozony kawalek papieru.

— Klish musiata panu mowi¢ o potrzebie zachowania catkowitej tajemnicy, lecz niech mi wolno
bedzie to powtorzy¢. Zadna informacja nic moze si¢ wydostac, dopdki ich sekcja nie ugruntuje swej

pozycji. A oto panska zaliczka.

Slobold tak catkowicie panowat nad soba, ze nawet nie mrugnat na widok pieciu szeleszczacych
banknotow studolarowych.

— Trzy dni — rzekl, wktadajac pienigdze do kieszeni.
Pan Bellis stat przez chwile w zadumie. Potem wzruszyt ramionami i1 szybko wyszedt.

Slobold natychmiast rozwingl kartke z wymiarami. Poniewaz nikt na niego nie patrzyl, pozwolit
sobie na to, by szczgka opadta mu ze zdziwienia.

Czego$ takiego jak ta suknia jeszcze nigdy nie widzial. Pasowataby moze nieZle na osob¢ o
wzroscie dwa 1 pot metra, gdyby osoba ta zgodzita si¢ podda¢ swe ciato pewnym modyfikacjom. Ale
jakim modyfikacjom!

Po przeczytaniu pig¢cédziesieciu wymiarOw 1 wskazowek Slobold zdat sobie sprawe, ze
wtascicielka musialaby mie¢ rozmieszczone nieregularnie na brzuchu trzy piersi, kazda innego
ksztattu 1 rozmiarow. Na plecach — kilka wielkich garbow. Talia — tylko dwadziescia
centymetréw, natomiast cztery ramiona — jesli sagdzi¢ po przeznaczonych na nie otworach — miaty
grubos¢ mtodych debow. Nie zostawiono miejsca na posladki, ale przewidziano kloszowate
rozszerzenie na ogromne uda.

Tkanina — kaszmir. Kolor — smoli$cie czarny.
Slobold zrozumial, dlaczego nie bedzie zadnych przymiarek.

Patrzyt na te wskazowki 1 delikatnie szarpat dolng warge.



— To kostium teatralny — rzekt glosno, ale potrzasnal glowa. Wskazowki wykroju kostiumow
nigdy nie zawieraly piecdziesigciu oddzielnych pozycji, a kaszmir nie byt do tego odpowiednig
tkaning.

Przeczytal znowu kartke, chmurzac si¢. Czy to kosztowny dowcip? Watpliwe. Ten Bellis wygladat
zbyt powaznie.

Slobold czut calym swym krawieckim instynktem, ze suknia przeznaczona jest dla kogos, kto pasuje
do jej ksztattu.

Mysl ta przyprawiata o dreszcz. Mimo jasnego dnia Slobold wtaczyt swietlowki.
Przyjal robocza hipoteze, ze suknia jest dla bogatej, acz potwornie zdeformowanej kobiety.
Lecz przeciez, myslat, historia §wiata nie zna osoby w taki sposéb zdeformowane;.

Ale w interesach panowat zast6j, a on dostat godziwg zaptate. Za godziwa zaptate sktonny byt
robi¢ szmizjerki dla stoni 1 fartuszki dla hipopotaméw.

Dlatego wkrétce wycofat si¢ na zaplecze 1 wtaczywszy cate o$wietlenie, zaczal rysowac szablony.

Trzy dni pézniej powrdcit Bellis.

— Wspaniale — rzekl trzymajac sukni¢ przed sobg. Wyciagnat z kieszenm centymetr 1 zaczal
sprawdza¢ rozmiary. — Nie poddaje w watpliwos¢ panskiej pracy — wyjasnit — ale suknia musi
doktadnie pasowac.

— Oczywiscie — odpart Slobold. Bellis skonczyt 1 odtozyt centymetr.

— Doskonale — stwierdzit. — Egrish bedzie zadowolona. Swiatto ja niepokoito. Zadna z nich nie
jest przyzwyczajona do Swiatta, rozumie pan.

— Uhm.

— Nie jest tatwo, kiedy si¢ spedzito cate zycie w ciemno$ci. Ale zaaklimatyzujg sie.

— Tez tak przypuszczam — rzekt Slobold.

— I wkrotce rozpoczng prace — oznajmit Bellis z pelnym zadowolenia uSmiechem.

Slobold zaczal pakowaé sukni¢, probujac goraczkowo znalezé sens w stowach Bellisa. ,,Kiedy
spedzito si¢ cale zycie w ciemnosci”, myslal, ciggnac papier pakowy. ,,Zaaklimatyzujg si¢”, mowit

sobie, zamykajac pudto.

I Egrish nie byta jedyna. Bellis mowit co$ o innych. Po raz pierwszy Slobold rozwazyl hipoteze, ze
Egrish 1 cata reszta nie s3 z Ziemi. Moze z Marsa? Nie, tam za duzo $wiatla. A ciemna strona
Ksigzyca?



— Tutaj sg rozmiary trzech dalszych sukni — powiedziat Bellis.

— Mogg pracowac na podstawie tych, ktore pan mi juz dat — stwierdzit Slobold, a w myslach
wciaz przegladal inne planety.

— W jaki sposob? — spytal Bellis. — Pozostale nie zdotatyby zmies$ci¢ si¢ w co$, co pasuje na
Egrish.

— Och, zapomniatem — rzekt Slobold, usitujgc skupi¢ uwage. — Czy Egrish chciataby moze
jeszcze kilku sukien w tym samym fasonie?

— Nie. Po co?
Slobold mocno zacisnat usta. Bellis mogtby nabra¢ podejrzen, jesli strzeli jeszcze jaka gafe.
Obejrzat nowe rozmiary.

Teraz naprawde musiat wykaza¢ zimng krew, gdyz rozmiary te tak roznily si¢ od rozmiarow
Egrish, jak Egrish roznita si¢ od cztowieka.

— Czy mogtby je pan skonczy¢ w ciggu tygodnia? — spytal Bellis. — Przykro mi, ze pana
popedzam, ale chciatbym, by oddziat zaczat dziata¢ jak najszybcie;.

— W ciaggu tygodnia? Mysle, ze tak — odpart Slobold, patrzac na studolarowe banknoty, ktére
Bellis roztozyt na ladzie. — Tak, jestem pewien, ze zdotam.

— Doskonale — powiedzial Bellis. — Biedactwa, nie znoszg $wiatta.
— Dlaczego nie zabraty ze sobg swych ubran? — spytat Slobold 1 natychmiast tego pozatowat.

— Jakich ubran? — zdziwit si¢ Bellis, kierujac na Slobolda zachmurzony wzrok. — Nic maja
zadnych ubran. Nigdy nie miaty. I niedtugo znow nie beda ich potrzebowaty.

— Zapomniatem — rzekt Slobold, pocac si¢ obficie.

— Dobrze, wigc za tydzien. I to akurat wystarczy. — Bellis poszedt do drzwi. — Nawiasem
mowigc — rzekt — Klish wroci za dzieh czy dwa z Krainy Ciemnosci.

I po tych stowach odszedt.

Slobold goraczkowo pracowat przez tydzien. Caly czas palit $wiattlo w pracowni i unikat
ciemnych zakamarkow. Szyjac suknie domyslit sie, jak wygladaja jego klientki, 1 nie pomagato mu to
spa¢ po nocach. Szczerze zalowal, ze ustyszat jakie$ aluzje od Bellisa, gdyz juz i tak wiedzial za
duzo, by zachowa¢ spokoj umystu.

Wiedziat, ze Egrish 1 jej towarzyszki spedzaty zycie w ciemnosciach. Przybyty zatem ze $wiata
pozbawionego §wiatla.



Jakiego swiata? 1 zwykle nie nosily odziezy. Dlaczego teraz potrzebowaty ubran?

Czym byly? Dlaczego tu przybywaty? 1 co miat na mysli Bellis, méwiac o zaprzegnigciu ich do
roboty?

Slobold doszedt do wniosku, ze szacowna Smier¢ gtlodowa jest lepsza od tego typu zatrudnienia.

— Egrish byta w pelni zadowolona — powiedziat tydzien pozniej Bellis. Skonczyt wilasnie
sprawdzanie rozmiarow. — Jestem przekonany, ze pozostate beda rowniez zadowolone.

— Mito mi to stysze¢ — odpart Slobold.

— Nie spodziewatem si¢ nawet, ze s3 takie elastyczne — rzekt Bellis. — Juz sa
zaaklimatyzowane. Oczywiscie panska praca bedzie ogromnie pomocna.

— Niezmiernie si¢ ciesz¢ — odpart Slobold, usmiechajac si¢ mechanicznie. Pragnat, by Bellis
sobie poszedt.

Ale Bellis miat nastroj do rozmowy. Nachylit si¢ nad lada.

— Przeciez nie ma powodu, dlaczego miatyby dziata¢ jedynie w ciemnosci — stwierdzit. — To
bardzo ogranicza. Wtasnie dlatego zabratem je z Krainy Ciemnosci.

Slobold kiwnat gtowa.

— Mysle, ze to wszystko — rzekt Bellis, biorgc pudto z ubraniem pod pache. — A propos —
dodatl. — Powinien mi pan byl powiedziec, ze jest pan niewtasciwym Sloboldem.

Slobold zdotat tylko ghupio si¢ uSmiechnac.

— Ale nic ztego z tego nie wyniklo — uspokoit go Bellis. — Egrish chce bowiem panu
podziekowac osobiscie.

Delikatnie zamknal za sobg drzwi. Slobold stal, gapigc si¢ na wyjscie. Potem dotknat
studolarowych banknotéw w kieszeni.

— To zabawne — rzekl do siebie. Szybko zamknat na klucz drzwi frontowe.
Nastepnie pospieszyt do tylnych drzwi 1 zaryglowat je. Potem zapalil cygaro.
— Doprawdy zabawne — powiedzial gtosno.

Na zewnatrz byt jasny dzien. Slobold usmiechngt si¢ do swych lekéw 1 wilaczyt oswietlenie
pokoju.

Z tyhu postyszat delikatny hatas.



Cygaro wyslizgneto mu si¢ z palcow, ale Slobold nie poruszyt si¢. Nic wydat zadnego dzwieku,
cho¢ wszystkie nerwy w jego ciele piszczaly.

— Witam, panie Slobold — powiedziat glos.
Slobold stat jak sparalizowany posrodku swej jasno o§wietlonej pracowni.
— Chciaty$my panu podziekowac¢ za doskonalg prace — rzekl gtos. — My wszystkie.

Slobold wiedzial, ze jesli si¢ nie obejrzy, to zaraz zwariuyje. Powoli, nieubtaganie, zaczat sie
odwracac.

— Klish powiedziata, ze mozemy przyj$¢ — oswiadczyt gtos. — Klish powiedziata, ze pan ma
by¢ pierwszg osobg, ktdra nas zobaczy. W swietle dnia.

Slobold zakonczytl swoj obrot i spojrzal. Byta tam Egrish, 1 inne tez tam byly. Bez sukien.

,Bez sukien”. Jak mogly nosi¢ suknie, skoro nie miaty cial? Cztery gigantyczne glowy dyndaty
przed nnm w powietrzu. Glowy? Tak, przypuszczal, ze te znieksztatcone, wybrzuszone twory sa
glowami.

Byto w nich co$ niejasno znajomego.

Przez chwile Slobold rozpaczliwie usitowat sobie wmowi¢, ze to halucynacja. Nie mogt ich
wczesnie] widzie¢. Bellis twierdzil, ze przybyty z Krainy Ciemnosci. Zyly 1 pracowaty w ciemnosci.
Nigdy nie posiadaty ubran i1 nie bedg ich posiadaty...

Wtedy Slobold przypomniat sobie. Spotkat je raz, w szczegolnie przykrym $nie.

To byty zmory.

Catkowicie zrozumiate, pomyslal z logika szalenca. Moze tylko dziwi¢, dlaczego tak podzno.
Czemuzby zmory miaty ogranicza¢ si¢ do dziatan nocnych? Dzien — to przeciez ogromny, nie tknigty
teren aktywnosci.

Bellis otworzyt oddziat zmér dziennych, i oto wynik. Ale po co suknie? Slobold miat przeciez
swiadomos¢, co szyt, a to byto dla niego nieco za wiele. Jego umyst zaczat drze¢, dygotac 1 zawijac
si¢ na brzegach. Slobold Zatowal, Ze po prostu porzadnie nie zwariowat.

— Juz odchodzimy — rzekta Egrish. — Swiatto wciaz nas niepokoi.

Slobold zobaczyt, jak fantastyczne tby podptywaja blize;j.

— Dzigkujemy za maski do snu. Doskonale pasuja.

Slobold upadt na podtogg.



— Bedzie pan nas widywal — oznajmita Egrish.



Nareszcie sam

Statek odlatyjacy raz w roku na lo stal juz na pozycji startowej. Wokot uwijaty si¢ chmary
androidow, dopracowujac ostatnie szczegoty. Zebrali si¢ ludzie, ktorzy cheieli poobserwowac cate
wydarzenie, posta¢ obok siebie w thumie i1 rozerwac si¢ trochg. Zabrzmiaty rogi, zawyla syrena
ostrzegawcza. Z ostatnich nie zamknigtych drzwi posypato si¢ confetti oraz dtugie srebrne 1 czerwone
serpentyny. Z gtosnika dobiegt krzepki glos kapitana — czlowieka, oczywiscie: ,,Kto nie leci, ten
wysiada”

W sercu tego radosnego zamieszania stal Richard Arwell. Twarz mial pokryta potem. Dokota
niego gromadzity si¢ rosngce z kazdg minutg stosy bagazu. Droge do statku zagradzat mu $mieszny,
maty urzednik.

— Nie, prosz¢ pana, obawiam si¢, ze bede musial odmowi¢ pozwolenia — oznajmit urzednik z
niejakim namaszczeniem.

Przepustka w Kosmos dla Arwella byta podpisana 1 zatwierdzona, bilet optacony, pokwitowania
zataczone. Aby osiggnac ten etap, Arwell musiat wystawac przed setka drzwi, objasnia¢ swa sprawe
setce tepych stugusow 1 jakos udato mu si¢ przejs¢ ich wszystkich. 1 teraz, na samym progu sukcesu,
stangt wobec kleski.

— Moje papiery sg w porzadku — podkreslit Arwell ze spokojem, ktorego nie czut.

— Wydajg si¢ w porzadku — podkreslit z naciskiem urzednik. — Ale panski cci podrozy jest tak
niedorzeczny...

W tym momencie robot tragarz wgramolil si¢ z kufrem zawierajagcym osobistego androida Arwella.
— Ostroznie z tym — powiedziat Arwell. Robot postawit skrzynie z gtuchym stuknigciem.

— Idiota! — wrzasngt Arwell. — Niezdarny gtupiec! — Obrocit si¢ znow do urzednika. — Czy
nie potrafig skonstruowac takiego, ktory stuchatby polecen?

— Zona zadata mi wczoraj to samo pytanie — rzekt urzednik, uSmiechajac si¢ ze wspotczuciem.
— Whasnie wczoraj nasz android...

— Czy zatadowac to na siatek, prosz¢ pana? — zapytal robot.
— Jeszcze nie — odpowiedziat maty urzednik.
— Ostatnie wezwanie! Wszyscy wysiada¢! — zahuczal gto$nik.

Urzgdnik znéw podnidst papiery Arwella.



— Wigc tak. Chodzi o cci panskiej podrézy. Naprawde chee si¢ pan udac na asteroid?

— Wtasnie — oswiadczyt Arwell. — Mam zamiar mieszka¢ na asteroidzie, lak jak to stwierdzajg
dokumenty. Gdyby byt pan tak mity, by je podpisac 1 wpusci¢ mnie na poktad...

— Ale przeciez nikt nie mieszka na asteroidach — rzekt urzednik. — Nic ma takiej kolonii.
— Wiem o tym.

— Na asteroidach nic ma po prostu nikogo.

— To prawda.

— Bedzie pan sam.

— Pragne by¢ sam — odpart z prostotag Arwell.

Urzednik z niedowierzaniem wybatuszyl na niego oczy.

— Przeciez to ryzyko. Nikt dzisiaj nie jest sam.

— Ja bede. Natychmiast, jak podpisze pan ten papier — rzekt Arwell. Spojrzat na statek 1
zobaczyl, ze luki wtasnie si¢ zamykajg. — Prosze!

Urzednik wahat si¢. To prawda, papiery byty w porzadku. Ale samotno$¢ — zupelna samotnos¢ —
to niebezpieczne, to samobgjstwo.

A jednak byto to bez watpienia legalne.
Nagryzmolil swe nazwisko.

— Tragarz, tragarz! — zawotal natychmiast Arwell. — Zatadyj to na statek. Pospiesz si¢! |
ostroznie z androidem!

Tragarz podniost kufer tak gwaltownie, ze Arwell ustyszal, jak gtlowa androida wali w $cianke.
Skrzywit si¢, ale nie byto juz czasu na reprymendy. Ostatnie drzwi si¢ zamykaty.

— Poczekajcie! — wrzasngt Arwell 1 pognat po betonowym pasie startowym. Robot — tragarz
tomotat tuz za nim. — Poczekajcie! — wrzasnat znowu, gdyz statkowy android metodycznie zamykat
luk, nie zwracajac uwagi na nieprawomocne rozkazy Arwell a. Wtracit si¢ jednak inny czlonek
zatogi, cztowiek, 1 drzwi na chwile zatrzymano. Arwell wskoczyt do $rodka, a robot cisngt za nim
bagaze. Luk si¢ zamknat.

— Niech si¢ pan potozy! — krzyknat cztowiek ze statku. — Zapnie pasy. Wypije to. Startujemy.

Statek drzat 1 wznosit si¢, a Arwell czul, jak wysoka falg zalewa go satysfakcja. Udato mu sig,
zwyciezyt 1 wkroétce, juz wkrétce bedzie sam!



Ale nawet w Kosmosie klopoty nadal przesladowaty Arwella. Kapitan statku, wysoki,
wyprostowany siwiejacy mezczyzna, postanowit nie wysadza¢ go na asteroidzie.

— Nie moge uwierzy¢, ze zdaje pan sobie spraw¢ z tego, co pan robi — oswiadczyl. — Blagam
pana, niech si¢ pan rozmysli.

Siedzieli w wyscietanych fotelach, w wygodnym salonie. Patrzac na filisterska, pospolita twarz
kapitana, Arwell czul niewypowiedziane znuzenie. Chwilami miat ochotg udusi¢ tego mezczyzng. Ale
to by mu nie przyniosto wymarzonej samotnosci. Jako§ musi przekona¢ tego ostatniego juz ponurego
idiote.

Robot steward bezglosnie stangt za kapitanem.

— Drinka, prosze pana? — zapytat ostrym, metalicznym glosem.

Kapitan drgnat.

— Czy naprawdg¢ musisz si¢ w ten sposob skrada¢? — zapytat robota.

— Przepraszam, prosz¢ pana — odrzekt robot. — Drinka, prosze pana? .

Obaj mezczyzni wzigli drinki.

— Dlaczego — zadumat si¢ kapitan — nie mozna lepiej wyszkoli¢ tych mechanizmow?

— Sam si¢ nad tym czgsto zastanawialem — powiedziat Arwell z uSmiechem cztowieka, ktory
zetknat si¢ juz z tym zagadnieniem.

— Ten egzemplarz — ciagnat kapitan — jest idealnym stuzacym. A jednak ma ten $mieszny
zwycza] podchodzenia do ludzi z tytu.

— Mojemu androidowi — rzekl Arwell — w denerwujacy sposob drzy lewa rgka. Opdznienie
synaptyczne, chyba tak nazywajg to technicy. Dobrze by byto, Zzeby co$§ z tym zrobili.

Kapitan wzruszyl ramionami.

— Moze nowe modele... Szkoda gadac¢. Pociagnat ze szklanki.

Arwell saczyl swojego drinka. Uwazal, ze udato si¢ wprowadzi¢ nastrdj kolezefstwa. Pokazat
kapitanowi, ze nie jest szalonym ekscentrykiem. Wprost przeciwnie, jego pomyslty sg zupetnie

przeci¢tne. Teraz przyszedt czas, by z lepszych pozycji przystapi¢ do ataku.

— Mam nadzieje¢, kapitanie, Ze nie ma juz zadnych probleméw w sprawie tego asteroidu —
powiedziat.

Na twarzy kapitana odmalowata si¢ udreka.



— Panie Arwell — rzekl — prosi mnie pan o dokonanie, w gruncie rzeczy, czynu aspolecznego.
Wysadzenie pana na asteroidzie bytoby z mojej strony osobista, czysto ludzka porazka. Nikt nie jest
samotny w dzisiejszych czasach. Trzymamy si¢ razem. W gromadzie jest wygoda, bezpieczenstwo.
Dbamy o siebie wzajemnie.

— Catkowita racja — odpart Arwell. — Ale musi pan wzig¢ pod uwage indywidualne réznice.
Jestem jednym z tych niewielu, ktorzy szczerze pragng samotnosci. Moze to niezwykle, ale z
pewnoscig moje zyczenie powinno by¢ respektowane.

— Hmm. — Kapitan popatrzyt powaznie na Arwella. — Panu si¢ wydaje, ze pragnie pan
samotnosci. Ale czy naprawde jej pan kiedys do§wiadczyt?

— Nie — przyznal Arwell.

— Aha. Wigc nic moze pan mie¢ pojecia o niebezpieczenstwach, prawdziwych
niebezpieczenstwach zwigzanych z tym stanem. Czy nic lepiej, panie Arwell, korzysta¢ z szans, jakie
daje nasza epoka?

Kapitan przeszedt do wychwalania Wielkiego Pokoju, ktory trwat juz ponad dwiescie lat, 1 lezacej
u jego podstaw rownowagi psychicznej. Lekko poczerwieniaty na twarzy perorowat o zdrowe;j
obustronnej symbiozie pomiedzy Czlowiekiem, tym spotecznie zintegrowanym zwierzeciem, a jego
tworem — radosnym, fachowym mechanizmem. Mowit o najwiekszym z zadah Ludzkosci — o
organizowaniu pracy wytworzonych przez Cztowieka istot.

— To wszystko prawda — przyznat Arwell. — Ale nie w moim przypadku.

— Ale czy pan probowat? — spytal kapitan z magdrym uSmiechem. — Czy doswiadczyl pan
wzruszen, jakie przynosi wspolpraca? Kierowanie androidami zniwnymi, trudzacymi si¢ na polach
pszenicy, nadzorowanie ich zaj¢¢ na dnie mérz — zdrowa, satysfakcjonujgca praca. Nawet
najpodlejsze z zaje¢ — funkcja kierownika brygady kilkudziesieciu robotow fabrycznych —
dostarcza sporo satysfakcji z solidnie wykonanego dzieta. I t¢ satysfakcje mozna dzieli¢ 1 wzmacniac
dzieki kontaktom z bliznimi — ludZzmi.

— Wszystkie te rzeczy nie daja mi zadowolenia — powiedziat Arwell. — To po prostu nie dla
mnie. Pragne spedzi¢ reszte swego zycia sam, czyta¢ ksigzki, oddawac si¢ kontemplacji, by¢ na
jakim$ niewielkim asteroidzie catkowicie sam.

Kapitan ze znuzeniem potart oczy.

— Panie Arwell — rzekt. — Wierze, ze jest pan przy zdrowych zmystach 1 jako taki jest panem
wtasnego losu. Nic moge pana powstrzymac. Ale prosze rozwazy¢! Samotno$¢ jest niebezpieczna dla
nowoczesnego cztowieka. Zdradliwie, nieubtaganie niebezpieczna. Dlatego wtasnie nowoczesny
cztowiek nauczyt sie jej wystrzegac.

— Dla mnie nie begdzie niebezpieczna — oswiadczyt Arwell.

— Mam nadzieje¢, ze si¢ pan nie myli — rzekt kapitan. — Mam szczerg nadziejg.



Mingeli orbite Marsa 1 dotarli do pasa asteroidéw. Z pomocg kapitana Arwell wybrat przyzwoity
kawat skaty. Statek dostosowat do niej swa szybkos¢.

— Czy na pewno pan wie, co robi? — spytat kapitan.

— Catkowicie! — odpowiedzial Arwell, ledwo opanowujac emocje spowodowane tak bliska
samotnoscia.

Przez nastepne kilka godzin zaloga w helmach przenosita jego graty ze statku na asteroid 1
zakotwiczata je. Zamontowali wytwarzacz wody 1 generator powietrza, zaladowali podstawowe
komponenty zywnosci. W koncu nadmuchali twardg plastykowa banke, pod ktorg Arwell mial
mieszkac, 1 wzieli si¢ za transport androida.

— Ostroznie — ostrzegt Arwell.
Nagle skrzynia wyslizgnela si¢ z niezrecznych, urekawiczonych dtoni robota 1 zaczeta odptywac.
— Zarzuccie na nig ling — krzyknat kapitan.

— Szybcie] — wrzasnat Arwell, obserwujac, jak jego cenny mechanizm odplywa w proznie
Kosmosu.

Jeden z ludzi na statku trafil harpunem w skrzyni¢ 1 przyciagnat ja, obijajac brutalnie o boki statku.
Potem bez dalszych przeszkod skrzynia zostala zamocowana na asteroidzie.

Nareszcie Arwell mogt obja¢ w posiadanie swoj wlasny, prywatny maty Swiat.

— Chciatbym, aby pan nad tym pomyslal — rzekt powaznie kapitan. — Niebezpieczenstwa
samotnosci. ..

— To wszystko przesady — przerwal mu gwattownie Arwell, pragngc zosta¢ jak najszybciej sam.
— Nie ma Zzadnych niebezpieczenstw.

— Za sze$¢ miesiecy wroce z dalszymi zapasami — oznajmit kapitan. — Niech mi pan wierzy,
niebezpieczenstwa istniejg. Nic przez przypadek cztowiek nowoczesny unika. ..

— Czy mogg juz 18¢? — przerwal mu Arwell.
— Oczywiscie. | powodzenia.

W hetmie 1 skafandrze Arwell skoczyt na swa drobng kosmiczng wysepke 1 stamtad obserwowat
odlatujacy statek. Kiedy stat si¢ on $wietlnym punktem, nie wiekszym od gwiazdy, Arwell zaczal
porzadkowac swoj dobytek. Najpierw, oczywiscie, android. Miat nadziej¢, ze nic bedzie poobijany
mimo brutalnego traktowania. Arwell otworzyl szybko skrzyni¢ i1 uaktywnit robota. Indykator na
czole wskazywal, ze gromadzi on energi¢. Prawidtowo.



Rozejrzat si¢. Asteroid, dtuga, czarna skata. Zapasy, android, zywno$¢ 1 woda, ksigzki. Dookota
ogrom Kosmosu, zimne $wiatlo gwiazd, stabe stonce, absolutna czern nocy.

Zadrzat z lekka 1 odwrocit sig.

Android byt juz aktywny. Czekato sporo roboty. Jednak Arwell zafascynowany znéw spojrzat w
Kosmos.

Statek, ta staba gwiazda, znikngt z pola widzenia. Po raz pierwszy Arwell do§wiadczyt czegos, co
sobie przedtem jedynie stabo wyobrazat: samotno$¢, idealna, catkowita 1 wszechogarniajaca
samotnos¢. Bezlitosne diamentowe kropki gwiazd §wiecity nad nim z glgbi nocy, ktora nigdy si¢ nie
skonczy. Nie byto obok Zzadnego czlowieka — z jego punktu widzenia rasa ludzka przestata istniec.
Byl naprawdg¢ sam.

Byla to sytuacja, ktora innego cztowieka doprowadzitaby do szalenstwa.

Arwell rozkoszowal sie nig.

— Nareszcie sam! — zawotat ku gwiazdom.

— Tak — rzekt android, wstajac chwiejnie na nogi 1 ruszajac na niego. — Nareszcie sami.



Wiecznos¢

Charles Dennison nie powinien przejawia¢ takiej beztroski, skoro miat az tyle do stracenia.
Wynalazca nie moze sobie pozwoli¢ na beztroske, zwtaszcza gdy jego wynalazek jest niestychanie
cenny, oryginalny 1 nie ma watpliwosci, ze nadaje si¢ do opatentowania. Zbyt wiele chciwych rak
gotowych jest zagarng¢ co$, co nalezy do kogo$ innego, zbyt wielu ludzi Zeruje na twoérczych
zdolnos$ciach niewinigtek.

Odrobina manii prze§ladowczej przydataby si¢ Dcnnisonowi, ale nie posiadal on tej tak istotnej
dla wynalazcy cechy. Nawet sobie nie uSwiadamiat rozmiaru swej beztroski, az kula, wystrzelona z
broni z thumikiem, odtupata kawalek granitowej Sciany niecate dziesie¢ centymetrow od jego glowy.

Wtedy sie¢ dowiedziat. Bylo juz jednak za po6zno. Charles Dennison odziedziczyt po ojcu
niezgorsze dochody. Wstagpil na Harvard, odbyl woja w marynarce, potem kontynuowatl edukacje na
MIT. Gdy skonczyt trzydziesci dwa lata, zaczal pracowa¢ naukowo we wilasnym, prywatnym matym
laboratorium w Riverdale pod Nowym Jorkiem. Zajmowat si¢ biologig roslin. Opublikowat szereg
znaczacych artykutow 1 sprzedat nowy srodek owadobojczy pewnej firmie budowlanej. Sptywajace
regularnie zyski pozwolity mu na rozwini¢cie warsztatu pracy.

Dennison lubil pracowac¢ sam. Odpowiadato to jego naturze — surowej, lecz zyczliwej ludziom.
Dwa lub trzy razy do roku jezdzit do Nowego Jorku, ogladat kilka sztuk 1 filmoéw 1 organizowat sobie
malg pijatyke. Po czym z satysfakcjg wracal do swojej pustelni. Byt kawalerem 1 wydawato sie, ze
ten stan jest mu przeznaczony.

Niedtugo po swych czterdziestych urodzinach Dennison natknat si¢ na interesujace zjawisko. Idac
jego tropem dotart do nowej gatezi biologii. Rozpracowal zawarta w nim ide¢, rozwingt jg powoli w
hipotezg. Po trzech dalszych latach szczgsliwy przypadek wtozyt w jego rece ostateczne dowody.

Dennison wynalazt niezwykle skuteczny srodek zapewniajacy dtugowiecznos¢. Nie uodporniat on
cztowieka — na $mier¢ mu zadang. Jesli jednak poming¢ ten niedostatek, srodek z czystym
sumieniem mozna byto nazwac eliksirem nie§miertelnosci.

Teraz nalezaloby wykaza¢ ostroznos$¢, ale lata odosobnienia sprawity, ze Dennison nie miat si¢ na
bacznosci przed ludzmi. Nie obchodzit go zbytnio otaczajgcy swiat. Nigdy nie przyszto mu do glowy,
7e ten $wiat nie darzy go podobng obojetnoscia.

Dennison myslal wylacznie o swym eliksirze. Odkrycie byto cenne 1 nadawato sie do
opatentowania. Ale czy nalezalo je oglosi¢? Czy S$wiat jest gotow do przyjecia srodka
zapewniajgcego nieSmiertelnos¢?

Nigdy nie lubit tego rodzaju spekulacji. Jednak od czasu bomby atomowej wielu uczonych musiato
podda¢ ocenie etyke swego zawodu. Dennison poddat ocenie swoja etyke 1 doszedt do wniosku, ze
nieSmiertelnosci unikna¢ si¢ nie da.



Od kiedy istniata, ludzkos¢, wielokrotnie usitowano zglebi¢ tajniki przyrody, prébujac
zorientowac si¢, jak dziata §wiat. Jesli jaki§ czlowiek nic wynalaztby ognia, zasady dziatania
dzwigni, prochu, bomby atomowej czy nie§miertelnosci, inny cztowiek wynalaztby to wszystko.
Ludzie pragngli pozna¢ tajemnice przyrody i nie byto sposobu, by odkrycie utrzyma¢ w sekrecie.

Uzbrojony w te posepna, lecz pocieszajaca filozofie Dennison zapakowat do teczki swoje wzory 1
dowody, wsunal fiolke z produktem do kieszeni marynarki i o zmierzchu opuscit laboratorium w
Riverdale. Miat zamiar spedzi¢ noc w dobrym §rodmiejskim hotelu, obejrze¢ jakis film, a nastgpnego
dnia pojecha¢ do Urzedu Patentowego w Waszyngtonie.

W metrze pograzyt si¢ w lekturze gazety. Ledwie uswiadamial sobie obecno$s¢ dwoch mezczyzn
siedzacych z obu jego bokow. Zdat sobie w petni sprawe z tego sgsiedztwa dopiero wtedy, gdy
mgzczyzna po prawej szturchngt go mocno w Zebra.

Dennison spojrzat w tym kierunku 1 zobaczyt perkaty nos malego pistoletu automatycznego, ktory
zastonigty gazeta przed wzrokiem innych pasazerow, opierat si¢ o jego bok.

— Co to ma znaczy¢? — spytat Dennison.
— Daj nam to — rozkazal m¢zczyzna.

Dennison ostupiat. Skad ktokolwiek mogt sie dowiedzie¢ o jego odkryciu? I jak oni $miejg
rabowac¢ w pelnym pasazeréw wagonie metra?

Potem zdat sobie sprawe, ze prawdopodobnie chodzi im tylko o pienigdze.

— Nie mam przy sobie wiele — rzekt ochryple Dennison, si¢gajac po portfel.

Megzczyzna po lewej nachylit si¢ 1 poklepat teczke.

— Nie pienigdze — rzekt. — Tg¢ calg nieSmiertelnos¢.

W jaki§ niewyjasniony sposob dowiedzieli si¢. Co bedzie, jesli odméwi oddania teczki? Czy
oSmielg si¢ strzela¢ w metrze? Bron byta bardzo matego kalibru. Jej huk moze zosta¢ zagluszony

przez stukot pociggu. Prawdopodobnie uznali, ze warto podja¢ ryzyko dla tak cennego tupu jak
zawarto$¢ teczki Dennisona.

Obrzucit ich szybkim spojrzeniem. Byli ludzmi o tagodnym wygladzie, w stonowanych, ciemnych
ubraniach. Co$ w ich aparycji budzito w pami¢ci Dennisona nieprzyjemne skojarzenia, ale nie byt to
czas 1 miejsce na wspominki. Lufa wwiercata mu si¢ bolesnie w zebra.

Pociag wjezdzat na stacje. Dennison spojrzatl przelotnie na mezczyzne z lewej 1 zobaczyt btysk
Swiatta na malutkiej strzykawce.

Wielu wynalazcow, zajetych glownie swymi rozmyslaniami, odznacza si¢ wolnym refleksem. Ale
Dennison, niegdysiejszy oficer artylerii w marynarce, mial praktyke w szybkim dziataniu. Niech go
diabli, jesli odda swo6j wynalazek tak tatwo.



Wyskoczyt z siedzenia 1 strzykawka przebita mu rekaw ptaszcza, tylko odrobinge chybiajac
ramienia. Zamachnat si¢ teczka na megzczyzne z pistoletem, trafiajgc go metalowym okuciem w czoto.
Gdy drzwi otworzyty si¢, pognat obok wytrzeszczajacego oczy konduktora, po schodach na ulice.

Dwaj mezczyzni pobiegli za nim. Jeden broczyl krwig z czota. Dennison uciekat, goraczkowo
rozgladajac si¢ za policjantem.

— Lapac¢ zlodzieja! — wrzeszczal jeden z przesladowcow. — Policja! Policja! Zatrzymac tego
czlowieka!

Widocznie byli przygotowani, ze w razie spotkania z policja o§wiadcza, iz teczka 1 fiolka sg ich
wtasnoscig. Doprawdy smieszne! Jednak ich donosne gltosy, pobrzmiewajace tonem pewnego siebie
oburzenia, denerwowaty Dennisona. Cale zaj$cie bardzo mu si¢ nie podobato.

Mimo wszystko spotkanie policjanta byloby najlepszym wyj$ciem. Teczke wypekialy dowody

tozsamosci Dennisona. Nawet jego nazwisko byto widniato na zewnatrz teczki. Jedno spojrzenie
przekona kazdego...

Dostrzegt blysk metalu 1 ciggle biegnac spojrzal w dot. Wstrzasnagt nim widok przymocowanej do
cielgcej skory metalowej plakietki. Przykrywata ona jego inicjaly. Musiat to zrobi¢ w metrze
mezczyzna po lewej, kiedy klepnat teczke.

Dennison uchwycit plakietke koncami palcow, ale nie dawata si¢ usunac.

,»Wihasnos¢ Edwarda Jamesa Flaherty’ego z Instytutu Smithfielda”, glosit napis na plakietce.

Spotkanie policjanta moze nie by¢, mimo wszystko, takie pomocne.

Problem czysto teoretyczny, gdyz Dennison 1 tak nie widzial zadnego policjanta na zattoczonej
ulicy Bronxu. Biegl, a ludzie ustepowali mu z drogi, gapili si¢ ani nie przeszkadzajac, ani nie
pomagajac. A mgzczyzni z tylu weiaz krzyczeli:

— Lapac zlodzieja! Lapac¢ zlodzieja!

Zaalarmowali catg ulice. Ludzie niczym leniwe zwierzeta, niechetnie dajgce si¢ zagoni¢ do pracy,
zaczeli z ocigganiem i8¢ w kierunku Dennisona, pobudzeni rozpaczliwymi krzykami jego

przesladowcow.

Musi co$ zrobi¢, by zréwnowazy¢ szale ludzkich opinii, bo jaki§ gorliwiec wkrotce go zatrzyma.
Dennison pokonat swoja dume 1 niesSmiatos¢.

— Pomozcie mi! Chcg mnie obrabowac! Zatrzymajcie ich! — zawotat.

Ale jego glosowi brakowalo tego moralnego oburzenia, tego absolutnego przekonania, jakie
brzmialo w przenikliwych krzykach jego obydwu przesladowcoéw. Dennisonowi zastgpit droge
barczysty mtody cztowiek, ale w ostatniej chwili odciagneta go jakas kobieta.



— Nie mieszaj si¢ do tego, Charley.

— Dlaczego nikt nie wzywa policji?

— Taak, gdzie jest policja?

— Styszatem, ze przy wielkim pozarze na 178 ulicy.
— Powinni$my zatrzymac¢ tego faceta.

— Dobrze, jesli ty tez tego chcesz.

Czterej kilkunastoletni chtopcy usmiechajac si¢ zastapili nagle droge Dennisonowi. Mieli na sobie
czarne skorzane kurtki motocyklowe 1 buty z cholewami. Podniecata ich okazja do malej rozroby,
rozkoszowali si¢ mozliwos$cig pobicia kogo$s w imi¢ prawa i porzadku.

Dennison zobaczyl ich, skrecit gwalttownie 1 ruszyl sprintem przez jezdni¢. Wyrosta przed nim
sylwetka autobusu.

Rzucit sie, ustepujagc mu z drogi, upadt, znowu wstat 1 pobiegt dale;.

Strumien pojazddéw opdznil poscig. Przenikliwe glosy przesladowcow ucichty, kiedy Dennison
skrecit w bok. Przebiegt jedng ulice, potem nastgpng.

Znajdowat si¢ wsrod masywnych blokow mieszkalnych. Miat w ptucach wielki piec hutniczy, a
lewy bok byl jak zszyty rozpalonym do czerwonosci drutem. Nie mogt nic zrobi¢ — musial
odpocza¢.

I wtasnie wtedy pierwsza kula, wystrzelona z broni z ttumikiem, odlupata kawatek granitowe;
Sciany niecate dziesig¢ centymetrow od jego glowy. Wihasnie wtedy Dennison uswiadomit sobie caty

rozmiar swojej beztroski.

Wyciagnat fiolke z kieszeni. Zywit przedtem nadzieje, Ze przeprowadzi wiecej eksperymentow z
eliksirem, nim wyprobuje go na ludziach. Teraz nie miat juz wyboru.

Wyciagnat korek 1 wysaczyl zawartos¢.

Natychmiast znow pobiegt 1 wtedy druga kula drasneta granitowa Sciang. Wielkie bloki mieszkalne
wytaniaty si¢ przed nim bez konca, ciche i obce. Na ulicach nie bylo przechodniow, jedynie on,
Dennison. Biegt juz nieco wolniej wzdtuz ogromnych, obojetnych fasad.

Z tylu nadjechat dtugi, czarny samochod. Jego reflektory — szperacze przeszukiwaty bramy i
zakamarki. Czy to policja?

— To on! — rozlegl si¢ ostry, irytujacy gtos jednego z przesladowcow.

Dennison dat nura w waski przesmyk miedzy budynkami, pognat przez niego 1 wypadt na sgsiednig



ulice.

Tutaj z przeciwnych kierunkow nadjezdzaly dwa samochody. Oswietlaty si¢ wzajemnie
reflektorami, by ztapa¢ Dennisona w $rodek. Przejscie miedzy domami byto teraz jasno oswietlone
szperaczami pierwszego samochodu. Dennison zostat okrazony.

Podbiegl do najblizszego bloku 1 szarpnat drzwiami. Zamknigte. Dwa samochody prawie si¢ z nim
zrdwnaly. Patrzac na nie Dennison przypomnial sobie o nieprzyjemnym skojarzeniu, ktore naszto go
W metrze.

Te samochody to karawany.

Tamci mgzczyzni o powaznych twarzach, powaznie ubrani, w stonowanych krawatach, mowiacy
przenikliwymi, oburzonymi glosami przypominali mu przedsigbiorcow pogrzebowych. Oni byli
przedsi¢biorcami pogrzebowymi!

Jasne! Jasne! Kompanie nafitowe mogg blokowa¢ odkrycie taniego nowego paliwa, ktore
pozbawiatoby je zyskdéw; kompanie metalurgiczne mogg hamowac rozwdj niedrogich, trwalszych niz
stal tworzyw sztucznych. ..

Natomiast produkcja eliksiru nieSmiertelnosci pozbawi zyskow przedsigbiorstwa pogrzebowe.

Postepy badan Dennisona 1 tysiecy innych biologow musiaty by¢ obserwowane. I kiedy on dokonat
odkrycia, przedsigbiorcy byli przygotowani.

Karawany zatrzymaty si¢ 1 ponurzy, wzbudzajacy szacunek mezczyzni w czarnych garniturach i
pertowoszarych krawatach wysypali si¢ z nich 1 schwytali Dennisona. Wyrwano mu z reki teczke.
Poczut uktucie igly w rami¢. Potem, bez zadnych przejsciowych zawrotow glowy, stracit
przytomnosc.

Kiedy przyszedt do siebie, siedziat w fotelu. Z obu stron otaczali go uzbrojeni ludzie. Przed nim
stat maty, pulchny, niepozornie wygladajacy mezczyzna w ciemnym ubraniu.

— Nazywam si¢ Bennet — oznajmit pulchny czlowieczek. — Chcialbym prosi¢ pana o
wybaczenie, panie Dennison, z powodu gwatty, jaki panu zadano. DowiedzieliSmy si¢ o panskim
odkryciu dopiero w ostatniej chwili 1 dlatego musieliSmy improwizowaé. Kule miaty pana
przestraszy¢ 1 powstrzymac. Nie chcieliSmy popetnia¢ morderstwa.

— Chcieliscie tylko skras¢ moje odkrycie — stwierdzit Dennison.

— Woeale nie — o$wiadczyt Bennet. — Juz od dos¢ dawna posiadamy sekret nieSmiertelnosci.

— Rozumiem. Wigc chcecie skry¢ istnienie nie§miertelnosci przed spoteczenstwem, by chroni¢
wasze cholerne karawaniarskie interesy!

— To chyba dosy¢ naiwny poglad? — spytat z uSmiechem Bennet. — Tak si¢ sktada, ze ani ja, ani
moi wspotpracownicy wcale nie jestesmy przedsigbiorcami pogrzebowymi. PrzebraliSmy si¢, by



bardziej przekonujaco brzmiaty nasze motywy, gdyby plan pochwycenia pana nie wypalil. Inni
uwierzyliby wowczas doktadnie 1 wylacznie w to, co pan sobie wlasnie pomyslat — Ze naszym
celem jest ochrona wtasnych interesow.

Dennison nachmurzyl si¢ 1 czekat z napieciem.

— Przebieranie si¢ przychodzi nam z tatwoscia — wyjasnit Bennet, wcigz si¢ uSmiechajgc. —
Moze styszal pan pogtoski o nowym gazniku ukrytym przez rafinerie albo o nowej substancji
odzywczej zatajonej przez dostawcoOw zywnosci, lub o nowym tworzywie sztucznym, pospiesznie
zniszczonym przez firmy sprzedajace bawelne. To bylismy my. Wszystkie wynalazki konczg si¢ tutaj.

— Probuje pan zrobi¢ na mnie wrazenie — stwierdzit Dennison.

— Z pewnoscia.

— Dlaczego powstrzymaliscie mnie od opatentowania mojego eliksiru niesSmiertelnosci?

— Swiat nie jest jeszcze gotowy do jego przyjecia — wyjasnit Bennet.

— Nie jest gotowy do wielu rzeczy — rzeklt Dennison. — Dlaczego nie zablokowali$cie bomby
atomowej?

— Probowalismy. W przebraniu wiascicieli kopalni 1 szybow naftowych. Ale nie udato nam sig.
Jednak udato nam si¢ w zdumiewajaco wielu innych przypadkach.

— Ale jaki to wszystko ma cel?

— Dobro Ziemi — stwierdzit poSpiesznie Bennet. — Niech pan pomysli, co by si¢ wydarzyto,
gdyby ludzie dostali panski prawdziwy eliksir nieSmiertelno$ci. Problemy z przyrostem naturalnym,
produkcja zywnoS$ci, przestrzeniag zyciowa — wszystkie by si¢ zaostrzyly. Wzrostyby napigcia,
grozity wojny...

— Wiec c6z z tego? — spytal wyzywajgco Dennison. — Tak si¢ wtasnie rzeczy majg obecnie, bez
niesmiertelnosci. Ponadto wotania na temat zagtady podnosity si¢ przy kazdym nowym wynalazku czy
odkryciu. Proch, prasa drukarska, nitrogliceryna, bomba atomowa — wszystko to miato zniszczy¢

ras¢. Ale ludzkos$¢ nauczyta sig, jak sobie z tym radzi¢. Musiata! Nie mozna cofng¢ zegara, a wy nie
mozecie zakrywac¢ odkry¢. Jesli juz cos odkryto, ludzkos¢ musi sobie z tym radzic!

— Tak: bataganiarsko, krwawo, nieefektywnie — rzekt Bennet z niesmakiem na twarzy.
— Coz, wlasnie taka jest natura Cztowieka.

— Nie, jesli si¢ go odpowiednio poprowadzi — oswiadczyt Bennet.

— Nie?

— Na pewno nie — stwierdzil Bennet. — Widzi pan, eliksir nieSmiertelnosci rozwigzuje problem



wtadzy politycznej. Stabilne rzady oSwieconej elity sg z cata pewnoscig najlepsza formg rzadow.
Nieskonczenie lepsza niz razagca niekompetencja demokracji. Ale w ciagu calej historii ta elita —
monarchia, oligarchia, dyktatura czy junta, nie moglta zapewni¢ sobie ciggtosci. Przywodcy umiera;ja,
ich nastepcy walczg o wtadze 1 szybko nastepuje chaos. Z pomocg niesmiertelnosci ta ostatnia usterka
zostanie naprawiona. Nie bedzie niecigglosci przywodztwa, gdyz przywodey beda zawsze ci sami.

— Nieustanna dyktatura — rzekl Dennison.

— Tak. Nieustanna, dobroczynna wtadza malej, staranie dobranej elity, opartej na t jedynym i
wylacznym dostgpie do niesmiertelnosci. To jest historycznie nieuchronne. Pozostaje jedynie pytanie,
kto pierwszy obejmie wtadzg. |

— Warn si¢ wydaje, ze to wtasnie wy? — zapytat Dennison.

— Oczywiscie. Nasza organizacja jest wcigz mata, ale skonsolidowana. Umacniajg kazde nowe
odkrycie, ktore wpada nam w rece, 1 kazdy uczony, ktory si¢ do nas przytacza. Nasz czas nadejdzie,
Dennison! Chcieliby§my, by byt pan z nami, posrdd elity!

— Chcecie, bym wtasnie ja do was dotaczyl? — spytal ostupiaty Dennison.

— Tak jest. Nasza organizacja potrzebuje tworczych, naukowych umystow, pomocnych w naszej
pracy, pomocnych w dziele ocalenia ludzkosci przed nig sama.

— Na mnie nie liczcie — rzekt Dennison. Serce bito mu szybko.

— Nie przylaczy si¢ pan?

— Chcialbym zobaczy¢ was wszystkich na szubienicy.

Bennet kiwnat glowa w zamysleniu.

— Zazyl pan sw¢j wlasny eliksir, prawda?

Dennison przytaknat.

— To chyba oznacza, Ze teraz mnie zabijecie?

— Nie zabijamy — oswiadczyl Bennet. — Czekamy tylko. Mysle, ze jest pan rozsadnym
cztowiekiem 1 przypuszczam, ze zacznie pan widzie¢ sprawy tak jak my. Bedziemy tu dtuzszy czas.
Pan tez. Zabierzcie go.

Dennisona odprowadzono do windy 1 zwieziono gleboko pod ziemi¢. Powiedziono go diugim
korytarzem, obstawionym uzbrojonymi ludzmi. Przeszli przez cztery masywne drzwi. Przez piate
wepchnigto samego Dennisona. Drzwi za nim zamkni¢to na klucz.

Znajdowat si¢ w obszernym, starannie umeblowanym apartamencie. Byto tu moze ze dwudziestu
ludzi. Podeszli, by si¢ z nim przywitac.



Jeden z nich, barczysty brodacz, byt starym kolega szkolnym Dennisona.
— Jim Ferris!

— Tak jest — rzekt Ferris. — Witaj; w Klubie Niesmiertelnych, Dennison.
— Czytalem, ze w zesztym roku zgingtes w wypadku samolotowym.

— Ja tylko znikngtem — os$wiadczyt Ferris ze smutnym u$miechem. — Po wynalezieniu eliksiru
niesmiertelnosci. Tak jak inni.

— Wszyscy?

— Pietnastu ludzi wynalazto eliksir niezaleznie od siebie. Pozostali to szczesliwi wynalazcy z
innych dziedzin. Naszym najstarszym czlonkiem jest doktor Li, odkrywca eliksiru, ktory tu przybyt z
San Francisco w roku 1911. Jeste§ ostatnim nabytkiem. To pomieszczenie klubowe jest

prawdopodobnie najlepiej strzezonym miejscem na Ziemi.

— Tysigc dziewigcset jedenasty — rzekl Dennison. Zalata go rozpacz. Usiadt ciezko w fotelu. —
Wiec nie ma szans na ratunek?

— Zadnej. Dano nam do wyboru jedna z czterech mozliwo$ci — wyjasnit Ferris. — Niektorzy nas
opuscili 1 dotaczyli do Grabarzy. Inni popetnili samobojstwo. Kilku zwariowato. My pozostali
utworzylismy Klub Niesmiertelnych.

— Po co? — spytat ostupiaty Dennison.

— Zeby sie stad wydosta¢! — rzekt Ferris. — Zeby uciec i da¢ $wiatu nasze odkrycia. By
zatrzyma¢ tych napalonych dyktatorkow na gorze.

— Oni muszg si¢ orientowac, co planujecie.

— Oczywiscie. Ale zostawiajg nas przy zyciu, poniewaz od czasu do czasu jeden z nas rezygnuje 1
si¢ do nich przytacza. Nie wierza, ze zdotamy si¢ wyrwac. Sg na to zbyt zarozumiali 1 pewni siebie.
To zasadnicza wada wszystkich elit wtadzy 1 przyczyna ich kohcowego upadku.

— Powiedziales, Ze to jest najlepiej strzezone miejsce na Ziemi?

— Tak jest — potwierdzit Ferris.

— I Zze niektorzy z was od piecdziesieciu lat probujg si¢ stad wyrwac? Zanim uciekniemy, uptynie
wieczno$c!

— Dysponujemy wtasnie wieczno$cig — rzekt Ferris — Ale mamy nadziej¢, ze nie potrwa to az
tak dtugo. Kazdy przybysz dostarcza nowych pomystow 1 planow. Ktorys z nich musi si¢ powiesc.

— Wiecznos¢ — powiedziat Dennison, kryjac twarz w dtoniach.



— Mozesz pdjs¢ na gore 1 przylaczyC si¢ do tamtych — stwierdzit Ferris, a w jego glosie
pobrzmiewaty twarde nutki — albo mozesz si¢ zabi¢ lub usig$¢ w kacie 1 spokojnie zwariowac.
Wybieraj.

Dennison podniést wzrok.

— Musze by¢ uczciwy w stosunku do was 1 do siebie. Nie wierze, bySmy zdotali uciec. Co wigcej,
watpie, czy ktokolwiek z was w to wierzy.

Ferris wzruszyl ramionami.

— Ale pomijajac ten szczegdt — rzekt Dennison — mysle, ze to cholernie dobry pomyst. Jezeli
zapoznacie mnie z aktualnym stanem spraw, wnios¢ swoj wktad do projektu ,,Wiecznos¢”. I miejmy
nadzieje, ze tamci bedg nadal trwali w blogim samozadowoleniu.

— Beda — odpart Ferris.

Przygotowania do ucieczki nie zaj¢lty oczywiscie catej wiecznosci. Po stu trzydziestu siedmiu
latach Dennison 1 jego koledzy podjeli pomyslng probe wydostania si¢ 1 ujawnili Sprzysiezenie
Grabarzy. Grabarze stangli przed Sadem Najwyzszym, gdzie zostali oskarzeni o porwania, spisek
majacy na celu obalenie rzadu oraz o nielegalne posiadanie nie§miertelnosci. Uznano ich winnymi
wszystkich zarzutow 1 skazano na tgczng karg Smierci. Wyrok wykonano.

Dennison 1 jego koledzy rowniez nielegalnie posiadali nie$miertelnos¢, co jest przywilejem
jedynie naszej elity rzadzacej. Ale w stosunku do nich kara $mierci zostata uchylona z powodu zastug
Klubu Niesmiertelnych dla Panstwa.

Laska okazala si¢ jednak przedwczesna. Po kilku miesigcach cztonkowie Klubu Niesmiertelnych
zeszli do podziemia, §lubujac obalenie Rzadow Elity 1 upowszechnienie nie§miertelno$ci wsrod mas.
,,Projekt Wieczno$¢”, jak go nazwali, poparty zostat przez pewnych dysydentow, ktorych dotychczas
nie yjeto. Nie mozna go uwazac za powazng grozbe.

Te wywrotowe poczynania nie umniejszajg jednak chwaly naleznej Klubowi za ucieczke od
Grabarzy. Pomystowy sposob, w jaki Dennison i jego koledzy wyrwali si¢ z pozornie absolutnego
wiezienia, uzywajac tylko stalowej sprzaczki do pasa, wtokna wolframowego, trzech jaj kurzych 1
dwunastu substancji chemicznych tatwo otrzymywanych z ludzkiego ciata, jest zbyt dobrze znany, by
go tu przytaczac.



Z.amiatacz z Loray

— To absolutnie niemozliwe — o$wiadczyt profesor Carver.

— Ale przeciez sam widziatem — odrzekt Fred, jego towarzysz i ochroniarz. — Zeszlej nocy.
Widziatem to! Niesli tego towce. .. miat pot glowy oderwane... 1 oni...

Chwileczke — przerwal mu profesor Carver, nachylajac si¢ wyczekujaco.

Opuscili statek kosmiczny jeszcze przed switem. Cheieli by¢ swiadkami ceremonii wschodu stonca
w wiosce Loray na planecie o tej samej nazwie. Ceremonie witania stonca, ogladane z wlasciwe;j
odlegtosci, sg czesto niezwykle barwne 1 mogg zapeini¢ caty rozdzial w ksigzce antropologa. Loray
jednak, jak zwykle, rozczarowata.

Stonce wzeszto bez fanfar, w odpowiedzi na modty odbyte ubiegltej nocy. Powoli podniosto ponad
horyzont swoja jednolicie czerwong plachte, ogrzewajac najwyzsze galezie ogromnej tropikalnej
dzungli, ktora otaczata wioske. A tubylcy spali dalej...

Nie wszyscy tubylcy. Zamiatacz byt juz na ulicy 1 miotta z gatazek usuwatl gruz spomiedzy
szatasow. W10kt sie powoli, uksztattowany jak cztowiek, ale niewypowiedzianie obcy. Twarz
Zamiatacza wypelniata stylizowana pustka, jak gdyby natura nakreslita tam wstepny szkic stworzenia
inteligentnego. Gtowe miat dziwnie guzowata, a skore¢ zabarwiong na brudnoszare.

Zamiatacz $piewat co$ do siebie podczas pracy, gtosem niskim i gardtowym. Od swoich ziomkow,
Lorayan, odrézniat si¢ tylko jednym: na twarzy miat namalowany szeroki, czarny pas — znak jego
statusu, najnizszego mozliwego statusu w tym prymitywnym spoteczenstwie.

— Zjawisko, ktore opisujesz — rzekt profesor Carver, kiedy stonce wzesztio bez zadnych
niespodzianek — nie moglto zaj$¢. Zwlaszcza na takiej nedznej, lichej planetce jak ta.

— Co widziatem, to widzialem — upierat si¢ Fred. — Nie bujam, profesorze. Sam widziatem.
Chce pan to przepusci¢ — panska sprawa.

Oparl si¢ o sekaty pien stabikusa, skrzyzowal rece na watlych piersiach 1 patrzyl groznie na
wioskowe strzechy. Przebywali na Loray juz prawie dwa miesigce 1 Fred z kazdym dniem coraz
bardziej nienawidzit tej wioski.

Byt watlym, nietadnym mtodziencem. Uczesanie na jeza sprawiato, ze jego czoto wydawato si¢
bardzo waskie. Towarzyszyl profesorowi od prawie dziesieciu lat, odbyt z nim podroze na
kilkadziesiat planet 1 widziat wiele dziwnych 1 cudownych rzeczy. Jednak wszystko, co zobaczyl,
zwigkszalo tylko jego pogarde dla calej galaktyki. Pragnat jedynie powrdci¢ — bogaty 1 stynny, lub
bogaty 1 nieznany — do swego domu w Bayonee, w New Jersey.



— Mogliby$my si¢ na tym wzbogaci¢ — stwierdzil oskarzycielsko Fred. — A pan chce to
przepusci¢ koto nosa.

Profesor Carver z namystem $ciggnat usta. Oczywiscie, bogactwo to cos mitego. Ale profesor nie
chciat przerywac swych prac naukowych, by szuka¢ kwiatu paproci. Konczyt wtasnie wielkie dzieto,
majgce w petni podkresli¢ 1 udokumentowaé teze, ktdéra wysungt w swoim pierwszym artykule
Daltonizm wsrod ludu Thang, rozwingl w ksigzce Brak koordynacji u rasy Drang, vogolnit w
monumentalnym dziele Niedostatki inteligencji w Galaktyce, w ktorym ostatecznie dowiodl, ze
inteligencja nieziemcoOw maleje liniowo wraz z kwadratem odlegtosci ich planety od Ziemi.

Teza ta w pelni rozkwitla w ostatniej pracy Carvera, w jego podsumowaniu, ktore miato nosic¢
tytut: Podstawowe przyczyny wrodzonej nizszosci ludow nieziemskich.

— Jezeli si¢ nie mylisz... — rzekt Carver.
— Niech pan popatrzy — zawotat Fred. — Niosg nastgpnego! Niech pan sam zobaczy!

Profesor Carver zawahat si¢. Ten postawny, imponujgcy megzczyzna o czerwonych policzkach lubit
porusza¢ si¢ wolno i1 z rozmystem. Nosit ubidr badacza tropikdw, chociaz Loray lezala w strefie
umiarkowanej. W dtoni trzymatl prosta, pokrytg skorg laseczke z metalowymi okuciami, a do pasa
miat przypiety duzy rewolwer, taki sam jak u Freda.

— Jesli masz racjg — rzekt z wolna Carver — byloby to niezlte trofeum.

— ChodZzmy! — ponaglit Fred.

Czterej towcy bderdéw niesli rannego towarzysza do szatasu szamana. Carver 1 Fred dogonili ich 1
poszli razem z nimi. Mysliwi byli najwyrazniej wyczerpani. Musieli wedrowac cate dnie, by
przynies¢ przyjaciela do wioski, gdyz polowania na bdery odbywaty sie gteboko w dzungli.

— Wyglada na gotowego, no nie? — szepnat Fred.

Profesor Carver skingt gtowa. W zeszlym miesigcu sfotografowat bdera z punktu obserwacyjnego
na bardzo wysokim 1 grubym drzewie. Znat bdery jako wielkie, zwinne bestie o niemilym
usposobieniu, z przerazajagcym zestawem szponow, zebow 1 rogdw. Na planecie byto to jedyne
zwierzg o jadalnym migsie, nie objete przy tym tabu. Tubylcy musieli zabija¢ bdery lub gina¢ z gtodu.

Tym razem mysliwy nie wykazal dostatecznej zrgcznosci we wtadaniu dzidg 1 tarczg 1 bder rozprut
go od gardla do miednicy. Mezczyzna wykrwawit si¢ obficie, mimo Ze rang pospiesznie przewigzano

suchg trawg. Na szczescie dla siebie nie byt przytomny.

— Facet nie ma szans — zauwazyt Carver. — To cud, ze zyje tak dtugo. Sam szok, nie
wspominajac juz o glebokich i rozleglych obrazeniach...

— Zobaczy pan.

Wioska przebudzita si¢ nagle. Kobiety 1 mezczyzni, szaroskorzy, o guzowatych glowach,



obserwowali w milczeniu mysliwych maszerujgcych do chaty szamana. Zamiatacz przerwat prace, by
popatrze¢. Jedyne dziecko w wiosce stato przed szatasem rodzicow i1 z kciukiem w ustach gapito si¢
na procesj¢. Dcg, szaman, wyszedt naprzeciw mysliwym, ubrany juz w maske ceremonialng.
Tancerze—uzdrowiciele zebrali si¢, szybko naktadajac farby na twarze.

— Czy sadzisz, ze zdotasz go naprawic¢, doktorku? — spytat Fred.
— Mozna mie¢ nadziej¢ — odrzekt poboznie Deg.

Weszli do Zle o$wietlonego szatasu szamana. Zraniony Lorayanin zostat troskliwie utozony na
bartogu z traw 1 tancerze zaczeli przed nim swoj wystep. Deg zaintonowat uroczysta piesn.

— To si¢ nigdy nie uda — oznajmit Fredowi profesor Carver, z ming cztowieka obserwujacego z
zainteresowaniem prace poglebiarki. — Zbyt p6zno na leczenie wiarg. Postuchaj jego oddechu.
Plytszy, nie wydaje ci sig?

— Z calg pewnoscia.

Deg skonczyt swa piesn 1 nachylil si¢ nad rannym mys$liwym. Lorayanin oddychat z ogromnym
trudem. Coraz wolniej, coraz bardziej nieregularnie...

— Czas nadszedl! — krzyknat szaman. Wyjat z sakwy matg drewniang rurke, odkorkowat jg 1
przystawil do ust umierajacego. Mysliwy pit.

Po chwili mys$liwy zaczal mocniej oddycha¢. Carver zamrugal, a Fred uSmiechnat si¢ z triumfem.
Wielkie rozcigcie zaskorupito si¢, potem zabliznito, wreszcie stato si¢ prawie niewidzialng biatg
linig.

Mysliwy usiadl, podrapat si¢ w glowe, glupio usmiechnat i poprosit o cos do picia, najlepiej
wodkai.

Deg oglosit natychmiast rozpoczecie obchodow.

Carver 1 Fred odeszli na skraj dzungli, by odby¢ narade. Profesor kroczyt jak lunatyk. Wysunat
naprzod zwisajacg dolng warge 1 od czasu do czasu potrzasat glowa.

— No i co? — spytat Fred.

— To nieprawdopodobne — rzekt oszotomiony Carver. — Zadna substancja w przyrodzie nie ma
prawa tak dziatac. I ty widziates$ to samo rowniez zesztej nocy?

— A jakze — potwierdzit Fred. — Przynies$li tamtego mysliwego — miat odlupane pot glowy.
Przetknat troche tego cholerstwa 1 wyzdrowiat na moich oczach.

— Odwieczne marzenie cztowieka — zamyslit si¢ Carver. — Panaceum.

— Moglibysmy sprzedac takg rzecz za kazdg ceng — powiedzial Fred.



— Owszem. Jednocze$nie spetniliby$my nasz obowigzek wobec nauki — przypomniat mu surowo
profesor Carver. — Tak, Fred, mysle, ze powinnismy zdoby¢ nieco tej substancji.

Zawrocilt 1 pewnym krokiem pomaszerowali ku wiosce. Nadal wystepowali tam tancerze,
przedstawiciele rozmaitych kultow zwierzecych. Wtasnie popisywali si¢ Sathgohani, czciciele
jeleniopodobnego zwierzgcia $redniej wielkosci. Mozna ich byto rozpozna¢ po trzech czerwonych
kropkach na czole. Na swoja kolejke czekali Dresfeyxi 1 Taganyowie, czciciele innych zwierzat
lesnych. Zwierzeta podlegajace kultowi stawaty si¢ tabu 1 obowigzywat $cisty zakaz ich zabijania.
Carver nie potrafit racjonalnie wyjasni¢ tych zasad. Lorayanie odmawiali rozmowy na ten temat.

Szaman Deg zdjat maske obrzedowgq. Siedziat przed swa chata, obserwujgc tance. Wstal, gdy
podeszli Ziemianie.

— Pokoj z wami — powitat ich.

— Jasne — odrzekl Fred. — Nielichg robotke odwalite$ dzi§ rano.
Deg usmiechnat si¢ skromnie.

— Bogowie raczyli taskawie wystucha¢ naszych modtow.

— Bogowie? — spytat Carver. — Chyba glownie zadziatato tu serum.

— Serum? Ach, sok sersi! — Deg wykonal rytualny gest wypowiadajac te¢ nazwe. — Tak, sok
sersi jest matkg ludu lorayanskiego.

— Chcielibysmy kupi¢ tego troche — rzekl Fred bez ogrodek, ignorujac wyraz dezaprobaty na
twarzy Carvera. — Co byscie wzigli za pig¢ litrow?

— Przykro mi — odpowiedziat Deg.
— Moze troche paciorkow? Lusterek? A moze par¢ stalowych nozy?

— To niemozliwe — zapewnit szaman — Sok sersi jest §wiety. Mozna go uzywaé tylko do
Swietego uzdrawiania.

— Nie weciskaj mi kitu — rzekt Fred, a na jego zottawe policzki wyptynal rumieniec. — Wy
szuwaksy myslicie, ze uda si¢ wam...

— W petni to rozumiemy — przerwat mu gtadko Carver. — Wiemy o swietych rzeczach. Rzeczy
swiete sg Swigte. Nie powinny by¢ profanowane przez niepowotane rece.

— Czy pan zwariowal? — szepnat Fred po angielsku.

— Jest pan madrym cztowiekiem — powiedziat powaznie Deg. — Rozumie pan, dlaczego muszg
wam odmowic.



— Oczywiscie. Ale tak si¢ sktada, Deg, ze w moim kraju jestem szamanem.
— Ach! Nie wiedzialem o tym!

— Tak wtlasnie jest. W gruncie rzeczy, w mej szczegdlnej dziedzinie jestem szamanem
najwyzszym.

— Wiec musi by¢ pan bardzo swietym cztowiekiem — rzekl Deg, sktaniajac gtowe.

— Cztowieku, on dopiero jest Swigty! — wtracit z emfazg Fred. — Tak swietego cztowieka nigdy
nie zobaczysz w tych stronach.

— Prosze cie, Fred — rzekt Carver, mrugajac skromnie. — To prawda — zwrocit si¢ do szamana
— chociaz nie lubi¢ o tym stucha¢. Rozumiesz, ze w tych okoliczno$ciach nie byloby niewtasciwe,
gdybys dal mi nieco soku sersi. Wprost przeciwnie, danie mi go to twoj kaptanski obowigzek.

Szaman rozmyslal nad tym przez dluzszy czas, a sprzeczne uczucia ledwie dostrzegalnie
przemykaly po jego pozbawionej wyrazu twarzy.

— To mozliwe — rzekt w koncu. — Niestety, nie moge spetni¢ waszej prosby.

— Dlaczego?

— Poniewaz mamy tak mato soku sersi, tak strasznie mato. Ledwie starczy dla wioski.

Deg uSmiechnat si¢ smutno 1 odszedt.

Zycie w wiosce toczyto sie swym zwyklym, niezmiennym trybem. Zamiatacz chodzit powoli,
machajac miotlg. Mysliwi wedrowali, tropigc bdery. Wioskowe kobiety przygotowywaly jedzenie i
opiekowaty sie jedynym dzieckiem w wiosce. Kaptani i tancerze modlili si¢ co noc do stonfica, by
wzeszto rankiem. Wszyscy byli zadowoleni na swoj pokorny, ulegly sposob.

Wszyscy procz Ziemian.

Rozmawiali jeszcze kilkakrotnie z Degiem i powoli poznali calg histori¢ o soku sersi 1 zwigzanych
z nim ktopotach.

Krzak sersi byl maty 1 chorowity. W stanie dzikim nie czul si¢ dobrze, jednak opieral sig
udomowieniu i1 nie znosit przesadzania. Najlepsze, co mozna byto zrobi¢, to doktadnie usuwaé wokot
niego chwasty 1 mie¢ nadzieje, ze w koncu zakwitnie. Mimo tych zabiegow wigkszo$¢ krzakdéw sersi
walczyto przez rok czy dwa, a potem oddawato ducha. Niewiele z nich zakwitato, a jeszcze mnie;j
dozywato wieku, w ktorym wytwarzaty charakterystyczne, czerwone jagody.

Z jagod sersi wyciskano eliksir, dla ludu Loray oznaczajacy zycie.

— I musicie wzig¢ pod uwage — podkreslal Deg — ze krzaki sersi rosng bardzo rzadko. Czasami
szukamy przez cate miesigce, nim znajdziemy pojedynczy krzak z jagodami. A te jagody moga



uratowac zycie tylko jednego, a najwyzej dwoch Lorayan.
— To smutne, bardzo smutne — zgodzit si¢ Carver. — Ale z pewnoS$cig intensywne nawozenie. ..
— Wszystkiego juz probowano.

— Rozumiem — rzekl powaznie Carver — jak wazny jest dla was sok sersi. Ale dajcie nam
trochg — chocby pot litra czy litr. Zabraliby$my go na Ziemig, dali do analizy, zsyntetyzowali. Wtedy
moglibys$cie mie¢ go tyle, ile wam potrzeba.

— Nic powazymy si¢ da¢ ani kropli. Czy zauwazyliscie, jak mato mamy dzieci?

Carver skingt gtowa.

— Urodzen jest bardzo mato. Nasza egzystencja to ciggla walka z grozbg unicestwienia naszej
rasy. Dopoki nie pojawi si¢ nowe dziecko, musimy podtrzymywaé zycie kazdej jednostki. A to z
kolei mozemy osiggna¢ jedynie przez ciggle poszukiwanie jagdd sersi. Nigdy nie ma ich dos¢. —
Szaman westchngt. — Nigdy nie ma dos¢.

— Czy sok leczy naprawdg wszystko? — spytat Fred.

— Nawet wigcej. Ci, ktorzy sprobujg sersi, przedtuzaja swe zycie o piecdziesiagt naszych lat.

Carver otworzyl szeroko oczy. Pig¢édziesigt lat lorayanskich réwnato si¢ mniej wigcej
sze$¢dziesigciu trzem ziemskim.

Sersi — to co$ wiecej niz lekarstwo. To rowniez eliksir dtugowiecznosci.

Przez chwile rozmyslat nad perspektywa przedtuzenia swego zycia o dodatkowe lata. Potem
zapytat:

— Co sie¢ dzieje, kiedy jakas osoba ponownie zazyje sersi po nastepnych pigcdziesieciu latach?

— Nie wiemy — odpowiedzial Deg. — Nikt nie zazytby tego po raz drugi, skoro nie starcza na
biezace potrzeby.

Carver 1 Fred spojrzeli po sobie.
— Postuchaj mnie uwaznie, Deg — rzekt profesor Carver.

Moéwit o §wigtym obowigzku nauki. Nauka, méwil do szamana, jest ponad rasami, ponad wiara,
ponad religiami. Postep nauki byl wazniejszy niz samo zycie. Jakiez znaczenie miato to, ze umrze
dodatkowo paru Lorayan? I tak w koncu by umarli. Najwazniejsze, by ziemska nauka otrzymata
probke sersi.

— Niewykluczone, ze jest tak, jak mowisz — rzekt Deg. — Ale mo6j wybor jest jasny. Ja, kaptan
religii Sunniheriat, mam §wigty obowigzek zachowania zycia moich ludzi. Nie mogg sprzeniewierzy¢



si¢ temu obowigzkowi.
Odwrocit sie 1 odszedl. Rozczarowani Ziemianie wrécili do swego statku.

Po wypiciu kawy profesor Carver otworzyt szuflade 1 wyjat manuskrypt Podstawowych przyczyn
wrodzonej nizszosci ludow nieziemskich. Rozkoszujac si¢ tekstem przeczytal ostatni rozdziat
poswiecony niedostatkom charakteryzujacym Lorayan. Potem odtozyt rekopis.

— Prawie skonczytem, Fred — poinformowal asystenta. — Jeszcze tydzien pracy, gora dwa!

— Uhm — rzekt Fred, patrzac na wioske przez iluminator.

— To zakonczy sprawe¢ — stwierdzit Carver. — Ta ksigzka udowodni, raz i na zawsze, naturalng
wyzszos¢ Ziemian. UdowodniliSmy to silg naszej broni 1 udowodniliSmy to naszg techniky. Teraz
dostarczamy dowodu z pomoca obiektywnej logiki.

Fred kiwnat glowa. Wiedzial, ze profesor cytuje wstep swej ksigzki.

— Nic nie moze przeszkadza¢ w tej wielkiej pracy — rzekl Carver. — Zgadzasz si¢ z tym,
prawda?

— Jasne — odpart Fred z roztargnieniem. — Ksigzka przede wszystkim. Trzeba ustawi¢ te
szuwaksy na swoim miejscu.

— Cbz, niezupetnie to miatem na mysli. Ale wiesz, o co mi chodzi. W tych okoliczno$ciach moze
powinnismy zapomnie€ o sersi. Moze powinniSmy zakonczy¢ zaczeta prace.

Fred obrocit si¢ ku swemu pracodawcy.
— Profesorze, ile spodziewa si¢ pan zarobi¢ na tej ksigzce?

— No c06z, ostatnia, jak pami¢tasz, rozeszta si¢ catkiem niezle. Ta powinna mie¢ jeszcze wigksze
powodzenie. Dziesi¢¢, moze dwadzies$cia tysiecy dolarow! — Pozwolil sobie na uSmieszek. —
Widzisz, mam szczgscie: mieszkancy Ziemi sg dos¢ zainteresowani mojg dziedzing, co jest dla
uczonego satysfakcjonujace.

— Przypu$émy, ze zarobi pan nawet pigcdziesiat tysigcy. To pestka! Czy wie pan, ile mogliby§my
zarobi¢ na probdwce z sersi?

— Sto tysiecy? — rzekt Carter niepewnie.

— Pan zartuje? Przypuscmy, ze bogaty facet jest umierajacy 1 tylko my mamy srodek, ktory moze go
uleczy¢. Da wszystko, co posiada! Miliony!

— Chyba masz racj¢ — zgodzit si¢ Carvcr.

— I to rzeczywiscie byloby warto§ciowe osiggniecie naukowe... Ale niestety szaman nam tego nie



odda.

— Kupowanie nie jest jedynym sposobem. Fred wyjat rewolwer z kabury 1 sprawdzit komorg.

— Rozumiem, rozumiem — rzekt Carver, lekko bledngc. — Ale czy mamy prawo?

— A jak pan mysli?

— (Co6z, oni naprawd¢ s3 nizsi. Chyba to ostatecznie udowodnilem. Mozna rzeczywiscie
stwierdzi¢, ze ich zycie nie wplywa bardzo | na porzadek rzeczy. Hmm, tak... tak, moglibySmy tym

ocala¢ zycic Ziemianom!

— Mogliby§my ocali¢ swe wtasne zycie — odpart Fred. — Kto chcialby przedwczesnie
zrezygnowac?

Carver wstat 1 zdecydowanym ruchem odpiat kabure.

— Pamigta] — powiedziat Fredowi — robimy to dla nauki 1 dla Ziemi.

— To si¢ rozumie samo przez si¢, profesorze — odrzekt Fred, ruszajac z usmiechem do luku.
Znalezli Dega obok jego szatasu.

— Musimy dosta¢ troche sersi — zaczat Carver bez ogrodek.

— Przeciez juz wam to wyjasniatem — odparl szaman. — Modwitem wam, dlaczego jest to
niemozliwe.

— Musimy to mie¢ — rzekt Fred.

Wyciagnat rewolwer z kabury 1 popatrzyt wsciekle na Dega.

— Nie.

— Czy myslisz, ze zartuje? — spytat Fred. — Czy wiesz, co mozna zrobi¢ tg bronig?

— Widziatem, jak jej uzywates.

— Moze wydaje ci si¢, ze nie uzyj¢ jej w stosunku do ciebie?

— To nie ma dla mnie znaczenia. Nie dostaniecie sersi.

— Bede strzelal — ostrzegt go Fred gniewnie podniesionym gtosem. — Przysiegam ci, ze strzele.

Wiesniacy z Loray, szaroskoérzy, z guzami na glowie, powoli 1 cicho gromadzili si¢ za swoim
szamanem. Mysliwi nie$li dzidy, inni uzbroili si¢ w noze 1 kamienie.

— Nie mozesz dostac¢ sersi — oswiadczyt Deg.



Fred z wolna podnidst rewolwer.

— Postuchaj, Fred — rzekt Carver. — Jest ich tu mnostwo. Czy naprawde myslisz...

Chude ciato Freda sprezylo sig, a palec na cynglu zbielal. Carver zamknat oczy.

Nastgpita chwila martwej ciszy. Potem rewolwer wystrzelil. Carver ostroznie otworzyl oczy.

Szaman stat wcigz wyprostowany, chociaz nogi mu si¢ trzgsty. Fred odciggat zamek rewolweru.
Wiesniacy nie wydawali zadnych dzwiekoéw. Uptyngta chwila, zanim Carver zorientowat sie, co
zaszto. I w koncu zobaczyl Zamiatacza.

Zamiatacz lezat twarzg do dotu. W wyciagnietej lewej dioni wcigz trzymatl miotte. Nogi drzaty mu
lekko. Krew ciekta z czota, z dziury wywierconej precyzyjnie przez Freda.

Deg schylit si¢ nad Zamiataczem, a potem wyprostowat sie.

— Nie zyje — stwierdzit szaman.

— To tylko pierwszy — ostrzegt Fred, celujac w jednego z mysliwych.

— Nie! — krzyknat Deg.

Fred popatrzyl na niego, unoszac brwi.

— Dam ci to — powiedzial Deg. — Dam wam caty sok sersi. Potem musicie odejs¢.

Whbiegt do chaty szamana. Po chwili pojawit si¢ znowu z trzema drewnianymi rurkami, ktore
wcisngt w rece Freda.

— Dobra nasza, profesorze — rzekt Fred. — Wyno$my si¢ stad.
Pomaszerowali obok milczacych wiesniakow do statku.

Cos btysnelo w stoncu. Fred wrzasngl 1 upuscil rewolwer. Profesor Carver podniost go
pospiesznie.

— Jeden z tych czarnuchéw dziabngt mnie nozem — krzyknat Fred. — Niech pan mi da rewolwer!
Dzida wzleciata wysokim tukiem i zaryta si¢ w ziemig¢ u ich stop.
— Jest ich za duzo. Uciekajmy — ponaglit Carver.

Pomkneli do swego statku. Wokoét nich swistaty dzidy 1 noze. Udato si¢ dotrze¢ bezpiecznie 1
zaryglowac luk.

— Mato brakowato — rzekl Carver, opierajac si¢ o zamkniete drzwi 1 z trudem tapigc oddech. —
Masz serum?



— Mam je — odpart Fred, pocierajac ramig.

— Cholera!

— Co jest?

— Moja reka. Cata zdretwiata.

Carver zbadat rang, Sciggnat w zamysleniu usta, ale nic nie powiedzial.

— Zdretwiata — powtorzyt Fred. — Ciekaw jestem, czy zatruwajg te dzidy.
— To catkiem mozliwe — przyznat Carver.

— Zatruwajg! — krzyknat Fred. — Niech pan spojrzy, skaleczenie juz zmienia kolor!
Brzeg rany nabieratl czarnego koloru zakazenia.

— Sulfamidy 1 penicylina — rzekt Carver.

— Nie martwitbym si¢ tym tak bardzo. Nowoczesne ziemskie leki...

— Moga wcale nie skutkowac. Niech pan otworzy jedng z tych rurek!

— Alez, Fred — sprzeciwit si¢ Carver — Mamy tego tak mato.

— Do diabta z tym — warknat Fred. Wziat jedng z rurek 1 odetkat ja zgbami.
— Poczekaj, Fred!

— Nie bede czekat!

Wypit zawartos$¢, a rurke cisnal na podtogg.

— Chciatem jedynie przypomnie¢ — rzekt Carver z irytacja — ze serum powinno by¢ zbadane,
zanim uzyje go Ziemianin. Nie wiemy, jak dziata ono na ludzi. Dla twego wlasnego dobra.

— Z pewnos$cig zostato zbadane — powiedziat kpigco Fred. — Niech pan popatrzy tylko, jak to
reaguje.

Szczerniata rana znéw przybrata kolor ciata i zamykata si¢. Wkrétce zastgpita ja linia biatego
strupa. Potem nawet ona znikta, zostawiajac pod spodem rozowg skore.

— Catkiem niezle, co? — triumfowal Fred z lekka histeriag w glosie. — To dziala, profesorze,
dziata! Wypij tez jedna, chtopie, bedziesz zyl dodatkowo szes¢édziesigt lat. Czy pan sadzi, ze
potrafimy to zsyntetyzowac? To jest warte milion, dziesig¢ miliondéw, bilion. A jesli si¢ nie uda,
zawsze istnieje stare, dobre Loray. Mozemy tu wpada¢ co piecdziesiat lat po nastepny zapas. Ta
rzecz nawet niezle smakuje, profesorze. Smakuje jak... Co jest?



Profesor Carver wybatuszyt na Freda zdziwione oczy.

— O co chodzi? — spytat Fred z usmiechem. — Czy przekrzywit mi si¢ krawat? Na co pan si¢ tak
gapi?

Carver nie odpowiedziat. Usta mu drzaty. Powoli si¢ cofat.

— Co, u diabta, nie gra?

Fred patrzyt gniewnie na Carvera. Potem pobiegt do toalety 1 spojrzat w lustro.

— Co si¢ ze mng dzieje?

Carver probowal co$ powiedzie¢, ale miat Scisnigte gardlo. Patrzyt, jak rysy Freda powoli
zmieniajg si¢, wygtadzaja, jak z jego twarzy znika wszelki wyraz, tak jak gdyby przyroda nakreslita
na niej wstepny szkic stworzenia inteligentnego. Na glowie Freda pojawily si¢ dziwne guzy. Jego
cera zwolna zmieniata si¢ z r0zowej na szarg.

— Mowitem ci, by$ zaczekal — westchnagt Carver.

— Co si¢ dzieje? — Glos Freda brzmiat jak przestraszone skomlenie.

— C6z — rzekt Carver — to jaki$ sktadnik tego sersi. U Lorayan nie ma prawie przyrostu
naturalnego. Nawet dysponujac tym leczniczym sersi rasa powinna byta juz dawno wymrze¢. Gdyby
serum nie stuzylo réwniez innemu celowi: zmienianiu nizszych form zwierzecych w form¢ Lorayan.

— To bezpodstawne przypuszczenie!

— To robocza hipoteza oparta na oswiadczeniu Dega, ze sersi jest matkg ludu Lorai. Obawiam sig,
ze takie wtasnie jest prawdziw znaczenie kultu zwierzat 1 przyczyna, dl ktdrej zwierzeta te sg tabu.
Pewne grupy lud lorayanskiego, a moze caly ten lud pochodu od rozmaitych stworzen. Nawet ten
temat jest tabu. Z catg pewnos$cig tkwi tu zakorzenione poczucie nizszosci, spowodowane tym, ze ta
niedawno wzniesli si¢ ponad §wiat zwierzgcy Carver ze znuzeniem potart czoto.

— Mozemy zaryzykowac stwierdzenie — ciggnal swoj wywod — ze sok sersi ma kluczowe
znaczenie dla kontynuacji rasy. MoglibySmy teoretyzowac...

— Do diabta z teorig — rzekt Fred i przerazit si¢, styszac jak grubo 1 gardtowo brzmi jego glos,
zupetnie jak gltos Lorayanina. — Profesorze, niech pan co$ zrobi!

— Nie mogg nic zrobic.
— Moze ziemska nauka...
— Nic, Fred — stwierdzit spokojnie Carver.

— Co takiego?!



— Fred, prosz¢ cig, zrozum. Nie moge ci¢ zawiez¢ z powrotem na Ziemig.
— Co masz na mysli? Musiate§ zwariowac!

— Wecale nie. Gdybym sprowadzit ci¢ na Ziemi¢, musialbym dotaczy¢ caty ten fantastyczny
komentarz. Wszyscy uwazaliby te histori¢ za gigantyczne oszustwo.

— Ale...

— Postuchaj mnie. Nikt by nie uwierzyl! Raczej uwazaliby, ze jestes niezwykle inteligentnym
Lorayaninem. Sama twoja obecnos¢, Fred, obalitaby gtéwnag tezg mojej ksigzki!

— Nie mozesz mnie zostawi¢ — rzekt Fred. — Po prostu nie mozesz.

Profesor Carver wcigz trzymat oba rewolwery. Jeden zatknat za pas, wycelowat drugi.
— Nie mam zamiaru ryzykowac¢ dzieta mego zycia.. Wychodz, Fred.

— Nie!

— Mowie powaznie. Wychodz!

— Nie wyjde, bedziesz musiat mnie zastrzelic!

— Zrobig to, jesli bede musiat — zapewnit go Carver. — Zastrzele ci¢ 1 wyrzuce.
Wymierzyt. Fred cofnat si¢ do luku, odryglowat go. Wiesniacy spokojnie czekali na zewnatrz.
— Co oni ze mng zrobig?

— Naprawde mi przykro, Fred — rzekt Carver.

— Nie pojde tam! — zapiszczal chtopak, chwytajac obiema dlonmi brzeg luku.

Carver popchnal go w oczekujace rece thumu 1 wyrzucit za nim pozostate rurki sersi.

Potem szybko, nie chcac widzie¢, co si¢ stanie, zaryglowal luk. Po godzinie opuszczat juz
atmosfere planety.

Na Ziemi jego ksigzka Podstawowe przyczyny wrodzonej nizszosci ludow nieziemskich zostala
uznana za kamien milowy antropologii porownawczej. Ale niemal natychmiast napotkat trudnosci.

Kapitan statkdéw kosmicznych, niejaki Jones, powrocit na Ziemi¢ 1 utrzymywatl, ze na planecie
Loray odkryt tubylca, ktory byl pod wieloma istotnymi wzgledami réwny Ziemianom. Jones miat ze
sobg nagrania 1 film dowodzace tej tezy.

To podwazylo na pewien czas twierdzenie Carvera, dopoki sam Carver nic przejrzat tych
rzekomych dowoddéw, Nastepnie wskazat z nieublagang logika, Zze ten tak zwany Super lorayanin, ten



wzorzec Lorayanina, ten rzekomo réwny Ziemianom tubylec zajmuje najnizsza z mozliwych pozycji
w lorayanskiej hierarchii, pozycje Zamiatacza, o czym §wiadczy szerokie czarne pasmo namalowane
na jego twarzy.

Kapitan przyznal, ze to racja.

Wiec dlaczego, grzmiat Carver, nic zdotat ten Nadlorayanin, mimo swych tak zwanych zdolno$ci,
os13gnac¢ jakiegos wyzszego statusu w nedznym spoteczenstwie, ktorego byt cztonkiem?

Pytanie to uciszyto kapitana i jego poplecznikdéw; co wiecej, zniszczyto caty krytyczny nurt i
carverianska doktryna o naturalnej nizszo$ci nieziemcOw zostata przyjeta przez kazdego rozsadnego
Ziemianina w Galaktyce.



Specjalna ekspozycja

Muzeum jest dzi§ rano wyjatkowo puste, myslat pan Grant, prowadzac panig Grant przez wytozony
marmurem westybul. W tej sytuacji — to sprzyjajaca okolicznos$¢.

— Dzien dobry panu — rzekt rumiany dozorca muzeum.
— Dzien dobry, Simons — odpowiedziat pan Grant. — To jest pani Grant.

Nadasana pani Grant skingta gtowa i oparta si¢ o wojenne canoe Indian z Ameryki Srodkowe;j. Jej
ramiona znajdowaly si¢ na jednym poziomie z ramionami wioslarza z papier—mdché. Byly jednak o
wiele szersze. Pan Grant patrzyt na te dwie postacie i1 zastanawial si¢, czy Specjalna Ekspozycja
odniesie skutek. Czy moze podziala¢ na kobiete tak duza, tak silng, tak zdecydowanie hotdujaca
okreslonym zwyczajom?

Mial taka nadzieje. Niepowodzenie bytoby Smieszne.

— Witamy w naszym muzeum — powiedziat dozorca. — Panig, zdaje si¢, goscimy po raz
pierwszy?

— Nie bylam tu od dziecinstwa — odrzekta pani Grant, thumigc dtonig ziewniecie.

— Pani Grant nie jest specjalnie zainteresowana zmagazynowang przeszio$cig — wyjasnit pan
Grant, opierajac si¢ na laseczce. — Moja praca z ornitologii nie robi na niej wcale wrazenia.
Zgodzita si¢ jednak towarzyszy¢ mi w zwiedzaniu Specjalnej Ekspozycji.

— Specjalnej Ekspozycji, proszg pana? — spytal dozorca. Zajrzat do notesu. — Chyba nie...
— Oto moje zaproszenie — rzekt pan Grant.

— Tak, proszg pana. — Dozorca uwaznie obejrzat karte, a potem jg oddat. — Mam nadzieje, ze
bedzie si¢ panu podobato. Specjalnej Ekspozycji nie pokazuje si¢ czgsto. Ostatnio ogladat jg doktor
Carver z zong.

— Wiem o tym — rzekt pan Grant.

Znal dobrze tagodnego, tysiejacego Carvera. A chuda, swarliwa, ruda zona Carvera to dobra
przyjacidtka pani Grant. Ekspozycja musiata odnies¢ skutek, gdyz ostatnio w pracy Carver byt
bardziej radosny. Specjalna Ekspozycja z pewnoscig znacznie skuteczniej rozwigzywata problemy
niz poradnictwo matzenskie, psychiatria, psychoanaliza czy cho¢by nawet zwykta wyrozumiatos¢.

Pomyst 1 realizacja nalezaly wylacznie do Muzeum. Muzeum chciato, by jego pracownicy byli
szczesliwi 1 zadowoleni, poniewaz jedynie wtedy mogli nalezycie stuzy¢ wiedzy. Ponadto Specjalna
Ekspozycja petnita funkcje edukacyjne 1 wypetniata wyrazng luke w programie Muzeum.



Szeroka publiczno$¢ nie zostata o niej poinformowana, gdyz szeroka publiczno$¢ wykazuje zbytni
konserwatyzm w obliczu naukowej koniecznosci. Ale tak wlasnie powinno by¢, powiedziat sobie
pan Grant.

Str6z wytowit z kieszeni klucz.
— Niech pan mi go na pewno zwroci, prosze pana — rzekt.

Grant skingt glowag 1 poprowadzil panig Grant holem, obok gablot zamieszkatych przez tygrysy
syberyjskie 1 pandy olbrzymie. Bawo6t wodny typal na nich szklanym okiem, a rodzina jeleni pasta si¢
nieustannie w wiecznym spokoju.

— Ile czasu to zajmie? — spytata pani Grant.

— Niewiele — rzekl pan Grant wspomniawszy, ze Specjalna Ekspozycja byla znana ze swej
szybkosci.

— Oczekuyje pewnych przesytek — rzekta pani Grant — I mam kilka waznych spraw do
zatatwienia.

Przechodzac obok muntjaka 1 jeleni plamistych pan Grant pozwolil sobie na chwile zastanowienia,
jakie to mogg by¢ wazne sprawy. Zainteresowania pani Grant zdawaly si¢ ogranicza¢ do telewizji
we dnie 1 filmoéw w nocy.

Jesli za$ chodzi o przesytki — byta to prawda.

Pan Grant westchnat. Stanowili tak Zle dobrang pare. Pomysle¢, ze on, niewysoki, subtelny facet —
wielki intelekt dobrowolnie poslubit t¢ posagowa kobiete o ciasnej umystowosci. Zdarzato si¢ to
jednak rowniez innym — na przyktad doktorowi Carverowi.

Pan Grant uSmiechnagt si¢ blado na mys$l o tym, jak fatlszywa jest ta cata romantyczna teoria o
przyciagajacych si¢ przeciwienstwach. Czy praca ornitologa nic go nie nauczyla? Czyz czyzyk
kopulyje z kondorem? Jeden szalenczy kaprys! O ilez lepiej, myslat, gdyby wstapit do Legii
Cudzoziemskiej albo prowadzit burzliwe zycie, trwonigc dziedzictwo, albo zajat si¢ wudu. O takich

przedsiewzieciach mozna z czasem zapomnie¢. Ale o matzenstwie? Nigdy. Nie z osobg tak lubigca
wygode jak pani Grant.

Jesli oczywiscie Specjalna Ekspozycja nie...

— Tedy — rzekt cicho pan Grant.

Wprowadzit zon¢ do korytarza, ktérego wejscie ukryte byto za gablotami.
— (dzie jest ta ekspozycja? Musze by¢ w domu i czeka¢ na przesytki.

— Tuz zaraz — odpowiedzial pan Grant, otwierajac drzwi z napisem ,,Wstep wzbroniony”.
Zastanawiat si¢ nad tymi przesyltkami. Wydawato sie, ze jest ich cale mnostwo. A doreczyciel



pozostawial w popielniczkach podty gatunek cygar.

— Jestesmy na miejscu — rzekt pan Grant. Otworzyt zamknigte na klucz zelazne drzwi. Weszli do
ogromnego pomieszczenia. Wystrdj symulowat polang w dzungli. Na wprost drzwi stal pokryty
strzechg szatas. Z tylu znajdowal si¢ mniejszy szatas na wpot zastoniety.

Paru dzikuséw roztozylo si¢ na porosnigtej pngczami ziemi, gwarzac ze soba.
— Oni s3 zywi! — wykrzykneta pani Grant.
— Oczywiscie. To jest eksperyment z antropologii opisowe;.

Na stronie siedziata stara, pomarszczona kobieta 1 dorzucata drewna do ognia trzeszczacego pod
wielkim kottem. W kotle co$ bulgotato.

Wojownicy wstali, kiedy zobaczyli Grantow. Jeden z nich ziewnat 1 przeciagnat sie. Migsnie mu
zatrzeszczaty.

— Wspaniate typy — szepneta pani Grant.
— Tak — przyznat pan Grant. Wiedzial, Zze ona to zauwazy.

Na ziemi, przed pierwszym z szataséw, lezaty ozdobne drewniane miecze, dtugie, wysmukte tuki,
ostre trzcinowe noze. Pomieszczenie wypelnial ciagly swiergot w tle, zagluszany gorgczkowym
gdakaniem. Odezwatl si¢ jaki$§ ptak. Co$ odpowiedziato mu z zaros$li. Pani Grant zapytata:

— Czy mozemy juz i§¢ — och!

Jeden z tubylcow, dziki 1 dziwny ze swymi dlugimi, grubymi czarnymi wlosami i wymalowang
twarza, stangl przy niej. Patrzac na t¢ grupe, pan Grant myslat, jak dzika w gruncie rzeczy jest pani
Grant ze swym ostrym makijazem, futrem z lisow 1 pobrzekujgcymi ozdobami.

— Czego oni chcg? — spytata pani Grant, typigc na pdinagich mgzczyzn ze szczegdlnym wyrazem
twarzy. Nie byt to w kazdym razie strach.

— Chca, bys zwiedzita wioske — wyjasnit pan Grant. — To czg$¢ wystawy.

Pami Grant zauwazyla, 7ze pierwszy tubylec patrzy na nig wzrokiem pelnym uwielbienia, 1
pozwolita, by ja poprowadzono naprzod.

Pokazano jej kociot do gotowania, bron, dekoracje pierwszej chaty. Potem tubylcy poprowadzili ja
do drugiego szatasu, a jeden z nich mrugnat 1 zaprosit jg do srodka.

— To pouczajace — rzekta, mrugajac w odpowiedzi, 1 weszta za nim. Dwa;j inni tubylcy weszli
rowniez. Jeden z nich zabrat maczete.

— Nie powiedziate$ mi, ze to majg by¢ towcy glow! — Gtos pani Grant dobiegat stabo z szatasu.



— Czy widziate$ te wszystkie zmniejszone gtowy?

Pan Grant kiwnal sobie potakujagco. Zdumiewajace, jak trudno byto dosta¢ takie gtowy. Wtadze
potudniowoamerykanskie zaczely wprowadza¢ ograniczenia na ich eksport. Specjalna Ekspozycja
byta najprawdopodobniej jedynym istniejagcym jeszcze zrodiem tej unikatowej sztuki ludowe;j.

— Jedna jest rudowtosa. Wyglada jak pani...

Nastgpit wrzask, a potem odglosy wscieklej szamotaniny. Pan Grant wstrzymat oddech. Na wszelki
wypadek byto ich trzech, ale pani Grant to bardzo silna kobieta. Z pewnoscia nie zdotataby...

Jeden z tubylcow wyszedl tanczac z szatasu, a jedza przy ogniu wybrata kilka zlowieszczych
przyrzadow 1 weszta do srodka. To co znajdowato si¢ w kotle, bulgotato radosnie dale;.

Pan Grant westchnat z ulgg 1 uznat, ze zobaczyt juz dosy¢. Mimo wszystko antropologia nie byta
jego dziedzing. Zamkngt za sobg zelazne drzwi na klucz 1 skierowat si¢ ku dzialowi ornitologii.
Doszedt do wniosku, ze przesytki pani Grant nie sg az tak wazne 1 nie wymagaja jego obecnosci.



